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A. F. Elmquist.

4

S i e t t e  B i n d .

A a r h u u s  i  8  i  9 .

T ryk t i  Udgiveren- Offick».



7-^.-' ' '' 7  « '  "

' D L L . ? . .  L W U .
> - . .  7 .
. . . . .7 '  ..

' -ck! > /.
L

- '  7

1 '7 ^ ... 7 ^ 7

.  . 1

'7 /  ! -.7 ,

 ̂ -

.. , '

7̂

' ,  ?
L

' ,  5/1
. ^

^ 7

7 ,s i

. . . F

'E'-77/i 7 '̂'

' 7° -' .

' 7 ,̂'
7 .̂-7, '̂ -

. .. >. . - ^   ̂ '
> '  /  - -

. . . . . .  /  . . . > i

» L  .

' /  V ' '. .

^  ' -
-. 7^ .' . 1- 's>'  7  .

^  / 7 / 7 '
7 . 7. 7

' A - ? '

. . . .  V  7
"/. .  ' ,' -7

- '  ''" i

M ' . ' '

/  -
r '

/  .

' ^ 7
-  '

»

^  . .

' ^

I . ' . ' ' -7 .- - "? V

' L ^  V /   ̂ . .. -. .

' . . . 1  ' . . ' ^  . ^ 7 .

' L .  . / i

/ ,

7  v . 7  7 ^  . ..................... ' '  ̂ ^
. I ' .  . . . ! ..  .

'  ' 7  7 7  7,

 ̂ - 7 - .

-  > '  . ? ' . !  7 -

.  ' ' 7  . '  ? L  V- ' . .  . '  . -
'  ' . . . . ^ . .-, . . . 7 . 7  7  . 7 . - .  7 - ,  " . . ' .  7 . - .  ^  -
' .7 / , . 7 ^  ! ' .. ^ . 7 /.. . . ? I  . ' ' - ! ' ^ '  ' 7   ̂ -  .

i
l '

/

. L . -
7  r

-> . . .  . - . - . . 7 .

F . 7  7  7 7 7 -
Pi7i77̂- 5-7.

X r- .,

 ̂ . / - E ? ,

^ - - - - .  > .i

/ : L  L  . '

7 .  .' '

. > L .  '.  ̂ 7 .. .

7 . ' -  '7 .  '  ̂ ' '
- . , . ' '«' . "  ' ."-  ^

' G - '  '
. .. :
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Lagertha- detr Norske Skroldmse^

^ ) p r s r t  var hele Norges Rige. Med vcebnet Haand 

var F r e y r ,  den svenske Underkongr, brudt ind i Lan

det, betegnende hvert f it Fred med I ld ,  B lod og Skioend- 

se!. Hvo der ei vilde billige den graahoerdede Fyrstes- 

S igurd  Rings D ra b , deelte Skiebne med ham. S lag 

ne paa F lug t vare Landets indfsdte Moend af den over

legne Fiendez da samledes Qvinder og M s e r, og da de 

hsrte, at Kong Regner Lodbrok, med T ilnavn  dett 

Bceldige, kom sit Norge t i l  H ie lp , ilte de hobeviis t i l  

hansLerr, bedende om Baaben. —

L a g e r t h a ,  en as disse Skarers Lrdferersker- 

stoedtes for Kongen, der, nedbeiet af Tungsind, sad i  

f it  Te lt. T h o  r a, hans elflte Gemalinde, var nyligen 

blegnet i Dsdenz hans H ierte blsdte. „ H i l  D ig , "  

begyndte Lazertha, „ h i l  D ig ,  min heie Konge! hele 

6 B . ( r )



Norge hor ingen P lad r mere for fine D s ttre , lad os 

folge D in  kieekke H « r . Daaben min Konge, kun Daa. 

den !" —  „ B s r n "  svarte Regner, „h a r I  ogsaa veiet 

Eder« K ra ft?  B i l  EderS blsde Haand, kun vant t i l  

Rok og Dlrverstoel, kunne fore Svcerd og Landse med 

Krast som det sig bo r? " —  „D e t D n ffe , der luer i 
vor B a rm , at hcevne vort Feedreland og vore Sostre ,
v il styrke vs Svage-" —  ^,V elan" 'sagde Kongen, 

„ ire r  f d N Z ^ i l le ! "  Og han lod'Vaaben hente, svurg- 

te dekpaa den hsie M se om hendes N avn , og sagde: 

„ D in  oedle Skikkelse forkyndte mig strax D in  hoie 

B y rd ."  D a  nu Vaabnene bragtes hid, og Jom fruer.

' ne i den ncere Skov Havde rustet sig , fortes di tilbage 

t i l  Kongen, og modtoge hvert et Hveerd af hans Haand. 

Alle lignede dr, som de nu vare, Midndene; dog robe. 
de de gyldne L o k k e r , hbis Rigdom r i lod sig tvinge un. 

der den trange H ie lm , men^flagrcnde ombolgede S ku l

dr« og R yg, LagerihasKion.

„J o m fru e "  sagde Kongen, ^,med Rette ffaaner D u  

dette'Wldne Haar. Alligevel vilde det snart sige Fien. 

den, a t'D u  er en Qvinde: B l iv  i m it Folge, der er 

Du sikker."' —  „ M in  Konge" svarte Lagrrtha, „ S ik .  

kcrhed soger jeg e i, kun H «vn. Kiende Roverne mig 

at v«re en Qvinde, deSbedre. D a ville de erfare, at 

ogsaa en saadan i  sin Fortvivlelse vred at fore Svoerdet." 

Begejstrings hellige'Glod luede saa varmt i Jomfruens 

Aasyn ved disse O rd , at Regner udraabte: „D e t er



Thyrs Krigers I l d ,  som lyner af D it  L ie ;  den bor 

jeg ikke standse, hverken som D ro t eller S k ja ld , veer 

D u  min Skioldmoe, Lagerthal"

Haren« stadie sammen, men FreprS, Lejesvende 

flyede eller segnede for Retfardighedens S va rd  i  Reg« 

ners Haand. De norske M ser giorde Undrrvarker af 

Tapperhed, isar Lagertha, hvis Guldlokker stedse frem« 

blinkede af de tykkeste Fiendeskarer. Rygtet om hende- 

Tapperhed gik fra  M und t i l  M und i Kongens Le ir, 

og paa eengang traadte to H arfsrere for hende, Beg. 

ge beilende t i l  hendes Haand. „M e n e r I "  svarte hun, 

„jeg  har sagtet for at vinde en Mands trolsse H ierte? 

B o r t !  Jeg afskyer hele Eders meenederfle K is n !"  Beg. 

ge Kendingerne troede sig sornarmede ved dette S v a r , 

og toge saa hoit t i l  G ienm ale, at Kongen traadte ud 

as sit T e lt, spsrgende hvad det gialdt. Den ene a f 

Deilerne fortalte hvorlunde hun, r i allene havde givet 

dem Begge Kurven, men vgsaa haardt fornarm et alle 

M a n d , selgelig vgsaa Kongen selv. „H vad  giorde da 

Mandene D ig  Lagertha?" spurgte Kongen. H un tog 

t i l  Orde: „ M ig  giorde de In te t ,  men vel mine Svstre. 

Tillad mig m in hsie D ro t ,  at blive D in  Skio ldm se, 

lad mig i Dkn Sorg for den adle Dronning,, beundre 

«n T ro ffah , saa saare sielden hos M and . Lad mig
L i* )
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stundom hdre de Toner, D in H a tp e  sender ester hende 

i  Dodens H a l! "  —  „S o m  D u  v i l "  svartc Regner, 

„b liv  hvad D u  var mig fra  Krigens fsrste Dag in d til 

' denne! Og I "  tilta lte  han begge Hovdingerne, „ I  

maa berolige Eder dermed, at Lagertha i ethvert T i l .  

foelde havde Maattet bortvise den Ene af Eder, trost 

hinanden dermed saa godt I  kan."

Deiren over den svenske Lnderkonge havde vceret 

saa glimrende, at de vakre Ksmper helligede Drikkehor. 

nene Resten af Dagen. Som  de modige og beruste 

slumrende laar i  deres Telte ved M id n a ts tid , styrter 

Freyr over dem med en i  en Hast samlet Hob; mange 

giennembores sovende, andre "vaagne ved de DsendeS 

S k r ig , Freyr var allerede n s r ved Negners T e lt,  da 

denne saae hvorledes han var faren. MedLagerthasHielp 

sammenkaldte han'sine Krigere i H u j og Hast, og sorte 

dem, tildeels urustede, mod Fienden. Liig en Lyn- 

straale kastede han sig selv mod de tykkeste Hobe; Fjen

den har vel kiendt D rotten i  den doemrende M orgen , 

de styrtede over ham og omringede ham. M en snart 

aabnede Lagertha med stt Heltesvcerd en blodig Bane 

t i l  Hsire og Venstre, lige t i l  Regner , som, haardt 

saaret, nssten segnede rinder fine egne Baaben. D a  

traadle Kong Freyr selv hen t i l  K«mperindev-vg sagde: 

S i ig ,  hvem er D u? Lyver D i t  bolgend« Haarguld



s
eller D in  staalhaarde A rm ? S !ig  m ig, om-Du est. en 

Troldqvinde eller en Helt som jeg eller err Anden?" 

„Soet mig paa Prove endnu engang. D u  m it Fordre-i
tands trolsse M o rd e r!"  udraabte Lagertha, og angreb 

ham. SaaledeS foegtede de loenge medens Krigerne hvil

te. Endelig lod det, som Lagertha, giennem Jernet 

der stiulte hendes Aasyn, kastede et B lik  ep>.mod G a

dernes H im m el, kostede Svcrrdrt med- al stn M a g t, 

og da det sank, segnede Svenskekongen. Neppe var han 

falden, fo r Skioldmoen med S ine styrtede ind paa de 

studsende Frender, og ei lcenge varede det, fo r Seier- 

raabet grennemtonede hele Regn^rs Hoer. „H e ld  Lager- 

tha ! Held den kongelige H eltinde!" Lod det hende imsde 

da bun vendte tilbage t i l  Lejren. Kong Regner traadte 

ben t i l  hende. „Lad mig selv" sagde han, „lsse D it  

Pantser og D in  Hielm., som, D u i Kameen bar med 

saamegen Horder. Folkets. Rsab lyder i  m it Dre som 

en Spaadom. E i Skioldmoe, nei Dronning est D u  

voerd at vcere." — „Lad os prise Guderne, m in Kon

ge, som forleente mig S e iren" sagde Lagesth.^rZdmeu- 

de. — „Je g  meenre" vedblev Kongen fy rig , „a t  Zn- 

gen var vcerd at dele min Throne i Leire efter Thora; 

jeg har feilet- Guderne selv have sendt mig Lagertha r 

den Henfarnes S te d ."  Blegnende svarte Lagertha: 

„Je g  elsker D ig , min hsie Konge, men jeg elfier D ig  

for de Tsarer Skyld D u  fceldte t i l  D in  Thoras M in 

de, som Freya opleftede i  str S k isd , t i l  sin himmelste



H a l."  - -  „F reya selv sender mig D ig . S ka l jeg 

modsoette mig Kierlighedsgudindens hellige D illie ? "  — 

„K u n  altfor oste seer D it  K isn  i sit eget HierteS Tro- 

lsshed Freyas V illie . Lad mig vedblive at voere D in  

Skioldmse. Det Lovte har jeg g io rt, ei at oegte N o 

gen, der er veed at komme rud i  m it Huus i Trond- 

hiem , allene og uden Rustn ing, blot vcebnet med et 

S p yd ." —  „ E r  det det Hele?" spurgte Kongen. La- 

gertha svarte: „D e t er! vel nok. Kun giennem en egen 

D s r  maa man komme, og den bevogtes af en rasende 

Hund og en blodtsrstig B io rn ."  —  „V e la n "  gien- 

mrrlede Kongen, „S kynd  D ig  hiem t i l  Trondhiem. 

Eaasnart m in A rm  er leegt, solger jeg efter."

Lagertha sad a lt forloengst hiemme i sit HuuS i 

Trondhiem, da hun en Morgenstund, ved den Larm 

de bidske Dsrvogtere giorde, kaldtes t i l  Vinduet. Med 

Forfoerdelse saae hun Kongen, allene og blot bevoebnet 

medet Spyd, n«rme sig Huset, og begge Dyrene fare 

ham imode, saavidt deres Lcrnker naaede. D a hun 

riu saae, at Regner, rostende Spydet mod Hunden, 

-om neermere, aabnede hun hastigt Vinduet og raabte: 

„N e i min Konge, det ville Guderne ei, at m it Lsvte 

stal vorde D in  Undergang. Lad af fra  disse Uhyrer! 

F ra den anden Side kommer D u  sikrere ind i m in 

B o rg ."  —  „D e t v il jeg e i"  svarte Kongen, „ D i t



L)vte  er ogsaa vorden m it. Dyrene eller je g !"  Og 

pludseligt styrtede han sig over Hunden, sammenknus 

gende dens. Hals med sine Knce, medens han borede 

Spydet dybt i B isrncns gabende Svcrlg. Da jublede 

Lagertha af Glcede og iilte  Seierherren imsde, der 

sirar hilste hende som sin Gemalinde. Dagen derpacs 

sendte han Bud efter sit Fslge, han havde ladt tilbage 

i Guldbrandsdalen , og Bryllupet seiredes.

Tre Aar levede.Kyngen. med Lagertha i Norge og 

hun fodre ham en S on ved Navn F rid le if og to D v ttre . 

E t Opror i Jylland og Skanne kaldte ham did, da just 

Lagertha var nedkommet med sit sidste B arn . „G ive  

Guderne" sagde hun ved Afskeden, „a t  jeg km. ,e solge 

D ig ; th i saadan som D u nu forlader m ig , seer jeg 

D ig  aldrig meer ig irm "  — „O g  hvorfor e i?" spurgte 

Regner: „ E r  jeg ei vendt, snerrig tilbage fra saaman- 

gen Kam p?" — „ D e t "  svarte Lagettha. i en ^Sandsi- 

gerffes. Tone : „det vil.,.Du ogsaa dennegang. M en  

som min AZgteherre seer jeg D ig  aldrig mere. Hvad 

Ner har jeg vel tik ar haabe,. d e tL , H ar.D u- g lM .d e n  

herlige Thora i mi ne  Arm e, hvoMeget.snarere da 

mic i en Andens? Svoe.rg ikke.Regner," vedblev hun, 

-a Kongen syntes at ville forsikre hende om sin T ro fla b : 

„S c e , Flagene i Havnen, vinke D ig ,  fs lg D it  hoie 

K a ld ."



kagertha's Ahnelse bedrag hende er'. Regner serre« 

de over A l t ,  kun ikke over sit eget Hjerte. Engang 

ved Nattetid lob han med sine Skibe ind i en H avn, 

toetved Spangereid. Her levede en Hyrdinde ved Navn 

K r a k a .  D a denne i Morgenrodens Skioec saae de 

mange Skibe, ilte hun tilbage t i l  H ytten , lofte sit 

lokkede Haar og ifsrte  sig sine bedste Kloeder. Moderen 

bebreidede hende at hun forlod Hiorden. M en Kraka 

sagde: «,Hiorden er sikker nok og min Byrd fordrer, at 

jeg pynter mig saa godt jeg kan t i l  de Fremmedes 

Kom m e." —  „ D in  B y rd "  fvarte G rim a , hendes 

saakaldte M oder, forfoerdet. „T ro e r D u ikke jeg vecd" 

svarte Kraka, „a t  Ake ligesaalidt er min Fader som 

D u  m in Moder. Det vilde vel falde ham vanskeligt, 

at giore Regnskab for m in hsie Faders Dod. D og, 

for D in  Skyld v il jeg tie . G rim a , paa det V ilkaa r, 

at ogsaa D u  fortier A lt  selv for Ake." „ Im id le r t id  

landede Folk fra Regners Skibe, for at bage D rev. 

De bleve saa forblindede af Kraka'S Skienhed, at V re 

det, de vilde bage, blev gandske forbrcendt. D a de 

nu kom. tilbage med det t i l  Kongens Skib, blev denne 

ret vred over, at de saa flioendigen havde forbrcendt 

Vredet. De tilstade oprigtigen Aarsagen. Dette vak

le Regners Nysgierrighed. For at preve, om Kraka 

var ligesaa snild som hun sagdes at vcrre deilig, sendte 

han atter Folk i Land, der skulde opgive hende nogle 

Eaader. og derpaa bringe hende wed,  at hrm kundr'



lefe dem i hans Ncervoerelse. Kanka kom tilbage msd 

de Afsendte, der. lagde deres Baad op mod Kongens 

Skib  ̂ skarpsindigt loste hun alle de msrke. Taler, men 

da hun nu vilde bort, holdt den af hendes Skionhed, 

henrevne Konge hende tilbage og bad hende docels lid t 

paa hans'Skib. „ D u "  sagde han- „kan grove mig 

det t i l  et Valhal. Kvm Kraka, vcer D u  min V a lky rie -"

—  „ M in  Konge" svarte P igen, „ D u  est a ltfor naa- 

Lig mod D in  ringe Tjenerinde. Dvg maa D in  V i!-  

lie vorde mig B e fa ling , saasnart D u -g ive r mig D it  

kongelige- O rd , at jeg v il voere aldeles sikker paa D it. 

S c ib ."  Da nu Jomfruen- paa Kongens Lovte kom 

ombord og bsd Kongen.det fulde M isd  horn, efterat hun 

selv havde nippet-deraf, da valgte Kongen omhyggeliges 

det Sted hendes Lcrber havde hvilet paa. Derpaa noer- 

»nede hans M und sig hendeL og sagde: „K ra ka , lod 

ei Dine Lceber bortodsLe deres Gunst paa det foleslese 

M isdhorn. Kun afsielet giver det mig D ir  herligr 

Livs Blomst-raandL tilbage, Lad'heller Lcebe mode Lee, 

de, lad Liv overstrømme i L iv ! "  — D a vverfloi en 

Purpurglands Jomfruens A a fyn , bly flog yun Dinenr 

ned og Kongen trykte et Kys paa hendes M und. M en 

Kraks stoo op og sagde med alvorlig M ine:. „G le m  

-Herre, Lovtet D u  har givet mig. Behersk D itH ie rke  > 

eller lad mig vende tilbage. Kommer Du- nogrnsinds 

igien-, og irver jeg da endnu i D it  M in d e , da lad mig 

det vide, at jeg endnu engang kan hilse Paa min



hare Herre og Konge." —  „V e la n "  svarte Regner, 

„F a rve l da! Kommer jeg ig len, skeer det sor at oplsste 

D ig  paa min Kongestoel!"

V irke lig  mindedes Kongen det Lovte han gav K ra . 

ka. D a han seierrig igien lob ind i Havnen, lod han 

jtra r Hyrdinden hente og hilste hende med die se O rd . 

„H e r er jeg at lose m it Ord. M in  Tkrone stal herefter 

ogsaa vorde D in . Dog slig mig forindemhvem D u  er, 

th i klart bebuder D in  lyse 2land D in , hore B y rd ."  

M en derom vilde Kraka intet vide. Hellere vilde hun . 

ikke vcrre Dronning end have sin Fodsel at takke for sin 

^Sihed. Fast naglede hun ogsaa, at. formale >ig med 

Regner fo r han var hie.mkammcn med hende t i l  sit R i

ge. — Kongen naaede en af sine Borge og a»L. var 

Dagen fo r Bryllupsfesten kommen, da en Fremmed, 

;ust som Regner var paa J a g t, begierte at tale,.med 

B ru d e ", og indkodes. „K ra k a " talro den Fremmede, 

«u doi Qvindeffikkelse, lsftende sit S lo r ,  „stue vilde 

j.-a kun D en, der stal bckl«d« Th'vuen ester Thora. 

7lldrig saae jeg nogen adlece Skikkelse end D in . Tag 

denne R ing t i l  et M inde om mig ; den vare D ig  B o r

gen for min Tilbagekomst og min B istand, hvis nogen

sinde Faren skulde true D ig ."  — „H vo  er D u ? "  spurg

te Kraka, i det hun studsende betragtede den glimrende 

R ing. —  „ D in  Fiende e i"  svarte den Fremmede og



Kraks boevede ved det smertelige M ik  H iin  fcestede pack 

hende, i  det hun atter lod S ls re t falde cg gik bort.

D a Regner i Dcemringen vendte tilbage fra Jag

ten , fortalte Kraka ham A lt.  Han blegnede vrd S y - - 

net af R ingen, th i han gienkiendte i den Panter han 

engang havde givet den forladte Lagertha paa sin Kier- 

lighed. „ M in  elstte Regner, hvi saa bleg og taus ? 

S iig  m ig, hvad Hemmelighed der flum rer bag dette 

straalende Sm ykke?" D a tilstod Kongen hende A lt .  

„R e g n e r" sagde Kraka hrrpaa med inderlig Sm erte,

, ci vidste jeg, at Nogen havl-e deelt D in  Throne ef, 

ter Thora. Hvad skal vel voere mig Borgen for D in  

Troskab?- Hellere lad mig drage tilbage t it  m it stille 

H iem , end hvert Dieblik fkielve for at vorde forstsdt 

af D ig ."  —  „K ra k a l"  raabte Regner med Lider.stab, 

„H eltinden elskede jeg i Lagertha, Qvinden elsker jeg 

i  D ig ."  Nippe havde han u d ta lt, fs r  en Skikkelse 

frembevcegede sig fra Hallens Baggrund. „Lage rrda !" 

raabte Begge paa eengang, da d.°n Kommende fleg Ske

ret tilside, og vege nogle S krid t tilbage. „B liv e r  kun " 

talte Dronningen, „jeg bader Drg ikke Kraka, jeg vel- 

signer det Baand der fla l knytte D ig  t i l  Regner. Lad 

mig voere Eders Pagts Skytsaand! Hele m it L iv -r jo 

intet ander end det hedeste Duske for min Konges Lyk. 

ke." —  „Lagertha" svarte Kraka , „hvo vilde vove ^  

bestige Thronen der end er D im  B liv  D u ! Det cr n l 

mig at gaae." —  Hun vilde bort . men rast omfas: e-
s



Le Lagertha den blegnende B ru d , lagde hende i Kon

gens-Arme, og forsvandt af Hallen.

Ved Kraka's Barm  glemte > Regner-en Tidlang 

sin Lidenstab for Kamp og Krigeråre; I  vemodige 

Lvad besang Begge Lagerthcfs hoie S in d , th i Krak^ 

vidste som ham, moegtigt at rore Harpens S trenge; 

derfor blomstrede ogsaa hiin Tids største B a rde r: StcerK- 

odder og Braga ved deres Hof. Dog droges han atter 

cm fore.Tid ud i Havels og Slagenes Farer. D a han 

engang besogte Under kon gen Gisten i Up-'ila, saae han 

dennes Datter Ingeborg og fortrylledes gandste af hen. 

des Skisnhed. Faderen moerrede det ret vel, og vidste 

at indlede det'saa, at der ved det festlige Lag han lod 

gisre t it  sinchoie Gicrsts W re , kom-en Forlovelse istand 

mellem hans D atter og Leireko-ngen, som den ffionue 

Sm igrerffe heel ofte havde rakt den berusende M iod? 

Dog grorde Regner den Betingelse, at det for-det fo r

ste skulde blive derved; ogsaa forbod han under Dods- 

straf hver Mand i sit F s lg r, et rrmle et Ord derom i 

Norge.
Engang sad Dronning Kraka ved Havbredden- 

- vemodigt stirrende ud i den vilde Soe. Stcerkt greb 

hun i Harpen, og udgisd sit Hiertes Angst, sin SielS 

giodende Loengsel i hoie> med Storm en over Havfladen 

henfvKvende Toner, er bemoerkende den sslvPandsrrde

/



K rige r, der im idlertid havde nrermet sig hende. Ester- 

at have aftaukkrt sin Handske, lagde den Fremmede sag

te sin Haand paa den Grædendes Skulder og sagde: 

„H o r  mig D ro n n in g !"  Kraka vendte sig bcevende. 

„F ry g t ikke  ̂ sagde Krigeren, og lsftede Hielmen af 

Hovedet, „jeg er T in  Veninde Lagertha. Overalt har 

jeg fu lgt Kongen, og at han ikke- skulde kiende m ig, 

har jeg asfliaaret m it lange H a a r."  — „K ongen !" 

raabte Kcaka, ,-,siig m ig, lever han, vender han snart 

tilbage?" — „ J a "  svarte Lagertha, og Dronningen 

trykte hende stormende t i l  sit Hierte. „Lcrg en T om 

me paa D in  Gloede" vedblev h iin : „underlige T ing har 

jeg at sortcelle D ig ."  N u  sagde hun hvad hun vidste 

om Regners Forlovelse med Ingeborg, bog tilssicde 

hun, at man ved et Drikkelag havde fralokket Kongen 

hans M inde, ved at prale med denne Kongedatters hoie 

B yrd . D a  aabenbarede den dybtrystede, sonderknuste 

Kraka hende, at hun var a f hsiere Byrd end den nye 

Kongebrud, en D atter af S igurd  Svend, og hendes 

rette N avn: Aslauga." —  „ D a  staser D u  fa s t!"  

jublede Lagertha. Dog raader jeg D ig , at modtags 

Kongen rolig, og saavidt D u  kan, med den gamle Kiec- 

lighed. D a v il D u  bedst sinde Lejlighed t i l , at bebrei- 

de ham hans A n r ,  uden at forkutlre ham. M ig  maa 

D u  ikke noevne, men meld-mig hvordan det gaser." 

Det lovede Kraks, og Lagertha forlod hende



Kongen kom tilbage t i l  Norge« Esteral han n» 

paa sin Borg havde holdt Raad med Rigets fornemste 

M « n d , og ikke hilst paa Kraka, ret som frygtede han 

hendes B lik ,  gik denne selv t i l  ham med to af sine 

Sonner. Faderen kiertegncde dem, medens D ronn in 

gen blev flaacnde ved Dorcn. „ H v i staser D u  der?" 

spurgte Kongen. „M a a  jeg ci vente, t i l  D u  finder fo r 

godt at tale t i l  mig. Forgi«ves har jeg i m it Kam , 

mer ventet paa D in  H ilsen ." —  „Andre T ing have 

h id til holdt mig tilbage. Der stal i Havnen fo r mig 

v« rr indloden en K rige r, hvis Kieekhed reddede m it L i"  

i  sidste S lag. Det ssrste jeg her havde at gisre var, 

at give Befaling t i l  at vpsoge ham, at jeg kan 'lsnn r 

ham som det sommer sig en Konge."

Im id le rtid  havde Regner nerrmet sig hende, oz 

fluttede hende, areben af den gamle Kierlighed, om t 

i sine Arme. M en med Taareblik spurgte Aslauga, 

om han vgsaa havde ihukommet hende som hun ham. 

Dag og N a t, og han svarte: , Hvor havde jeg vel kun- 

net glemme dm skionne K raka !" M en Len onde Be- 

vidsthed so-stede hans B lik  mod Jorden menS han sagde 

dette. „O g  hvad godt N y t "  blev Aslauga smerteligere 

tzed, „bringer m in kiere Herre hiem med fra  sierne Eg

ne?" Regner Irak paa Skuldrene: „m ine  Nyheder 

sce alle saa blodige ud, at de in te t due for sine Q v in , 

derS D re r."  „V e la n "  fvarte hun, „saa stal D u  hore 

noget N y t af mig. Noget ret underligt« En Konge-,



der alt hiemme har en Gemalinde, han soregiver ar el

ske ret hierteligt, har just forlovet sig med Ingeborg , 

sin Underkonges D a tte r ."  D a  skiftede Regner Farve 

og spurgte: „H v o  siger saa? ' „J e g  stal strax bringe 

ham" svarte Dronningen og forlod Gemakket. Jo  mere 

Kongen angrede det S k rid t han beruset havde g jo rt, 

destomere hadede han den, der havde bragt'Budskabet 

h id , og forudbestemte ham en roedsom D sd.

„H a n  har sagt det!  ̂ sagde Dronningen, kom

mende tilbage med Lagertha der bar sin Rustning nu 

som i Slaget , og gik bort. M en Kongen glemte sin 

Brede og udraabte: „ H i l  D ig  D u  Tappre. h e r!" T h i 

paa der sslvhvide Harnisk gienkiendte han Helten, han 

lod ssge efter. ,.Og det var D ig "  lagde han t i l ,  „som 

bragte Kraka h iin t B u d fla b , der med megen Forsigtig

hed maatte vaeret indledt for her at voere paa sin P lads ." 

—  „S a a  D u  menek ,̂ at en Forbrydelse vorder mindre, 

naar man med Forsigtighed veed at indlede Budskabet 

derom?" spurgte Lagertha. Mcegtigt greben af den 

Evindelige Stemmes L yd , raabte'Regner ahnende: 

„H vem  er D u  ?" D a aabnede Lagertha Hielmen sg 

sagde: , M i t  Aasyn v il sige D ig  at jeg bedst kunde 

tiende den dybe Sm erte , D u  havde tilteenkt D in  Ge

malinde! Og m ig , som, da v i strttes ad. saae forud- 

hvad der vilde mode m ig , m ig  tra f den vist endnu 

mindre end hende der fo r havde opgivet Livet end 

Troen paa D in  Troskab.' —  „Lagertha / svarte Kom



ztzn, „D u  ydrnyger mig dybt; Held snflte  D u  mig, da 

ieg forstødte D ig  - i Slaget var D u  m in B a lkyrie , og 

NU taler D u  for den, som . fiisnd t uden B ro d e , f l i l te  

D ig  fra m in S ide?" —  „F o rd i"  afbrsd ham Lage^ 

Iha, „ fo rd i det er bleven mig k la r t, at Ingen  er D in  

ThrDne som D it  Hierte vcerdigere end Aslarrga." 

„Aslauga? " spurgte han forundret. „ J a ,  saa hedder 

S igurd Svends D a tte r, som under Navnet Kraka - r  

vorden D in  Gemalinde. S in  Byrd fortaug hun D ig  

fordi hun ene vilde skylde D in  Kierlrghed fin  Lykke«

, Lagertha" svarle Kongen, af hvor mange Fared 

frelste D u  mig el. S i i g , 'hvormed kan jeg belsnnr 

D ig?  Vcelg blandt Mine Rigers K ro n e t!"  — - Behold 

kun D ine K roner" udbrod Lagertha, ,-jeg har m in 

Zsn i D in  Lykke, og den 'blomstrer knn i  AslaugaS 

F a vn ." - -  „ N u ,  D u  hore S i r l ,  forfmaaer D u  hvad 

jeg byder, saa brir-tg mig da vor F r id le rf, han vorde 

Konge i Lrondhiem , ae hatts M oder, der wed Harder 

kunde fore ethvert Riges S p ir ,  i  det mindste kan bov 

i  et Land. hvis F y r s t e ,  som S on er hende underdanig.""

Lazcrrha forlod ham, men Kongen gik t il Aslau-
ga, asbad sin Brode og gientos Troflabs »Eeden i

M d e s  Favntag.
(F r .  La u n .)



D et gammeldansks Sagn om Harirlet.

"-f/aa samme T id som R u r i k  var Overkonge i  Dan

mark, altsaa, ester det gamle S agn , adskillige M en- 

neflealdere fe r Christi Fsdsel, herskede G e r v e n d i l  

fom Underkonge over de stridbare Jyder. Ham fulgte 

begge hans Ssnner Horvendill og Fengo. Horvendill, 

!om ikke lystedes ved den dssige Fred L sit Foedrehiem, 

gik ud paa Ssersvertog, at sinde Guld og Krigeråre. 

S na rt lsd hans Tapperheds Ry over hele Norden, og 

da det ogsaa naaede Norvagakongen Collers D ren , be

sluttede denne, at maale sine Kroefter med den vidtbe

rømte HeltS. Han udrustede t i l  den Ende sine Skibe, 

og gik under Seib, at opssge Horvendill. M id t i  S u n 

det der forener Nord- og Dstersoen, laae en De, hvis 

gronne Strande og skovbevoxne S le tte r venligt indbsd 

de forbiseilende Skippere t i l  at ankre. D e t bare- nu 

just t i l ,  at Horvendill og Coller landede paa samme 

T id , hver paa sin Side af Den. Eensomt lystvandre

de begge Drotterne L den styggefulde Bogelund, og saa- 

ledes tra f det sig, at Begge msdtes i den tykkeste Skov, 

uden Vidner og uden Medkcempere. Bed fsrste Diekast 

kiendte Horvendil sin Fiende, og Begge enedes om, flux 

at maale hinandens Kroefter i en Tvekamp paa Liv og 

Dsd. Celler ssgte blot med Skjoldet at msde sin 
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Fiendrs mcegtige Sv-erdflag, men Horvendill bortkaste

de sit. greb Staaiet med begge H « n d cr, og hug der

med, saa Cellers Skiold klingende brast og han selv, 

blodende af en dsdelig Bunde, sank t i l  Jorden. M a n 

ge Aar flakkede Horvendill endnu omkring, vandt mange 

S lag  og umaadclige Rigdomme, og gik derpaa t i l  S is 

lund t i l  Lrirekongcn R u rik , der gav ham sin D a tte r 
Gerutha, med hvem han avlede H a m  l e t .  —  Den

Lykke, han n u , h«dret af sit Fo lk, - lfle t af Dankon.
gen, nod, misundte ham snart hans Breder F e n g o .  

Hemmeligt efterstræbte denne ham, ihjelslog ham paa 
Snigm orderens, og overtalte Gerutha t i l ,  at dele den 

blodbesmittedr Wgieseng med sig. Im id le rtid  voxte 

Hamlet t i l .  Ahnelsen om hanS Faders M ord ned- 

trykte HanS S ie l,  men at han ikke, fo r han blev istand 

t i l  at h-evne det,  skulde verkke Fengo's M istanke, an. 

stilte han sig vanvittig. I  sonderrevne Kl«der laa han 

hele Dage i. Asken paa Arnestedet. B ild t fordreiet var 

det af Soed og S ts v  bedakkede Aasyn, hvert hans 

O rd , hver hans Handling vidnede om fuldendt Galstab. 

Oste pleiede han, med H«nderne at rage den gloende 

Aste tilside, for i  Kullene at hcerde Jernsteenger, hvis 

Ender han havde boiet, at han kunde hefte dem i  h in. 

anden som Kroge. Spurgte man ham da, hvad han 

gjorde, meente han, han smeddede P ile , at h«vne 

Faderens Mord med. De Fleste loe. Nogle stimlede 

«n dybere Sands i  hans Ta le , men Hamlet giemtr



omhyggeligt fine Kroge. Kongen havde im idlertid fa t

ter Mistanke om, at hans Vanvid ikkun var fo rs tilt, 

cg en gammel Hofmand raadte ham, at lukke Prindsen 

inde med Dronningen i dennes Scvegemakz han selv 

vilde hemmeligt fliu le  sig derinde, og agte paa, hvad 

den Forrykte vilde sige t i l  sin Moder. Fengo henryktes 

over dette Raad, og bortsiernede sig under Paaskud af 

en v id tlo ftig  Reise; men Hofmanden sneg sig ind i  

Dronningens Gemak, og skiulte sig under S traale iet. 

Hamlet kom, og, ahnende hemmelige, forroederste V id 

ner, begyndte han strax at rase, goel som en H ane, 

pog med Hoenderne som om det var V inger, sprang op 

paa S traae t, og hoppede om derpaa, at han, hvis 

Nogen laa derunder, kunde oengste og opdage denS kiu l- 

te. Og da han nu sslte denne med Fodderne, gien- 

nemsogte han Leiet med sit Svoerd og giennemborede den 

kloge Herre. Jamrende beklagede Dronningen T o n 

nens Vanvid ; men tordnende oploftede Hamlet sin 

Rsst, sigende: ,)J a , groede og hyle maa D u  vel over 

D ig  selv, er over m ig, th i vanvittig er jeg er: jeg la

der kun saa, for at hcevne min Heltesaders M o rd ! "

Fengo vendte tilbage, og da han ikke sandt sin sne

dige Speider, og Ingen kunde sige ham, hvor han var 

bleven a f, th i Dronningen begyndte at helds t i l  Ham

lers S ide, saltede han M istanke, og besluttede, ar 

rydde Stcdssnnen asvuen. Han bod ham t i l  den Ende

(2*)



reis« t i l  D rittan ien . Ved sin Afreise sagde Hamlet un

der sire Dine t i l  sin M oder, hun stulde betegne hans 

Fravars Dage med Knuder paa HofsalenS Tepprsnore, 

og ester et Aars Forlob feire hans Dodssest, han vilde

komme tilbage samme Dag.
Med ham reiste to a f Fengo's Krigsoverster, der

bare Stave hos sig, hvorpaa i  Runer var indgravet den 

B o n  t i l  Brittekongen, at lade Hamlet dr«be. M en  

denne giennemsogte hines Reisetoi medens de sov, og 

fandt Stavene; han forstyrrede den gamle S k r i f t ,  og 

indgrov denne, „ a t  Bretlands Konge stulde tage hans 

Folgr svende as Dage, og give ham sin D atter t i l  ALg-
^  Komne t i l  B rittan ien  ginge Gesandterne strap 

t i l  Kongen, »g overleverede ham de dem Doden brin

gende Runestave. Kongen laste deres Z n d s triv t, for. 

stilte sig, og modtog dem giastevenligt. Der anrette- 

deS en pragtfuld Banket t i l  de Ankomnes 2Ere; men 

Hamlet spist-ikke, drak ikke, saa Alle maatte undres 

over den s«re Yngling fra  fremmede Lande. D erfo r 

bod Kongen sine Tienere lytte efter de Fremmedes nat

lige Tale. D a nu Krigssversterne spurgte H am let, 

hvi han ikke havde spist eller drukket ved det kongelige 

Taffe l, svart-han, Brodet havde lugtet af B lo d , D l-  

let smagt af J e rn , og Kiodet udaandet L iig lugt. Des. 

«d-n ssiede han t i l : Kongen havde Troellesine og D ron. 

ningen Slavindeskeder. D a denne Tale bragtes for 

Kongen, udbrod han: „S a n d e lig , den der sagde dette.



taler enten i V anv id , eller han er visere end nogen 

D sd e lig !"  Derpaa led han sin Huushovmester kalde, 

sg spurgte, hvorfra det B rod  var kommet, man spiste 

ved det kongelige Taffel. Han fik t i l  S v a r: fra  en 

Ager, hvorpaa der i fordums T id  var leveret et Felt« 

flag ; endnu var den bestrser med de Jhielflagnes Been. 

Videre spurgte Kongen, hvorfra Svinekiodet va r, og 

horte, at Svinene havde brudt ud af S ta lden, og paa 

Marken oedt af en henrettet Rovers forraadnende L iig . 

Dg da man underssgte Bronden, Vandet t i l  Brygge

riet var taget a f, fandt man endeel sorrustede Svoerd 

paa dens Bund. Endelig vilde Kongen ogsaa vide, 

hvor han var kommen r i l sine Troelleoine, og aftvang 

sin Moder den Tilstaaelse, at hans naturlige Fader 

havde voeret flavefodt. N u  havde Kongen nok; i Ham

lers Tale saae han Guddomsviisdom, og gav ham sin; 

D atte r t i l  ZEgte, men hans Fslgesvende tod han, efter 

Dankongens formeentlige Dnske, hoenge nceste Dag. 

Da Hamlet anstillede sig opbragt herover, gav Kongen 

ham store Foråringer i G u ld , hvilket han lod smelte 

og komme i udhulede Stave. E fter et Aars Forlob 

reiste han tilbage t i l  sit Foedreland, og tog af al sin 

kongelige Rigdom blot disse med. Paa Jyllands Kyst 

antog han igien fine gamle siantede Soeder. S tsvbe, 

dcekket traadte han ind i S a len , hvor man just feire- 

de hans Dodsfest. Alle forbausedes, th i de troede ham 

hed. Men Latteren toa snart overbaand, da Hamlet



selv blandede sig mellem Tienerne, at berede den D r ik , 

der skulde tomm-S t i l  hans Ihukommelse. Og at ikke 

ben vide K iorte l skulde bindre ham i Opvartningen, 

omgjordede han sig med S v lrrd e t, hvilket han gandfle 

tankefuld trak hvert D ieb lik, og stak sig i Fingrene 

med. Derfor tilnaglede Gi«sterne Skeden. Jm id le r. 

t id  drak Hamlet dem saa flinkt t i l ,  at de omsider Alle 

fulde om paa Gulvet. Og nu var Hcevnens Time der. 

D< Kroge, han havde smeddet i sin Ungdom, tog han 
nu frem , ssnderrev Tapctsnorene i Spisesalen, saa alle 

Gicesterne bedcekkedes som med et Lagen, og med stue 

Kroge sammenhestede han Tapeterne over dem saa for. 

» irre t, at de umueligen kunde reise sig. Dcrpaa stak 

han I l d  paa Huset, der snart blussede op i klaren 

Lue, og gik t i l  det kongelige Sovcgemak, hvorhen Fen. 

go havde ladet sig bringe, for at bortsovc sin R uus, 

greb hans paa Voeggen hcrngende Svoerd, hang sit i 

S tede t, vakte Kongen og fortalte ham, hvorlunde 

Huset br«ndte over hanS Hoved, th i Humlet var der 

med sine gamle i Ild e n  hccrdede Kroge, og vilde nu 

h«vne sin Faders M ord. D a Fengo herte denne Tale, 

sprang han op af Leiet, rev Hamlets tilnaglede Svccrd 

fra  Voeggen, men sank i samme Dieblik tilbage, gen

nemboret af sit eget. D a nu Folket ncrste Morgen 

strammede t i l  de rygende R u in e r, hilste Hamlet det 

med fslgende Tale:



„M indes I  endnu Horvendills, min fagre Hel- 

-edders. Drab? Fengo, hans B roder, myrdede 

ham, og her ligger igien Brodermorderens L iig . 

Zeg foeldede ham, hcevnende Folket og mig selv. 

Forfu lgt af Tyrannen, foragtet af min M oder, 

spottet af mine Venner, hengroed jeg mine Ung

domsdage. I  sukkede, naar I  saae m ig, sigen

de: hvor er Horvendills Hcevner? N u  staaer 

han her. Eders thronfsdte D ro t! — "

Og eenstemmigen hyldede Folket ham t i t  Konge. Der- 

paa reiste han t i l  B rittan ien  med kongelig P ragt. 

K ie rlig t modtog Brittefyrsten ham, men da denne nu 

spurgte, hvorledes Zengo havde det, og hsrte, at Ham- 

let havde voeret dans Bane, da blegnede han, th i Fen- 

go var hans Fostbroder, og altsaa maatte han heevne 

hans Fald. Dog vilde han ikke bryde GioestfrihedenK 

hellige Baand. Han udsendte derfor Ham let, at an

holde for sig om en ffo tff PrindsesseS Haand. Kydff 

og modig havde hun h id til ladet hver den droebe, der 

vovede, at beile t i l  hende. Der ffulde altsaa Hamlet 

finde sin Dsd. Han kom t i l  Skotland, og meldte 

Prindsessen sit Hverv. M en det gik saa forunderligt 

t i l ,  at hun cg Hamlet kom overeens om, at forblive 

sammen som Mand og Kone, og lade Vrittekongen 

samt hans D atter ffio tte  sig selv som de bedst kunde. 

Efter fuldbyrdet Trolovelse droge de Begge med et 

ta lrig t Folge as stridbare Skotlandere t i l  Engelland,



hvi- Konge drog ham imode med en moegtig H « r ,  at 

havne sin og si« Datters Vanoere. D et kom t i l  S la g ; 

Dage« heeldede, og endnu var Seiren uafgjort. M en 

mange a f Hamlets bedste Keempere vare faldne, han 

tyede derfor t i l  List. Om Natten lod han sine dreebte 

Krigere stille op saa stive som de vare, mod Treeer og 

store S tene, ligesom i fuldkommen Slagorden. D a  

«u den oprindende Soel beskinnede de blanke Rustnin. 

ge r, meldte de brittiste Spejdere, at Fjendens Heer var 

ligesaa steerk n u , som fo r S laget. Betagne af en pa- 

nist Skrwk flyede Britkerne; Hamlet satte efter dem, 

giorde r ig t B y tte , og vendte med dette og sin ny Ge

malinde H e r m a t r u d  tilbage t i l  sit Feedreland. —  

Im id le r t id  var Leirekongen R urik  dod. HanS S on 

vg Eftermand V i  g le t  paaforte strax Hamlet K rig . 

E t  S lag  begyndte.  ̂ Hermatrud erkleerede, at ville 

folge sin Wgteherre i S tridens og Dodens Fare. M en 

Ham let fa ldt i  S lage t, og noeste Morgensoel fandt 

Hermatrud i  V ig  le t  s Favn.

f v r .  S t u h r . )



B a r Adam det fsrste Menneffe?

-Vlcnneskefloegtens Oprindelse, faavelsom alle gamle 

Folkefcerds Kronike, taber sig i M orte . In te t  Folks 

Historie gaacr saa langt tilbage, ut den kan gior nogen 

Underretning om de sorste Menneskers Fremtrædelse 

paa Jordens Skueplads, men aabenbares kan det heller 

ikke. Th i Historien er ingen Gienstand for en Aaben- 

baring, men for Erfaring og T rad ition , og har intet 

at skaffe med Religionen. D erfor har vi ei heller Ret 

t i l  i  B.belen at soge en aabenbaret Derdenskrsnikc. 

A lt  hvad M o s e t  fortorller om Menneskeslægtens Op
rindelse ststtec sig blot paa Fortids Sagn og M y th e r, 

som han eller en anden Is ra e lit  har laant af den indiske 

eller persiske Mpthologie, og indlemmet i Jodernes hel

lige Voger. Forst med Abraham, Jodernes S tam fa

der, begynder den bibelsse Kronike at grunde sig paa 
sikre Kilder.

Alle gamle Folkeslag paa Jorden, ei Joderne blot, 

men ogsaa Jndierne, Perserne, Syrerne, Chaldceerne, 

Egypterne o. s. v. havde deres Mpthologie. Rasten 

alle holdt sig fordet »Idste Folkefcerd paa Jorden, og 

onsaae deres Land for Menneskehedens Vugge. I  A l,  

mindelighed giorde man den, der forsi udmserkede sig 

blandt Hoben, og rev Hcrskerstaven kil sig, t i l  det fs r 

ste Menneske, t i l  Nationens Stamfader, Tusinde



Andre bleve, stisnbt Sam tid ig- med ham, overantvor- 

debe Forglemmelse, fordi de dode uden H«ber og Ud- 

ma-rkelse. SaaledeS havde Jndierne deres forste M en, 

ueffe, G i l s c h a h ,  og Perserne giocde H u s c h e n g ,  

der er meget yngre end h iin , t i l  den forste Zordboer. 

Med flige Sagn og Legender ssgte man at udfylde det 

morke Rum ,, Lyset aldrig v il gienmmtrccnge. Ogsaa 

Jsraeliterne efterlignede heri andre Folkeflag. Meget 

yngre end de, knyttede de t i l  deres Oldsagn sit eget 

Folks senere Historie. M en da nu hine Sagn ere fa

belagtige, hvad er da vel Pentatenchens mere ?

Setv deres forste Menneskers Navne bevise, at 

Le ere af mytholvgist Oprindelse. T h i de ere betyd

ningsfulde. A d a m ,  af Ordet a-lam a, rod Jord , 

skal henpege paa det sorste Menneskes Skabelse af 

Jo rd . M en E v a  eller Heva, af det chaldoeiste Ord 

bl-rva, betegner alle Levendes Moder. Hvorfra senge 

nu de forske Mennesker disse Navne? E i have de givet 

sig dem selv; th i hvad vidste de af hvilke Bestanddele 

deres Legeme, hvoraf Jorden kun udg,sc en liden Deel, 

bestod? Hvad vidste de, om de vare de sorste og ene. 

ste Mennester paa den vide Jordkreds? E i heller de

res nerrmeste Efterkommere kunde vide mere om A lt  

dette end de. E i heller havde de engang noget Sprog, 

th i dette er ikke Mennesket oprindelige« medfodt. Egne 

Navne ere af langt sildigere Oprindelse, end Navne 

paa andre N aturting . Og hvorfra singe just Stamme-



fadrene h e b r a i s k e  Navne, da del hebraiske Sprog 

ncppe er Jordens aldste? Meget aldre er Jndiernes 

S a n s e  r i t ,  ja vel endog hiints Moder. Heraf seer 

man, at Adam og Eva ece selvgjorte Navne. M en 

endmere. Moses beskriver de forste Mennesker som 

fuldkommen uddannede, som de der forstvde Agerdyrk

ning og Q vagav l, M usik, Smedearbeids og andre 

Kunster og Haandvarker, ja endog byggede A lte re , 

hvorpaa de bragte Guddommen deres Offer. ' Hvorman- 

ge henrundne Menneskealdre forudsatter ikke A lt  dette. 

Hvorlange varede det ikke, inden Ild e n  blev opfundet, 

uden hvis Hielp man ikke kunde tanke paa at bearbejde 

M etallerne! Hvor var det m uelig t, at de forste M en

nesker kunde have Lyst og Lejlighed t i l  at dyrke Mustken 

og opfinde musikalske Instrum enter, de, som endnr» 

ikke talte noget fo rnuftig t Sprog, som maatte vare gla. 

de ved ar kunne friste Livet, som levede i idel Kamo 

med vilde D y r , og svavede > bestandig Dodssare, uSc- 

kiendte med Naturen og dens V irkn inger, der, liiq  

Aber maalke leve paa Traerne eller skiule sig j Huler« 

—  De forste Jordboeres Liv har ve! i mange Hcnseen, 

der varet uslere end Dyrenes, fordi disse ledes og sik

res ved ulige starkere D r iv te r ,  og medbringe eller fo

refinde, hvad de behove. M en hvad der horer t i l  

Menneskelivet maatte det nogne og hielpelsse Mcnneste 

forst opdage og finde ved Hjelp af sin F o rn u ft. V -! 

skulle Skammefadrene hav- tsver hartad et Aartusinhe



kilende; men paa disse mythologijke Aar kan man ingen 

sikker Tidsregning bygge. '

Hvem var da det fsrste Menneske naar Adam ikke 

var det? Evig v il vel dette Spsrgsmaal blive uaf

g jo rt, da det ikke lader sig efterspore; th i da Menne

skeslægten uddannede sig, og havde udarbejdet sig af sin 

fsrste Raahed, da var det ferste'Menneske lcengst for- 

glemt. M an vidste hverken naar eller hvor han havde 

levet, eller hvad Navn han havde baaret, og tvivlsomt 

er det ve l, om han havde noget. M en sandsynligvis 

har der ei heller voerrt et e n k e l t  f s r s t e  M e n n e 

ske. Skulde Naturen kunde have frembragt et saa- 

dartt, da den nuværende Verdens Skabning begyndte, 

den der, rig og uudtsmmelig stedse pleier at sdSle med 

sine G av.r? D et vilde have voeret det storste Vove. 

stykke, at lade Menneskeslægtens Forplantekse beroe 

paa et eneste Menneskepar. Kun ved bestandige Under

værker kunde den vedligeholdes. Sandsynligvis udgik 

overalt Mennesker af Skaberens Haand, ligesom Ukter 

og Planter fremspirede paa det tsrre Land, og allehaan- 

ds D yr bleve t i l ,  hvor de fandt deres Noering. H v i 

skulde Naturen have giort en Undtagelse med Menne- 

skekisnnet? Hver Menneftestamme har vistnok havt sin 

Adam. V a r Stammefadererr kun een,  hvorfra da 

de mange Racer af Slcrgten? Hvor vilde fremdeles 

Menneskeslægten have vedligeholdt sig saaloenge uden at 

udarte, hvis ikke flere Mennesteftammer vare skabte paa



samme Tid? Havde da ikke Beslcrgtede stedse maattet 

«gkr hinanden, og tarer ikke E rfa rin g , at der af saa- 

danne Forbindelser, enten udspringe flet ingen E fte r, 

komme«, eller saadamie, der ere Kroblinger paa Le

geme og S ie l. D erfor vare flige Wgteskaber ogsaa 
forbudne af Moses.

Men, jeg gaaer endnu et S k rid t videre. Jordens 

Skiod indeholder mange S por af en praadamisk V e r

dens Tilvarelse og Undergang, som gier det hsist sand

synligt, at der, fo r denne Menneskcflagt, har varet 

en anden, hvorfra den nedstammer. Derved faaer nu 

Sporgsmaalet, hvo det fsrste Menneske va r, et andet 

Udseende. Gaves der virkelig Mennesker i Ucverden, 

maatte man da spsrge, hvorlunde kom Praadamiter- 

ne over i  vor nye Verden? E r det sandt, hvad C el- 

v i  er paastaaer, at vore nuvcrrende Dyrarter nedstam, 

me fra Forverdens, kan vel det samme gielde om oS 

Mennesker. D a  nedstamme vi vel fra mange Menne

skepar, der have overlevet Urverdens Undergang, og 

Paradiset laae altsaa ikke i  Asten allene; men forud

satte maa man, at Mennesker i hver VerdeySdeel ha- 
ve reddet og nedsat sig.

( B a l l e n s t e b t . )



Den fryg te lige  Gicest»

§ r u t  Elisabeth, en NLrnberger Kiobmands hulde 

H uustro , sad i sit Kammer; paa Skiodet havde hun 

sin lille Bertha, den fravoerende Faders udtrykte B ille 

de. Med de klare diaae Dine stirrede Barnet agtsom 

paa den elskelige Fortrellerinde, fra  hvis Laber just i  

dette Dieblik lsd det velbekiendte Eventyr om Rotte

fængeren i Hameln, som havde vidst at fordrive R o tte r

ne fra  Staden, men som tillige havde bortfo rt Borger

nes muntreste V s rn  giennem et huult B ierg m sd« ie - 

henbstrgen. Gysen giennembecvede det lille Hierte. E n

delig spurgte hun Moderen: „tillader da den gode G ud, 

at flemme Mennesker saaledes med hnslige Troldoms« 

kunster, adskille og bedrove gode Mennesker?" —  „ V i  

rnaa vogte vs for dem ," sagde Elisabeth. „ D u  veed 

,o hvad Fader sidst skrev, at en forklndt Sarazener 

ovede mangeflagr Hexerie i Genua ved de fromme Kors. 

farere« Indstikn ing, hvilke D in  Fader t i lfo r t-  Vaabcn. 

M an  maa vcere ret from , og bede f l i t t ig ,  da kan f l i 

ge slemme Rottefoengere «i gisre vs F o rtre d ."— „J e g  

beder vgsaa ret flit t ig  Morgen og Aften , "  sagde den 

lille Bertha, og Frue Elisabeth kyste sit smilende B a rn . 

—  Den lille V ildkat R udo lf, som var et Aar celdre 

end sin Tofter Bertha, rev i dette DieLlik Doren op, 

,a  raskt« ind: „Nsttcf-cng-ren staaer her udenfor!"



ben lille Pige soer sammen og begyndte bitterlig  ak 

grcede. Frue Elisabeth ffiendte paa den heftige D reng; 

men han sagde: „e r  det m in Skyld? Han staaer jo 

virkelig udenfor og v il tale med D ig  M oder." —  E l i

sabeth beroligede Bertha, og gik t i l  Dorcn for at see, 

hvem der var ,  leende over sig selv, fordi en underlig

Frygt havde indsneget sig i hendes S ind  Ved Drenoens 
Ord.

Z  Forstuen stod en besynderlig M and , gammel 

og graahaaret, men hoi af Vext, et, nersten haanligt 

S m iil laae i all« hansTc«k, fra  de hoit optrukne D ien. 

bryn ind til den i det hvide Ski-eg fliu lte  Kind. Hans 

D rag t var efter Udseende fremmed, og meget forslidt 

og affalmet, som ester en lang Reise. Han bukkede 

oerbsdig for den flionne Elisabeth og sagde: „E ders 

ZEgteherre, den rige H r. V illiba ld  fra Nurnberg, sen

der Eder sin H ilsen ." —  Elisabeth flicelvcde heftig; 

det forekom hende som et saadant Bud kun kunde b rin . 

ge ulykkelige Tidender fra den saa loengselsfuldt ventede 

M and; hun havde ikke M od t i l  at spsrge, cm han le

vede og var vel. D a loe den Fremmede, oz priste H r .  

Billrbald salig, ved en ligesaa om som stisn Kones 

Besiddelse, tilfs iende, med pludselig Alvor og dybe 

Sukke, at dette var LivetS gyldne Krone. Jovrigk 

sagde han, at han havde forladt Herr V illiba ld  i Genua, 

munter og tilfre d s , med god Fremgang i hanS Forret

ninger , og i det glade Haab, at kunde tiltråde sin



Hiemreise om faae Uger." —  Den reneste Fryd lyste 

med en blid Morgenrode over Frue Elisabeths hulde 

Ansigt, og gav hende Udseende as en smilende Engel. 

H un foldede de sine Hcender over Brystet og (od V ine

ne synke t i t  Jorden, solende i dyb Pdmyghed Guds 

overvættes Godhed. - -  Gierne havde hun indbudet den 

fremmede Mand, Overbringeren a f et saa forsnsket B ud

skab, t i l  at tage Deel med hende og hendes B o rn  i 
M iddagsm å ltide t, havde ikke Velanstoendigheden for

budt den oerbare Frue at giore sligt i hendes M ands 

Fraværelse, og tillige fremtrcengte sig atter en under

lig Fslc.se ved Tanken om den besynderlige Anmeldelse 

Ded den lille Rudolf. Hermed forenede sig endog T v iv l 

om Budskabets Sandhed, og en liden dunkel Skye trak 

over det elskelige Ansigts klare H immel.

Im id le rtid  tog Oldingen en kostbar R ing  frem , 

som han sagde H r. V illiba ld  havde lost af en gylden 

Kioede ban bar paa det blotte B rys t, og overleveret 

ham med disse O rd :

Lag denne N ing( m it Sendebud troe,
Og bring den min HuuStrse med Hilsen froe,
Saa holder hun Dig i 2Cre.

D a var Frue Elisabeths T v iv l gaUdfie hoevet, thi hun 

kiendte saavel Ringen som Rimene vel, og havde giort 

den Aftale med V illib a ld , at kun en ham dyrebar Ven 

fkulde bringe hende begge, og at denne skulde blive 

modtaget as hende, som var han hendes Wgteherres



kiodelige Broder. H un bsd ham nu med W refryg t 

og Fryd at tr»de ind i Kammeret, trak D illiba lds L«» 

nestoel t i l  det t i l  M iddagsm åltide t b«kkede B o rd , ns« 

dede sin Gioest t i l  ak tage S«de paa denne ki«re, i  

lang Lid ledige P lads , og lagde for ham siint Dcekke« 

ts i, samt Skee, Kniv og Gaffel a f S s lv . Derpaa ilte  

hun i  Kiskkenet at besorge Maden anrettet, Bsrnene 

troengtc dem frygtsomme efter hende. Elisabeth undre, 

de sig ikke herover, th i naar hun tcenkte paa, at den 

Fremmede havde anmeldt sig som en Rottef«nger, va« 

hun selv gandffe underlig tilmode. Hun havde fra  Ung, 

dommen af sslt en dyb Afskyr for flige Mennesker, fo r, 

medelst den stccrke G if t  de plejede at omgases med, 

den Hemmelighed med hvilken de breve deres Kunster, 

og de dunkle Steder paa hvilke de tilberedte deres Lok« 

kcmad. D et var hende gandffe ubegribeligt, at hendes 

elskede V illiba ld  just havde valgt en Saadan t i l  at 

bringe Budskab med R ingen, men alligevel blev hun 

den hsit »rede ZEgteherres V ink lydig, og var vred paa 

sig selv for sin Utaknemmelighed, at betragte Overbrin, 

geren as saa hoist gladelig« Efterretninger med bange 

og mistroiske Dine. Ved Bordet vidste den Fremmede 

snart at overvinde Bsrnenes F ryg t, ved at forteelie en« 

deel morsomme Eventyr, mey is«r ved nogle besyn

derlige, gandffe ubegribelige Kunster; snart ffieenkede 

han den ssdeste A rm  i  Glasset for de Sm aae, af en 

b B . (z)



Slaske med Vand, snart lod han Nsdder og Sukker, 

mandler regne ned paa dere« Tallerkener fra  et udhulet 

'G rnskar. Frue Elisabeth saae med etflagS Bekymring, 

hvorledes Børnene node de lokkende Gaver, og kunde 

tilsidst ikke afholde sig fra , at spsrge den Fremmede, 

om han ogsaa sikkert nok havde forvaret den G if t  han 

brugte ved sin Haandtering, at intet deraf skulde v«re 

kommet i disse S likkerier? —  „ O ,  naar jeg vilde for« 

drive R o tte r ,"  svarede den Gamle leende, „da  give- 

der hundredfold bedre M id le r end G if t .  Beed I  ikke 

den Tildragelse med Rottefængeren i  Hamelnk Han

gjorde det af med Sang og M us ik ." —
Den lille Bertha rykkede sig grcrdende fra  den 

Fremmed«, og Elisabeth bad ham, ikke at giereden 

Lille bange; man vilde hellere flet ikke mere ncevne 

hans Haandtering. —  „ I  har nu tvende Gange kaldet ! 
Rottefoengerie min H aandtering!" sagde den Gam le,  ̂

idel han haanligt rystede med Hovedet. „H vo rfo r v il  ̂

I  troe, hvad jeg for Spog indbildte Drengen! D irke, 

lig  sorstaaer jeg at forjage hine fladelige Udyr, men 

kun derved, at jeg i det Heele forstaaer at kaste dybe 

Blikke i N a tu ren , og kunne I  virkelig for A lvor tro, 

at V illiba ld  havde villet betror R ing og N iim  t i l  E n , 

her ei var andet end blot Rottefa-nger?" D e t blev 

NU Frue Elisabeth noget letter« om H je rte t, og hun 

sogte at fordrive den Uvillie som hendes Ord syntes at 

have opvakt hos hendes G i«st, hun indlod sig paa den



venligste og muntreste Maade i  Samtale Med hamj 

men det syntes ikke at ville hielpe. Den Fremmede 

blev stedse tavsere og uroligere, han tod tilsidst sit H o. 

ved synke ned paa Haanden, foregav Tr«thed fra  Rei» 

sen, og bad at blive anvist sit Kammer. Elisabeth lod 

ham ved ett Tiener ledsage dethen, og blev nedflaaet 

tilbage. Hun havde kroknket en Gicest, ett Gioest som 

hendes V illiba ld  havde sendt med et saa glad Budskab 

og en saa inderlig Anbefaling, og som mod hendeK 

B s m , hendes Livs smmeste Fryd,  havde viist sig saci 

huld, venlig og godmodig. Det rene Hierte var hvet 

Fslelse as Skyld fremmed, derfor laae, selv den letteste 

Byrde, af denne S lags , tung og becengstigende der. 

paa. For fsrste Gang var hun glad over at kunns 

borLfl'erne Dornene, under en troe Piges Opsigt lod 

hun dem gaae nogle Dieblikke ind i dett store luftige 

Frugthave bag Huset, thi hun bilde nsdig at de unge 

skyldfrie Siele skulde opdage de Skper som svcrvede paa 

den moderlige Horizont, og vidste dog ikke at flin ts  

dem, just fordi hun noestett aldrig havde havt noget at 

fiiule for Nogen i Verden. Id e t hUn nu urolig vanke

de om i Huset, troengte sig fra den Fremmedes Kant* 

mer en underlig S tsnnen og Hulken t i l  hendes Dre. 

Vac Oldingen blevet syg? var maaskee en Sindsbevæ

gelse, foranlediger ved hendes Opfscsel, Skyld deri? 

Hun vilde sendt en Tiener, for at see t i l  ham, tnett

( 3* )



de vare alle ude af Huset, for at modtage ankomne 

Kisbmandsvare; Pigerne blegede Garn paa Engen bag 

Haven, og den Gamles Tilstand kunde trange t i l  hur. 

tig  Hielp. D a  sagde Frue Elisabeth t i l  sig selv: „J e g  

er jo paa Guds W e i!" og gik med glad M od ind i  

den Fremmedes Varelse. Som  blandet blev hun staa. 

ende. Det forste hendes Dine faldt paa, var hendes 

eget B illede, saa skuffende, fra  en gylden Ramme paa 

Lagen seende hende unode, at hun uasten troede at 

see sig i  et Speil. For dette knalede en rank M and , i  

le t, men pragtfuld m vriff D ra g t, som, ved DsrenS 

Aabning vendte et engleffiont Ynglingsansigt mod hen« 

de, oversvommet af Laarcr. Gandske forstrakket soer 

hun tilbage, uvis om et Blendvark bedrog hende, om 

hendes egen Phantasie i syg Forvildelse drev et frygte, 

lig t S p il med hende. —  Held hende! hun kiendte et 

Lilflugtsted som t i l  alle Tider staaer den Dydige aabent; 

hun knalede for et Krustsix af S o lv  og Ibenholts fo rå r, 

beidet, som stod ved hendes Seng, her overgav hun sig 

i  Herrens V are tag t, og gik kort efter, munter og vel, 

t i l  sine S ys le r; alligevel rystede en underlig Gysen fra  

L id  t i l  anden, hendes Inderste, og snart stod O ld in . 

gens haanende Ansigt, snart den hulde Skikkelse af den 

for hendes Billede knalende Y ng ling , uvilkaarlig for 

hendes S ie l og Dine. Aftenen kom Dornene vare 

komne tilbage, og Aftensmaden stod paa B ordet, da 

sendte Elisabeth en Tiener at indbyde den Fremmede,



nu meente hun, maatte den soelsomme Gaade rose sig. 

M en gandste som forhen, uden i mindste Maade at voe- 

re forandrer, treen Old'ngen ind , han spogede med 

Bornene og saae undertiden alvorlig og vemodig t i t  

Frue Elisabeth. Hun segte ved allehaande Sporgs- 

maale, om han havde en Reisestaldbroder, om han hav

de voeret ude om Eftermiddagen, og saa videre, at 

bringe ham t i l  en Forklaring, men den Gamle forsik- 

kcede, at han havde reist den vide Vei gandste ene, 

og at han ei et Dieblik havde forladt sit Kammer.

M an onstede hinanden Godnat, og da Frue E l i

sabeth noeste Morgen vaagnede, var hun virkelig u v is , 

om det underlige Syn i hendes Gicests Kammer ikke var 

et Drommebillede fra denne N at. Hun kloedte sine 

B o rn  paa, og bad med dem, derpaa sendte hun dem 

ud i den friste M orgen lu ft, Fader BasiliuS, en 

from og loerd Forstander for et hospital, der gav ad

skillige B s rn  Undervisnir^n hellige Bogers Lcesning. 

N u gik hun ned i Haven fdr at see t i l  et lidet Troee 

med st'eldne W b le r, som hendes ZEgteherre, kort fo r 

Afrejsen, selv havde podet, og anbefalet t i l  hendes 

soerdeles Omhue. Hun havde endnu ikke naael 

gronne Plads, hvor den unge Pode b lo m ^e ^  m idt 

iblandt reldre S tam m er, for Gaarsdaa^^ hulde Mna- 

lingsskikkelse pludselig kom hende f o r ^ ^  mellem Skyg- 

gen af de teet plantede Trceer. -^-^n forstroekkede E l i 

sabeths forste B^oegelse men snart, folen-



he sin Noerdighed som Huusfrue, stn P lig t som SineS 

Beskytterinde, traadte hun den Ubegribelige behjertet 

imode, og sagde: „H vo  er D u , fremmede G iog le r? 

Hvad havde D u  igaar at bestille i min Gioests Kammer? 

Og med m it Billede? E lle r, om D u  og Han er 

Een og hen Samme, hvortil denne Forkludring? Ta l, 

og gior Regnskab, jeg befaler D ig  d e t!"

Da knoklede Vngljngen ned for hende, og vilde t i l  

st tale. M en Elisabeth tillod ham det ikke i drrme 

S t i l l in g ,  hun hed ham reise sig, og tale med hende ro

lig  og paa den Maad? det var Skik i hendes Land, han 

vrste sig strax lydig, og tilta lte  hende saaledes: „ H u l

de Frue, hvad der endnu lunger skulde blevet en Hem
melighed, har m in heftige, lungselfulde Kiurlighed for 

tid lig  forraadt, men naar Kioerlighed bortdrager det 

fkiulende S ls r ,  hvilken Dodelig to r da sige, det er 

ikke velgiorts — Jaae denne er m in sande Skikkelse, 

- som I  her har for O ine./Ag hiin eventyrlige Oldings 

fra  igaar, intet uden et konstigt Bedrag. Alreddin er 

mst N avn, fydt i den stionne Stad Granada af fyrste

lige, moriffe Foraldre, loerte jeg hele vort Folks 

hrmmelige V isdom , og denne, o Herskerinde, er stor. 

Jeg '^ke uerfaren i Vaabenkunsten, men meget 

bedre fo rs ta r  ^g de underfulde Videnskaber, som gior 

vS t i l  Herrer ov.. ^en Lesiulede som den liv to-

se N a tu r, ja endog ^  mange moegtige Aander. Med 

stolt Gloede reiste jeg saavek i europuifte som

i i

l.



-ndre Lande, og kom for kort siden t i l  Genua." —- „ K  

var den Sarazener," afbrsd ham Frue Elisabeth med 

Uvillie , „som drev sine G isglerier ved Korsfarernes 

Indskibning?^ — „H o ld  mig ikke for flettere end jeK 

e r /^  svarede Alreddin smilende. „R ig tignok udsvede 

jeg hine overgivne N arre rie r, idet jeg lod grcrSselige 

D yr komme tilsyne som kastede sig i Veien for de A frc i* 

sende, og opstege omkring deres Skibe, men det var 

klln Spsg, ikke Ondskab. De Ehristne udsonede dem 

selv med*mig, ester nogle Dages Forlob, og jeg blev 

indbudt t i l  deres festlige M aa ltider, at vise mine K un

ster, blandt andre ogsaa t i l  et, ved hvilket H r. V is ti- 

bald var noervoerende.^ Elisabeth sukkede dybt. H un 

vidste, man stal flye Fristelsen, naar man ei v il synde. 

Det smertede hende inderlig t, at hendes V illiba ld  var 

bleven denne himmelske, vise Loere utroe , og Ahnelserr 

af en noer, straffende Ulykke drog mork giennem hende- 

S ie l. Alreddin fortalte nu , hvorledes D illiba ld , op

hidset as V iin  og Glcrde, havde fremvist for Selskabet 

sin skienne Huuslroes Billede, hvilket han stedse bar 

bos sig, og derved tcendt en evig Lur i hans varme 

Bryst. S tra x  havde han ooertalt en M a le r, der 

med italienjt Kunstfærdighed havde afbildet de hulde 

Troek, men enoe'u> var han af en uimodstaaelig M ag t 

drevet t i l  at opsuge den himmelske O rig in a l, og her stod 

han nu mellem Livet og Dsden , ventend sin D o m .-— 

Elisabeth sted taus og ubevcegelig, som var hun for*



vandlet t i l  det B illed , V illiba ld  saa uforsigtig havde gi.

. vet t i l  P r iis  for ubeffedne Blikke. Selv ei den mind

ste Gnist af den Flaryme som Alreddin folte fig fo rt« , 

ret a f, noermede sig det jomfruelig rene Bryst. Ende

lig spurgte hun, med en Dommers rolige Stroenghed: 

, Hvorledes er I  kommet t i l  V illibalds N ing, og Va lg .

sproget? som sit Sendebud har han ikke givet Eder 
dette."

Alreddin var listig og rig paa Udflugter, han hav

de og forberedt sig paa hvad han i flige Tilsoelde vilde 

svare, men da nu Elisabeth med en saadan Sandruhed 

og stroeng A lvor troengte ind paa ham, var det som 

rn  uundgaaelig Nødvendighed aftvang ham Sandheden. 

Han var sig det neppe selv bevidst, da TiLstaaelsen alt 

var gaaet over hans Loeber, hvorledes han havde beluret 

den sovende V illib a ld , og ved Trylleris aflokket den i 

Sovne talende, sin Hemmelighed, samt at han da hav

de lsst Ringen fra den gyldne Kioede og taget den t i l  

srg. Elisabeth vendte sig fra ham med Foragt, og bod 

ham strax at forlade Staden og dens Omegn, og in 

gensinde mere at lade sig fee der saafremt han ikke vilde 

overgives t i l  den verdslige Ret som en farlig  Hexeme. 

ster og Bedrager. —- „H and l ester Eders B ehag ," 

svarede A lreddin, pludselig fattet. „D e t  v il voere nug 

en Fryd, at doe for Eders S ky ld , og at afkisle denne 

fortærende Kieerligheds Lue i Baalets mindre srnerttnde 

Brand. Men det siger jeg Eder, hverken i Dag eller



i  Molgen kan jeg forlade Eder« H uu r. M -d  heftig 

^jilseerdighed, fuld af udmattende 8eengsel, er jeg re ifl 

he rtil for at see Eder; Eders Ligegyldighed og Nvillie 

har fuldkommen fortceret de Krcrfter som endnu vare 

mig tilovers. W il I  nu ikke tilstade mig en Plads i  

Eders H uus, to eller tre Dage, saa maa jeg upaetviv, 

lelig omkomme paa Reisen, og da foretrækker j-g at 

det flecr for Eders Dine, at en Erindring om den ulyk

kelige Ulreddin maae opstige hos Eder, en eller anden 

Gang, j Eders D ram m e." Derpaa sank han bleg og 

udmattet ned i Groesset, saae venligt smilende op r i l  

den flionne Dommerfle og sagde: „K a ld  nu paa Eders 

Tienere, jeg v il sandelig ikke lobs b o rt."  Elisabeths 

Stroenghed maatte vige, denne taalmodige Hengivenhed 

rorte hende. Hun tilstod den arme Yngling to Dage- 

Ophold i hendes H uus, mod Lofte , at han da sikkert 

vilde drage bort for stedse; ogfaa maatte. han love, i 

denne T id , ei at lade sig sce uden i Oldingens Skikkel

se, og saa sieldent som m uligt. Maaflee en dunkel 

Ahnelsc advarede den hulde Qvinde for oftere at flue det 

vemodig flionne Ynglingsansigt. Alreddin lovede at 

opfylde disse Betingelser, og holdt saa nole O r d ,  at 

han n«sten ikke forlod sit Kammer, og naar han t i l  

Middags- eller AflenSmaaltidet kom i Elisabeths V<r. 

relse, underholdt han sig ene med Bornene, legede 

med dem, fortalte dem Eventyr og gjorde dem smaae 

Fer«nngsr, som om han vilde vise sig taknemmelig for



4-  .

ben ham tUstaaede Gioestfrrhed. Rudolf og Bertha flad, 

rede nu noesten om intet andet end den venlige' gamle 

Herre fra de fremmede Lande; om hans Nottefoengerie 

og andet, som forhen havde giort dem bange fer ham, 

var slet ikke Talen meer. Den anden D ag , mod A f

ten, fslte Frue Elisabeth en uscrdvanlig Mathed. H un 

gik wed Bornene i Haven, formenende ved munter 

Bevoegelse i det duftende S va le , at forjage den byrde- 

fulde Troethed. De to Smaae legede glade paa den af 

den nedgaaende SoelS S tra a le r, mat oplyste Gromung, 

men meer og meer vandt Sovnen Herredom over Frue 

Elisabeth, og endelig sank hun, halv drsmmende, halv . 

vangen, ned ved Foden af det af V illiba ld  podede Wble.- 

trcee. D a hun var vandt t i l ,  i alle Ting rw're at iagt

tage den i hendes Huus engang indfsrte Orden, saa 

anstrcengede hun alle sine Kroester for at holde Vinene 

aabne, det forekom hende, som Alreddin, giennem en 

Havclaage, traadte ind , i sin Oldingsskikkelse, og be. 

gyndte atter at lege med Bornene og fortoelle dem Even

tyr^ Hun blev angest, isser da hun troede tydelig at 

hsi e, hvorledes han tilbed dem, at fere dem deres Fa, 

der imsde, der nu var gandste noer; Moder maatte sove 

imens, for naar hun vaagnede at blive overraffet med 

drnne Gloede. Bernene klappede glade i de smaae H in 

der, og sagde J a ! t i l  det frygtelige Forflag: Elisabeth 

fe-rmaaede endnu stedse hverken at rore Haand, eller 

Fod, eller Tunge, stiondt en flrsek^elig Angst giennim,



glodede hendes Inderste. Endelig maatte hun fee> hvor

lunde Mudolf og Bertha ved Atreddins Hoender hoppede 

forb i hende, kastede KyS t i l  hende, og syngende fo r

svinde med ham giennem Havens Bagdor. De kunde 

allerede voere langt borte, da Elisabeth ved en voldsom 

Anstrengelse giorde Ende paa sin qvalfulde Tilstand, oz 

med et hsit S krig  soer i Vejret. I  Begyndelsen haa- 

lbede hun at a lt kun var en.Drom, men en liden E lfen

bens Tavle, som skinnede i Groesset ved hende, betog 

hende enhver T v iv l om sin Ulykke. Derpaa stod fslgends 

skreven: „Herskerinde, D u  har forstodt m ig , men d« 

det er mig umueligt at Leve uden D ig , tager jeg en Deel, 

og jeg troer den kioereste Deel as D it  Liv med mig, V i t  

D u  se? Dine B s rn  igien, fas kald mig med heOrd, som 

staa skrevne yed S lutningen af disse Linier. I  hvilken 

Werdentdeel jeg end er, horer jeg dem, og iler t i l  D ig  

for at fore D ig  med mig, og D u  skal finde Dine B o rn  i 

himmelffisnne Egne, hvor D u  r Pragt og Vellevnet stat 

fryde D ig  med dem og mig in d til den sildigste Alder. 

D in  Ven, ellerD in Velgisrer, efter somDu onfler det: 

Alreddirr." Uden engang at agte paa de fortryllede O rd, 

ved hvilke h iin t Lofte skulde gaae i Opfyldelse, kastede 

Elisabeth Tavlen i en, i Noerheden vsrende dyb B rond, 

sigende: Smerten over mine elskede B s rn s  Tab, bero. 

ver mig vel Forstanden. D a kunde jeg arme V a n v it

tige vel og falde i Forforerens M a g t, og derfor bort 

med Eder, gyselige Tegn, fra mine og alle Menneskers



D in e !"  Hun groed saa b itte rlig , at man ved at see 

hende, maatte have erindrer sig af Fabelen, de Fruen

timmer fom forvandledes t it  K ilde r, og dog forsomte 

hun ikke et eneste toenkeligt M iddel for at skaffe sig den 

rovede S ka t tilbage. T it  alle Verdensdele, paa alle 

Weie fore eftersoettende Ryttere ud, deels afsendt« fra  

Maadet i Staden, deels F riv illig e , bevcegede ved den 

hulde Elisabeths Jam m er, og v̂ed de rige Gaver hun 

tovede sine Borns Frelser.
Da nu En efter Anden kom hjem, og ingen, endog 

kun det ringeste Spor eller Kundskab vidste at give, viste 

Frue Elisabeth sig ikke som en af feilstaget Haab S on- 

derknuset, men fem den der faaer Bekræftelsen om en 

lwnae frygtet Ulykkes Vished. Hun tillukkede nu sit 

Huns , gav alle sine Tienestcfolk Afsked, paa V illiba lds 

Handelsbetjente noer, hvilke hun, med alle Vare og For

retninger overgav t i l  en paarorende Krsbmands Vare- 

tcegt. Selv tog hun sin B o lig  i den S tifte lse , hvor 

Pater Basilius var Forstander. Her pleiede og opvar- 

lede hun de syge Fruentim m er, med en Taalmodighed 

og B lidhed, som endog overgik de dertil anordnede og 

indviede Klosterfruers. Kun om Sendagen gik yun r il 

sit H uus, for der i Haven, med Omsorg at passe det 

HEbletrre som V illiba ld  ved Afrcisen havde anbefalet r i l  

dmdes Pleje. „HanS oedleste S p ire r, sagde hun ofte, 

har jeg ladet ham gaae fortorne, og viist mig helst uklog



og fliodeslss, nu v il jeg i det mindst« gior« hvad Ler 
staaer i  mine K rerfter."

Det kunde omtrent v«re fierde eller femte Sondag 

siden Dornene vare forsvundne, da Frue Elisabeth som , 

seedvanlig, liltraadte sin sorgelige Vandring t i l  det fo r. 

hcn saa ki«re H iem , og som hun gik giennem det ode 

Huus for at komme t i l  Haven, faldt det hende ind, 

at Vcerelserne ikke i  lang L id  havde vcrret udluftedr, 

som en god Husmoder vilde hun see hvorledes det stod 

t i l  derinde. Hun tog Nsgleknippet fra  sin S ide , og 

aabnrde et Voerelse efter det andet. Det faldt hende 

vanskeligt at bemcerke, om alt var som det skulde vyere; 

th i Laarer strommede ned over Kinderne og lagde et 

S ls r  for hendes Dine. Hvor kunde det og vcrre ander, 

ledes, blandt saa mange M inder om fordums lykkelige 

Dage, stod V illibalds Steel hvor han om Aftenen sad 

og legede med Dornene, her stod hendes Syebord, hvor 

Rudolf og Bertha naar de kom as Skole, havde ile t 

t i l  hende for at gientagc hvad S k isn t de havde lc rrt, i 

Bsrnestuen hang endnu begge de smaaeAndlingerS Kler. 

der ved deres redte Senge! —  D a Frue Elisabeth kom 

ud i Haven, og naaede ZEbletreeet, vare hendes Arres

ter udtommede; Hun sank med brcendende D ine, oz 

udmattet af Sorg ned i  E r«sset, og en medlidende 

Slummer bredte sit dunkle S ls r  over hende. G iog- 

lende legede Drommene for hende, med Billeder af det 

hun nylig havde seer, de sorte hende tilbage i  -en ryk?



keligr F o rtid , satte den hiemkomne D illiba ld  paa sin 

W ieSxlads, og lod de kulde Smaae hoppe omkring ham 

og byde hatn velkommen. Kolde Uftenvinde og nedsal« 

denbe Lov udreve undertiden den DrsM M eNde af dette

lykkelige BlerNdvcerk, Men hun lukkede forsettlig Dinene 

t i l  ig ien, sok attek at omsvoeves af de glade Billeder. 

Endelig vilde hine Bcrkkere ikke meer lade sig afvise. 

Den nedgaaende Soel straalede mod Elisabeths Dienlaa« 

ae, L llrcrnes Susen tilto g , hun Maatte komme t i l  

rydelig Bevidsthed om, at hun istedet for at v«re i  sit 

H uus , omgivet af fine Elflede, laae ene under W ble. 

tr« e t, paa det S ted , hvor et saa sorgeligt S ls r  var 

draget over hendes Fremtid. „U n d e rlig t!"  sagde hun ved

lg selv, „den arme S ie l knuger sig fast t i l  D rsm m ebil, 

ederne, af Frygt for Sorgen som solgek den fuldkomne 

Sevidsthed." D et forekom hende som hsrte hun end 

iedse Bornenes hvidstende S tem m er, og VittibalVS 

Kast, som sagte bad dem, ei at voekke deres Moder. 

Lilsidst syntes det hende som hun gandfle tydeligt hsrte

den lille Bertha sige: „kun  et eneste lille Kys Maae jeg 

give Hende." — Og virkelig fslte Elisabeth den varme, 

rene Aande paa sine Loeber. Hendes Din« aabnede sig, 

Sg see, N ikibald med begge de Smaae stod for hende, 

og det var ingen D ro m ; det var den sandeste, saligste 

Virkelighed, som  stedse trsffe fu lderr, stedse mere over. 

bevisende, gisd himmeist Fryd i  Frue Elisabeths Bryst-

— Alreddia »ar, med Dsrnene, som han vidste at



Holde ved godt M o d , ved Hielp af Usandhed, og alle, 

slags G ioglericr, paa B rien  uformodentlig stsdt pa« 

Len hiemreisende B illiba ld . Rast trak den tapre lpdflo 

Aisbmand Kaarben, som.enhver retskaffen Mand i de 

Tider forstod at bruge, og Roveren, inden han sik 

L id  t i l  at betjene sig af sine Lroldomskunster, sank 

afmcrgtig, blodende af en svcer Vunde, t i l  J o rd e n .--  

„Je g  burde vel taget ham t i l  Fange, og overleveret 

ham i Nettens Hecnder," tilfoiede V illib a ld , „m en  

jeg var saa glad ved at sete mine B o rn , og lcengrcs 

saa inderlig efter min hulde Elisabeth, og efter at I r s .  

ste hende i  sin store S o rg , at jeg i Dieblikket forlod 

ham, og ilte hertil. Og Gud vcere lovet! nu er« v i 

atter lykkelige." —  Hvilken Aften de Gienforenede til»  

bragte, i  det H iem , hvor for faa- Timer siden, fa« 

b ittre  Taarer runde, og t i l  hvilken Frpd man neeste 

Morgen vaagnede, ahner ethvert elskende H ie rte , oa 

»ed sig selv, udmaler de glade B illeder, med sandere 

Farver, end nogen Beskrivelse er istand t i l .

Da V illiba ld  og Elisabeth efter mange lykkelige 

Aar hsitideligholdt deres Sslvbryllup, forhoiedes denne 

Fest ved begge Dornenes Forlovelse, hvisAieerlighed fore, 

nede dem med to af de crdelste Fam ilier. Mod Aften stod 

Brudeparrcne i  D oren , for at vise sig for deres lyk. 

onskende Medborgere; da traadte en gammel P-legrim  

ligehen t i l  dem, lagde R udolf et blinkende Svcerd, «g 

Bertha en Juveklkrands i Haanden, og sagde med sag.



te Stemme: „ I  kunne uden Frygt boere disse T in g , 

jeg har omvendt m ig, vg g iv rt Bod ved den hellige 

G rav. Lak Eders elskede Fader scr den heldbringende 

Vunde." Og iirden man kunde giore et Sporgsm aal, 

var den Gamle traadt tilbage vg forsvunden blandt det 

Lilstrommende Folk. —  M a n  tvivlede ikke paa, at 

disse kostbare Gaver kom fra A lre d d in , og at P ile , 

grimmen jo var ham selv. Ogsaa troede B ertha , at 

gienkicnde nogle Lrcek, der fra  hiin T id  vare prcegede 

i  hendes E rind ring , fliond t oplivede ved en B lidhed, 

som da fattedes. Svcrrd og Krands vare betegnede 

med Forloserens Navn og det hellige KorS, derfor mod

tog man disse Gaver, og betiente fig af dem uden Frygt. 

R udolf og Bertha smykkede fig med dem paaderes B ry l-  

lupsdag. De to Sodskendes lykkelige Afkom bevarede 

z mange Aar disse Klenodier, over hvilke en scerdeleS 

Velsignelse syntes at hvile.

(F . de la  M o t t e  F o u q u e . )



Lerusalems S k o m a g e r .

V-^ngnet »m den faakaldke evige Joh«, eller som hatt 

kalves her i Danm ark, Aerusalems Skomager, der 

fla l vandre omkring paa Jorden in d til Dommedag, 

synes blandt de mange Gienstande for en nu mere og 

mere aftagende O vertro , at vocre een a f de voerdigste 

og sindrigste. Det er meget gammelt og har neesterr 

udbredt sig over hele Europa; th i allerede i  det trek. 

tende Aachundrede er det opbevaret i  S k rifte r, og man 

har kiendt og troet derpaa i  Spanien, F rankrig , En» 

gelland, Tydskland og Danmark. Endnu findes den

ne Tro hos den simple A lm ue, isoer i Jylland.

Tvende, nu ventelig sieldne S k r if te r , fra  Aarene 

1634 og 1723, skrevne i det tydsk« Sprog, og et lig 

nende S k r if t  paa dansk, indeholde imellem flere O p

tegnelser fra hine T id e r, ogsaa en fuldsteendig Forts l«  

ling om den evige Jade. I  Beretningen fra  1634 

bliver Sagen fremstillet som aldeles tilforladelig og 

troverrdig, men i den fra  1723 bliver Historiens Sand

hed bekeempet med A lvor. En lignende Modsigelse fin 

der man i en latinsk Dissertation fra  Aaret 1733 af en 

dansk Student K i l d g a a r d .  I  sit interessante Vcerk 

om Almuens Undcrholdningsboger (Khvn. 1816) har 

Nyerup ved Siden af h iin t danske an fsrt det tydske 
6 B- (4)
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Folkestrifi: den stedse i V e r d e n  v a n d r e n d e  

J s d e ,  efter Gorres, de her omtalte tydfle E fterret

ninger synes han ikke at have kiendt. Relationen i  

samme stal meest grunde sig paa en mundtlig Fortoel* 

ling af „P a u lu s  von Eitzen, theologist D r . og Bistop 

as S le sv ig ." Folgende er et sammentrcengt Udtog af 

hegge S k r ifte r, forsaavidt de angaae den evige Zsdes 

Gkiebne.

D a denne. D r .  Paulus nem lig, medens han i  

sin Ungdom studeerte i V ittenderg, reiste om Vinteren 

1547 t i l  sine Forceldre i Hamborg, havde han noeste 

Sondag seet en gandste besynderlig M and i Kirken.

D et var en lang Person, med Haaret nedhoengende j 

over Skuldrene og ifo r t enKlcedning, der iden haar- 

de og kolde V in te r saae meget ussel ud. Han var bar

fodet og Beenklcederne vare gandste ssnderrevne; hanS 

D ragt bestod i en omsnort L ivkiorte l, som naaede ham 

t i l  Knorerne, og over den en M an te l, som gik t i l  Fsd- 

derne. Han stillede sig ligeover for Prædikestolen, og 

horte med saadan Andagt paa Proedikenen, at han 

k.oiede sig dybt og ydmygt, hvergang Jesu Navn noev- 

nedeS, og flog sig for Brystet og sukkede inderligt. 

Jo v rig t saae han ud t i l  at voere en Mand paa H a lv 

tredsindstyve Aar.

Enhver havde forundret sig over denne M and , 

og den unge Paulus fandt ham efter Tjenesten med 

megen Umage og forelagde ham adskillige Sporgsmaal-
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Lerpaa har han svaret med mezen Dessebenheb, og 

sagt: at han var en indfodt Jede, ved Navn Ahasve. 

ru s , fra Jerusalem, hvor han for lang T id side« 

havde boet og drevet Skomagerhaandvcerket, samt per. 

sonlig bivaanet Ehristi Korsfoestekse. Dengang havde 

h>,n, ligesom de andre Jode r, anseet den Herre E h ri. 

sius for en Kicetter og Folkcforfsrer; og da vor Herre 

slod for Netten havde han tilligemed de Dvrige g iort 

sit Bedste t i l ,  a l Herren strax maatte blive bortskaffe« 

og drcebt. Men da endelig PilatuS havde faldet D om , 

men, skyndte han sig hiem, og fortalte sine Huussolk 

Sagen, for at de selv kunde s-e Christu«, naar han 

blev fo rt forbi Huset. (Th i hans B o lig  laae teet ved 

den P o r t,  igiennem hvilken vor Frelser maatte gase t i l  

B ierget Golgatha.) Da Optoget ncrrmede sig gik han ' 

fra sit Berrksted, tog sit lille B arn  paa Armen, og 

stillede sig, under den fremtroengende V rim m e l, i  sin 

D o r , for at see Korsberreren. D a nu Christus, ned« 

tyngel af Korset, blev fo rt frem , lcrnede han sig fo r 

Hvile Skyld t i l  bans. Skomagerens, H uas, og stand, 

fede der nogle Dieblikke. Men som Skomageren i  sin 

Iv e r  og Vrede, og for at vinde Roes af de andre J o 

der, havde drevet paa den Herre ChristuS og sagt: 

„H a n  skulde forfoie sig derhen, hvortil han herte" sa« 

skuede Jesus strax paa ham, og tiltalede ham med dis. 

se O rd: „H e r v il jeg staae og hvile m ig, men D u  skal

(4* )



vandre t i l  den y'oerste D a g " —  (efter Andre —  „ t i t  

jeg kommer ig ien.") Derpaa satte han sit B a rn  ned 

og kunde ikke blive lcengere paa Stedet, men fulgte 

stedse efter Christus, og var altsaa Vidne t i l  hans mar

terfulde Korsfæstelse, Pinsel og Do-d. D a  dette var 

fuldbragt forekom det ham strax um ulig t, at »ende t i l 

bage t i l  Jerusalem, han kom der heller aldrig ig ien, 

havde aldrig gienseet sin Kone og B a rn , men drog 

jgiennem fremmede Land-, som en rastlos P illcg rim . 

L g  da han efter nogle Aars Forlob atter vilde drage t i l  

Jerusalem, sandt han det jammerligt forstyrret og flor- 

set, kiendte det ikke igien, th i der var ikke Steen paa 

Steen.
Hvad hans Levemaade angaaer, tilfo ie r D r.P a u - 

lu s , saa holder han sig stille og indgetogcn, taler ikke 

meget mere end naar man sporger ham. B live r han 

indbude« t i l  Gioest, saa spiser og drikker han kun lidet. 

Han iler stedse fra Bye t i l  Bye, og byder man ham 

Penge, tager han ikke over lo S k illing . M an  har al

drig seet ham smile medens han opholdt sig i  Hamborg 

og Danzig. Hvor han end kom, talcde han Landets 

Sprog , saaledes talede han det Sachsiske, som en ind- 

fodt Sachser.
Dette er det Veescntlige af Biskop D r . P a u li 

Fo rt« lling , i  hvis S k rifte r dog intet findes, som be» 

krcefter ovenmeldte Beretning fra 1723, en Omst«n- 

dighed, „hvorved den skrobelige Bpgning faaer et S to d ."



Jo vrig t skal man allerede nogle hundrede Aar tid

ligere, end Aaret 1723, have seet den omtalte evige 

Jode i Armenien, ligeledes i Begyndelsen af det syt

tende Aarhundrede i Astracan, saaog i Lubeck og flere 

af Tydsklands Stceder, samt i Engelland rc. —  N n  

synes han overalt at betiene flg af den stroengeste Zncog- 

n ito , eller maaffee han saagar er dsd.

Da man ikke allene i Aviser, Afhandlinger, A t- 

muelcesning og andre Flyveblade, finder den evige Zsde 

om talt, men endog hoS nogle af hiin Tids Historieskri

vere og Lcerde, saa kan det vel ikke betvivles, at der 

dengang har voeret Mennesker, som snart paa et og 

snart paa et andet Sted spillede Ahasveri Rolle og be

nyttede sig af Almuens Tro paa Sagnet t i l  deres egen 

Fordeel. T h i,  omendfliondt det anforeS i ovenmeldte 

Fortæ lling, at Ahasverus „ikke tog meget over to S k il

ling af de ham tilbudte Penge", saa hedder det dog i en 

anden Beretning, , at han i Naumburg gierne modtog 

Kiobmo?ndenes rigelige (Javer.

Da han opholdt sig i Engelland, sendte Universi

teterne i Eambridge og Oxford „deres DoetoreS t i l  ham, 

men som med al deres K logt ei kunde faae ham t i l  at 

modsige sig selv en eneste Gang, saa det endnu stod t i t  

at bevise, om han var en Bedrager eller ei. Foruden 

Christi Korsfæstelse siger han ogsaa, at han har seet 

alle Apostlerne, hvorledes de vare flabte og kloedte." 

Han foregiver, „ a t  han har havt Bekiendtjkab med



MohamedS Fader i  Ornms i Persien, og at Mohamed 

var et Menneske med lyS Forstand, og guddommelig an

sporet, men underkastet V ildfarelser, som andre M en

nesker. Videre fortalte han, at han havde voeret i 

R -m  pa den T id ,  da N e r o  lod det stikke i B rand , 

imedens han paa et B ierg forlystede sig ved Synet. 

Han fortalte mange synderlige Sager om den store ty r

kiske Keiser S  o l i  m a n ,  ligeledes, at han havde kiendt 

Skythen T a m e r l a n ,  og voeret meget bedrovet, da 

han saae den tyrkiske Keiser B a j a z e t h  indsperrer i 

et Jernbuur af T a m e r l a n .  Ikke mindre havde han 

kiendt den beromte S c a n d e r b e g ,  Kaliferne af B a 

bylon og Egypten, og beskrev omstændeligt de Krige, 

som vare fsrre i det hellige Land. De Uvidende og 

Overtroiske tillagde ham meget O vernaturlig t, men de 

Kloge og Forstandige holdt ham for en Bedrager."

2  hvordan endog Sammenhængen er, med Hen

syn t i l  flere Vidnesbyrd om saadanne Mennesker, der 

have udgivet sig for den evige Jode, saa ligger der dog 

en dyb Betydning, et tressende Naturtroek af den men

neskelige SLel^ skiult i Sagnet selv.

M en. skets sandselige N a tu r elsker ogsaa en sand- 

selig Overbevisning; hvor na turlig t altsaa, at de m i

stede et sandseligt anskueligt Beviis for de vigtigste af 

alle Verdensbegivenheder, ikke blot for denne, men og

saa for hun Evighedens Verden, faaloenge den jordiske 

vedvarer? Derfor skulde et legemligt levende Vcesen,



der kunde sees Uf jordiske D ine , stedse leve med denne 

Verden; et sandseligt talende B e v iis , som ikke med 

dode Bogstaver, men levende horlige O rd , kunde for, 

toelle de sidste Efterkommere hiin store Begivenhed, 

z hvorved Livets frygtelige Gaade blev oploft, og selv 

tilfredsstillede de grovere Sandser.. Ogsaa den fromme 

Sioel, som iovrig t hverken behovede saadan en Bekræf

telse, eller troede paa dens Virkelighed, kunde dog fla 

be sig for Indbildningen et rorende Billede af dette 

Sagn, scette sig ind i hine T ide r, og stille sig den 

rystende Scene for D iet. M an  kan altsaa ikke forun

dre sig over dette Sagns vide Udbredelse og Forplant

n ing, og Menneflenes Receptivitet derfor. — B lo t i 

den over Ahasverus udtalte Dom ligger en dyb Betyd- 

rung. Menneskerne straffes kun ved legemlig O va t, 

og Legemets Dsd er deres hoiest? S tra f. M en hiin 

Gierning revses ved det Modsatte, ved et evigt Liv paa 

* Jorden. Dette er en tusindfoldig D od , at blive trcet 

og kied af Livet, og ikke at kunne stille sig derfra, ikke 

at kunne haabe nogen Lindring eller Ende. —  SorN 

en anden Ea in, finder han aldrig R o , to r ikke kalde 

noget Menneske B roder, en evig Fremmed, og dog 

fordomt Nl en evig Omvandring paa en fremmed Jord . 

Hvilket Billede paa den evig forfolgende, evig broenden

de Samvittighed, og den med den onde Gierning uad

skillelig forenede Hcrvn.



Gertrud von der Wart, eller Troskab indtil Doden.

b la n d t  dem der anklagedes og dsmtes som Medstyldi- 

ge i  det af Johann von Schwaben paa Keiser Albrecht 

begangnr M ord, var ogsaa Friherre v o n  de r W a r t ,  

endffisndt han, efter Historieskrivernes eenstemmige 

Vidnesbyrd, ikke havde taget nogen umiddelbar Deel i 

selve Gierningen. Han blev radbroekket og levende 

lagt paa S te ile . G ertrud , hans H uustro , forlod ikke 

fin  Gemal, endog i hans sidste T im e r, og skildrer selv 

disse skroekkelige T im er i folgende Brev t i l  hendes 

Veninde, Margaretha Freienstein:

„J e g  bad under Stelladset, hvorpaa m in Gemal 

levende var lagt paa S te ile , og formanede ham t i l  

Standhaftighed. Derefter byggede jeg mig en Trappe 

a f Troestykker, hvsrpaa jeg kunde stige op t it  S te ilen , 

lagde mig over hanS bcevende Hoved og Lemmer, og 

strog ham Haaret af Ansigtet, der ved Vinden var 

bleven bedoekket deraf. „J e g  beder D ig , gaae bort 

fra  m igl O ,  jeg beder D ig ! "  raabte han uafbrudt. 

„N a a r  Dagen bryder frem og man sinder D ig  her ,—  

hvad v il da vorde D in  Lod? O G ud! er det mu

lig t ,  at D u  endnu kan formere mine Lidelser?" —  

-,Dse med D ig  v il jeg, derfor kommer jeg her, derfor 

stal heller ingen M ag t bortsierne mig fra D ig "  sagde 

jeg, og udbredte mine Arme over ham, og bad Gud



VM min Rudolfs D sd. —  Dagen brod langsomt frem , 

da saae jeg en Mirngde Mennester bevoege jig imvd os; 

;eg bragte Drcestykkerne igien paa det S ted, hvor jeg 

havde fundet dem. Det var Vagten, som ved m it 

Komme havde taget F lugten, men dog forbleven i  

Rcerheden, og, som det syntes, havde givet Beretning 

om hvad der varh«ndet, thi vedDagens Frembrud kom 

en Mcengde Folk tilstrsmmende fra  Staden. B land t 

dem saae jeg ogfaa Amtmand Hugo von W interthurK 

Kone; jeg bad om hendes Forbon, at Skarpretteren 

maatte giore en Ende paa min Gemals grusomme L i

delser. „H a n  ts r In te t  giore ser m ig " sukkede von 

der W a rt paa Steilen, idet han i samme Dieblik bev«, 

gede sit Hoved og saae ned paa mig med sine opsvul

mede Dine. „H a n  to r Zntet giore; Dronningen af

sagde Dommen og Amtmanden maa tie ; ellers havde 

jeg vel fortjent denne sidste Kierlrghedsbeviisning af 

ham ." Paa eengang hocte jeg raabe: PladS! Plads l 

og der kom en Hob Ryttere med tillukke V isirer. Skarp, 

retteren faldt paa K n « , Skriftefaderen Lamprecht lag

de Haanden paa Brystet ,  Nytterne standsede. Fcedre 

oa Modre holdte deres B - rn  i V e ire t, og Vagten f lu t,  

tede en Kreds med sine Landser, medens den stsrste af 

Rytterne reiste sig paa sin Hest og spurgte Skarprette- 

ren: „H v o r rre Kragerne floine hen, siden han endnu 

har beholdt sine D in e !"  og dette var Hertug Leopold. 

M ik  H irrte  vphorte at bank«, da en anden Ridder med



spottende Latter sagde: „Lad ham sprelle saalcenge han 

kloer! men alle disse Folk maae bort, her maa ingen 

Medlidenhed finde Sted. Hvad v il denne Kone? B o rt 

medsende! "  N u  gknkiendte jeg Dronningens S tem 

me. Agnes var det, i Ridderdragt og Pantser. „D e t 

er W arts  Kone" horte jeg en tredie Ridder sige.

„ I  Gaarnat, da Dommen blev fuldbyrdet, toge vi 

hende "med oS t i t  Kyburg. Hun lob fra  os, og her 

maa jeg gienfinde hende saaledes; v i troede, at hun i 

Fortvivlelse var sprunget i Slotsgraven. G ud, hv il

ken tro Kierlighed! Lad hende b live ." —  Jeg gien- 

kiendte her den blide Landenbcrg. O bvor gierne var 

jeg ikke salder ned for hans Fodder. Agnes tilvink.de 

en Page, at han skulde hielpe mig op, og fore mig 

Lort fra Skafottet. Denne noermede sig, men jeg slyn

gede min Arm  om Skafo tte t, og bad om min og min 

Gemals D sd. Forgieves! To Mcend slcebede mig bort. 

Jeg bad Him len om H ie lp , og den blev mig stienret. 

Endnu engang vovede von Landenbcrg at tale for mig. 

„Lad hende blive! saadan Troskab sindes ikke paa J o r 

den; men det vilde voere godt, om Folket blev jaget 

L o rt."  M an flap mig rgien og Ridderne droge bort. 

Taarer strsmmede frem af Lamprechts D ine; strengt 

havde han handlet efter sin P lig t og udfsrt D ronn in 

gens B illie , nu kunde han ogsaa lyde Naturens S tem 

me og grcede med mig. „Je g  kan ikke mere, oedle 

Kone! jeg er overvunden; D it  Navn skal med Glands



navnes blandt Helgene i H im len , th i denne Verden 

vilde maajkee, forglemme det. Veer tro ind til Doden, 

og jeg v il give D ig  LivekS K rone !" sagde han, rakte 
mig Haanden og gik bort.

Alle gik bort fra Retterpladsen undtagen Skarpret, 

teren og Vagten. Det blev Aften og endelig stille N at 

en Stormvind reiste sig, og dens Susen forenede sig med 

min lydelige og vedholdende Bo-n t i l  den Evige. En 

af Vagten bragte mig en Kappe for dermed at beskytte 

mig mod Kulden; jeg steeg op paa Stejlen og udbredte 

den over min Gemals no-gne og sonderknuste Lemmer. 

Vinden legede med hans H aar, hans Lcrber vare gand. 
ske to rre ; jeg hentede lid t Vand i min Skoe, der syn

tes ret at vederqvcege min arme Rudolf. Ligesom be, 

vogtet og forunderlige« styrket af Guds Engle og de 

kiere Helgene laae jeg, uafbrudt bcflieftiget med at be. 

de, ved Siden afS te ilen , paa hvilken min hele Verden 

hvilede. Ethvert Suk fra min Rudolfs Bryst var et 

Dolkestik i m it H ierte , men Haabet om Evigheden tro . 

stede mig og gav mig Mod t i l  ar lide. — Saameget 

som W art tilfo rn  havde bedt m ig , at jeg ikke skulde 

forege hans Smerter ved min Nirrveerelse, saa meget 

takkede han mig n u , ;ordi jeg ikke havde forladt ham; 

i  Min Bon t i l  Gud fandt han Trsst og Vedergveegelfe, 

«g det var Lindring for hans S ie l,  naar jeg bad. — 

Hvorledes den sidste frygtelige Morgen og Middag blev 

tilb rag t, tillad mig at forbigase. Faa Timer forend
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det blev A ften , bevcegede R udolf sit Hoved for sivste 

Gang; jeg reiste mig op t i !  ham. Han stammede me

get svagt, men med smilende Kierlighed paa sine Lceber, 

endnu disse O rd : „G e rtru d , det er Troskab ind til D o 

ven" og —  han sov hen. Knoelende takkede jeg Gud 

for den Naade han havde viist m ig , at blive Lroe ind

t i l  Endem"

M a rtin  Luther, eller Bessget fra  W artburg .

/ /  ^ a a r  vi forst have faaet at vide, hvorledes det er 

gaaet den dyrebare Doctor Lurher i W orm s, og vore 

for Livet og Doden saa vigtige Anliggender, da, kioere 

B o rn , kan vi tale sammen om verdslige T ing. M en 

saaloenge stal I ,  for G ud, lade mig vcere i F red ." 

Saa talte Landsbyeproesten Sebaldus t i l  sine Soster- 

dodtre, Emerentia og Isabella, og vendte bedende t i l 

bage t i l  sit Studerekammer. — Dette S va r var ikke 

de unge Piger kierkomment, th i Sagen angik hverken 

mere eller mindre end deres Forlovelse med to elskvær

dige Vnglinge, mod hvilke Sebaldus ikke havde andet 

at indvende, end at de vare Krigere. Jsabellas Elsker 

var Eapitain W a lther, og Emerenlias, Ritmester E l. 

denborn. En halv Timesrid sadde Smaapigerne allene



sg flicrndte paa den gode Onkel; da kom et Bud fra  

Liebenstern t i l  Prcesten. S rrax  efter traadte han dsd- 

bleg ind r S tuen , med klare Laarer i Linene og et 

aabnet Brev i Haanden. Pigerne stirrede med oengst- 

lig  Deeltagelse paa ham. „ B s r n , "  sagde han med 

havende Stemme, „ i  WormS er D r .  M a rtin u s  Luther 

erkloeret i Rigets Act. Vel havde man bevilget ham 

det tovede Leide endnu paa L i Dage, men ak, V s rrN  

allerede for over en Uge siden have Krigsfolk opfanget 

ham bag S lo tte t Altenstein. Hvor han er kommen 

hen, veed intet Menneske." D a foldede begge Jo m 

fruerne deres Hcender og boiede groedende deres Hoveder - 

mod Bordet. Sebaldus bad stille. „Herrens Veie ere 

ikke vore Veie og hans Tanker ikke vore Tanke r," sagd§ 

han efter nogen L id . „H a n  v il nok vide at udfore sit 

store Vcork, sin Kirkes Renselse, om ogsaa t i  Moend 

som Huss og Luther skulde bestige Baalet. M en tungt 

er det dog at see et saabant Lys forsvinde." De bleve 

en Tidlang stille. D a sagde Isabella, som ikke saa ler 

lod sig betage enhver lys Udsigt: „S a a  slemt, som I  

mener, kicere M orbroder, er det vet rkke med den gode 

Luther. Sagde I  ikke, at det var over en Uge siden 

han forsvandt?" —  „A k  G u d !"  sukkede den Gamle.

„ v i  ere allerede langt inde i den anden." — „ N u  da," 

sagde den trostende Isabella, , yvis han virkelig var fa l

den i Hoenderne paa stemme, mcrgtige Fjender, hvad 

afholdt dem da ve! fra at pral? med deres Fange og oft



ftn tlig  at henrette vsr Tcoeshelt, ligesom Huss, for 

derved at knuse Modet hos hans Venner." — „ B a r n , "  

svarede Sebaldus, „jeg mcerker vel, at D u  ikke saa 

ret begriber Sammenhængen, men —  soelsomt nok —  

desuagtet aandec af Dine Ord en venlig T rss t, og jeg 

rakker D ig  derfor."

Emetentia var im idlertid under denne opmuntrende 

Samtale bleven meget bleg, og spurgte nu med H eftig 

hed: „ E r  det allerede over en Uge siden?" og paa S va 

re t: J a ,  hviskede hun sagte t i l  Isabella: „netop saa- 

lcrnge er det siden vore to Venner lod os hore fra sig." 

Sebaldus havde im idlertid vendt sig t i l  Vinduet og skuede 

andcegtig ud i den frembrydende S riernenat, saa at 

han hverken hsrte Jsabellas S var eller Emerentias H v i

sken. „J e g  beder D ig , "  sagde Isabella, „hvad har 

de hermed at bestille? Talen var jo kun om Ryttere, 

og W alther kommanderer jo Fodfo lk!" — „G o d t for 

D ig , men paa mig toenker D u  da flet ikke. E r E l- 

denborn ikke Anfsrer for en Rytterskare?" — „ N u  

Soster, og om de saa Begge vare det, staae de da ikke 

i  den kioere, fremme Ehursyrstes Tieneste? Han er 

ligesaalidt istand t i l  at befale noget Uretfoerdigt, som 

W alther og Eldenborn t i l  at begaae en Uretfoerdighed, 

om det saa var deres Fyrstes B e fa lin g !"  „H v o r  be

stemt D u  nu taler om A l l in g , "  svarte Emerenlia bes

tig . „H vo  som har svoret sin Eed, maa blindt ad

lyde, og en Ehursyrstes Bryst er ikk< mindr-e underkastet



<n Ebbe og Flob af Tanker, end et andet M-nneffeS. 

Hvor Feltherren raaber: fremad! der rider Krigeren t i l ,  

uden at spsrge, hvem det gielder." —  De sidste Ord 

udtalede Emerentia saa hoic og heftigt ̂  ak Sebaldus, 

udreven af sine Betragtninger, horte dem. „Gandske 

r ig tig , Em erentia," sagde han, „hvo r Feltherren raa. 

ber fremad! der rider Krigeren t i l ,  ubekymret om hvo 

det gielder. Og I  blide, fromme P ige r, I  ville fo r. 

binde Eder for T id  og Evighed med Mcend, som hvert 

Dieblik i deres Jernlcenker kunne henrives t i l  de vildeste 

Handlinger? " De arme Piger vidste ikke hvad de skulde 

svare, og saae med taarefyldte Dine ned for sig.

Sebaldus stod i Begreb med videre at udfore sin 

S a tn in g , da afbrodes han af Hestetramp og en hor 

Mandsstemme udenfor Gaardsporten. Pigerne fore - 

sammen. Se lv W alther og Eldenborn vilde i  dette 

Dieblik ikke voeret noget velkomment Besog, og ak. 

Begges H jerter sagde, det var ikke dem. R o lig t kor

sende sig teendte Sebaldus Lpgten og sagde: „ V i  crc i 

Herrens Haand, og uden hans V illie  kan der ikke krum-, 

mes et Haar pa.a vore Hoveder. Skulde endog det: 

Boerste forestaae o-S —  nu ve l, Doct'or M a r t in  Luthcr 

har vovet og maaflee a lt offret sil Liv — hvad M a g t 

ligger der da paa Andres." Med faste S krid t gik han 

ud og aabnede Porten. Derpaa travede et Par Heste 

ind i Gaarden, og Sebaldus forte sin Eieest opad Trap

pen. Pigerne vare ved hine Oldingens stillefromme



Drd blevne ret trostige tilmode. Hver af dem toendte 

en K ierte, traadte ham imode iS tu e d s re n , og ilede 

derpaa t i l  Kiokken og Kielder.

Isabella havde sat et Kruus M eitzner-V iin og tvende 

blankpolecrleTinbcegere mellem begge Meendene, da hun 

igien kom ud i Klokkenet og gandffe betcenkeligt sagde 

t i l  Sosteren: „ D u  maa ikke lee mig ud, men med vor 

Gicest har det sig vist gandffe besynderligt. D et er et 

Helteansigt af gandffe uhort Udseende; hvergang jeg 

horte det O rd : Churfyrste, har jeg toenkt mig en saa. 

dan. Pas paa, om det ikke er vor naadigste Landsherre 

selv, der jo ofte saaledcs har reist omkring med een 

eneste Rpttersvend." —  „D ro m m e rffe ," smulte Eme- 

rentia. „H o rte  jeg ikke tydelig t, da jeg gik ud , at 

Morbroder gandffe trohjertig kaldte ham H r. Georg. 

D e t vilde han nok vogte sig fo r ,  hvis det var den naa» 

dige Churfyrste, der desuden hedder Johan Frederik."

__„ J a  Emerentia, det kommer an paa, om han har

givet sig tilkiende for Morbroder. H ar D u  seet ham i  

Ansigtet?" —  „ N e i ,  det har jeg rigtignok ikke." —  

„ D a  bor D u  heller ikke lee mig ud. Gaae forst op og 

betragt det, kom saa igien og siig mig hvad D u  synes." 

Syngende og leende hoppede Emerentia ud af Klokke

net, alvorlig og stille kom hun tilbage. „J e g  kroer 

sandelig. D u  har R e t , "  hviskede hun, „kunde man 

bare lokke noget ud af Nyttcrknegten." De gave sig 

Mhaande at bestille i Borgefium , men den gamle Graa-
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sti«gs Udseende var strengt og barsk, at al Spsrgelpst 
forgik dem.

Aftensmaden var fcerdig. Blye og forlegne bragte 

Jomfruerne den op. D a  nu den fremmede Ridder saae, 

at der kun var b«kket for To, sagde han venlig: „S k a l 

da ikke de smukke Smaapigcr spise med? D a  vilde jeg 

hellere v«re uden M a d , th i hvorledes vilde det smage 

m ig, naar jeg maatte teenke: Der er to skisnne, tug« 

rige Engleansigter i  Huset, og deres Dagverrk er til» 

ende, men de ansaae mig a ltfo r ringe eller uopdragen, 

t i l  at ville sidde tilbords med m ig ."  —  „B evare  oS Gud 

fra  flige Tanker!" hviskede de dybtneiende Piger som 

med een M und. Medens de nu paa Onkelens V ink  

ogsaa dcekkede for stg, fortsatte Gicrsten saaledes den 

afbrudte Sam ta le : „ J a ,  seer De H r. Pastor, med 

GudS V illie  er det nu saa en egen Sag. Os sommer 

det ei at sporge, hvem hans Sendebud ere, om de era 

rene eller urene, venlige eller uvenlige. Jeg vilde see 

den Krigsmand, der i  S laget fsrst spurgte: kiere Ven, 

I  som bringer Ordrer fra  Feltherren, hvor kommer det 

sig, at Eders Skcrrf sidder saa skiodeslost, at Eders 

Fierbusk er saa nedbsiet af Regnen? I  Sandhed, det 

maatte blive en herlig Slagorden." Hvorpaa han hier* 

teligen loe. —  „Hvorledes I  Krigsfolk nu ogsaa tage 

d e t,"  svarte Sedaldus med strceng Alvorlighed. „E d e r- 

Lignelse passer ikke paa den aandelige Verden." —  „ E i ,  

6 R. (5)
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r i ,  min kiere H r. B e r t ,  hvad bliver der da af de him- 

melste Hcerfiarer? Den som fandt Billedet godt nok 

for Englenes Verden, v il vel ogsaa tilfredsstille Eder 

dermed." Noget usikker, vel endogsaa befrygtende et 

S po ttene , fase Pastoren Ridderen i  Ansigtet. M en 

der var M inen ligesaa alvorlig og hsitidelig som S tem 

mens Klang, og skamfuld over den uventede Beloering 

flog Sebaldus D iet ned, talende med sagte Nost: „ I  

Krigsmand kiende Eders Feltherres Sendinger paa man- 

gehaande Tegn. Hvvrpaa skulle v i Gudstienere kiende 

den Hoiestes, uden paa det indre C reditiv , de ved deres 

hele Vasen har at aabenbare?" — Kiender I  ikke EderS 

Landsherre?" soer den Fremmede op med Heftighed, og 

Pigerne bavede. „Kiender Z  ikke hans bestikkede T ie

nere? Og veed I  e i, at I  stal vare al verdslig D vrig . 

hed underdanig?" M en strax smilte han igien ret ven

l ig t ,  lanede sig tilbage i  Stolen og sagde ligesom i en 

undskyldende Tone: „det faldt mig kun saa ind, for at 

give Eder et Exempel, hvorledes man er nodt t i l  at ad» 

lyde den uretsardige Verden, og dog bliver uden noget 

Ansvar." „F o r  Krigsm anden," sukkede Pastoren, 

„kan en saadan Trsst vel stundom vare a ltfor nodven« 

vendig." Den Fremmede rystede sagte, men med syn

lig Uvillie paa Hovedet, derpaa fattede han sig og sagde: 

„Bornene vente paa oS med Maden. Lader os nyde, 

hvad Gud og Eders Giastsrihed befiia rer."

F



Sebalbus holdt Bordbonnen, og man satte sig 

men Jomfruerne bleve i en synlig Spcrnding stye o§ 

stille. D a  spurgte endelig GLcesten ligefrem, hvad det 

skulde betyde. „H a r  maaskee en Ulykke ramt J e r? "  

lagde han t i l ,  „ th i  ogsaa I ,  m in gode V e r t ,  kommer 

mig undertiden gandfle msrk og forstyrret fo re ." —  

, E i "  svarte Sebaldus, „kunder I  ikke den Ulykke som 

er ramt alle tydffevangeliste Lande? I  er jo fra  vort 

kicere Sachsen, som I  siger. Veed I  da ikke, at D r .  

M artinus  Luther ed taget fangen paa sin Hiemreise fra  

W orm s?" —  „ J o "  svarte Gioesten ro lig ; „de t var 

bag Altenstein." —  „O g  ved fremmede, mafieerte R y t

iersvende!" raabte Sebaldus. - -  „A ldeles ikke!" gien

tog H iin . „ A f  churfyrstelige Ryttere er han taget fam  

gen, og, om I  v il vide de*, th i for Eder behsver det 

ei at voere nogen Hemmelighed, af en Ritmester E t- 

denborn af adelig B y rd ."  Dsdsbleghed strutte Eme- 

rentiaS Ansigt, Kniv og Gaffel sank af hendes Haand. 

„Ubemcerket og Uantastet," vedblev H r. Georg rolig, 

„kunde nu Doctor M a rtin  ikke komme forbi Passerne, 

thi havde han valgt Biergstien istedetfor Dalvejen, saa 

var han falden i. Eapitain W althers Hoender. Denne 

ventede paa ham med tyve Fodknegte oppe i Gransko

ven, hvor der ikke gives en eneste S ideve j." —  N u  

blegnede ogsaaJsabella, og enkelte Taarer randt ustand

selige ned fra  hendes store blaae Dine.

(S*)
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„M e n  hvad vrl det sige?'' sagde Georg smilende. 

„Noesten ffulde jeg troe, at jeg var kommen m idt iblandt 

Doctor M a rtin  Luthers F a m ilie !"  —  „D e t  er I  og* 

saa paa en Maade, oedle H e rre !"  svarte den dybtbevce- 

aede SebaLdrrs. „O g  jeg tceukte in d til nu , at I  ogsaa 

herte med t i l  denne Fam ilie ; th i efter endeel as Eders 

L a le , holdt jeg Eder for en iv r ig , eller i det mindste 

velmenende evangelist Christen." — „ O g ,det gier I  

nu ikke mere?" — „ E i ,  hvor kan jeg det, da I  veed 

saa god Besked om Doctor M a rtin  Luthers Skiebne, og 

smiler endda saa glad derved." —  „ I  glemmer vel, 

ar det er steet paa vor Landsherres B efa ling , og ved 

fyrstelige K rigs fo lk? " — „M a n  stal lyde Gud mere 

end Menneskene. J a ,  H r. R idder, det siger jeg Eder 

reent u d ." Forgioeves vinkede de Leoengstede Piger, for- 

gioeves trak de ham i Kiolen. „Lad mig vcere. B o rn !"  

sagde Sebaldus i sin Iv e r  gandste hoit. „O g  om saa 

Ridderen i Morgen den Dag berettede vor naadigste 

Chursyrste ethvert af mine O rd !"  —  „D e t  kunde vet 

vg stee," sagde den Fremmede. „J e g  er velbekiendt 

med Churfyrsten." —  „ G ie r  da hvad I  ei kan und

lade , men herud maa det. Jeg havde bedre Tanker om 

vor naadige Chursyrste, end at han vilde forlade denne 

Guds Mand i Noden, ja endog med Vold tage ham 

sange«. J a ,  hvad alle Krigsfolk i den hele Verden an- 

gaaer, da maatte de for mig gierne undvoeres paa vor 

hele jammersulde Jo rd ! — Og I ,  P ige r, hellere vilde



jeg see Eder sidde for mig som halvfemfindstyvsaarige 

Jom frue r, end at I  ffulde give en saadan Eders Ja  for 

A lte re t."

„H a r  Walther luret fjendtlig paa den fromme 

> Doctor M a r t in , er det for stedse ude med os L o ,"  

sagde Isabella med alvorlig Demod; og med blussende 

Ansigt lagde Emerentia t i l :  „K a n  Eldenborn fraloegge 

sig hiin heesselige Handling, godt, saa er jeg hans som 

fo r . Kan han det ikke, saa — en Anden oegter jeg ikke, 

men ham v il jeg ikke see mere i m it L iv ."  — En heed 

Taarestrom lettede hendes beklemte B rys t, og lokkede 

befloegtede Perler af Jsabellas Dine. Begge Piger 

havde gandffe glemt den fremmede Ridder ved dere- 

Smerte over Doctor M a rtinus  Luther, og i deres Ud. 

brud af Uvillie over de inderliqelffede Gienstande. M en 

snart bragte han sig i deres E rind ring , i det han med 

alvorlig Strenghed sagde: „ I  vakre ubetænksomme P i

ger, hvor I  domme ubarmhjertigt strengt! H ar da 

Walther og Eldenborn fe ite t, fordi de giorde deres 

P lig t? "  — „T ilg iv  m ig, hore H e rre ,"  sagde Is a . 

bella bange, aftorrende.sine Taarer. „H vad W alther 

giorde i sin Fyrstes Tieneste, bliver ham vel ikke t i t .  

regnet af Gud, det veed jeg nok — men jeg stakkels 

svage Pige, kan aldrig mere tale venligt t i l  en Mand, 

der vilde gisre den oedle Troeshelt Fortrw d, om det saa 

end var vor naadige Fyrste selv." Derpaa boi-de hun 

sit Hoved, fiiu lte  Ansigtet i sit Tsrklcede, og trak sig



irlbage i den morkesteKrog i S tuen, i det hun hviskede: 

„O nkel har Ret — det komme nu som det v il. Livets 

hellige Opbyggelse og skyldfrie Gloede er nu paa eengang 

aldeles ta b t."  —  Men Emerentia betragtede den Frem

mede med vredeglsdende D ine , og sagde: „Jsabellas 

O rd ere ogsaa mine Ord. Hvad der i Verden kaldes 

ret og klogt, forstaaer jeg mig ikke paa; men hvem der 

gjorde Doctor Lurher noget O ndt, ffulde aldrig i Evig

hed see dette m it Ansigt m ild t."  Undigttrodsende 

vendte hun sig og gik hen i Krogen t i l  sin Soster.

„D e  vakkre Pigeborn behage rrrig^ sagde Ridderen 

ester et Diebliks Taushed. „M e n  I  H r. Pastor, I  

har ta lt som en Pharisoeer! — Frygtelige Vredesflam

mer luede i hans store D ine ; han sprang op og vedblev 

som folger, medens SebalduS med en usoedvanlig Frygt
somhed saae ned for sig:

„ I  v il vel endog af lu tter Viisdom og Blodhed 

fordomme Plougmanden, fordi han daglig ved sit A r- 

heid rover en Moengde Zordorme deres uskyldige Liv 

eller i det mindste sonderbryder deres Boliger. V i l  I  

maajcee indvende, der er en himmelviid Forffie l mellem 

Menneske og O r m ?  Det er sand;, tzvsr det kommer 

an paa fr iv illig  Handlemaade ester egen Sam vittighed; 

men hvor jeg arbeider i m it K a ld , maa hverken M en

neske eller O rm  komme mig i Veien, ellers blive de ka

stede tilside, og, om de giore Modstand, sondertraadte. 

H r. Pastor, en Krigsmand er ligesaa/rr! et Menneske
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som I ,  og hans SioeL er ligesaa dyrekisbt som Eders. 

E r han god nok for G ud, saa Voer dog ikke strengere 

end han. Groed ikke, I  Smaapiger hist i Krogen, 

Walther og Eldenborn fortiener Eders KioerLighed: jeg 

kiender dem. Jeg veed, at Ehursyrstens Befaling gik 

Begge smertelig noer; jeg veed det, siger jeg Eder, og 

takker Gud for den morke N a t og min V a lfa rt h id , fo r

medelst hvilken jeg nu kan afloegge sor^Eder Alle det 

hoitidelige Vidnesbyrd."

Pigerne vare ved Ridderens Tale om deres H ier- 

ters Dublinger atter komne rmrmere, og med dem ogsaa 

Jordelivets Elceder og Forhaabninger. En forfoerdende 

Ahnelse giennemfoer Sebaldus; det var ham, som sad 

han for sin Dommer. „ N u , "  vedblev Ridderen, „ E l-  

dcnborn og Walther giorde deres P lig t ret vakkert, og 

Ehurfyrsten — har I  nogensinde seet Ehurfyrsten?" 

Proesten bencegtedo det boevende. Pigerne trak sig dybere 

tilbage i M o rre t. „Ehurfyrsten har derfor faaet dem 

meget kioer," sagde den Fremmede. „Ogsaa lod han 

dem efter deres Daad underrette om Adskilligt, der giorde 

dem deres Handling meget kicer; th i I  maae vide, uag

tet han just ikke saavel fordrager Modsigelse, og derfor 

mangengang bliver en Smme altfor heftig, er han dog 

af Naturen venlig og meget aabenhiertig, saasnart han 

mcerker, at han har at giore med'gudfrygtige F o lk ." 

Derpaa satte han sig rolig tilbage i Loenestolen, og et 

hsist behageligt S m ii l  spillede paa hans Ansigt. Se-



Lalbus gienvanbt en Deel a f sin forrige K ra ft og F a t. 

» ing ; Pigebornene reiste Hovedet, som Blomster efter 

en Maireg«. „S le tte r Eder dog igien ved Bordet, 

kicere B o r n ! "  bad den steerke Ridder venligt. „ I  kan 

gierne vise mig et venligt Ansigt uden at overtråde Eders 

Lovte, th i —  paa m it Wresord —  saavidt mig v it 

te rlig t er, har jeg aldrig med m in V illic  giort M a rt in  

kukher noget O n d t." Langsomt, men tiltrukne som 

ved en magnetisk Arast ved den Fremmedes O rd , noer

mede Jomfruerne sig. D a sagde denne: „ D a  I  nu 

engang har Doktor M a rtin  saa inderlig kloer, saa skal 

2  ogsaa hore noget ret glcedeligt om ham. Trver mig, 

gode B o rn ,  Ehurfyrsten har ham hartad ligesaa kicer 

som jeg, og det siger isandhed meget. D a nu allehaande 

Farer og Fjender omsvcrve ham, isoer efter Modet ved 

W orm S, meente Fyrsten det var bedst, at han en T id . 

lang levede i Ski'uk. Men Luther er en dristig, stun. 

dom altfor dristig K a r l; han vilde ikke hore noget om 

S k iu l. D a lod Johan Friderich ham opsnappe bag 

S lo tte t Altenstein og stikke hen t i l  W artburg , hvor han 

n u , gandstencer herved, gloeder sig ved et behageligtog 

sikkert Liv. Za det er siden bleven ham klart i Aanden, 

at han alt lcenge har troen ?r t i l  en saadan fredelig A f

sondring, for behsrig at fuldende sin Overscrttelsr af 

den hellige S k r if t .  W artburg kalder han sit Pathmos, 

hvor forst den rette Aabenbaring v il oprinde for ham. 

Saameget kan jeg forsikkreEder: Ehurfyrsten lod ssg fsr



t r iv r  fra  Land og Folk, fo r han tillod at man krummede 

r t  Haar paa hans Len M artinus  Luther." —  „D e t 

troe v i ,  naadige H e rre !"  sagde Sebaldus, idet han 

hoitidelig lagde sine Hcender paa Brystet. „O g  t i l  saa. 

danne Krige voere Eders ag alle Krigsfolks Svcerd vel

signet! „H vad for Noget? Naadige H e rre !" af

brod den Fremmede ham med synlig Uvillie. „M e n  

hor paa mig. D et bliver hverken nu eller nogensinde 

godt med Tydffland, fo r et Svcerd hoenger ved hver brav 

Mands S ide, eller paa hans Stuevcrg. Z a , H r. Pa

stor, endogsaa I  og Eders Lige maae snart holde sig 

rustede t i l ,  paa en opbyggelig Maade at mode DodS« 

faren i S lag og Kamp, skisndt vel kun i yderste Nods. 

fa ld ."  — „D e tte  maa da i det mindste overlades t i l  

hver Geistligs egen S am vittighed ," svarte Sebaldus 

fast og a lvorlig t, „og lider intet M anda t." Ridderen 

var im idlertid traadt t i l  V induet, aabncde betog raabte: 

„H a n s ! Maanen skinner saa lys og klar. Hestene frem! 

De blive ellers bange hiemme og trse, et Uheld har t i l .

stodt os." —  Og atter vendende sig t i l  Sebaldus, sagde 

han svarende: „M anda t?  N u  det just ikke. M en 

naar de Lider komme, hvorom jeg ta lte , maatke Pree- 

sterne flamme sig, om de e: gjorde det. Forstaacr sig, 

det er kun om det yderstr Nodsfald at jeg ta le r."

„ ^ a ,  min naadigste H e rre ,"  sagde Sebaldus, 

vpspringende i glad Begejstring: „og om det hele Rige 

Vilde Eder tilliv s  for Doctor Luthers S ky ld , da sired



jeg gierne med B s n  foran Eders Skarer langt ind i  

d<en siendtlige H crr," — „M in e  S kare r?" afbrsd den 

Fremmede ham. „Hvem  holder Z  mig fo r? "  Hans 

synlige Studsen forvirrede dem alle. M an  blev staaen- 

de stille ligefor hverandre, in d til Hans drog Hesten 

frem for D?cen. Da besindede den Fremmede sig forst 

og sagde smilende, medens de gik nedad Trappen: 

,..Nei B s rn , holde I  mig for Churfyrsten, da Lage I  

saudeligen seil. Jeg haaber t i l  G ud , at han i denne 

Time sidder i god Roe paa Wittenberg S lo t. M en 

hvad jeg har sagt Eder, er ligesaa vist, som om han 

selv havde sagt det. Lg  ikke sandt, m in gode gamle 

B e r t ,  begge de smukke Piger ere fra  nu as de vakkre 

Krigshettes B rude?" Sebaldus taug endnu noget tv iv l

som. D a hviskede ham den Fremmede i O re t: „Jeg  

kan endnu betror Eder en anden Nyhed om M a rtin  

Luther. Han er under Riddernavn paa W artburg , 

og da han ikke vel kan leve og sysle uden Skovgront og 

Himmelblaat, saa traver han undertiden i Krigsdragt 

omkring i Egnen, ledsaget af en enkelt R ytter. M an  

har ogsaa Exempel paa, at han alt mangengang har 

forvildet flg ved N a tte tid " Og i det samme svang han 

sig i Sadlen og sprcengte med en venlig Hilsen afsted.

Men Sebaldus foldede fine Hcender, grcedcnde af 

Glcede, og Dagen efter velsignede han Isabella og 

Emerentia, som Capitain W althers og Ritmester E l- 

Lenborns trolovede Brude. Siden viede Doctor M ar-



Lin Luther begge Parrene r WittnrLcrZS Slotskirke, 

uden at Jomfruerne, hvor m ild t endogsaa den hsis 

Troeshelt smilte t i l  dem, vodeds at sporge ham, om 

yan ikke var h iin Ridder Georg.

(F  c u q u

Den Korsikanske Kongestamme.

^W/et var den iste Februar 1797 at Oberst F r e d e r i k ,  

der kaldte sig S on  as Kong Theodor af Korsika, skiod 

sig ved Westminster 7lbbediet. M an  fandt hans Hat 

ved siden af ham, i hans Lomme to S h illin g , noget 

K rudt og et K ort med hans Adresse. Han var 70 Aar 

gammel, havde en D atte r og fire Datterborn. Over

dreven Forfængelighed var hans Svaghed, men havde 

ellers en elskvoerdig, venlig Karacteer. Stedse maatte 

h'N kcempe med Armod og leve kun af Andres Under- 

ststtelse. Mangel var Aarsag t i l  hans Selvmord.

Da Kongen af Polen, dengang Poniatowsky, ops 
holdt sig i Engelland, var hiin Kongeson hans dagligs 

Omgangsven. Engang spiste de sammen paa et usselt 

Kaffehuus i C ity. Enhver af dem havde giort Regning 

paa at den Anden skulde betale- men Begge vare de ude 

»s Stand t i l  at bestride Omkostningerne for det larveli-



Ze M aaltid . Oberst Frederik maatte scetts sit Uhr r 

Pant for at udlsse stg selv og den tilkommende M o 

nark.

Den 6te FeLr. blev Liget bisat i S t .  Annakirken 

ved Siden af sin Fader. En Time efter Begravelsen 

sendte en anselig Mand fslgende G ravstriv t, der blev 

sat ved Siden af Kisten og endnu loeseS der:

„H e r hviler Levningerne af Oberst Frederik, S o n  

af Kong Theodor af Korsika. I  hans OpforseL var han 

en fuldkommen Verdensmand- i Wrekierhed, Redelig

hed og Sandruhed var han fyrstelig; paa Formue var 

han fa tt ig , men ^ig ved et ædelmodigt Hierte. Gud 

voere med ham/"

Kong T h e o d o r  havde vceret i fransk Tieneste. 

Hans opadstræbende Aand der underststtede virkelig ud

mærkede Talenter, bragte ham paa den Tanke, at be

nytte sig af Stridighederne mellem Genueserne og Kor

sikanerne for at opkaste sig t i l  Konge. M an  har en Kob- 

bcrmont med Paastriften H ieodoruZ  Rex og Aarstal- 

let 1736, i hvilket Aar det va r, man udraabte ham 

t i l  Konge. Ved mangehaande Konstgreb vidste han at 

erhverve sig Korsernes T illid . Saaledes lod han sig 

bringe forskiellige Pakker og Breve, der efter hans 

Sigende, indeholdt Documenter fra adskillige europoeiffe 

Hof fer,  hvilke erkiendte ham som Konge. M en da han 

mcerkede, at Tilbøjeligheden for ham aftog efter otte 

Maaneders Forlob, befluttede han for en T id at for



lade sine Korsikanere. Han fik i Holland Credit hos 

en Zsde, og vendte 1739 tilbage med Kanoner og P ro 

viant. Franskmandene bleve ham im idlertid for mceg- 

tige og Genueserne havde sat en hsi P r iis  paa hans 

Hoved. Han forlod derfor Thronen og opofrede 2E r- 

gierrigheden for Sikkerheden. Han kom t i l  Engelland, 

hvor han blev heftet for G ie ld , hvorpaa han sogte de 

Uformuendes Ret ( in so lve n t act.) og anfsrte sit Kon

gerige blandt de Effecter han forskrev t i l  sine Credito- 

rer* Han dode i S t .  Anna Kirkesogn d. u te  Deebr. 

1756. Jnscriptionen paa hans Kiste er saalydende.- 

„E lle rs  g isr Graven Helte og Betlere, Galleifla. 

ver og Konger lige. M en Theodor fattede denne Loere 

ogsaa fo r sin Ende. Skioebnen indprentede ham den i  

hans Levetid: den gav ham et Kongerige og ncegteds 

ham B ro d ."

N a t i o n a l s t o l t h e d .

Oranienbaum, en lille Kredsstad ikke langt fra  

S t .  Petersborg, levede for nogle Aar siden en Kone, 

der var fodt i Holsteen og dengang hernmvd 90 Aar gl. 

E t lille Huns var hendes hele Eiendom, og det, hun- 

kunde vinde ved Besog af nogle Skippere, der paa det



faste Land oppebiede gunstig B in d , hendes hele Fortje

neste. —  Engang, da flere hollandske Skippere havde 

spist t i l  Aften hos hende, finder hun, ved at rydde op, 

rn forseglet Pengepung under Bordet. Hendes Bestyr

telse over denne uventede Finding er na tu rligv iis  me

get stor; Skipperne vare allerede i S sen , Binden gun

stig og der var ikke at tcenke paa, at Gioesterne skulde 

vende tilbage. Den gode Kone loegger Pungen i sit 

Skab, hvor den skulde hvile saaloenge, in d til dens 

Eiermand vilde melde sig. Hele syv Aar bevarer hun 

Len paa det omhyggeligste, ofte fristet af Lejligheden, 

endnu oftere af M ange l, t i l  at benytte denne Skioenk 

as Tilfcrldet. M en hendes ZErlighed seirede.

S yv Aar efter bevcerter hun en Dag atter nogle 

Skippere, tre Engelleendere og en Holloender. B landt 

anden Samtale spurgte hine ogsaa denne, om han no

gensinde fs r  havde vcrret i Oranienbaum — „ J o ,  

Lesvcerre, den har engang kostet mig 700 R u b le r." —  

„Hvorledes det?" . —  „Engang jeg var beskicrnket 

glemte jeg en Pung med S s lvm yn t her." —  „ B a r  

Pungen forseglet?" spurgte Vertinden, som sad i en 

Krog af S tuen , opmoerksom ved Fortællingen. „ J a 

vist, med dette m it S ig n e t."  —  Konen kier.dte, at 

det var det samme. „D e t er jo dog mueligt. Skipper, 

at han finder iglen, hvad han har ta b t."  —  „J o v is t,  

finde iglen, Moer. N e i, da maatte jeg ikke vcrre ble

ven saa gammel som jeg er, naar jeg kunde haabe dn -



paa. N er, saa eerlig er Verden ikke nuomstundru. 

Betcrnk engang! Spv Aar er det siden! Gid den for, 

dsmke Pung var Fanden i V o ld , den har sordcervet 

mig m it muntre Lune. Nok et G las Punsch, M o e r !"

---------Medens de sire Herrer vare if« rd  med at ned.

flukke Erindringen om denne'fortrydelige Hcendelse i  

Punsch, havde Moer lisiet sig ud, og kom nu moisom. 

meligen flcebende ind med Pengeposen. „S e e r han, 

at Årligheden ikke er saa sielden fom han tro e r ,"  sag. 

de hun, og satte Pungen paa Bordet.

De sireSsmcend vare allesammen t i l  Aarene, havde 

giennemkrydset Verden fra  Japan t i l  L-rreneuve, fra  

Eap t i l  Archangel; at deres Forbauselse var stor, ee 

just ingen Lovtale over vore Tider. Im id le rt id  var 

den sterst hos Hollcrnderen. Fra den hoieste Overbe

v isn in g  om sit T ab , t i l  den stsrste Vished om den 

gienerhsldte Besiddelse; Springet var for stort t i l ,  at 

det ikke skulde ryste alle hans phlegmatifle Legems F i.  

bres. E t B lik  paa den oerlige Kone bragte ham t i l  sig 

selv igien. E t pludseligt Anstsd af ZEdelmodighed be

mægtigede sig ham, og alle andre Folelser vege crrbodi. 

gen tilbage. Han greb i Pungen, tog —  een R u b e l

ud deraf, og lagde denne, med en z iir lig  Taksigelse, 
Paa Bordet.

Een Forundring jog den anden. „O v S  S a ra !"  

sagde en as Engelskmandene og flog i Bordet, „ D u  v il 

dog vel ikke beholde hele Pungen for D ig  selv, P ro-



Lo

der? Den horer, Gud straffe m ig , Konen t i l . "  — 

De andre to Engclliendere gave denne B i l l  deres B ifa ld  

med den kraftigste Larm. Holloenderen blegnede og sagte 

Trost i den »rlige Holstenerindes gientagne Forsikkrin- 

ger, at hun flet ikke forlangte Noget, at hun havde 

g iort sin Skyldighed, og at Holloenderen endogsaa ffulde 

lage sin Rubel tilbage. M en saa let vilde D ritle rne  

ikke stryge Skil« Samtalen blev heftigere. Ovcl 

fulgte hurtig paa hinanden, og Engellamdernes Noever 

lavede sig l i l ,  v ia  keret! at giore en Ende paa S triden. 

Hollænderen lod sig endelig sinde v illig  t i l  at give 50 

R ub le r, D ritle rne  paastode ioc>. Dette syntes H o l. 

lernderen saa ub illig t, at han erklcrrede, fo r at ville give 

sig t i l  P r iis  for Vagten af deres N aver. „H o ld t, 

Kam m erater!" raabte hiin Engellander, der havde 

g iort det fscste Angreb paa Hollandcrens ZEdelmodig- 

hed, t i l  sine Landsmand: „H o ld t!  Pungender, er vel 

ikke Eders, men I  ere B rikker, og Konen her har 

handlet brav og maa belonneS. H u rtig  Handerne i 

Lommen! Wi ffrabe de roo  Rubler sammen!" —  

Som  sagt, saa giort. Hollanderen, bedsvct ved dette 

S la g , havde endnu ikke havt T id  t i l  at fatte sig, da 

alt de hundrede Rubler veltalte laae paa Bordet.

Det var en Nationalkamp! Hvad menneskelig Fo« 

lelse, Taknemmelighed, Wdelmodighed og b rittifle  Noe« 

ver forgieeveS forsagte, det giorde nu N a t i o n a l «



s t o l t h e d .  Holloenderen paastod, at B ritterne ssulbe 

tage deres Penge tilbage, og skilte sig med stoisk R o- . 

lighed ved hundrede elskede, lcrnge bejamrede og saa nys 

lig gienfundne Rubler.

Mcerkelig Naturbegivenhed, bevirket ved

et Menneske.

^lcerved M altha ligger en liden De som kaldes G o z o  

med henved 5000 Indbyggere. Paa Nordvestsiden deraf 

er en D a l,  som stroekker sig lige t i l  Stranden. Over

fladen er her jcrvnt bsiet henimod Odden, som bestaare 

af steile Klippelag og rage henved 40 Fod op over Band
fladen.

D et kan voere omtrent halvtredsindstyve Aar siden 

hele denne Klippeegn var en malthestsk Uhrmagers Ejen

dom. Denne Mand blev ledet af en falsk Spekula- 

tionsaand og derved Indbyggerne skadelig in d til denne 

Dag. Han vidste, at Solens Hede i andre Lande an

vendes t i l  Saltcrystallisation af Ssevand, og beregnede 

allerede sin Gevinst for B s rn  og Bornebsrn t i l  M ill io 

ner. Manden foretog sig at sproenge endeel store H u

ler eller Cisterner i Klippen, og ved et Pompevcerk at 

H B. (6)



kede Havvandet ned den. Som han havde udfort dette 

viste erl ond Genius ham under Jorden en G ro tte , hvis 

dybe Rum  strakte fig henimod det S ted , hvor Han- 

Cisterner vare. Disse underjordiske Kloster vilde han 

nu gisre t i l  et stort Dandmagasin, af hvilke han for

medelst en anbragt Brond kunde ose Sovandet i Cister

nerne. Han kom nu daglig for at undersoge Solens 

D irkning og sorssmte ikke at gyde nyt Vand paa, naar 

Wandforraadet i Cisternerne var formindsket. Derved 

troede han endnu at soroge Saltets Moengde og sit Ud

bytte. M en hvor stor var hans Forbauselse, da han 

fornam , at Vandet stedse tabte sig mere og mere uden 

at bortdunste og uden at efterlade Saltorysta l, men at 

den hulrige Klippe opslugte det. Den Kummer han 

folede ved ei blot at see sine glimrende Forhaabninger 

tilintetgiorte men endog sin hele Formue tilsa t, virkede 

saa heftigt paa Manden, at han faldt i  en toerende 

Sygdom. Im id le rtid  rykkede Aarstiden frem ; Havet 

rasede; Bolgerne, drevne op af Stormen imod de un

derjordiske G ro tte r, optaarnede der en uhyre Mcengde 

V and , og V ind og Vand stormede og fraadede mod hin

anden i en evig, frygtelig Kamp. Begge maatte ssge 

en voldsom Udvei, og fandt den i Aabningen af den 

nylig gravne og dybt udhulede Brond. Den salte Soe 

hcevede sig derigiennem med frygteligt B u lder, steg op 

i  Lusten i en S to lte , og stod saaledeS, moegtig stor

mende opad, mere end tredsindstyve Fod lige op som



en Vandssile, over hvilken selv den heftigste V ind intet 

formaaede. Fsrst i denne Horde fik Vinden igien sin 

Indflydelse, og krummede nu Vandmassen, saa at den 

fik Skikkelse af den preegrigste Fontaine. Men nu greb 

Vinden den uopholdelig, knuste, fordeelte Vandet og 

forte det draabeviis som den stoerkeste Regn over en stor 

Deel af Egnen. I  en heel M ii ls  Omkreds blev Landet 

derved oversvommet af den salte Regn. Alle P lanter 

uddode, alle frugtbare Marker bleve odelagte; det fo r

dærvede Land saae ud som om det var bleven forbreendt 

af en vceldig Jldstrom . Saa ssrgelig endte den vove

lige Spekulation, og dens Skade er vedvarende in d til 

denne Dag.
For Brsndens Aabning kunde denne Naturbegiven

hed ikke sinde Sted. Modstanden af den i Grotten ind- 

fluttede Luft hindrede Bolgerne fra  at optaarne sig og 

Vinden fra at trcenge ind: Luft og V ind holdt hinanden 

Ligevoegten; men saasnart Vrsnden var aabnet, havde 

Luften frie Udgang, Ligevcegten var borte, og Folgen 

deraf saa fordoervelig.
De odelagte Indbyggere forte Ophavsmanden t i t  

deres Ulykke for Retten, th i Landet var fra  Grunden 

as fordærvet. M en Uhrmageren tog sig det saa noer at 

han dode. Ikke saavel kom de arme Landboere derfra. 

Vel giorde de sig Umag for at fylde Bronden ved at 

kaste Stene derudi, men nu viste sig et nyt frygteligt



Phcenomen. De i Grotten indtrcengte og stedse paany 

indtrcengende Bolger sammentrykkede deri Luften, som 

nu igien var spcerret. Deraf opstod et frygteligt under

jordisk B u lder, der bragte hele Egnen t it  at bceve. De( 

var et S lags Explosion, der lignede Skrald af forskel

lige Kanoner. Gienlyden i Klipperne lignede et fryg

teligt Uveir eller et Brag af tusinde Tordener, der alle 

paa eengang brode los imod hinanden. A lt  var i en 

roedsom Angst, og man frygtede hvert Dieblik at F je l

det skulde styrte sammen.

Dette forfærdelige Bulder varede uafbrudt, saa- 

loenge Bronden var lukket, men esterhaanden son- 

derfled den indvendig sdcloeggende M agt de underste 

Stene i Bronden, oploste dem, forte dem bort, og 

andre styrtede efter dem, saa at Bronden tilsidst blev 

aaben. Men Vandssilen brod nu atter frem t i l  samme 

frygtelige Horde, udgod sig over Markerne, som forste 

Gang, og odelagde alle P lanter og Vocxter. Ingen  

menneskelig Krast kan nu modstaae disse vceldige Ud

brud, der endnu fra Tid t i l  anden gientage deres roed- 

somme Ddeloeggelser.

V i dveele med Forbauselse ved dette Natursyn - 

maatte dets moralske Betydning ikke blive vore H ier- 

rer fremmed!



So

Muley Jsmael, Keiser a f Marokko.

^ku lepJsm ae l levede i Begyndelsen af det forrige Aar- 

hundrede, og har ved sin Grusomhed sar sig et endnu vari- 

gere og blodigere M inde, end Romerrigets voerste kronede 

Bodler. Folgende Gierningssagers Trovoerdighed er 

A d d i  son Borgen fo r:

I  Almindelighed gav Muley Jsmael de europoeiske 

Gesandters AudientS t i l  Hest paa en stor aaben Plads. 

Barfodet omgave hans Statholdere ham; fficrlvende, 

med nedflagne Blikke lyttede de paa hvert hans Ord, 

og ledsagede med et bedovende S k rig : „ S to r  er Kei

serens, vor Herres Viisdom! Keiseren, vor Herre, ta

ler som en Engel fra H im le n !"  Bilde han give Ge

sandten et fo rtr in lig t Beviis paa sin Agtelse, behagede., 

han med egen hore Haand at nedsable eller giennembore 

nogle af sit Folge. Antallet af de Undersaatter, Kei

seren egenhcendigen har myrdet, ansiaaes t i t  40,000. 

For ret at giore sig frygte lig , bebudede han ofte sine 

blodige Skuespil ved en soeregen D ragt. Alle Rigets 

Stormoend, der vare ham noer, krob i S k iu l,  naar 

ban viste sig i rode Kloeder, og vovede ikke at ncrrme 

sig ham, ferend han bavde stillet sin Blodtørst ved nogle 

Mord. Indbyggerne i Hovedstaden M  e a u i n e z spurgte 

hver Morgen noie efter, om Keiseren vilde ride ud, om 

han var i godt Hum eur, hvad Dragt ban havde paa?



Han opforts store Bygninger, men den mindste Feil 

maatte alle Arbeidsfolkene bode med Livet. Selv Frem

mede vare ikke sikre for hans umenneskelige Behandling. 

E n  engelsk Skibskapitain overrakte ham ensmukHaand- 

oxe; Majestceten tog den og prsvede dens Od paa euro

pæerens D re , der priste sig lykkelig ved at flippe saa 

godt derfra. Mere oprsrende end alt dette, er vel denne 

Tigers Grusomhed mod hans egen Gemalinde. Hun 

vovede i hans Noervcerelse at plukke en Blomst og med 

Fodspark droebte han den skisnne Sultaninde tilligemed 

Barnet hun bar under sit Hierte. K ort efter drcebte 

han sin V iz ir  paa samme Maade. Det fortrsd ham, 

og for at vise Folket, hvormeget han holdt af den M y r 

dede, lod han Lcrgen henrette, der ikke kunde opvoekke 

ham fra de Dode. Forefaldende Stridigheder afgiorde 

han prompte. En Alkaide klagede sig for ham over sin 

Kone. Saa ofte det var faldet hende ind, havde hun 

—  Keiserens fordums Konkubine —  nappet sin taal- 

modige Wgtemarid i Skiegget. Jsmael beklagede ham 

meget og for i Fremtiden at sikre ham mod denne i 

Asterland uherte Bestiernmelse, lod han ham strax hele 

Skiegget afrive Haar for Haar. — Umaadelige R ig 

domme strsmmede i hans Skatkammer; paa afsides lig 

gende Steder lod han dem nedgrave i Jorden, og den, 

der udforte dette, ved Siden af. —  Paa et Spadsere- 

-udt modte en Statholder ham med sin Faarehiord; 

„H vem  tilhorer denne H io rd ? " spurgte Fyrsten ham.



s?

„ D in  Slave o Zsmael, D u  Hessians W tlin g !"  — 

„J e g  troede," svarte M u le y , „Je g  var den Seneste, 

Noget tilhorte her i Landet!" med disse Ord gennem

borede hanAlkaiden, og deelte Hiorden blandt sitFolge. 

—  Og dog kaldtes denne Fyrste: den Hoimodige, den 

Rettroende, Guds Tiener. Muhameds Love holdt han 

saa strengt, at han hele sit Liv ingen V iin  smagte, 

og efterlod den fslgende Keiser en skreven Fortegnelse 

paa 75,020 B onner, han selv havde holdt.

Galanterie a f de mauriske Brude.

M u n g o  P a r k  var hos Maurerkongen A li i 

Benaum , havde han Leilighed t i l  at kiende dette Folks 

Bryllupsfest: „J e g  v a r ,"  saa flu tter Beskrivelsen af

disse synderlige Hoitideligheder, „jeg var kied af al den 

Larm, og gik t i l  min H y tte , hvor jeg netop var ifoerd 

med at sove ind, da en gammel Kone med et Kar i 

Haanden traadte ind og betydede m ig , at hun bragte 

en Forcering fra Bruden. Forend jeg kunde tilkende

give hende min Forundring, udgiod hun Karrets I n d 

hold over m it Ansigt. Da jeg moerkede, at det var af 

samme Vievand, hvormed de hottentottiste Prcester 

besprcenge de Nygivte. saa troede jeg, at den Gamle



havde gjort det af Ondskab. M en hun forskkkrede mig 

meget iv r ig , at d.et virkelig var en Bryllupsgave fra  

B ruden, hvilken be unge M aurer altid optoge som et 

Tegn paa sårdele« Gunst. D a Sagen forholdt sig saa, 

ledes, aftørrede jeg m it Ansigt, og lod paa det bedste 

formelde min Taksigelse hos D am en."

D e n  s t a k k e l s  B o b y .

n attenaars Pige i Skotland tabte ved pludselig Dod 

sin Kioereste paa Bryllupsdagen. Den Ulykkelige fulgte 

hans 8 iig , iblandt det ovrige Folge, t i l  Graven, og 

har siden den Tid ikke forladt den iglen. Hun har med 

egne Hoender bygget sig der en lille Hytte a f Qviste, 

hvori hun alt i en tredive Aar sidder, med den ene Fod 

paa den Elffedes Gravsten,, paa hvis hvilende Been hun 

uvphorligt stirrer. Beboerne i Naboelandsbven bringe 

hende dagligt et Fad Perlcgrpn, den soedvanlige Fode i 

dette LarH. Beso-ger hende Nogen, saa er alt det, hun 

siger, det skotske O rd : Boby (en liden M o a t). G iver 

man hende denne Almisse, saa giemmer hun den, for 

i Nsdsfa'.d at anskaffe sig Klcrder derfor. Hendes Hytte 

er de to Tredjedele af Aaret bedoekket med Snee, fordi 

hun boer i en raa E gn, og den stakkels Boby — dette



"  hendes Tilnavn —  har aldrig Varm e, eg klager dog 

aldrig over Kulde. H un giver intet S v a r, naar man 

sporger om hendes Skioebne, men viser kun stiltiende 

paa denGravsteen, der dcrkker hendes Elsteder S to v .

D g i n s k y .

N g in s ty  var en pvlst Greve, bekiendt af sine mangeø 

tildeels fortrteffelige Compositioner, hvoraf en Sam ling 

er udkommen i Tydstland for nogle Aar siden. E t iblandt 

de mcerkeligste af hans Arbejder er den Polonaise, hvis 

historists Anledning ncervarende D ig t beretter, og hvis

henrivende, fryg te lig . stionne Musik temmeligen er 
bekiendt.

„O ginskyl sving D in  Tryllestav, 
Fremkald de glade Toner!
Den B iv , som j.z  m it Hicrte gav,
M in  Kieerlighed snart kroner.
M it  Bryllup staaer med Fryd og S ang ; 
Fvrskisn det med D in  Underklang.
Byd Stroengen sodt at bceve,
MenS Dandse let hensvave!"

Saa lob den hsie Fyrstes O rd; 
B ild t Brev O ginffy smiilte.



Vildt han af Kongehallen fser,
Bedsvet hiem han Lilte.
„Forbandet voere nu mit Liv,
Da hun skal vorde Fyrsteviv!
Ja vist fkal Tonen klinge.
Som Dsdningravnens Vinge."

Som Stormen giennem Skovens Tr«er, 
Saa v'ldt de Toner bruste.
Den Fyrstebrud var ham saa kloer,
Hans Hierte Skiebnen knuste.
Men som han greb i Strcengens Guld, 
Hensmelted Sorgen veemodsfuld;
Dybt tonede hans Smerte 
Liig Suk fra'qvalte Hierte.

Med GlandS og Pragt det Bryllup staser 
I  Fyrstens Borg den hole.
Oginffy ind i Hallen gaaer 
Med Laaren i sit S le.
Han triner for det hore Par:
„D it Bud, o Prinds! jeg opfyldt har. 
Snart Tonerne skal bcrve,
Mens Dandse let hensvoeve."

„Dog, Prinds! jeg lsd Dit Herrebud — 
En Bsn Du mig tilstcede!
Tillad, at med Din hsie Brud 
Jeg fsrst i Dands maa troede.
Det vcrre mine Toners Lsn!"
Da svarte Fyrsten: „Denne Bsn 
Heel billig jeg maa finde.
Kslg ham L Dands, Fyrstinde!"



Fyrstinden pakte Kam fin Hsanh,
Mens hvid sig Kinden malts Z 
Thi den af Smerten kunsts Asnd 
Af Grevens Blikke talte.
Paa Haanden faldt hans Aagls ned, 
Som Ild  den Lrcrndte der sag hed.
Hsit Stroengens Toner lsde,
Men Hiertet maatte blods.

Som Lodninger ved Midjsnat 
De udi Dandsen svcrved,
Mens Die hang ved Die mat,
Mens Haand og Hierte herved.
Midt i den glade Hottidslyst 
Msrk Anelse steeg i hvert Bryst,
Og Glcedens Jubel dsde,
Kun sagte Sukke lsde.

Liig Stormen giennem SkoysnS ZkSsk, 
Saa vildt de Toner bruste.
Den Fyrstebrud var ham faa kisrrz 
Hans Hierte Skiebnen knuste.
Men Stormens Lyd i Stroengsns Guld 
Hensmeltede saa veemydsfuld;
Dybc tonende af Smerte,
Liig Suk fra knuste Hierte.

Nu svinder Tonens sidste Klang 
-Oginsky's Taarer rinde.
,,Nu har jeg endt min Svanesang, 
Farvel, farvel Fyrstinde!
Endt er det sode Trylleris z 
For evig er det nu forbi.
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Mens man som Brud Dig krandser, 
Jeg til min Grav hendandser."

Udi hans Kie Dsden stod; —- 
Drat Fyrstebruden blegned.
Frem ilede den Fyrste god —
Keld i hans Arm hun segrred.
Vild Brev Oginsty flyver ud 
Huult lsd i tause Borg et Skud; 
Forfcerdet ud man iler; —
Dsd, i sit Blod han hviler.

Mat Miet -p Fyrstinden slog;
For sidste Gang hun sukked.
For sidste Gang hun Lande drog,
Sig Kiet evig lukked.
Det Skud, som endte Grevens Liv, 
Traf og den fyrstelige Viv 
Dybt i det Ldle Hierte;
Det brast udi sin Smerte.

OgiuAy hviler dybt i Muld,
Har glemt al Jordens Ovaler.- 
Hans Tone lever underfuld.
Og t il hvert Hierte taler.
Du hulde Moe med Ungdoms Krands! 
Saa tidt Du her' Oginffy'S Dands, 
Da lad Din Laare rinde.
Den offres til hans Minde.



Thsger Emil Rosensrn.

^ a a  Hiemreisen fra  Vestindien med Skonnerten S t .  

Thomas, blev han i en S to rm  kastet overbord i den 

spanske Sse. Udmcerket havde han sig i mangen Kclmp 

for Foedrelandet. Han var fsdt paa Hersomgaard ved 

Diborg i Jylland.

Beige! langsomt flaae mod Danmarks Strande, 
Sorg forkynde du med dcempet Brag,
Snekken hist, som klsver Nordhavs Vande, 
Bringer Zammersbud for Danmarks Flagr

Nede Flag med hviden Kors? du loenke 
Dine Fliger dybt i Havet ned; 
Bemodsfuld med Tsarer da du tcenke: 
Gioeve Sen, i Bolgens Grav Du gled.'

Herlig stod han liig en Egestamme, 
Trodsed' Alt med Kraftens stoerle Gvcerd; 
Modgangs Lynild ofte ham mon ramme, 
Fast han stod i mangen voeldig Fcrrv.

Dannebrogs! oste har du skuet,
Naar han foerded' ved den danske Strand, 
Hsit forklaret Heltens Sie lued,
Naar han k«mped' for sit Fædreland.
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A k! nu hviler langt fra Danmarks Strande 
Han L Havet mellem Sand og Steen;
A k! NU Dag og M t  de sierne Vande 
Rutte langsomt over Hellens Been.

Rul mod Kysten sagte, danste Vove,
Sorg du tolke med et dsempet Brag,
Rolig Du L Havets Arme sove,
Gispe G-n af Danmarks stolte Flag i

Det k tsr l ige Wgtepar.

- ^ a ,  som M ars Pog, jeg vanked 
Hen tit  Skolen med min Bog;
O l hvor glad mit HLerLe danked, 
Naar mig Ans vel modtog,
Og med Gnglesmiil tik mig 
Sagde r //Knssl jeg lider D ig ."

Lige over for -en Pige 
?eg saa gierne Gade t-og z 
Og da pleled' jeg at kige 
Oftest — udenfor min Gogz 
Zndtit hun iitvinked mig:
„Z 0 / min Dreng! jeg ynder D ig ."



Naar den lille Flok fortalte 
D it og Dat i Bornestiil,
Hun mig venlig til sig kaldte,  ̂
Hviskende med kislen Smiil:
„Lad dem fliddre; kom til mig r 
Jeg saa godt kan lide Dig."

Da jeg tretten Somre talte,
Og den fiortende nu saae;
Lsste jeg de Ord afmalte 
Under hendes Hat af Straae:
„Vakkre Ungling! troe kun mig! 
Lina lider, ynder Dig."

Siden fra det lange Fierne 
Lidt jeg til min Pige skrev:
„Hvor ieg elffte! hvor jeg gierne 
Evig hendes eene hlev!"
Med sit Blod hun skrev til mig; 
„Evig troe jeg elffer Dig."

Ak! den Fryd, mig giennemstrsmte, 
Da jeg kom til Fsdestavn!
Ak! den Himmel, jeg mig d̂ rsmte. 
Da mig Lina tog i Favn!
Og med Fryd forsikkred' mig:
„H sit, o hsit jeg elffer D ig!"

Da vor Bryllups - Morgen gryede,
Og jeg mig fsr Hsitidsfsrd 
Med det Cpsrgsmaal lod forlyde: 
„Linal tz-r Du mig og ki«r?"



GladersrL hun krystes mig: 
„Edvard! jo! jeg elflerDig!"

Og, da Prsesten fra det Hore 
Os nedbad den Himmelfred; 
Gled' fra Linas omme Kie 
Milde Glcrdestaarer ned.
Disse Laarer vidned' mig: 
„Evig huld jeg elffer D ig !"

Ru er Jorden mig en Himmel S 
Salig Fryd jeg foler nok,
Naar i munter Legestimmel 
Tumler sig min Bsrneflok,
Og min Engel siger mig
Ved min Barm: „Jeg elffer D ig !"

Saa jeg her en Stund ffal smage 
Kærlighedens hele Lyst.
Efter disse Glcedesdage 
Kommer end en glad're Host; 
Ssdelig vi slumre hen,
Fer at elffe hist Lgien.

r

R. B lic h e r .



Blik i Fremtiden, eller NapoleoaS Flugt
fra S t .  Helena.

E t efterladt Manuscript af A . v, Kotzebue.

(Udtog af et Brev fra Generalivde Bertrand paa St. Heles 
na til en Veninde i Frankrig, dateret -Lecemver 1320 )

/ / ^ r iu m p h ,  min elffede Karoline! det lykkedes! Nas 

polevu er borte! — Vel vide vi endnu ei hvor han er 

bleven afz th i ingen af os har lorder ledsage ham, men 

v i leve i  det glade Haab, at det Lette v il lykkes efter 

at det Vanffeligste er fuldbragt. Ikke v il jeg loengere 

soette D in  Taalmodighed paa P rsve , men kortelig for- 

tcelle D ig ,  hvorlunde det store Vovestykke bragtes t i t  

Ende. Efterat D in  herlige Foetter rigelige« havde fo r

synet os med Guld og Kostbarheder, og uden mindste 

M istanke atter var stilet bort, for —  udrustet med 

Napoleons Fuldmagt —  at forberede Gemytterne paa 

hans snare Tilbagekomst, fik vi fra  Amerika den be

stemte E fterretn ing, at det S k ib , som skulde overbrin

ge ham, i September, eller sidst i August ffulde krydse 

paa Hsiden af S t .  Helena, men dog holde sig i en saa- 

dan Frastand, at man fra intet Punct paa Den kunde 

sine det. En Med raske Noerkarle bemandet Baad ffu l

de om Natten nserme sig Kysten. Samme N a t skulde 

6 B .  ( 7)



Skibet lade en liden Luftballon stige ive ire t, kun fy ld t 

med liden L u ft, at Passatvinden kunde fere den hen 

over Den; uden at den skulde stige for hs it. Ned fra  

Ballonen skulde hoenge en Hale, indeholdende en let 

antcendelig og lysende M ate rie , forsynet med en Lun

te, der vel skulde Leendes paa S kibe t, men forst orn 

nogle M inu te r i  Luften antoende den Deel af H alen, 

som indeholde S ignalet. M an  haabede, at dette vilde 

kunde sees paa Den meget tydeligt en halv M in u t. Dog 

var det saaledes indrettet, at Vagterne, hvis de bleve 

d lt vaer, maatte ansee det for et intet betydende M e

teor. V i skulde altsaa fra  den 15de August— Napole- 

ons Fodselsdag--lige t i l  I u u l  veere paa vor Post og 

hver N a t udstille Vagter, at ikke Signalet fkulde blive 

ubemærket. Saasnart v i nu fik Die paa S igna le t, 

skulde Napoleon strax begive sig t i!  Havbredden, lytte 

paa Aarernes Pladssen og boere en Blcendlygte under 

Kappen, saa at den blot kunde lyse ud mod Havet. 

H vis Brccndmgens brusende Larm hindrede ham i at 

hsre noget, skulde han dog rolig vente. Formodentlig 

vilde Baaden ikke kunne komme toet t i l  Bredden: derfor 

skulde den rasseste Svsm m er noerme sig den, forsynet 

med et Toug og knytte dette om Keiserens L iv. D a  

skulde Napoleon tryg kaste sig '» Bolgerne og svomme 

t i l  Baaden. V a r han forst der, skulde han snart kom

me paa Skibet selv og med dette t i l  Europa. —  V ist

nok var nu denne Instruction  ret stivn, og man kunde



ikke forlange mere af dH rr. Amerikanere; Log havde 

v i  endnu de sterste Vanskeligheder at beseire. Hvorle

des skulde Napoleon, der hver Aften ligesom indsperre- 

deS, flippe ud af Huset? Hvorledes skulde han flippr 

forbie Vagten? Hvorledes komme over den sterle 

M u u r?  For at overvinde alle disse H indringer, ud

kastede han selv en dristig og vanskelig P la n , der dog 

blev kronet med et heldigt Udfald. —  Han begyndte at 

lade, som han var kied af Livet. Han spiste og drak 

noesten aldrig naar Nogen saae det, saae hen for sig 

med stive B l ik ,  herte ikke naar Nogen tilta lte  ham, 

og naar han hsrte det, svarte han med et S m i i l ,  som 

lignede den Vanvittiges. I  Selskaber talte han hs it 

med sig selv lu tter forvirre t T e r, i det smukkeste V e ir 

blev han liggende i Sengen og i Regn og S to rm  klat- 

trede han paa Biergtinderne, hvorhen Vagterne sten- 

nende og bandende fulgte ham. Engang lod han end. 

ogsaa som om han vilde aflive sig selv, ko rt, han spil

lede sin Rolle saa n a tu r lig t, at hver Mand troede at 

vcere overbeviist om hans Afsindighed. Hans Ja g tflin - 

ter og Hirschfoengere fratoges ham: neppe tillod man

ham at spise med Kniv og G affe l, af F rygt for at han 

skulde tage Livet as sig. V i  selv, der vare ncermest 

omkring ham, syntes at dele denne Frygt og havde deS- 

angaaende hyppige Konserentser snart med Kommissæ

rerne, snart med Gonvernerrren. Tilsidst yttrede mm
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Mand Frygt fo r, at han, al Forsigtighed uagtet, stul- 

de flippe bort og styrte sig ned fra  en Klippe: derfor

Lad min Mand selv, at man ikke som h id til vilde lade 

Vagten ledsage Keiseren, men befale den at gribe ham 

under Armene og saaledes f o r e  — eller Naar det fkulde 

Deere —  slcrbe ham. Gouverneuren mvdrcg dette 

Forflag med TaknemmelUjhed og ivoerksattr det strar. 

Napvleon loe overlydt og talte italiensk t i l  begg  ̂

Ledere, hvoraf de intet forstode. Efterhaander- 'od 

htrn som han blev kied af denne LedeN: han begyw Le at 

fiiende og t i l  sivst at flaae omkring sig. M in  M  an

søgte at formilde ham og bad om Tilladelse t i l  selv at 

lede ham Det syntes han bedre om. Den anden 

Vogter aflostrs ligeledes ved en af vore og nu var Kei

seren rolig. Dfte flyttede han ikke en Fod, men lod 

sig slccbe. SaaledeS voentes Vagten efterhaanden t i t  

at blive tilbage uden at rore Napoleon. Spadseerte 

denne ud om Aftenen, da fulgte den doven langt bag 

efter, eller leirede sig paa cn H o i,  hvorfra de kunde 

fslge cs med Dincne. Da nu A lt  paa denne Maade 

var forberedt, grorde vi en S i r  aa m a n d ,  saa lang 

og tyk som Napoleon, gav den hans Klceder og H at 

-a a , og istedet for Indvolde en tilstrækkelig Q vantite t 

L ly .  En Voxrnaffe lykkedes os godt nok for i nogen 

Frastand, ister i Skum ringen, at skuffe D ie t. — N u  

ru-viklede v i en Akten den vagthavendeOfficeer i et inte

ressant Partie W h is t; der var allerede givet K o r t,  d-



man meldte ham. Keiseren vilde spadsere Utilfreds 

vilde han kaste Kortene, men vore medspillende Herrer 

overt lte ham let t i l  at tove noget: Han vidste jo , at 

m in Mand ledsagede Keiseren, som han desuden snart 

vilde indhente. „H vad Ver gaaer Generalen?" spurgte 

Officeren. „Langs med S tra n d e n /" svarte man; dette 

be.oligede ham. Vagten ved Porten havde drukket lid t 

over Torsten: to Mand fulgte os gabende ogravende. 

Kommissarierne behsvede vi ikke at frygte fo r , da de 

alle vare r il Gicesterering hos Gouverneurens. V i gre

be altsaa kiockt vor Straamand under Armene og iilte  

med ham uo af Huset, begunstigede af den indbrydcnde 

Skum ring. A t Pseudo - Napeleen ikke bcliente sig af 

siae Fooder, dertil var Vagten saa vant. Ogsaa vm- 

rMg M vi Popanzen saa meget m ueligt, og flap lykke- 

Hg ud.

N u  gik det rask nedad t i l  Strandbredden. Hvad 

v i havde haabet, stedte: Ln'gge de engelske Vogtere be- 

stege kun den ncermeste H s i,  lejrede sig paa samme og 

forfulgte os med Dinene. V i  vare 7 Personer, men 

lutter indviede Franske. Da vi nu kom t i t  et Sted 

hvor vi vidste, at en Akroentning nedsteeg i en stor 

Dybde og hvor Broendingen brodes paa det voldsomste, 

fattede vi ubemcerket vor Straamand ved Benene, svin

gede ham hsit i Luften cg lod ham paa den na tu rlig 

ste Maade af Verden springe ud i Soen. Med det 

samme gave vi alle et heftigt S k r ig , vriede Hinderne



eg rykkede os i Hagren^ Vogterne havde lykkeligvis 

begge^seet Straamandens S p r in g , de styrtede ned af 

Hoien og fandt os i Fortvivlelse. M in  M and fortalte 

-em med Hulken: Napotevn havde, ester at han den 

hele Dag havde syntes meget ro lig , pludselige« med en 

saadan K ra ft losoeven sig og saa rask styrtet sig i  

S trsm m en , at det var umueligt at redde ham. O ffi

ceren var ogfaa im idlertid kommen did, og hans sande 

Skrcek var i Virkelighed ligesaa stor, som vor forstilte 

lod t i l  at vcere. Hvad var at giore? vi skrege omkap- 

med hinanden og stirrede ned i Broendingen, men ingen 

Baad var i Neerheden og M orket tog hvert Dieblik t i l .  

Officeren bod den ene V og te r, der var en god S vsm - 

m er, io  Guineer, hvis han vilde springe ud for at 

forsoge at redde den Forulykkede. Karlen besindte sig 

intet D ieb lik , sprang ud og vovede virkelig sit L iv , dog 

na tu rligv iis  uden N y tte , da Straamandens B ly - I n d 

volde strax havde draget Personen tilbunds. V i hylede 

og skrante in d til morken N a t,  og vankede endeligen 

hiem, hvor vi allerede langtfra modtoges af vore Folks 

Jammerklager. Officeren iilte  strax t i l  Gruverneuren 

for at bringe ham h iin t Sørgebudskab. —- Ved Dag

grys kom denne, ude af sig selv, lob op og ned ved 

Strandbredden som en Hone der har smaae Ellinger 

paa Vandet, opbod alle S t .  Helenas Baade og Svøm 

mere —  men A lt  forgieves. A t vi atter ved denne 

Scene spilte de Dybtbedrsvede, kan D u  tcenke Dig.



Han selv var Tcsst behovende, thi han frygtede for at 

vorde anklaget for Efterladenhed. Mod Middag forlod 

han os for strax at affcerdige rn K u tte r, som, jeg veed 

ikke hvorfra, skulde hente nogle gode Dykkere, for dog 

i  det ringeste at opfiske Napoleons L iig , som han, ifo l-  

ge sin Instruction skulde oversende t i l  Engelland. „ I  

Guds N a v n !"  toenktevi, „fisker I  Straamanden, saa 

v il det give et komisk Skuespil." M en hvor var Na- 

poleon im id le rtid , v il D u  spsrge. —  I  m in Alkove, 

i  min Seng laae han og ventede med p iin lig  Utaal- 

modighed paa Udfaldet. M en hvorledes, dersom man 

havde saltet M istanke og strengt underssgt hele Husrt? 

S a n d t, kiere Karoline, dersore frygtede vi ogsaa meest, 

th i fo r nceste N a t kunde vi umuelig bringe Keiseren i  

Sikkerhed. D og, Vogterne havde jo selv seet ham 

springe i Vandet; de ls i saagar i Angesten, at de vare 

fulgte ham paa Fode og vi modsagde ikke; hvad var 

naturligere, end at Gouverneuren i sin forsie Forsip- 

pelse aldeles ikke faldt paa, at ogsaa vi kunde spille en 

Komedie, isoer da en saadan, efter h a n s  Begreb, 

t i l  In te t  kunde nytte os. Tre Dage sildigere maatte 

d g Nogen have indgivet ham en saadan Tanke, th i 

p u s  ligen lod han Huset omringe og giennemsoge, 

medens en heel Bataillon adspredte sig mellem Klippers 

ne. Det var for sildig. Hvorledes? v il D u  sige, 

„havde I  da saa noie beregnet det amerikanske Skibs 

Ankomst, at I  just i disse Dage torde vente Rednings-



baaden? Ingenlunde. A lt  skedte tverliwod fire Uger 

tid ligere, end v i endozsaa torde noere mindste Haab 

derom.

LangS med Kysten er Klippefoden fuld af dybe 

H u le r , hvor Vandet i Flodtiden tranger ind , og roet 

derved staae sonderrevne Klippemasser, som ved en stcerk 

Lava ere sammenkiedede t i l  hinanden. Disse Masser, 

der hoeve fig over Havets Flade, ere fulde af Revner 

eg Huller. M an  horer her det underjordiske Vands 

Brusen, der troenger ind i Dens Hulninger eller ved 

FieldeneS Fod hvirvlende og skummende fremsprudter. 

Under disse hoie Klipper og kun svagt sammenhængende 

Steenmasser har endnu Ingen  vovet fig ind. Napo- 

leon var den Forste, der paa en Jag t - siern fra sine 

Ledsagere, nedsteg i en as hine Huler og fandt samme 

saa roedselfuld M u lt og beleilig, at han oieblikkelig der- 

paa grundede sin P lan. H e rtil flygtede han den naste 

N a t efter ovenmeldte O p tr in , uden at agte paa, hvad 

hanS Helbred derved kunde lide. Nogle Levnetsmidler 

tog han med sig, th i i de trende forste. Dage torde vi 

intet videre bekymre os om ham. Tcenk D ig  vor 

Angst, inden vi erfoere at han endnu levede og befandt 

sig vel. Og saaledes udholdt han i samfulde syv Uger. 

A t vi fra 15de August af med forskende Blikke uafladeli

ge:, betragtede Horisonten, bestandig to og to hver halve 

Lim e aflostes, for ikke at vorde sovnig eller uopmærk

som, det behover jeg ikke at fortalte D ig . Endeligen



rc>5

var mm Mand selv saa lykkelig, forst at see Luftteg

net. Han styrtede jublende ind i m it Sovekammer og 

derpaa med vor Louis ud af Huset. Napoleon fandtes 

rolig sovende i Hulen. D a han vaagnedes med det go

de Budstab, sprang han rask op, klavrede frem , om

favnede tavs min M and , steeg hurtig ned af Klippen 

og lob bestandig stiltiende frem og tilbage ved S trand 

bredden. S n a rt hortes AarerneS Pladflen og Svom - 

msrne nsrmede sig. H iertet boevede i min M and , da 

man flog Touget om Keiserens L iv ; mrn denne loe, tryk

kede min Mands Haand, sigende: „ N u  er atter en Kon

gres tilende ," og sprang lrgesaa mvdigen i  Vandet, 

som hun Gang da han marscheerte mod Broen ved Ledi. 

3  hvilken Sindsbevægelse min Mand blev staasnde pacr 

Strandbredden, er ikke ar bestrive. Det var afta lt^ 

at Baadfotkene, saasnart Napoleon var reddet, igien 

fkulde antoende Laternen og tregange svings den om

kring. D a han saae det, styrtede han uvilkaarlig P§a 

sine Kncee, hcevede Hoenderne mod Him len eg velsigne

de den Bortdragende. Da ilede han t i l  m ig , der ogsaa 

mere var dsd end levende, kastede sig aandeles paa en 

Stoel- og stammede: „H a n  er borte! "  V i Fruentim 

mer have ved flige Lejligheder kun Taarerz jeg grced af 

Gloede den hele udslagne N a t. Ved Daggrys iilte  jeg 

ned t i l  Stranden og saae t i l  min store Fryd In te t ,  

og saaledes er Napoleon uden al T v iv l nu ombord paa 

-et S k ib , der bKrer ham t i l  Europa, r i l  nye Derom-
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melse. Os andre ubetydelige Personer gior man fig 

ikke den Umage at bevogte, og Gouverneuren har alle

rede lovet at sende os t i l  Engelland med det fsrste fra 

Zndien hiemgaaende Skib. G id det maatte stee inden 

Efterretningen indtrceffer hertil om Napoleons Tilbage

komst t i l  Europa. M en, hvad kan man vel gisre os? 

v i have jo dog kun betient os. af Fangens naturlige Net :  

at bryde sine Loenker naar det er ham mueligt. List 

har seiret over M agt og derfor giver S e irrn  os dobbel 

GlcedeL S n a rt sees v i ! "

>

-

Napoleon i sit ArbeidSkabinet.
(Af Generallieutn. Grev MathLeu DumaS )

^ e n  historiske Forsknings Resultater ere aldrig seeren- 

gere, end naar de have t i l  Formaal Bedommelsen af 

saadanne Menneflers moralffe Styrke og Virksomhed, 

fom have vcrret i Besiddelse af nogen stor politisk M agt. 

B landt A lle , som have spillet nogen Hovedrolle paa 

Uerdenstheatret, kan Ingen forekomme mcerkvcerdigere 

i sit ArbeidSkabinet end den, hvis Koempebillede en

gang skal soette Efterverdenen i Forundring, da enhver 

5̂  hans Handlinger og ncrsten enhver af hans Tanker
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viste sig rig af Indflydelse paa HanS Samtids SkieLnsr. 

Ikke  en Eneste af hans Forgioengere paa samme Bcel, 

deshoide har efterladt sig saa mangfoldige Spor as eget 

Arbeide og utroettelig Virksomhed. Endnu opbevarer 

hansKrigsfceller og S tatsm and, Zvoerkssetterne af HanS 

B ill ie ,  en Moengde af ham allene dicterede Planer og 

Jnstructioner. H vis  de lcegge for Dagen den dybstnr 

dige Tankeorden, hvormed Napoleon uforstyrret noer

mede sig sit M a a l, vg som vedligeholdt Herffervcrlderr 

udeelt i hans Haand, og, i Forhold t i l  dens udvidede 

Omfang, stedse drog den fastere sammen; saa maa vet 

just denne Fremstilling af en fuldendt Hersker-Theorie 

foeste Opmærksomheden paa den farlige K lippe, der 

truer dem, der blcendede af Lykken, engang i Fremtiden 

med samme Diervhed og med samme S e lv tillid , kunde 

forledes t i t  at ville efterligne ham. Maatte altsaa de, 

som Lykken nogensinde kunde hoeve t i l  en saadan svim

lende Hside, ei smigre sig med at kunne vedligeholde 

sig der med storre Klogskab end han, naar de see, at 

det meest skarpseende Genis, saa svet i at udgranske po

litiske Aarsager og i at beregne deres V irkn inger, blev 

et Offer sor sin egen ZErgierrighed; hvorlunde han om

sider, henreven af sin uimodstaaelige Skiebne, selv ene 

forstyrrede den Bygn ing , han selv ene havde opfort.

Naar en umaadelig Dadel eller Berommelse hoc! 

efte tillccgges de ubetydeligste Handlinger af udmcerkede 

Mcend, bor derimod den, som med historist Strenghed



v il bedemme de Handlinger, der have havt nogen bety

delig Indflydelse paa Statssystemet, afkloede dem deres 

forunderlige, paa Phantafien virkende Anstrsg, og ef

terforske deres egentlige Aarsager. Hemmeligheden i 

Napoleons Herskermagt ligger i Virksomheden i hans 

Arbeidskabinet. Hans egen Voelde var Hovedkilden 

sg det eneste Formaat for alle hans Negjeringshandlin- 

ger- han taalte ingen H indring deri, og vilde ei vide 

af nogen Grcendse. I  den borgerlige ligesom i den rni- 

lita ire Magts Hierarkis fordrede han den strengeste Ly

dighed. Endog sine meest provede Embedsmoend stien- 

kede han aldrig den T illid  som de ved uvilkaarlig Hen

givenhed troede at have vundet. Jo  mere han havde 

Aarsag t i l  at vcrre fo rns ie t, dcsmindre lod han sig 

rncerke dermed. Man^kunde ve l, iselge hans Mening, 

have fortjent at gisre Fordring paa Udmoerkclse og Be- 

Lsnning, men nogen Rettighed dertil crkiendte han al

drig. Hans M inistre ligesom hans Generaler holdtes 

under streng Opsigt, er allene med Hensyn t i l  de v ig ti

gere Forretninger men endogsaa i de mindste Details 

som vare dem overdragne. Finantsregnstaberne, det 

hele Indbegreb af den indre Bestyrelse, enhver Afde

lings Dannelse, Bevoegelse og S tillin g  i hans Armes 

-—alt dette var stedse noervoerende for hans S ie l. Han 

var opmcerksom endog paa det M indste, og ordnede det 

ved scerstilte Befalinger, som han, uden at standse, dic- 

tereds ligesaa hastig som man ra ler, og uden anden



Hielp end hans overordentlige Hukommelse; disse Be

falingers Nsiagtr'ghed og deres fuldkomne Overeensstem- 

melse med hans almindelige Anordninger, giorde stun

dom saavel hans hoiere som lavere Embedsmands om

hyggeligste Eftertanke t i l  Skamme- og holdt dem i be

standig Aarvaagenhed. Hvorsomhelst han befandt sig- 

i  Palladset saavelsom i Te lte t, var han den Zernhaand- 

der bestandig holdt alle Traade sammen, og hans ban

ge M isrroe lod ingen af dem falde fra sig. - l-

Dette fast uhsrte Arbeide udrettede han ene og at- 

lene med to eller tre Secreta ire t, men han forstod at 

vcrlge dertil saadanne Moend, der soerdeles havde ud- 

mcerket flg ved Inds ig te r, Skarpsindighed, Taushed 

og Lethed i at arbejde. Som Feltherre i I ta lie n , hav

de han som sagt kun to etter t re;  som Keiser og S ty re r 

af Europas Skicebner havde han ikke flere/ —  Saa 

simpel den forste Drivefr'eder end var i den store Maski

ne, saa mangfoldige og sammensatte syntes derimod de 

H iu l at vcere, der af den sattes i Bcvcegelse. Deres 

Gang befiieftigede ham Dag og N a t ;  han paastyndede 

eller sagtnede dem efter Godtbesindende, alt eftersom 

Omstoendighederne fordrede det; hver Dag maatte han 

have Napporter og udforlige Oversigter af den Forfa t, 

ning, hvori alle Bestyrelsens Grene befandt sig; endog 

den mindste Forsømmelighed undgik sielden hans hurtige 

og skarpe B lik ;  Han revsede den med Strenghed og 

ansaae sig i dette Tilfselde ei bunden ved nogen Bcerdig-



hedernes eller GradrrneS B a lde ; hanS straffende A lvor 

stilede directe t i l  den Punet, hvor han blev Feilen 

vå rr, og naaede i ethvert enkelt T ilfa lde  den, som 

havde begaaet samme. Dette var Diemedrt af de spe

cielle Sendelser, hvortil han, stedse »forventet og som 

oftest uden sine M inistres Bidende, brugte sine Adju- 

tanter og Fortrolige. General Duroe blev betroet dr 

vigtigste af disse; hans udmeerkede Aandsgaver og adle 

Karacteer gjorde ham fremfor Andre skikket t i l  saadan- 

ne Hverv.
I  det hvad jeg her har sagt om Napoleon, maae 

Dadlerne eller Partiaanden hverken ssge hans Roes eller 

hans Retfeerdiggiorelse; det var m in eneste Hensigt at 

tegne et r ig tig t Billede as den overordentlige MandS 

sadvanlige Beskiefligelse t i l  deres Tieneste, som v il es- 

terforste Grundvolden t i l  hans kolossalste B a lde , samt 

de M id le r , der have havet ham t i l  denne Hvide af 

M a g t, og som befordrede Udviklingen af hans arelystnr 

P la n e r; denne Hensigt skulde gandste og aldeles fo rs ti. 

leS, hvis de Udtrpk jeg har benyttet mig a f, efterlade i 

Lasernes S ie l den mindst- T v iv l om Billedets Lighed.



Pariser--Guillotinens Annaler.

V o d e  G ubl Hvem kan nedskrive disse, uden at bceve 

i  sit inderste H ie rte , hine tallsse Justitsmord i  den 

faakaldte Philosophie'S, saakaldte Friheds, saakaldte 

Lokerances Land! E i i  et Folkeoplobs blinde Raserie 

faldt hine Slagtoffer«; ne i, man myrdede dem koldt 

og med Overloeg. ^ c c u r6 , x r6 v e n u , c o n v L in c u ,

heed ben almindelige Form ular, hvormed man flcebte 
dem t i l  G uillotinen.

Giennemleeser man hine A nna le r, bemcerker man 

i  Henrettelserne et S lags stigende Gradation- Forst 

ere de sieldne, lid t efter lid t voxer deres T a l,  ligesom 

de Fangnes, der d. z rte  M a rts  i / y z  var 2 4 , og den 

lyde J u l i i  1794, 7 .600 !! —  I  de forste Dage guillo« 

tinerteS kun Enkelte, efterhaanden steg dercS Anta l t i l  

L o , og flere, daglig. Ogsaa de HenrettcdeS Alder og 

S tand giver S to f t i l  Bemcerkninger. Hvilken M<rng. 

de gamle ulykkelige M « n d ! Hvor mange Modre, H u . 

struer, D ottre , Ssstre, hvormange M atroner og blom. 

strende Skionheder, der dsde en D o d , dereS K isn  og 

dadellose Vandel for stedse syntes at bestykke dem mod! 

Hvormange Embedsmeend, der beseglede deres Trostab 

med dereS B lo d ! Og endelig, hvormange af hine M en,

nestehedens Uhyrer, der faldt som Offere fo r deres 
eget Voerk!
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Antallet af de fra M a rts  1793 tik Jun ius  1794 

a l l e n e  i P a r i s  guillotinerte, eller offentligt og lov- 

mcesft'gc henrettede. Personer, belob sig t i l  E t  T u 

s i n d e ,  f e m  H u n d r e d e  og F j o r t e n .  B landt 

disse befandt sig:

6 Hertuger: P h i l i p  a f  O r l e a n S ,  Hovedophavs

manden t i t  al den Ulykke, Revolutionen 

bragte over Frankrige.

de B i r v n ,  General. Han kommatt- 

derte ved R h in , i  N izza, i Dendee, og 

var En af de Store der vilde fiste i rorte 

DaNde, og kun fandt deres Undergang. 

Han stormede Bastillen.

Rohan- Rochef or t .
Laval  - Montmorency.

T2 Grever: B land t dem: d ' E s t a i n g ,  Adm ira l og 

Generallieutnant, en tapper og seierrig 

Feltherre.

L a t  o u r - D u p  i n .  Krigsminister. Han 

besad Folkets Kicrrlighed i saa hoi en G rad, 

at det blev S ignalet t i l  Revolutionen.

s r  Generaler: Derib landt: L u c k n e r ,  Marskal af 

Frankrige. Den Kriger som Franskman

dene i Syvaarskrigcn stralv og boevede for, 

boer i  sit 72de Aar som feanst General 

paa Skafottet i Paris-



M i a c z i n s r p ,  «n Polak, som Dumou« 

ri«» -iver det Vidnesbyrd, at han i  Felt

flaget var ligesaa tapper, som han viste f i ,  
feig paa Skafottet.

W e s t e r m a n n ,  fo r Revolutionen A d. 
vokat i  Elsast, derpaa Psbelanfsrer ved 

Angrebet paa Lhuillerierne, siven Adjutant 

hos Dumourier og endelig General i  Venbee. 
-S -  andre Officerer af fvrfljellige Grader. 
rSo Ldelsmoend.

RetSlnrde, deriblandt: zo ParlamentSraaber,

henrettede paa een D a g . og sS paa en a«. 

ben. D i b r i c h s e n ,  dsnfl Advokat. E t  

u ro lig t og ustyrligt Hoved, og —  hedder 

det —  en saadan Ende veerd.

3 -  Skribenter, blandt hvilke: L u x  fra  LffeabUra, 

Doctor i  Philofophien« Han levede ret 

tilfre d - i  Kostheim paa en lille Gaard med 

Kone og fem B s r n , da pludseligt Revolu. 

tionS, Raptussen kom over ham, og t i l in ,  

tetgiorde al hans huuSlige Lykke. Han blev 

dodelig forelfiet i  C h a r l o t t e  C o r d a p  

i  det L ieb lik  hun besteg S ka fo tte t, priste 

hendes Daab, forsvarte hende med Sveer. 

merie, og mistede derved L ive t, »7 A ar 
gammel.

6  B .  (g)



D o u g a d o s ,  Professor i Veltalenheden 

sg Digtekunsten. En vakker ung M and og 

r t  Digter-Genie. Han havde vundet H «- 

dersnavnet den f r a n s k e  T i  b u l.

E h a u m e t t e ,  af Beskedenhed kaldende 

sig selv ^NLxaZorss. Fsrst Typograf, 

siden National-Agent.

ry8  M a ire r, M unicipaler og andre Revvlutionsoffici. 

anker.

8 r  Deputeerle.
y9 Preester, de Fleste Meend paa 60 t i l  70 A ar.

28 Generalsorpagtere, alle henrettede paa een Dag.

*54 Fruentimmer, blandt disse: M a r i a A n t v i n e t -  

t e .  D ronning af Frankrige, 38 Aar gl.

Madam E l i s a b e t h  afFrankrige, Lud. 

vig X V I  Ssster. D y d , Ustyld og S kion .
hed smykkede hendes S i« l  og Legeme. Hun 

henrettedes den 8 M a i 1794. efterat have 

maattet veere Vidne t i l  28 andre Ulykkeliges 

D sd . M an  giemte hende tilsidst, for at 

ryste hendes Sioel ved Synet af det meget 

B lo d ; men hun sandt i sin Uskyldighed og 

fromme B s n  en T rss t, som Uhyrerne ikke 

kunde bersve hende. 30 Aar gammel.
E h a r l o t t e C o r d a y ,  Froken; M ara ts  

Morderske. 25 Aar.
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C e c i l i a  R e n a u l t .  H un havde fo r, 

langt Robespierre i  Ta le , og havt to Knive 

i  sin Lomme. D era f fluttede man, hun 

havde villet myrde ham. H u n , hendes 

Fader og Broder, henrettedes den 17 June 

1794, foruden 57 andre S lagtoffer?; men 

saa hvilte da ogsaa Bsdlerne den iZde.

J o s e p h i n e  D u b o t  fristede sit Liv i  

syv Maaneder, ved at udgive sig for fru g t, 
sommelig.

Hertuginden af G  ra m  m o n t ,  fod tH e rr 

tuginde a f Choiseul. H un var bestemt t i l  

Ludvig X V  Maitresse, men styrtedes af 

den stionne D s i b a r r p .

J o h a n n a  V a u b e r n i e r ,  Grevinde 

D s i b a r r y .  Ludvig X V  sidste Maitresse. 

Som  Gloedespige »ar hun i P aris  bekiendt 

under Navn af Mamsel L a n g e ,  og for« 

noegtede, selv s0m Kongens Favoritinde, 

ikke sin forrige Karacteer. H un var letsin

d ig , forfængelig, sdsel, men egentlig en 

godmodig Skabning, der giorde saalid tLndr 

som mueligt. D erfo r holdt Folket meget 

af hende, og hun levede lige t i l  Robespier- 

res Regiering rolig og uforstyrret i sin fkisnne 

Pavillon i Louveeieunes. D a  Keiser Joseph

(8 *)



var i Frankrigs, besegle hatt Grevinden her. 

Paa en Spadseretour i Haven bed han hende 

sin A rm , og da hun voegrede stg ved at mod

tage denne ZEre, gav han hende det yderst 

fine S v a r . 65t  tLu jou r8  ^ e in e !!

(Skionheden er altid D ronning.) Hun dode 

gandske som Q vinde, vg gik i en Afm agt 

over i den anden Verden.

Resten bestod af Kisbmcend, Parykmagere, hvoraf 

7 bleve guillotinerne paa een D a g , Skomagere, der 

havde Leveret daarlige Commisskoe; Skroedere, Daglon- 

nere, Vandboerere og andre Medlemmer af den son- 

veraine Pobel. Otte Borgere og en Kone fra  Rvuen 

maattedoe, fordi de havde omhugget Frihedstrceetz en 

Skroedersvend, fordi man havde fundet ham i en Skov 

med en P is to l; en Hyrekuvsk, forbi han paa et Kaffe- 

huas havde sagt . Nationen bestod af lu tter lumpne 

KarLe, som der nsdvendigen maatte en Konge t i l  at 

holde S ty r  paa. B landt Enkelte as de i h iin t TidSrum 

Henrettede, ere Folgende de Mserkvoerdigste:

D e  S o m b r e u i l ,  forhen Jnvalidegouverneur. 

I  de blodige Septemberdage reddede hans D atte r ved 

sine Taarer og Bonner hans L iv , og vidste at bevoege 

"Bodlernes blodtorstige H jerter. Forgioeves! RobeS- 

pierre domte den 74aarige Olding t i l  Doden to Dage 

ester, og dennegang undgik hanS Slagtoffer ham <i. 

I f s r t  en rod Skiorte pttbtes han r i l  Retrerstedet.



M u H q u i r e t , E x-M aire  i en Landsbys. Under 

den forrige Regiering havde han for b-gangne Forbry, 

delsers Skyld siddet i Arrest samfulde 22 Aar. Z  T r i-  

umvh fortes han ud af sit Foengstl 09 pristes hsit som 

et Despotismens Offer cziennem hel« Frankrige. Han 

blev M a ire , og guillotinernes af sine gode Venner.

R o n  s i n .  Kommandant, Opfinder af den DodS- 

maade, med Kartcetffer at henrette en Moengde M en- 

nester paa een G ang, for desto storre Nemheds Skyid . 

Han praktiseerte samme Methode forst i Lyon.

L a b o r d e ,  Hvfbankeur. En M and as uhyre For

mue. Han eiede i Paris  hele Gader, som han selv 

havde bygget. To af hans Sonner sorulykkedes med 

Peyrouse paa Kysten as Kalifornien.

M a l e s h e r b e s ,  Statsm inister t i l  1788. En 

as de vcerdigste Moend, Frankrig har eiet; saamange 

D yoer, saamegen talende Voerdighed, Folkets Kioerlig- 

hed. Verdens Hoiagtelse, tredsindStyve HoederSaart 

Hvo ffulde ahnet, at der kunde gives et Uhyre, der 

torde vove, offentligen at lcegge Haand paa det gamle 

Frankrigs Hoeders, Retskaffenheds og Retfærdigheds 

oervcrrdige P a tr ia rk ! Men man frygtede, at han, Lud

vig X V t s  Forsvarer for B lodretten, maaffee var den 

ulykkelige Monarks sidste V illies  Depositeur, og den 

vilde man med ham for evigt indhylle i Gravens Morke. 

Derfor henrettedes ogsaa hele hans Familie med ham.
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Thomas Cochrane, den brittiske Tordenskjold.
!

* ^ ie d ,  som Tordenfliold fordum , af Fredens Rolighed 

i  sit Fsdeland, ssger nu denne beromte Soehelt og F r i

hedsmand Krigens Tummel og Hveder i en anden Der- 

densdeel. Friheden er ham, hvad Lykken er Menne

skene i Almindelighed, et Id e a l,  som han soger i en 

lang Frastand, istedetfor at soge den i sin Omkreds. 

D e t er vverdt at giore sig bekiendt med en saadan M ands 

Karaeteer og B e d rifte r, medens man soester sin Op- 

moerksomheh paa ham, mellem Bolgernes Brusen og 

KartoverneS Dundre«:

Lord Thomas Cochr-ne er den wldste S on  af Grev 

Archibald af Dundenald. Fra sin tidlige Ungdom be

stemtes han t i l  Soeetaten, og betroedes t i l  sin Onkel, 

hen ncervoerende Adm ira l Cochranes Omsorg. Under 

denne erfarne Soehelts Vejledning, blev den unge Co- 

chrane dannet t i l  en god Soemand. S in  forste Helte, 

gierning udsvede han r i8 v i  ved Barcellona, som staf- 

fede ham et hoederfuldt Navn i hans Fsdeland, og blev 

priset i M alerier og Kobberstykker. Han stodte nem

lig  paa den spanske Fregat Elgama, der havde en sex 

Gange saa stoerk Besoetning og tregange saamange Ka

noner, som hans lille B r ig . Dristige« entrede han 

den med en saadan Tapperhed, at han erobrede den uden



at miste mere end een M and derved; hyorimod Fjen

den havde flere Dsde, enh der vap Folk paa han- Skib. 

I  samme Aar fratog han Fjenden med sin B r ig  33 
Skibe og giorde 530 Fanger, edelagde et Krigsskib paa 

26 Kanoner, 3 Kanonbaade og en yeeL Convoi, som 

stilede under deres Beskyttelse, landede paa Kysten af 

Spanien, bemoegtigede sig Taarnet Alcamenara 09 

sprcengte det i Lusten. Formedelst disse Bedrifter blev 

han udnoevnt t i l  Capitain i den b rittiffe  M a rin e , og 

fik i Begyndelsen af Krigen med Frankrige Fregatten 

Pallas under sin Kommando; med denne giorde han 

manUndervoerker  af Forvovenhed og Tapperhed. -7— 

E - . r P ilts  Dod ,  da Parlamentet blev oplsst, srem- 

strn< .'.NN flg som Candidat for Floekken H oniton; han 

k.,; r kin ende t i l  Valgforsamlingen i en Kareth med to 

Es-Luutenanter og en Kadet; bagefter kom en anden 

Ka eth med hans M atroser; paa Bukken sad S tyrm an

den sin lille Kommandopibe i M unden, hvormed 

han gcv sine Kammerater S igna l t i t  at raabe H u rra ; 

a l l iE U  kostede det ham mange Guineer inden han blev 

valgr , og Herligheden varede ikke loenger end eet Aar, 

da Parlamentet atter blev oplsst.

Da i 1907 et nyt Parlament skulde udvcelges, 

fremstillede han sig som Candidat for Westminster i Lon

don og blev atter Parlamentslem. S n a rt blev han 

kied deraf og gik atter ind i  Ssetienesten. Den z ite
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J u l i  i« o s  spreengte han F o r t it  M unga l paa Kysten af 

Catalonien i  Luften. Den r r te  A p r il iZ o y  gik han 

»g fire forvovne Matroser med en B rander, som havde 

- 5« ,  Tonder K ru d t, z t i l  400 Bom ber, fyldte med 

Drandraketter, og 2 t i l  zooo G ranater, indpas Rhe« 

den a f BaSqve«, seiled« lige ind paa den franske Flaade, 

fom tog imod ham med gloende Augler. S ine  Ledsagere 

lod han forst bestig« Chaluppen, og selv ene blev han 

tilbage og antoendte Lunten, som efter femten M in u te r 

skulde gisre fin V irkn ing . Erplostonen var skrækkelig, 

men giordr ingen Skade. Saasnart han var kommen 

tilbage fra  dette desperate Foretagende t i l  stt Skib L 'J m . 

perieuse, begyndte han et Angreb paa de fiendtlige Skibe, 

borttog Orlogstibet Calcutta, tre undre bleve bramdte, 

og Resten afFlaadcn flygtede ind t i l  Charente. Denne 

Heltegierning opvakte den storste Enthuskasme, og t i l  

Belonning udnoevnteS han tik Ridder af Bathordenen. 

Denne Orden mistede han siden, fordi han bestyldttS 

for at have udspredt en falst Seiersefterretning, som 

han havde bekient sig af t i l  at spekulere i de offentlige 

Stock«; han blev domt t i l  en M u lc t af tusinde Pund 

S te rling  og et Aars Feongsel i Kingsbech. A ldrig  

saasnart var han bleven f r i ,  fo r Borgerne i Westmiu. 
ster atter valgte ham t i l  Parlamentslem. Siden den 

T id  har ha« stedse viist sig som den ivrigste Modstan. 

der af M inisteriet og heftigste T ilhsnger af Oppvsilio. 
nen, in d til han endelig, kicd a f at feegte med Ord,



besluttede sig t i l  at opsoge en alvorligere Kampplads 

paa Sydamerika« Kyster, for at skaffe sin urolige Aand 

Beskieeftigelse, og at havde sig Navnet af den b riltifte  

Tordenskjold; mueligen ogsaa hans Endeligt vorder 
som hans.

M a r s k a  l k B r L n e s  D s d .

M a r f la lk  DrLne havde hyldet Kongen. I  J u l i  rg rz  

rejste han, forsynet med Passer, haandffrevne a fM a r .  

quis de Revi^re, der succedeerte ham som Kommandant 

i  Marseille, t i l  Paris igiennem Provence, ledsaget af 

en Eskadron Jcegere og sin- Adjutanter. Ved Duren, 

ce's Bredder afstedig.de han sin Eskorte. Tirsdagen 

den 2den Aug. rZ i§  K l. ao om Morgenen kom han t i l  

Avignon, steg af i Hotellet Palais-Royal og spiste Fro

kost. D a han igien vilde stige tilvogns, kiendte man 

ham. H o it fls i hans Navn fra M und t i l  M und. S y . 

net af den hcedervardige Kriger vakte en Beundring, 

eet eneste Udraab gav en modsat Retning. E t Menne. 

ste, der trangte sig igiennem det om Vognen stimlende 

Folk, streg: „beundrer PrindscSse Lamballe'S M o rde r! "

Trolddomskraftigt virkede disse L r d :  Legioner af 

Banditer syntes ved det fremmanedc af Afgrundene



Huler. E t almindeligt S krig  giennemstiartr Luften. 

Vognen kisrer bort, men anholdes ved Porten, hvor 

en Nationalgardist hoverer over, at kunne underssge 

en Marstalks Pas. Den tienstgisrende Officeer for

langer, at Passet skal viseres af Kommandanten. Hver 

M in u t  forsger Faren. En rasende Hob sparrer alle 

Ildgange. En Steenhagel staser mod Vognen, man 

griber Tommen, tvinger Marstalken t i l  at vende t i l 

bage t i l  Hotellet, og lukker alle Tilgange. Den srygt- 

lsse Kriger indgyder sine kun for ham stioelvende Adju- 

lanter Mod. Han stilles fra dem, og gaaer ind i en 

S tu e , hvor han med Heltefatning venter hvad han 

.ahner.
Hele Byen samles udenfor. H iin  Niddings Logn« 

Vdraab lyder fra  alle Laber. A lt  horer man de Rasende 

fordre den gamle Krigers D o d , hvis Blod saa ofte flod 

for Fadrelandet. Den nye Prafecl i Vaucluse befandt 

sig incognito i samme Hotel. Han viser sig for det 

larmende Folk. M an spotter hans A u kv rita t, og en 

af M ytterie ts Hovedmand erklarer: han selv fungerer 

som P ra fte t her. M an  staser Gcneralmarschen. M a i-  

ren, den modige og arvardige P u y ,  fordriver med et 

Eompagnie af Nationalgarden de Rasende sor et D ie

b lik ; han begiver sig t i l  Marstalken, og soger forgia- 

veS at begnnstigi hanS F lugt. Endnu engang tilta le r 

han den stormende H ob, der ssger at giennembryde 

Gardistern-S Rakker. I  deres Spidse tilraabcr han



Oprorerner „Elendige! over m it Liig gaaer Beien t i l  

M arstalken! "

Im id le rtid  troenge Banditerne bagfra ind i Hotel

let. Marstalken hsrer dem komme, og fordrer af 

Bagten for sin D o r fin Sabel tilbage; man noegter 

ham den; forgiceves byder han en af Soldaterne sin 

Guldbors for hans Gevcer. Morderne bryde ind i Vee- 

relset. Marskalken staaer opret foran Kaminen, og 

blotter sit Bryst uden at sige et Ord. „Prindsesse Lam- 

balle's M o rd e r!"  lyder det nok engang. —  „R undet 

er m it B lod for Fædrelandet," svarer han: „graa er 

jeg vorden under W rens Banner; jeg var tredsindstyve 

M ile  fra P a r is , da den Forbrydelse udvvedes, man 

vover at sigte mig fo r ."  —, „D o e  ffa! D u ! "  afbryder 

En af de Usle ham. „J e g  har loert at trodse Doden," 

svarer Generalen, „og kan give mig den selv; blot et 

Gevcer, og fem M inu te r t i l  at skrive m ir Testamcnt i ! "  

—  „D o d e n !"  skriger Morderen, og affyrer sin Pistol 

paa ham; den saarer Panden let og afrivcr en Tot 

Haar. Kioek og ubevoegelig staaer Brstne der, korslag

ger Armene og venter det andet Skud. Pistolen klik

ker. —  „D u  har fe ile t!"  skriger en anden M order: 

„vcek! Touren er t i l  m ig ! "  Med en Flintekugle s tr ik 

ker Niddingen en Kriger t i l  Jorden, som ZEren havde 

ledsager i tyve Fe ltflag , og bekrandfet med M incio 'Z 

og Verona's Laurboer.
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Smykket med en af de hvide Fier i Generalen-Hat, 

viser Morderen sig paa Balkonen. Kannibalerne under 

Vinduerne oploft« et grasseligt S k r ig , vg forlange, at 

man stal nedkaste B ytte t t i l  dem. —  Liget bares paa 

en Baare t i l  Kirkegaarden. M en Boblernes Raserie 

var endnu ikke stillet. De bemeegtige sig L iget, og 

slcebe det, under Trommehvirvel, t i l  den niende Bue 

af Rhonebroen, hvor de kaste det i Floden, efter at de 

grcesseligen have lemlerstet det. Generalens Adjudan

ter undkom.
Hvilke P o b e lrce d s le rQ v in d e r dandsede en Fa- 

randvla paa Pladsen, der endnu var farvel med den 

DrcebteS B lo d , og et Menneske digtede m idt iblandt 

Megeerer en Scierssang t i l  en Folkemelodie.

Rhonebolge« bar Heltens Liig t i l  Egnen mellem 

Laraskon og Arles. D er kastede den det op paa den 

sandige Bred. Ingen  vovede at bcd«kke det med Jord. 

Adskillige Dage var det Ravnenes Fode, in d til omsider 

nogle Fromme skaffede det bort, og kastede det i ul«d- 

stet Kalk. E n B orger, der havde foretaget sig en lang 

og farefuld Reis«, for at frarive Rovfuglene »n af den 

gamle franske Armees ypperste HovdingerS blodige Lev

ninger, samlede dem med religiss Omhyggelighed, for 

at overbringe Fam ilien den smertelige Gave.



Den spanfle General de TotreS Hoendelset.

4^aa en Reis«, som den spansk« Brigadegeneral, R u . 

dolfo de Terre- giord« med nogle Officerer af etSchweit- 

zerregiment, sadd« de en Aften sammen ved E bro , i  

fortro lig  munter Sam tal«. Nogle af Selskabet fo rta l, 

te de vigtigste Begivenheder i  dere« k iv ,  og fandt deri 

»n Stadsoestelse for en Bemcerkning, hvorfra man var 

gaaet ud, at Menneflet« Skiebne ofte er afhoengig a f 

de ubetydeligste Hcendelser. Generalen, der l«ng« stil« 

tiende havde veeret T ilh o re r, begyndte omsider: „ J a ,  

de Veie ere besynderlige nok, ad hvilke v i ledeS t i l  

M aa le t. For m in Dugge er vist ikke siunget, at jez 

skulde tien« m it Foedreland som Kriger med Kaarden i  

Haanden. D e ri er« tre stakkel« Piastre S k y ld ."  —  

„T re  P ias tre !" raabte Krig-kameraterne. „E re  A a r. 

sag t i l ,  at jeg nu er Eders General. H o r nu m in 
Historie:

M in  Fader var Kiobmanb. Jeg , ben crldste af 

tre Sekstende, blev som en Dreng paa siorten Aar 

sendt t i l  ,n  af m in Fader« Handel-venner i  S t .  Seba. 

stianv, »g kom f o r L i  m it azde Aar tilbage ig ien, 

isolge en Skrivelse, hvori m in Soster underrettede 

mig om, at m in Moder laae meget syg, »g snflede at 

tale med mig fo r sin Dod. Jeg tra f hende yderst 

svag, og veeg ikke fra  hende« Leie lige in d til hun sov



hen. — En M orgen, da vi vare uden V id ne r, reiste 

hun sig op i Sengen, greb m in Haand, og bad mig 

med dyb Norelse, at jeg deg, naar hun var ded, vilde 

rage mig af mine yngre Sodstende, og vaage over H u

sets Ve l. Jeg yttrede den Bemærkning, at Fader jo 

endnu levede, vat ett sparsommelig og arbejdsom Mand, 

og at vi jo havde mange P rovst paa, hvor kierlig han var 

sindet mod os. „ J a , "  begyndte M in Moder her med 

et dybt S uk- „det ê  nu godt nok, naar han kun ikke 

havde een slem F e iU " —  „F e ilf r ie /  kiere M oder, er 

jo In g e n ,"  begyndte jeg trsstende, da m in Ssster 

havde sagt m ig , at der undertiden var cegteskabslige 

Uenigheder imellem dem, hvilke jeg nu troede, hun sig

tede t i l .  „ J a , "  vedblev hun- „m an kan tilgive man. 

ge F e il,  men naar rn heel Families Rolighed og Lykke 

forspildes for en G rilles S ky ld , naar jeg forsikrer D ig , 

m in kiere Rudolso, at en ubetvingelig Lidenstab hoS 

D in  Fader, er Aarsag i alle vore Ulykker og t i l  m in 

Dod>" —  Jeg fik nu at vide, at m in Fader spillede 

tre Piastce bort t i l  hver Lotterietrcekning, paa sem 

T a l,  som han engang havde dromt om, at de skulde 

grunde hans og vor hele Families Lykke. Faa Dage 

ester dsde m in Moder.
Hendes Tab gik mig user t i l  HierLe, og da jeg 

holdt Lotteriespillet for at voere Aarsagen d e rtil, satte 

jeg mig alvorligt fo r , hvad det end skulde koste, at for

mane m in Fader t i l ,  at undertvinge denne Lidenstab



for Fremtiden. M en ogsaa ham angreb Sorgen saa 

he ftig t, at Loegen ansaae hans Sygdom for fa rlig ; jeg 

vovede derfor ikke at tale t i l  ham om Lotteriespillet, 

fo r han selv paalagde mig at bescette en Seddel med tre 

P iastre, og opgav mig de dromte Ta l. Jeg taug, 

men hentede ingen Seddel. M in  Fader, som vidste at 

v i punktligen adled enhver a f hans Befa linger, talte 

ikke videre derom, forend der, en Morgen da min S o - 

ster sad ved han- Seng, opstod en usoedvanlig Larm 

paa Gaden. Han befalede hende at erkyndige sig om 

Aarsagen, og hun bragte den Bested, at Kollettsren 

ligeoversor havde udhoengt Lotterienumnierns, som Po

sten nylig havde bragt. Han forlangte nu at vide dem; 

det var de Nummere, han havde befalet mig at besoette. 

De havde vundet en Qvaterne. Han takkede Gud 

for den erholdte Gunst, opfyldte strax et Lovte, han i  

dette Tilfoelde havde g io rt, at stioenke Kirken en anse

lig S u m ; befalede at Kramboden flulde lukkes, og lod 

en Notarius hente, for at faae sit Testamente opsat, 

da Gloeden havde virket saameget paa ham, at han 

frygtede fo r , at hans sidste S tund var ncer. Tilfcel- 

digviis var jeg den Morgen gaaet i Besog paa Landet, 

og ved min Hjemkomst fandt jeg ham i den Gejstliges 

og Advokatens Hoender. M ine  Ssdstende og nogle 

Slægtninge stode omkring Dodsleiet og groed. ULe- 

kiendt med alt det Forefaldne, troede jeg min Fader 

phantaserede, da han talte om en halv M illio n  P ia -



stre som faldt 06 r i l Deling ' M en da Notariusserr en. 

delig affordrede mig Lotterisedlen, og jeg svarte ham, 

at jeg ikke havde besat den, da brod m in Fader som 

vanvittig ud i de 2 rd : „ikke sat? hvad R udolfo ! ikke 

sa t!"  og —  dsde.
M in  S tillin g  var skrækkelig. M ine Sodskende 

bebrejdede m ig, ar jeg havde rovet dem deres Formue, 

jeg selv anklagede mig som Fadermorder. Jeg skioenke. 

de dem min Andeel af Fædrenearven, forlod det fader. 

Lige Huus og gav mig i Krigstjenesten, i det Haab, at 

gienfinde min forstyrrede Sielefred i Slagenes T um . 

mel. M in  Opfsrsel skaffede mig snart en Officeer. 

HladS. Den franske Revolution lokkede paa denne T id  

de republikanske Armeer ind over Pyrenceerne, og jeg 

foresatte m ig , enten at falde i Kam pen'for Fædrelan

det, eller og udmoerke mig saaledes , ar jeg kunde blive 

en Skotte for min Familie. M i t  Forscet kronedes med 

Held. Jeg blev Chef for en Friebataillon, der loenge 

v il blive Franskmandene i uforglemmelig E rindring.

- I  Slaget ved S t .  Juan de Luz saaredes jeg og 

dragtes t i l  Hovedstaden, ledsaget af m in , ligeledes 

saarede Adjutant, Don Fernando Lopes. M in  Soster, 

mig endnu hengiven med om Tilboielighed, reiste did, 

for at pleje mig under Kuren. Ved Afrejsen igien t i l  

Armeen moerkede jeg en om Lidenskab mellem hende og 

Don Lopez. Neppe vare vi komne t i l  vort Korps, fo r 

v i atter stode i Ild e n . Allerede efter den forsir Foegt-



ning savnede jeg min A d ju ta n t, og Aftenen berpas er.> 

holdt jeg af en D ragon, som overbragte mig HanS 

Brevtaske, den E fterretning, at han havde tru ffe t ham^ 

haardt saaret paa Val-pladsen, havde modtaget den as 

ham, og givet ham det Lovte, at levere den i mine 

egne Hcender. Jeg beklagede den ulykkelige U nglins 

af m it gandste H ierte. M en hvor forundret blev jeg 

ikke, da jeg blandt HanS Papirer fandt m in SosterS 

P o rtra it, og en Lotterieseddel med de samme fem N um , 

mere som engang havde m artret mig faa slemt. N um - 

merne vare dennezang besatte med fem Plastre istedet 

for tre. Skiondt en Fiende af Lotteriespil, sendte jeg 

dog Bud t i l  Hovedstaden, og l«nk Dem min dobbelte 

Forundring, Nummerne havde atter vundet en O va
lerne.

Freden kom. De Fangne vendte tilbage, men 

Lopez lod sig ikke see, og m it sidste Haab om nogen

sinde mere at see ham, forsvandt. O m trent sexMaa- 

neder derefter gik jeg en Spadseretour paa Bolden om 

Pampelona, da jeg blev en ung M and vaer, som 

kom mig imsde paa en Krykke.. Jeg gienkrendte m in  

Lopez. Han kom tilbage fra  fransk Fangenstab og 

et tangvarigt Sygeleje i Bajvnne. Ingen  Udsigter 

havde han nu for sin F rem tid , og mindst ventede han 

dem af^stn Lotterieseddel, som han aldrig havde toenkt 

paa. S in  Kioerlighed havde han tro  bevaret. Hvem 

6 B . (y) .



skildrer den ung« Mands Henrykkelse, da jeg medbeelte 

haNi Kundskab om , at Lykken just ikke havde meenl det 

saa aldeles ilde med ham. N u  erfoer jeg, at m in 

Ssster engang i  en fortro lig  Sam tale havde fo rta lt 

ham Tildragelsen med Lotteriesedlen, der havde forvol. 

det mig saamegen Krænkelse. B i  reiste begge t i l  Ma» 

hrid. Han oegtede m in S sste r, som han giorde t i l  

Sen lykkeligste Kone."

Den vidtberømte Capitain MLnchhaufens hoist- 

forunderlige Eventyr paa en Opdagelsesrejse

t i l  Nordpolen.

Fortalte af ham lelv.

S k o t la n d  er m it Fsdeland. M i t  Liv har jeg hen

dragt paa Reiser t i l  Lands og t i l  Vands. To Gange 

har jeg omstilet Jo rden , giennemtroengt har jeg de 

ubekiendte amerikanske Skove, og udforsket det hele in . 

dre A frika . Timbuktuancrne kiende m it N avn lige- 

saa godt i  alle Maader som Skotloenderne. Jeg har 

giort Opdagelser og ud fo rt B ebriv te r, Verden neppe 

v il  troe, naar jeg sortceller dem.

Parlamentet udsatte en Delonning af Tyvetusinde 

Pund for Nordpolens Opdagelse. Jeg besluttede at



fortiene den- og besteg i  saadan Hensigt Skibet den 

Uforbroendelige, 200 Loefler drcegtigt, besat med 50 

M and og tolv Kanoner. Ladningen bestod af alskens 

Bagateller, som de vilde Folkefcrrd ere lystne efterr 

blandt andet Tant havde feg en Mcengde as DigLekrm- 

stens nyeste Fostre, der, som jeg Meente, vilde vcere 

hine Naturens B s rn  fatteligere end os. Desuden tog 

jeg tyve Bulbidere og ligesaamange Stridshaner ombord. 

Skibet var overalt beslaaet med Kobber, og forsynet 

med Pigge mod Soeuhyrernes Angreb. K obber-A n

kerne vare i  begge Ender saa skarpt tilspidsede, at de 

kunde giennembryde Isen . For at msde Faren af den 

tiltrækkende K ra ft,  jeg ved Ncermetsen wsd den mag

netiske P o l kunde vorde udsat fo r ,  lod jeg Skibet pa<r 

alle S ider omgive med M eta l. Tougene og Seilene 

vare af Asbest. Skibet var altsaa i ld - -  vand- sg 

magnet - fast.

Den 20de Zun ius 1818, ett Fredagworgett, stak 

jeg fra Havnen 0' tk e  i Ssen. Ve ire t var 

smukt. Det faldt mig paa Farten in d , hvilken N ytte  

jeg kunde have af ett Dampbaad. Og virkelig bragte 

jeg med usigelig M s ie  ett saadan i S ta n d ; styrer af een 

eneste Mand tilbagelagde, den imod V ind  og S tro m  ikke 

fu ld t tredive M i l t  i en Time.

Tredie Dags Morgen vaktes A lt  paa Skibet asen 

Larm , liig  sierne Tordenskrald. Den syntes at ttserme

(9* )
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sis, og rm og da bragede det, som sm er af de svoereste 

Artilleriesrykker blev affyret. Nogle M in u te r efter saae 

v i ,  tre M ile  omtrent fra  vort S k ib , Soen i  jkroekke- 

Ugt O pror flaae himnrelhoie Bolger. Jeg blev uraal- 

Modig, steg i Dampbaaden og styrede modig frem mod 

Elementernes Kamp. E fter faa M inu te rs  Forlob var 

jeg kommen saa noer, at jeg kunde opdage Aarsagen t i l  

h iin skammelige L u m u lt. En Trop af circa femhun

drede Hvalsifke, efter hvad jeg i en Hast kunde stionne, 

af r  t i l  20v Fods Loengde, svommede Dester paa. De

res Brusen var rcedsom at hore, af dereS Ncesebo^e 

sprang Vandet vel syv Fierdingvei op i  Luften. H iin  

Kanonskud Lignende Bragen foraarsagedes af to Hav

fruer og to Havmoend med uhyre Svober af Havtang; 

Lisse fulgte en Anden, der red paa en S lange, og spil

lede paa Soekkepibe. Ethvert af Le frygtelige Pidffe- 

sncert, der naaede selv de forreste Hvalfisks, rev S tyk 

ker ud af disse D yrs  Rygge, saa store som ordinaire 

Bsffe lsxne; hvirvlende sp i Luften opfangedes de af 

uhyre Drue, der svcevede lige ovenover, og blandede de

res græsselige S krig  med de lidende Kreaturers B ro t. 

Jeg vilde just udkaste en Skizze af den hele Scene, da 

en fra  en Havfrues Toiletspeil tilbagekastet Soelstraale 

hlcendede m it S y n  nogle M in u te r , og da jeg igien blev 

det mcegtigt, var hele Kavalkaden a lt forsvunden under 

Horisonten.



Dette Skuespil gav mig Vished om, at Gennem

farten r i l  Dstgrenland stod mig aaben. Alle Hvalfisks* 

ne bare nemlig paa ForhovedeL Bogstaverne O. O ., og 

det er notorisk, at Begyndelsesbogstaverne af det D i*  

s tric t. Polarfiskene ssdes i ,  blive disse paabrcrndte. 

Jeg sluttede altsaa, at Zsen ved hine Kyster maatte 

voere lssbrudt. Jeg begav mig nu ombord igien, og 

fortsatte min Reise med fordoblet Iv e r .  Omtordnet 

og omlynet lsb jeg ind i Lsrwik Bay ved Shetland. 

Her indtog jeg ferst Vand, og nogle raadne Kaalhove* 

der, de eneste friste Levnetsmidler, man kunde opdrive 

paa dette Eyland. Jeg siger Eyland, th i jeg tvivler 

ingenlunde om, at Shetland er e t, .da det paa alle sire 

Kanter er omgivet af Hav.

Sondagmorgen lettede v i Anker. M en dettes 

Tyngde syntes fordoblet femhundredfold, og da vi ende

lig med usigelig M oie fik det trukket op, saae v i med 

storste Forundring og Skroek, at det sad i et uhyre 

D yrs  Svoelg. Samme D y r havde ikke kunnet faae 

Gabet lukket over Ankerspidserne, og var saaledes yn- 

keligen druknet. D et blev nu svsmmende ovenpaa 

Vandet, og var saa langt, at dets Hale naaede langt 

om Bagstavnen. Endelig kom Ankeret lsst, men ved 

en Uforsigtighed fa ldt det tilbage igien og flog ned i 
Uhyrets Hale. A l vor Umage for at trcekke det op 

ig ien, var forgioevesz Endelig tabte jeg Tålm odighe

den, greb m it Svoerh, lod mig hidse ned t i l  D y re t,



Aovebe deis Hoved, og flanede derpaa Huden af det fra 

Hoved t i l  H a le , hvorved jeg meente, at skaffe Ankeret 

op. M en t i l  m in frygtelige Skroek kom en Slange kry

bende ud af det dode D yrs  Rygrad. Skibsfolket saae 

mig i  denne yderlige Fare, og trak mig gesvindt op 

igien. Slangen svommede med vort Anker i Bagde

len hen mod Forstavnen, jeg befalede, at man skulde 

give det saameget af Touget som mueligt. Og nu trak 

henne fortreffekige og meget venskabelige S lange, lfig  

en Lods, Skibet afsted ester sig, saa vi tilbagelagde Li 

M i i l  i  Timen. Jeg Lakkede H im len for denne nye 

M edhielp, og m it M od voxte t i l  en frygtelig Horde.

D a  jeg havde god Leilighed t i l  at betragte S la n 

gen, bemoerkede jeg, at den holdt omtrent 700 Fod i 

Loengden og 65 Fod i Bredden. Dens Skioel havde 

megen Lighed med de franske Kyradser. Flammer spru

dede af dens Nceseboer, og den aabnede aldrig Gabet 

videre end fornodent giordes, for at opsluge en Kirke 

eller en anseelig Hospitalsbpgning. — A ldrig  har jeg 

stilet angenemmere. Havet var gandske ro lig t, og Ze- 

phyrerne suste netop stcerkt nok, for at jage mig M u - 

skito'erne af Ansigtet. Hvorledes disse Jnsecter vare 

komne t i l  hine kolde Gnemcerker, derom kunde jeg ikke 

andet mene, end at de vare afsendte fra In d ie n , for at 

lykonske mig t i l  min GLenkomst paa Verdenshavet.

M en hvorlunde skal jeg beskrive den frygtelige Sce

ne, der nu paafulgte? E t Tordenslag, man w.iaLt?



kunnet hsre i  Jordens M id tp u n k t, bragede sver vore 

Hoveder. I ld  fremblussede allevegne, som en meteorisk 

Flammeregnbyge faldt Stiernerne ned af Firmamentet, 

et Zordjkicelv oprerte Havets Grunde og spillede Bolh 

med Bierge og Klipper. Slangen oplostede sit Hoved 

fyrretyve Fod over Bolgerne, og deklameerte:
Munchhausen, frem imod Wrens Sol!
Frem imod Nordens Dig vinkende Pol!
Frem ganer Din Ver over Bolgen og Moden —-
Frygt ikke Dsden!
Giort er mit Bcerk her — Snart fro Du vil Lande
Bed Bassins Bay's Strande.
Jeg giorde en taknemmelig Kom plim ent, hvorpaa 

det elstvcerdige Uhyre forsvandt. Alle vare vi modfaldne 

og forsagte, men jeg sammenkaldte mine Folk cg holdt 

en kraftig Opmuntcingstale l i t  det hele Mandskab, hvor- 

paa jeg befficenkede os alle med en Portion G rog , der 

er forfejlede sin sovndyssende V irkn ing paa os. D a  

Solen igien randt op, fandt jeg mig omringet af J is  

paa alle Kanter. Forfcerdet saae jeg t i !  mine In s tru 

menter —  A lt  stod stokstille. I  tre Dage havde vi seiler 

halvfemsindstyve G rader, og omreist den halve Jo rd , 

uden at vide noget deraf. Jeg befalede n u , at kaste 

Anker paa den fsrste den bedste L isb lok, og lavede mig 

t i l ,  at giore Opdagelser.

B laae, rode, grsnRe og spraglede Bierge hcevede 

sia mod Himlen , hvorpaa M illione r Sole og en uhyre 

Maane funklede, hvori jeg, giennem et herschelst Tele-



skop, fane M « n d , Q v inder, M am m uthsdyr og en 

Moengde Aber, der dandsede Skotsk. Lette Skyer flor 

henover S k ibe t, himmels? Vellugt duftede os imsde. — 

Zeg fandt at vi vare i  7Z° i s ' ,  omtrent tohundrede 

M ile  fra  Bassins B ap , hvori jeg haabede at sinde en 

Flod eller en K ana l, giennem hvilken jeg kunde komme 

l i l  Polen og saa videre i det indiske Hav. Zeg lod alt- 

saa lette Anker, og styrede mod en lille Aabning, jeg 

med m in Kikkert opdagede mellem to brogetfarvede Jis« 

bierge. Kioekt seilede jeg derind, men havde neppc lagt 

en skotsk M i i l  tilbage, fo r begge Biergene med et grue« 

lig t B rag faldt overende. Havde de faldet over mig, 

da havde jeg vcrret gandfle forloren for dette L iv ; men 

nu fa ld t de den anden Ve l. De omstyrtede Bierges 

Grundlag begyndte strax at ncrrme sig hinanden, og det 

varede ikke leenge, inden den Uforbi kendelige sad fast 

paa en J is tin d e , fulde tre M ile  over Soen. Jeg an- 

faae denne overordentlige Tildragelse for m in S kyts , 

aands Voerk, folte mig ret modig, og lod Flagene heise 

i  den hoie Luftregion. D et varede ikke leenge, inden 

et P ar saakaldte Vandbuxex, 60 M ile  fra min S ta tion , 

trak zc> Hvalfangerskibe op i Luften, drejede dem om

kring som et H iuk, og spredte dem om t i l  alle Kanter i 

M illio n e r Stykker. Hele Horisonten i hundrede M iles  

Omkreds stod i lys Lue; men hvor vi befandt os. var 
det et yndigt V c ir.



D a Stormen omkring os havde udraset, begave 

v i os t i l  H v ile , og da jeg nceste D a g , tidligere end m it 

M andflab , stod op for at forrette m in Morgenandagt, 

fandt jeg t i l  min behagelige Overraskelse Jisbierget Lrint 

om os forsvundet, og Skibet i fuld F a rt. Soen var 

saa glat som et S p e il, og den vide Bassins Bay laae 

for os, indfattet af hore gronnende Bierge. V i  bog- 

serede Skibet ind i  en af Poele omsluttet Havn. Kloedte 

i  allehaande med Guldstads udsmykkede Dyrehuder, 

havde de Jndfodte forsamlet fi'g ved. Stranden. Hav

nemesteren, en Mand af agtbart Udseende, kom ombord 

at hilse paa os. Jeg bod ham ned i m in Stadskahyt, 

og efterat jeg med nogen M oie havde fundet, at hans 

Sprog var en Blanding af det Gammelnorfle, Fju- 

m ifle og H oityd fle , loerte vi snart at sorstaar hinanden. 

For at ikke Tiden skulde gaae hen med unyttige Spergs, 

m aal, bragte jeg udi I§or5e5i'n§LnvrxucWL^v-Sproget 

paa P ap ire t, hvad min Reises Hensigt var. Han 

fortalte mig igien paa stn S ide , at et gammelt O ra

kelsvar havde lovet Dstgrsnlcrnderne en Frelser af Gud

doms«!: denne var je g  n u , og han indbod mig t i l  at 

stige iland, for at vorde hyldet af Indbyggerne, og af 

K ita  K a t's , d. e. Keiserens, Haand modtage Souve- 

raineteten over Dstgronland.

D i bestege en Vogn, forfoerdiget af Fiflebeen, be- 

slaaet med Solvsom og trukken af 80 unge Tigere, 20 

i  Raden. M i t  Seede var nogle og 50 Alen over



rzS

tzsnz Havnemesteren laae ved mine Fsdder, sg saaledr- 

kisrte v i,  ledsaget af tyrkist M usik , giennem Byen. 

Da v i stegs af udenfor det kejserlige Pallads, gav Hav

nemesteren mig at forstaae, at han ikke allene var overste 

R igsadm ira l, men ogsaa Premierminister og Geheime, 

Kammertjener af Bagtrappen, og at han farte T ite len: 

Snarla tternatterla t. For Beskrivelsen as m in g lim 

rende Audients v il jeg forstaane Loeseren i dette Eom- 

pendium. N ok, Hs. Majestoet steg ned af sin Throne 

og overrakte mig knorlende sin Krone, hvilken jeg mod

tog i Prindsregenten af S torbrittan iens N a vn , og 

s.-erpaa gav ham tilbage med et naadigt B l ik ,  der skulde 

sige saameget som.- „Voer den, men som min S la v e !"

I  Palladsets ostlige F ls i vare pragtfulde Dcerclser 

beredte for m ig, men min Torst efter Eventyr lod mig 

ingen Roe. E fterat jeg havde holdt Raad med Rigets 

V ise, resolveerte jeg mig t i l ,  nsie at undersoge det 

In d re  af det npeopdagede Land. Kommandoen over 

Skibet overgav jeg t i l  min forste Ecrpitain, S i r  G u lli

ver Lang Bow. —  I  Jndtogsvognen tiltraadte jeg m in 

Undersogelsesreise', estorteret af LoM and tilhest og 100 

tilfods. En M i i l  fra Groendsen vcrgrede de sig ved, ar 

felge mig videre. Uhyre Bierge stode for os, som 

Skildvagter, der vilde giore os Indgangen t i!  Feelander 

stridig. Alle vaastode, at Landet paa hiin Side var 

beboet af Kcemper eg onde Aander. Fuld af Uvillie 

sendte jeg dem tilbage, trak mir; Sabel, og treengte



allene fremad. Landet sik et v ild t og sorgeligt Udseende«. 

M od Aften befandt jeg mig ved en Flodbred, og over

lagde just, hvorledes jeg skulde komme over paa h iirr^ 

S id e , da et glubsk D y r ,  hvis Dine glodede som I ld ,  

loftede Hovedet op af Vandet, og, flaaende Forlallerne 

i Jorden, flammesprudende bed mig Trods. Dieblik- 

keligen kastede jeg det m it Forraad af Snuusrobak i de 

gnistrende D ine , gik saa lss paa det med m it gods 

Svoerd, og stodte det samme i  M aven, lige in d til 

Heftet. Det stsnnede jammerligt, grorde i Dødskram

pen et S pring  op paa Landjorden, og kreperede derpaa. 

Jeg tog nu Huden af en af dets Svsrnmessdder, stiar 

mig derpaa et Knippe Pilegviste, hvoraf jeg flettede et 

S lags Baad. Derpaa flia r jeg smalle S tr im le r ud af 

Dyrets Ryg, og brugte dem som Sejlgarn. Med ser- 

«,^evnte Hud overtrak jeg Baaden, nedlod den derpaa i 

Vandet, og fandt den vandtcrt, men formedelst Mangel 

paa Ballast, genegen t i l  at kantre; jeg brsd d e r f o r  et 
Par Fortcender ud af Dyrets Kicrver, dem brugte j^g 

som Ballast, og med m it Svoerd roede jeg paa Lykke 

og Fromme nedad Strornmen i mulmsort N a t.

Nceste Morgen laae jeg toet under et ildsprudende 

Dierg. Jeg forlod den svage Baad, og msdte en be

hagelig Varme. Alle Trceer bugnede under gyldne Frug

ters Vcegt, og da jeg vilde flukke min Torst ved en i 

Ncrrheden rislende K ilde, overrafledes jeg ikke lidet vr-h 

at sinde den bedstduftende Arrakpunsch, jeg i w it Li-v



har smagt. „D e tte  m sa" raabte jeg, „»cere det af 

Mahomed forjættede ParadiiS. M en hvor ere de yn

dige H o u ris? " I  samme Dieblik ncermede sig et qvin- 

deligt Voesen, ledsaget af et mandligt. Begge betrag

tede de mig med Forundring. Jeg tilta lte  disse Skik

kelser L 66 Sprog, hvoraf de kun forstade det sidste, 

nemlig det laplandske Sanskrit. Ssm  jeg af dem hsrte, 

havde de og deres Undersaatter allerede i Aarhundreder 

seet min Ankomst imsde. I  deres Selskab fortsatte jeg 

rur m in Reise ret behageligt, men fandt ingen Byer, 

.kun enkelte H ytter. Moend, Qvinder og B o rn  befandt 

sig aldeles i Naturstanden, som vore forste Foroeldre, 

og Synet af de Mellemste saarede ikke sieldent min mo- / 

ralste Sands. A f mine Ledsagere horte jeg, at de vare 

det beromte P a r: A ju t ogA nn ingart, og at den gamle 

laplandske D ig ter Schesser var deres Hofpoet. De f> 

talte mig endvidere, at de vare gandffe udodelige, og 

ord deres overmaade Frugtbarhed havde befolket det 
hele Land.

Nceste Morgen sagde jeg Farvel t i l  Deres ubode

lige Majestceter, og begav mig videre paa Reisen, uden 

mindste Rettesnor. Jeg horle det koge og bruse nede i 

Jldbierget, og bad t i l  m in Lykkesgudinde om Bistand 

paa den hede F a rt, jeg var tilsinds at begive mig paa.

—  ^ioekt noermede jeg mig det flammespyende Svcelg, 

og styrtede m ig, med Sablen i Haauden, ned i den 

gabende Afgrund. Dernede tra f jeg, efter endeel Om-



fleendighedcr, Smedguden V u lkan , der bsd mig vel

kommen med et hjerteligt Haandtryk, og sm-kkede mig 

med Jernleenkeordenen, der gjorde mig baade ild . og 

vandfast. M illioner nsgne Cykloper vare svssclsalte 

med, paa en Am bolt, zooo M ile  lang og sooo M ile  

bred, al smedde Halen t i l  rn ny Komet. Jeg spurgte, 

hvorledes det egentlig hang sammen med di-se Kometer, 

og om de, som man paa Jorden troede, vild« sdeleegze 

Verden med det allerfsrste; men Vulkan gav mig t i l  

S v a r: „a t  Kometerne« Promenade var et fle t og ret 

Veddelob, og at Jorden vilde blive staaende en S tund 

endnu." Dette t i l  Beroligelse for gamle K i« rlinge r 

og mysticerende Svoermere. i -  Vulkan bsd mig blive 

ho« sig t i l  Middag paa en kraftig Smelteblysuppe, men 

jeg betakkede mig hofligst, og lod mig hidse op jgien 

paa en Jerntraadstol.

D a Kong A ju t og hans Gemalinde saae mig igien, 

bleve de overmaade glade, og vilde paansde mig mange 

kostbare Foråringer, hvoraf jeg ikkun modtog en, nem, 

lig  et Stykke af Noeglen paa Hende« Majestats store 

Taa. Denne Curissitet besinder sig endnu, blandt an, 

dre af mig medbragte Rariloeter, i  det b rittifle  M u ,  

scrum. M in  Baad fandt jeg »gien, hvor jeg havde for

ladt den. Hvfpoeten Scheffer bad jeg folge med mig, 

for at lilbagebringe de Foråringer, jeg havde bestemt 

for Dere« Majestæter. B land t andet Snurrepiberi« 

havde jeg nemlig paa den Uforbroendelige tre Sprade-



basser; en af dem havde jeg nemlig lovet Kongen t i l  

Mundflicenk, hvis Embed ved dette nordiske H o f ellers 

pleier at beklcebes af en Abe. Scheffer fortalte mig un

dervejs, at L y re t,  af hvis Hud jeg saa kunstigt havde 

forscerdiget min Baad, havde vceret den af gamle S k r if

ter bekiendte Leviathan eller Behemot, der hyppigen 

opholder sig L denne Flod.

D a vi iglen naaede h iin  ode D a l,  var det blevet 

N a t. Dog vandrede v i ufortrsdent videre, og da v i 

ikke kunde aarke toenger, fatte v i vs under et stort Trcee, 

for at oppebie Morgenen. M en v i vare matte og hun

grige ind til Doden. Jeg samlede altsaa et Bundt torre 

Grene- rev to af dem mod hinanden, og fik saaledes 

et B aa l tcendt, hvis Varme ret giorde mig vel, medens 

dets Lysning satte mig istand t i l ,  at see mig om efter 

vilde Frugter. S n a rt opdagede jeg en P a rk , hvorfra 

der opsteg en tyk D am p; jeg dyppede min Finger i Van

det, og fandt det koghedt. Ikke langt derfra rislede 

-n lille Flod, saa gennemsigtig som Glas, fuld af spil

lende Fiste. S tra x  fik jeg et lykkeligt In d fa ld . Jeg 

tog m it Hattebaand, bandt det om enPileqvist, giorde 

en Angel af min Brystnaal, stak en Snegl derpaa, og 

kastede den L Floden. S tra x  fangede jeg en herlig Lax, 

kastede den i den kogende P a rk , og da jeg tog den op 

ig ien, var den saa fortræffelig kogt, som om det var 

skeet hos dcn ss-rste Nesiaurateur i London. Saasnart



v i bavdr fortcrret dette vort M aa ltid , sank vi hen i Mor« 
Phei Arme.

D a vi vaagnede, sad jeg og m in Reisefoelle i  m itt 

Fiffebeensvogn. De firsindstyve Tigere trak dygtigt ub, 

og snart holdt jeg igien udenfor K ita  Kats Yallads,

hvor H r. Snatlarternatterla t stod beredt t i l  m in M od--
ragelse. Hastigt udbredtes Rygtet om min Ankomsts 

en jublende Skare stimlede omkring m ig , og S i r  G u l

liver berettede med Girede, at A lt  var vel inden Borde. 

Jeg skyndte mig at meddele Monarken mine giorte 

Opdagelser, og forestillede ham Scheffer, der havde den 

2Ere, ester Landets S k ik , at kysse HZ. Majestcets Hcel. 

M a n  lornke sig den almindelige Bestyrtelse, da jeg er- 

kloerede, at maatte reise igien noeste Dag. M i t  Lovte, 

at komme igien om et A a r, beroligede den brave M o 

nark nogenlunde. K ita  Kat fandt soerdeles Behag i B u l

biderne, jeg forcerte ham, isser efterat han havde seet 

en af dem flaaes med en keiserlig Tiger. In g e n  a f 

Begge seirede, th i SlagSmaalet endtes med, at de gien- 
fidigen aade hinanden op.

I  en maaneklar N a t forlod jeg Havnen med god 

B in d , og neppe laae Landet omtrent 60 engelske M ils  

bag os, fo r vi saae de Iisbiera-e, der ved vor Ankomst 

vare siunkne, og havde aabnet os Jnd fa rten , hoeve sig 

igien lige t i l  Skyerne. Jeg er alrsaa rim eligviis deu 

Forste og den S idste, hvis Fod betraadte Dstgrsnlands 

Kyst. M i t  Lob fortsatte ^eg nu mod Nordkante.i af



Baffinsbugien. .og havde underveis adfiillige Eventyr, 

svm Laseren sial og maa vide.

A f Uforsigtighed lod Kokken en Potte med Suppe,' 

hvori der var et Stykke Flesi, koge over, og Fedtet 

begyndte at brande, saa Flammen flog op og fik fa t i 

S torse jle t, hvorved hele Skibet kom i  lys Lue. Jeg 

b efa t te  Mandstabet, at redde sig i  Kobberstibsrummek, 

sg ventede rolig, hvad komme vilde. Asbestseilcne kom 

rigtignok i B rand , men toge ingen Skade, °S det over, 

a ll med Kobber bestagne Skib  modstod ligeledes det 

zraadige Element. Dog vilde jeg strax have myrdet 

Kokken, ellers m in kisdelige F a tte r, men da han just 

syslede med en ostgrsnlandst Bedekslle, jeg stulde have 

r i l  M iddag, opsatte jeg m in Horvn —  in d til videre.

Kort efter stsdte v i p»a en Koralklippe, og alt 

troede m it Mandstab Skibet fo r lo r- t, men jeg, som af 

E rfa ring  vidste, at Koralbiergene holdes i Weiret ved 

O rm e , og at Orme ere store Liebhavere af Menneske- 

kiod, befalede, at man stulde binde omtalte Kok en 

topundig Kugle om Halsen, og hidse ham ned. Dette 

interessante Experiment svarte aldeles t i l  m in Forvent

n in g , th i Ormene forlode i en Hast deres B o lig e r, for 

ar gisre sig tilgode med m in H r. Fatters K isd. D er

ved bcrevcdcs Koralleiet sin holdende K rast, og sank i 

Afgrunden, men den Uforbrandelige fortsatte trium - 

pherende sin KaaS-



Ved Dagens Frembrud stedte vi paa en De. Feg 

lod, ikke langt detfra, kaste Anker i syv Favne Vand, 

og gik les paa Eilandet i min Dampbaad. Dets Jo rd 

bund var saa f lib r ig , at jeg neppe kunde foeste Fod 

derpaa. Paa eengang kom hele Den i Bevcegelse, og 

jeg bemcerkede, at den Ende, jeg var landet paa, be

gyndte at gane under, og troekke Skibet ned i  A fg run

den med sig. Rask sprang jeg km in Dampbaad og satte 

Hiulene i Bevcegelse. Lidt efter lid t gik Den tilgrunde; 

fra den Uforbrcendelige kastede man et B ugseertoug til 

m ig, og ved H ielp as det og m in Dampbaad bragte jeg 

Skibet i en Hast et par M ile  derfra. Bolgerne spru

dede grueligt i det de opslugte Den. Jeg kan altsaa 

sorsikkre, at den norske Desisk (Kraken) virkelig existe- 

rer. N aar det undertiden trceffer sig, at et eller an

det Skib ikke kommer tilbage mere, da kommer det  ̂

gandjke vist deraf, at de lcegge sig for Anker ved et saa- 

dant falsk og bedragerst.Eiland.

Dybere inde i Bassins Vay stodte jeg paa uhyrr 

svsmmende Jisktumper. Omsider tra f jeg i den faste 

I r s  en rummelig B u g t, hvori jeg, ved et behageligt 

lille K ra t af Soegroes, lod kaste Anker. D a jeg var 

stegen iland, gik jeg mutters ene fremad: Tilfoeldet 

forte mig t i l  et Forbjerg, ved hvis Spidse jeg opdagede 

adskillige gigantiske Skikkelser, der vare klcrdte i Fiske- 

huder; jeg fandt paa et sandste nyt Tungemaal, som 

L B , ( iv )



de tgsaa strax sorstcd^ Disse menneskelige Skabninger 

leve i Huler i Is e n , og ernccre sig af Snee, Hagl 

og V and , ogsaa iblandt af en forloden B io rn . En 

saadan havde de nps fanget, og bsde mig tage Deel i 

deres M aa ltid . Jeg forsmaaede det ikke, og satte mig 

hos dem paa en Jiskage. To Jisklum per rev de mod 

hinanden t i l  de fomgede I ld ,  hvorved de stegte B iornen, 

og hver fik sin P ortivn . Hvorpaa jeg vendte tilbage 

t i l  m it S k ib , og igien gik ombord paa Dampbaaden, 

ar ssge nye Eventyr. Dens H iu l lod jeg forsyne med 

Kobberspidser, hvorved jeg blev istand t i l  at seile lige- 

saa ra fl paa Landet som paa Vandet. D a jeg en M o r

gen vaagnede, var jeg og Baaden fuld af rod Snee, der, 

som jeg ved en chemifl Analyse kom efter, bestod afZEdi, 

ke. Peber og Krydernelliker. Forresten besad den alle 

ScrbenS Qvaliteeter. Jeg har barberet og vaflet baade 

mig og m it Lintor deri. En Flaflefuld tog jeg med mig.

Forresten modte der mig paa denne Fart kun dette, 

at en Mand i fuld b r it t i f l  Soeofsiceersuniform en Aften 

noermede sig mig og sagde: „J e g  hedder Elarke, og var 

eengang under den ubodelige Eook den anden i Komman

doen. M i t  Legeme ligger begravet i Kamschatka, men 

min Aand vandrer om paa Isen  her, giennem John 

Lancasters Sund t i l  D u  kommer t i l  Nordpolen. 1200 

Soemile hun Side den, seer D u  mig igien. Farvel 

Kam erat! "  Jeg skyndte mig tilbage t i l  den Uforbroen- 

dclige, og styrede ra fl mod John Laneasters Sundet,



hvilket jeg ogsaa, uden videre F a ta lite te r, snart pas

serede. N u  svommede jeg en nye Verden imode. P o r

tene t i l  Polen stode mig aabne. Land havde jeg paa 

begge S ide r, gabende Menneskehobe stode paa begge 

Bredder og stirrede efter mig. E fter en usoedvanlig 

hurtig Fart lob jeg ind i  Derings Strcede, giorde 

en Afstikker over t i l  den amerikanske Kyst, og lod kaste 

Anker et Steenkast fra Landet.* D a vore Levnetsmid- 

ler vare meget knappe og hartad reent fordoervede, var 

det en Lykke for os, at Jorden, jeg landede paa, var 

bedcekket med indiansk K o rn ; og atLroeerne ved Kysten 

vrimlede af Fasaner og kalkunskeHons. Med et Skud 

af en Tolvpundinger fik v i ikke fu ld t 2,500 af dette 

Fierkrce ned, som mine Folk samlede og nedsattede. 

Kornet lod jeg meie og tcerffe, og Ovne bygge at bage 

det i.  - -  Paa Sydsiden af Apalachbierget tra f jeg et 

sovende Mammuthsdyr. D a disse D y r ere meget hoevn- 

gierrige, naar man voekker dem af Ssvne, passerede 

jeg samme rask fo rb i, efterat have afskaaret dets ene 

Drelap.

Pludseligt oinede jeg Taarnene af en umaalelig 

Bye. Ved Porten hilstes jeg af en Rabbiner, som 

jeg, skisndt kristeligsindet, broderligt omfavnede. Jeg 

fandt her de t i  Is rae ls  Stammer som, ubekiendte for'hele 

Verden, leve under den gode gamle Moselov, og mene., 

at de ere de eneste Mennesker paa Jorden. Disse gode

( ro * )



Personer viste mig Nord paa, hvor der levede et Folk, 

som de kaldte Lerrredilerne og s)m drive betydelig L«r» 

rebshandel paa N y »Jerusalem.

Mangel led jeg ikke paa m in Reise, B rodfrug ter 

hang paa Tioeerne, msrbagt af S o len , S m o r og god 

Tybveost voxte paa SlikkelSboerbuflene, og jeg beboede 

b lo t, at stikke H u l paa Breendeviinstrcret, saa havde 

jeg Drikke fu ld t op. Jeg modtoges paa det venskabe

ligste as L«rrediter»es Konge, og bewredes med K arta f- 

felordenen. —  D a jeg igien kom tilbage t i l  den Ufor- 

breendelige, meldte S i r  G ulliver mig den behagelige 

Lidende, at han havde opdaget en Have fuld as kogte 

Kaalhoveder. V i  spiste deraf saa mange v i formaaede, 

indskibede Resten, og fortsatte vor KaaS.

fe

A n k o m s t  t i l  P o l e n .

Nd af Sundet suste den Uforbroendeliae ind i Po

laroceanet, hvor endnu intet Skib  havde svommet, in 

tet Menneske aandet. D a Vinden bloeste saa stadig som 

en Passat, lod jeg m it Folk gaae tilk e is , og stillede 

mig selv ved Roret ,  som jeg altid pleier, naar noget 

Overordentligt er i  Gioere. Solen oprandt i majestoetisk 

P ra g t, ingen Skye msrknede H im len , al Naturen var 

Fred. Dog felte jeg mig forunderlig beklemt, og H je r

tet flog S torm flag i m in B arm . E t Tordenflag vakte 

mine slumrende Livsaander, en usynlig Stemme tonede:



Velkommen hid. Du Havets Sol,
T il Nordens Pol!
Velkommen giennem Berings Belt,
Du dioerve Helt!
Kroniden selv Du stammer fra,
Hil Dig, Hurra!

Jeg seer hen for m ig , og oinede en uhyre Tros- 

ssile af stort Om fang, som Stormasten af et Orlvgs^ 

skib, og, efter et hastigt D iem aal, 1009 M ile  hsr- 

Paa Spidsen befandt sig et Kors, der, som jeg saae pas 

m it Kompas, besad magnetisk Krast. Denne S s ile  

stod midt i Oceanet, omspillet af de pladskende Bolger. 

Jeg sammenkaldte mine Folk, og lod dem hilse Polen 

ved en Bolle Grog. Jeg vilde have lagt Skibet toet 

op t i l  denne frygtelige Obelisk, men S trsm m en drev det 

adskillige M ile  Dster paa, hvor jeg kastede Anker, og 

lavede mig t i l ,  at bestige Polen. Skibet laae nemlig 

tcet ved en Tvcerbielke, der strax kiendtes af mig at voere 

Verdens Axel. Ad den klattrede jeg nu lige hen t i l  

Polen, og aldrig saasnart var jeg did arriveret, fo r 

jeg tog S torbrittan iens Flag ud af min B a rm , stak 

det paa Polspidsen, og proklameerte Georg I H  t i l  

Enevoldshersker i de polariske Regioner, hvorhos m it 

Skib saluteerte med tohundrede Kanonskud. Soel, 

Maane og S tie rner saae jeg under mig, og alle Jordens 

Riger laae for mine Fsdder.

Jeg klattrede tilbage ig ien, og vilde overtale m it 

Skibsfolk t i l ,  at vove en Rejse hiinst'des Polen; for-
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gioeves! Jeg befluttede da, i  m in Dampbaad allene at 

Passere Jordens Axel, betroede S i r  G ulliver Skibet, 

og nu gik det rask op, raskere ned; jeg befandt mig i et 

fuldkommen ro lig t Ocean, forbiseilede Derne Ceylon og 

Ram iseram, og styrede nu kioekt mod Ganges. M en 

underveis havde jeg det Vanheld, at S torm en flakkede 

m in I ld .  Tre Dage drev jeg nu omkring for V ind  og 

Dove. Lykkeligviis fik jeg fa t i en lang Fiskehale; den 

reddede m it L iv , og duperede mig ind i en B u g t. Jeg 

gik iland , fandt ved Stranden min Ven Clarke, der 

forta lte m ig , jeg var paa den sydostlige Deel af Pata

gonien. E fterat have provianteret mig med en Kokus- 

tiod af circa 700 Punds Voegt, sagde jeg min Ven 

Farve l, lettede Anker, og rettede min Kaas mod Lima.

Jeg landede i Porto Callao, hvor Jnsurgenterne 

tilbede mig Overkommandoen over deres Somagt, men 

m in aldrig ristende Aand drev mig videre frem. I  Ota- 

haiti gik jeg iland, men kun paa en T im estid , th i 

M isfionairernes store V idtloftighed forargede mig alt 

for meget. D erfra  styrede jeg modOwaihi, paa hvilket 

E iland jeg havde den Gloede at myrde Niddingen, der 

droebte min Forgicenger Cook. Beringsstroedet naaede 

jeg snart, og inden jeg selv vidste af det, saluterede den 

Uforbrcende"'ge mig med io o  Kanonskud, fra samme 

S ta tio n , jeg havde forladt den paa. I  6 Uger 4 Dage 

havde jeg omseilet Jorden.



D et syntes mig L id ,  at vende tilbage t i l  Fædre

landet, og hoste min M oies Lsn. V i  styrede tilbage 

t i t  Beringsstrcedet, men her standsede uhyre Jisbierge 

vort Lob. Hvad giorde jeg nu? Jeg tod Kanonerne 

fylde med tredobbelt Ladning, jog mine Folk ned i Ko- 

berrummet, posteerte mig ved Roret med en bramdend« 

Lunte, loste i eet Dieblik m it samtlige S ky ts , og stak 

Skidet i B rand , medens jeg med en stiv Kuling styrede 

fremad. Denne strcrkkeli  ̂ Kanonade rystede og los- 

nede Jismasserne, Skibets Brand smeltede dem, f r i  

og Iriumpherende lob den Uforbrcendelige giennem Stcce- 

det. Det var en af mine stsrste Bedrifter.

Den 20de Decbr. 1818 lob vi ind i Larwik Bay. 

S tra x  begave vi os t i l  Kirken og takkede H im len , der 

havde bevaret vort Liv i saamange Farer. V i  havde 

voeret indfrosne blandt J isk lippe r, begravne i Snee, 

omgnistrede af F lam m er, giennemrystede af S torm e, 

pidstede af Bolger, flyngte mod K lipper! Og vi levede 

Alle. —

M in  Landreise er ikke voerd at tale meget om. 

N ok, jeg beundredes af Hsie og Lave, man pegede F in 

gre efter m ig, saasnart jeg viste mig paa Gaderne, 

Hoffet i S t .  James serede mig over al Maade. M ine  

Folk fik en udmoerket B e lonn ing , nemlig Tilladelse tik 

at besoge deres Fam ilie , og anvende deres paa Reisen 

tiente,Penge som dem bedst syntes. Jeg sik en hoiere 

Rang, en T ite l og en Pension.



Velvillige Loeser! Zeg har som en serlig, fo r

domsfri og sandhedskærlig B r it te  fo rta lt D ig  simple 

Kiendsgierninger, der ikke kunne bestrides. G id D u  

maa loese dem i den Aand, hvori de ere skrevne. Sand

hedens og Upartiskhedens! V a le  et Lave!

K a m p  og S e i e r ^

J o h a n n e s  havde som Flrigling —  dengang bekiendt i 

Salem under Navnet Alleddin — den misundelsesvcer- 

dige Lykke, at v«re P riva tflr ive r hos Sultanen af 

Hyrkanien, og den endnu misundelsesvoerdigcre, at 

S e  ra d  i n e ,  den flionneste af Salems D o ttre  , elske

de ham ligesaa inderlig t, som hun blev elsket af ham. 

Allerede var den festlige Dag bestemt, paa hvilken S o 

lens Prcrst, efter hprkanisk S kik fluide flpnge Jndvie l- 

seskrandsen om de Forlovede, da en Morgen ved Dag- 

grye vcrbnedc Moend indtraadte i Alreddins Kammer og 

forkyndte ham paa Sultanens Befaling oicblikkelig 

Forviisn ing for evig. Den Bedrsvede bvrtfloebtes, 

ankom syg t i l  Lyrias Groendse og vilde der have fundet 

M aale t for sin jordiske V a lfa r t ,  hvis ikke en Ven af 

hans Fader, M a n s o r ,  en rig Kiobmand, havde 

kicrrlig antaget sig den Forladte. — Under sin yngre



Vens Sygdom erkyndigede Mansor sig nojere i Salem 

og ersoer at Visiren H a s  fa n   ̂ hvem engang Alreddin 

med levende Y ttring  as sin Uvittie havde afflaaet en uret

færdig Fordring, havde bagtalt den Uskyldige, anklaget 

ham for stioendig Troleshed, og foreflaaet ham t i t  

Dodsstraf, som Sultanen havde form ildet t i l  For- 
viisning.

Mansor frygtede den opirrede Ondskabs fortsatte 

Hoevn, troede den Forfulgte ikke sikker nok i Lyria og 

overtalte ham t i l  en Reise i sierne Lande, hvor han 

skulde bessrge nogle Handelsforretninger , derved styrke 

sin Sundhed og forege sin Aandsrigdom og forhaabent«
s

lig  ogsaa giensinde den tabte Roe. Alreddin fulgte det 

vise Raad, og vendte efter to Aar tilbage uden gandffe 

at have forfejlet noget af disse Diemed. Han havde 

som begyndende Kisbmand overtruffet Mansors For

ventning, blomstrede jgien i Sundhedens Farve, og 

hans Aand havde i Omgang med forskellige Folks Vise 

. samlet uforgængelige Skatte , som ikke vare bievn- 

uden velgisrende Indflydelse paa hans H ie rte . uagtet 

ingen Viisdom h id til havde formaaet, at helbrede hans 

dybtsaarede Barm . Endnu stedse var Adskillelsen fra  

Seradine ham smertelig, og p iin lig  Uvisheden om, 

hvorledes hun havde baaret Skilsmissen, om hun havde 

udholdt den, om hun endnu levede, og hvorledes hun 

levede. A f denne Uvished vilde han n u , det koste hvad 

det vilde, udrive sig, og som P ilg rim  ukiendelig i



fremmed D ragt gaae t i l  Salem. Hans faderlige Den 

' fandt Udsorelsen af dette Forsoet fa r lig , og tilbso sig 

selv at foretage Reisen, lovede at anvende A lt  fo ra t 

faae Seradine i Tale, og haabede at vende tilbage led

saget af hende. Smilende, men med en Taare i D iet, 

trykkede Alreddin Mansors Haand, og overlod ham 

tillidsfu ld  at giore hl>ad han fandt raadeligt. —  Just 

vilde Mansor stilles fra A lreddin, da man erholdt den 

Efterretning at Vistren Hassan var falden som et 

Dffer for Retfærdigheden, og at Sultanen havde tit-  

staaet alle efter Hassans Domme og Udsagn Fangne 

Forsvar, og alle Focviste Tilbagerejse.

N u  ilede Alreddin t i l  S a lem , ankom med bolt 

bankende Hierte og unævnelige Fslelser t i l  den dyrebare 

S tads R ingm uur, der indfluttede hans Hiertes Elstede, 

og traadte under den indbrydende NatS Skygge ind i 

. sin Ungdomsvens Helims H uus, i hvilket han med glad 

Forbauselse modtoges som En fra Doden opstanden. 

,,Lever— og hvorledes lever min Seradine?^ spurgte 

Alreddin med beklemt Bryst strax efter Vennens forste 

H ilsen, og denne svarede vemodige „A k  var D u  kun 

kommen tre Uger fo r . "  —  „D o d ! dod !" stammede 

Alreddin med blege, boevende Loeber z ogsaa hans S u l  

syntes at vilde flye fra Jorden. „ Ik k e  dsd" tro-stede 

den dybtrorte V en , „m en ikke mere levende for D ig ,  

saa noer hun end er D ig . H un er i tre Uger A lm ars, 

m in Naboes H uustroe ." >



Helim  fortalte: „Noesten et heelt Rar ester A l- 

reddins Forviisning tilbragte Seradine sorgelig i stille 

Tungsind. Hun groed a ld rig , men Enhver der saae 

hende, Iraadte Medlidenhedstaarer i D iet. Hun talte 

sieldent men spillede ofte paa Telyne og sang dertil de 

Sange, hun fordum havde loert af sin Elskede, og of

test en, der begyndte saaledes:
Forglem mig er, naar Purpurrosen smiler 
I  Dsten paa den hsie Ztzurbue z 
Da sikkert jeg i Dine Arme iler,
Jgiennemglsdt af salig Elffovs Lue«
Forglem mig e i!

I  disse Ord troedr hun at have faaet et Lsvte, hvis 

Opfyldelse hun med T illid  ventede. Daglig fo r Soelop- 

gang gik hun op paa et B ierg i Noerheden, skuede 

ufravendt mod Dsten in d til Solen var oprunden, og 

vendte da stille og sorgmodig tilbage. —  Saaledes hen

gik et Aar. D a kom en Fremmed fra sierne Lande og 

bad om Tilladelse at maatte tale med Seradine, da han 

havde ZErinde t i l  hende fra hendes Forlovede. Han 

noermede sig den bcevende, af Frygt og Haab bestorme

de P ige, overbragte hende nogle Gaver, som hun en

gang havde flioenket den Elskede —  og den sidste Hilsen 

fra hans Dodsleie. Groedende fortalte han, hvor kioer 

den Afdode havde voeret ham selv, og hvorledes han hav

de lettet ham hans Dod ved det hoitidelige Lovte, at 

opfylde hans sidste Begioering, og overbringe Seradine 

hans sidste H ilsen, B on  og Velsignelse. Samme E f-
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Lerretning mebdeelte ben Fremmede, der, ^fter dans 

Udsagn var en Bolhynier, endnu samme Dag t i l  flere 

af Alreddins Venner, og afrejste med den fslgende 

Dags Anbrud fra Salem. — Seradine laae i nogle 

Uger i en bevidstlss Feberhede, men kunde ved tilbage

vendende Sundhed atter groede, og ved Taarernes Vel

gerning oplsstes hendes Tungsind lid t ester lid t i en 

stille Vemod. For omtrent tre Maaneder siden an

holdt A lm ar om hendes Haand. Hun erklcerede, al

drig at ville gifte sig. M en da kort efter hendes Moder 

blev meget syg, og ventende D oden, saa inderligen 

had sin D atter opfylde A lm ars Dnfke, da sagde hun 

J a  under hede Taarer og bragte for tre Uger siden dette 

den barnlige Kioerligheds^tunge O ffe r."

Med den heftigste Sindsbevægelse hsrte Alreddin 

denne Fortcelling. Hans Smerte fandt ingen Luft. 

Han stod med boret Hoved og uden Taarer. „Je g  

saae hende" vedblev Hetim, „daglig  efter hendes B ry l

lup, th i fra m it Loftkammer har jeg giennem en umoer- 

kelig Aabning frie Udsigt t i l  A lm ars Have, hvor S era

dine spadserer hver Morgen og Aften. I  Morgen stal 

D u  faa hende at see ved Dagens Anbrud. Lad en 

Seddel falde ned t i l  hende og melde hende at D u  er noer, 

og vcer modig m in Ven, og haab, hun v i l ,  hun maa 

blive D in . Hendes Hierte blev D ig  troe, hun blev 

bedraget; Bedrageriet forsvinder, og saa ere de Baand 

koste, der soengsle hende t i l  A lm ar. D u  har celdre.



mere retnroessige Fordringer paa hende, og hvor v illig  

v il hun erkiende dem, hvor gierne fslge D ig  i et frem

med Land. Stoel paa migz jeg fsrer D in  Seradine r 

D ine A rm e."

En Straale af Gtcede gienrtemboevede Alreddins 

S ie l som en Lynstraale, der oplyser Uveirsnatten; men 

den udpuktes ligesaa snart. Alreddin koempede en svcer 

Kamp. A t bortfsre Huustroen fra  M anden, afffyede 

han som en Forbrydelse; at sige den Elskede, hvis 

Smerte over hans formeettte Dod Tiden noget havde 

fo rm ilde t, at han lever, det syntes ham altfor gru. 

somt; ubemoerket at see hende, syntes vistnok i sig selv 

gandske uskyldigt, men med den bedste, reneste V illie  

frygtede han dog sit eget Hiertes Svaghed; frygtede, 

at det fsrste tilfredsstillede Dnske snart vilde avle et an

det og tredie, og at ethvert nyt Dnske heftigere og 

voldsommere vilde fordre Tilfredsstillelse. —  Han t i l-  

kcempede sig den oedelste S e ler, Seieren over sig selv. 

Endnu den samme N a t tog han Afsked fra  sin V e n , 

og besvor ham paa Vet hsitideligste rkke at fortoelle N o

gen at han levede og havde v«ret i  Salem . F s r 

Daggrye stod han alt paa B ierger, hvor engang den 

ssrgmodige Seradine havde ventet den sorviste Elskede. 

Han tilbagekaldte sig dette med den inderligste Rsretse 

og groed Smertens sidste Taarer over den tabte H im . 

mel paa Jorden. —



N u  steg Solen op, vg det var ham, som skuede 

han ind i en ny, ho-iere H im m el. Han sank ned, 

bad t i l  den evige Aand, hvis svage Billede S o len , den 

majestcetist Straalende, og indviede sig t i l  den, som 

Sandhedens og Dydens Lcerer. —  H vor modtog no

gensinde en Herrens Prcest en helligere Indvielse? 

M en hvor var ogsaa En veerdigere forbereder t i l  I n d 

vielsens Time? Hvem bragte for Dyden et saa reent 

vg dyrebart Offer?

Fra den L id  af optraadte Johannes som Prophet, 

lcerte den hellige Aands og det rene Hiertes H im m ell«- 

re , og levede som han leerte.—

' (K . S t i l l e . )

Uh e l d  o v e r  Uhe ld .

§ i l  dyb Mrgrelse for Ungarns og Bshmens D ron 

ning, M a r i a T h e r e s i a ,  udvalgtes K a r l  A l b r e c h t ,  

Ehurfyrste af B a ie rn , den 24 Januar 1742 i  Frank

fu r t am M a in  t i l  Keiser. H un havde hellere seet det 

hellige romerske Riges Krone paa sin Gemals, S to r 

hertugen af Toffanas Hoved. Derfor opstod der i  

Tydflland baade K rig  og Partiestridigheder. De sidste
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kunnr vi takke fo r, at fslgende Anekdoter, der i mange 

Henseender ere leerecige og morsomme, bleve opbeva. 

rede og bekiendte. D e n , der har samlet og optegnet 

dem, var Rigsqvarteermester W L l k ,  som umiddelbar 

var beskæftiget ved K a rl den Syvendes K ron ing , og 

som i de underlige T ilfa ld e , der fandt Sted ved denne, 

saae et ilde Forvarsel. Sandelig t, H istorier, som 

disse, ere ogsaa gandske skikkede t i l ,  at bringe en S to r .

reremonieMester t i l  at svede Angestens Svred eller t i l  at 
fortvivle.

A l t  ved Valgceremonien viste sig Ulykkens S tierne. 

Herrerne sadd« i  Eonclavet. Churfyrsten af M a in ;, 

.som var personlig tilstede, spurgte efter brugelig Skik 

den churbaierske Gesandt, Grev von Konigsfeld, om 

han var b-fuidmoegtiger s f hans naadigste Herre, t i l  

at antage den ved Valgstemmernes Fleerhed ham t i l .  

faldne romerske Keiservcerdighed? Greven svarede J a , 

og greb i Lommen, for at aflevere den churfyrstelige 

Fuldmagt i  den durchlauchtige Forsamling. M en Han 

fandt den ikke. Han sagte i  alle Lommer, kom altid  

igien fra  en t i l  en anden, men forgi«ves. Han saae 

med forlegne B lik  paa den anden churfyrstelige Gesandt, 

Grev von SennSheim, og spurgte: om han da ikke havde 

stn hos sig? Denne trak paa Skuldrene. Han havde 

ikke taget den med sig, fordi han havde stolet paa den

forste Gesandt. R u  stode de Begge der i stor Be
styrtelse.



Grev von KouigsfeldS S o n , som med de svrige 

Herrer og Skor« spadserede op og ned i K irken , blev 

kaldt hen t i l  CvnelavelS lukkede D o r. Hans Fader bod 

-a m , i stsrste Hast at ile hicm og opssge blandt Pa

pirerne den chursyrsielige Fuldmagt og bringe den hid. 

Den unge Greve ilede travelt bo rt, men kunde ikke 

slippe ud af Kirken; th i DoceNe vare lukkede ilaas, og 

Rigsqvartecrmester W o lk , hvem Reglerne vare givne 

i  Forvaring, kunde ingensteds sindes. Han havde lid t 

i  Forvejen listet sig bort i  S tilhed , for at spise F ro . 

kost; th i han vidste vel, hvormegen L id  der var fo r

noden t i l  et Kejservals- N u  opstod der i  Kirken et 

lydeligt S krig  paa Rigsqvarteermesteren, som Zngen 

vidste hvor var. Klokkeren lob op i  S taden, fandt 

ham , og bragte ham omsider. Han aabnede Portene 

for den unge Greve, som nu hentede Fuldmagten.

Dermed var „vesten en Time forloden, og Folket 

var kied a f at vente i  K irken, iseer for den strenge K u l, 

des Skyld« Hver lob sin V e i; Nysgerrigheden kunde

ikke beseire Frostens Smerte.
D a  nu begge Churfyrsterne af M ainz og Cblln, 

efter endt Conclave, tilligemed de tilstedeveerende Ge

sandter«, med hsitidelige S k rid t traadtc op paa den 

indrettede Forhsin ing, for at proclamere den nyvalgte 

romerske Keiser, var der, uagtet Kirkedorcne vare aabne, 

foruden Vagten, intet Menneske tilstede. Jgien en 

fa ta l S treg ! Hvad var at gisre? T i l  Heitidelig-
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htden horte nsdvendigt Fol?. Mer,« hvsr faae dem 

fra -  M an talte frem og tilbage.

Den Mainzrske Decanus ved Domcapitulet, H r ,  

von Hoheneck, stod im idlertid engang pna Forhsiningen, 

og nden videre Omstoendigheder proclamerede han den 

nye Konge og tilkommende Keiser, imedens Andre for

ede Anstalter t i l ,  at samle Folket igien. Nogle a f 

Herrerne og af Bagten gik t i l  Klokkerne og ringede; en 

Anden lob op paa Orgelet og spillede afa lle  Kroester; 

en Anden flog endog paa Paukerne dertil. R igsqvar- 

teermesteren gik om i Gaderne og viste Folk t i l  Kirken. 

I  kort T id  var der ved denne Larm samlet Folk nok; 

hele Kirken fuld. R u  stede Proklamationen for anden 

Gang.

Bed Kroningen ind tra f igien nogle Hoendelser, som 

man ikke syntes saa godt om. D a Hs. Majestoet Kei

seren var foerdig t i l  at drage fra Rom eren*) t i l  Kirken, 

og Enhver Lrl den Ende satte sig i tilbo rlig  Orden, saa 

blev Rigsoeblet liggende, uden at Nogen Log dette keis 

serlige Sindbilled paa Verdensherredommet ihoende. 

A t giore dette, tilkom egentligt den fyrstelige Over- 

kskkenmester. M an  saae sig om efter ham; det va§

*) Der RLme e kaldes Raadhuset L Frankfurt am Mayn, 
ester en Farnilie, die Rsmer, der ssrdum flat have 
riet der..

4 B  ( n )
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«emiig Grev von Zeil. H ankom  endelig, men ikke i  

t ilb e r lig t KroningScostume, men i  sine scedvanlige Kl«»

der. Han undskyldte sig fo r ,  -ikke at kunne bare 

Rigseebler, saafremt den baierske Gesandt ikke v ild t 

tillade ham, at tilbyde H s. keiserlige Majestoet i  K ir- 

ken dette betydningsfulde S indb illed , efterdi han, i  

K ra ft af sit Arveembed, vel var Ehurfyrstens Under, 

ordnede, men ikke hans Gesandts, og fo lge lig , naar 

Ehurfyrsten ikke selv forestod Erkeembcdet, vilde over. 

lade Arveembedet Forretningen.

Denne Erkleering foraarsagede hoist vigtige diplo, 

watiste Undersogelser. M en der var ingen T id  at tabe. 

E fte r lang Ordstrid erklarcde ben grevelige Overkokken« 

mester, at naar Hs. keiser!. Majesteet befsel ham at 

bcere K b le t ,  da vilde han adlyde af ZErefrygt, dog 

l in s  prse juL icio . Dette meldtes Keiseren. Denne 

svarede: „J e g  har endnu in tet at befale; jeg lader der, 

fo r Greven ikkun venligt anmode derom." —  Dette 

fyldestgiorde ikke den betoenkelige diplomatiske samvittig

hedsfuld« Greve. Ligedan paastod den churbaierske Ge

sandt meget a lvo rlig t, at han ei kunde afstase det 

mindste af sin Herres HuuSrettigheder. Tiden fo rlob ; 

Trangen blev sterre.

For endeligt at komme ud af den fortrydelige H i

storie, varder intet andet M idde l, end at den chur- 

Laierske Gesandt bad en churpfalzisk Hofcavaleer om , at 

frembar« W ble t, Friherre von Ullner fandtes gandjke



v illig  t i l  2Eren. M en nu manglede han Ceremoniel- 

costumet! T i l  Lykke var Grev Overkokkenmesteren fas 

tjenstvillig , at give sin nye spanske Gallakiole dertil- 

Toget kunde begynde. D a  var over S triden og P ro 

testeringen Puden glem t, hvorpaa Rigsoeblet maatte 

hvile. Tilbagetog gik ei an. Baronen tog altsaa W b- 

blet i Hsanden og gik afsted dermed i sin Orden.

M en da man nu kom ud i Barthotomceuskirkens 

Gade, og Churfyrsterne sadde i Vognene, men de Her

rer Gesandters og ovrige Arve- og Erke-Embedsmcend 

tilhest, var der ingen Hest bessrget for Rigsoebleboere- 

ren, af den naturlige G rund , fordi den, som det op

rindeligere var tiltoenkt at boere W b le t, ikke havde bestilt 

nogen Hest for H r. von Ullner. Denne streg r i l alle 

S ider i  sterste Angst om en Hest. D et var forgiceves. 

Loget kunde um ulig t opholdes. De to Herrer Chur- 

fyrster toge altsaa H r. Ullner t i l  dem i Vognen. Den 

folgende Dag sendte Baronen den laante Kiole tilbage 

t i l  Grev von Zeil med ssmmelig Taksigelse. Greven 

derimod lod melde tilbager han var ikke vant t i l ,  at 

boere Kloeder, som a lt en Anden havde baaret; H r. 

Baronen vilde behage at beholde den. Saaledes kom 

Hoederskiolen tilbage, tilligemed en Regning derfor paa 

tusind Gylden.
Toget kom lykkeligt t i l  Kirken. Der var en u m å 

delig Mængde Tilskuere; A lt  hsist pragtfuldt og hoiti-

( n * )
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heligt. L a  Hans kejserlige Majestæt i Kirken vilde stige 

op paa Hoistsammes Dedestoel og giore Knoefald, gik 

denne, der nok var temmelig raadden, istykker, saa 

a t, dersom ikke Grev von Preising og andre Hosstaaende 

i  en Hast hnvde taget fa t, baade Hs. keiserl. Maiestoet 

og Stolen vare faldne ned i Kirken.

Kejserinden var ligeledes i Kirken som Tilskuerinde 

ved det festlige Boerk. E fter endt "56 O eu in  iL u d a rriu r 

vjlde hun ffyndsom begive sig hen t i l  Romeren, for 

herfra at see det hsitidelige Tilbagetog fra  Kirken. 

Ved Udgangen af Kirken sandt hun vel den paa 

Hsistsamme ventende V ogn, men Hestene vare spoendte 

fra  og bragte i S ta lden, og Kudffene, der sandsynli- 

.gen ikke havde formodet Ceremoniellets Ende saa ncer, 

sadde im idlertid og gottede dem ved Frokosten.

For hurtig at opfylde Kejserindens D n ffe , siak 

Rigsqvarteermester W olk en Hprekudff en Speciedaler 

i  Haanden. Kejserinden steg ind. Kudsken, uden at 

vide hvem han krorte fo r, travede assted t i l  Romeren. 

M en der var en saa uhyre Treengsel af Mennesker, at 

han maatte holde stille. Rigsqvarteermesteren fik det 

at see, og kom i ny Angst. Han lob t i l  Stadsmajoren. 

Denne kom endeligt med en Commando R ytte re , og lod 

giore Plads lige t i l  Naadhuset. Derved tabte- T id , 

og Kejserinden naaede sorst Romeren med det kejser

rige Togs Fortrav.

/



Paa Romeren blev, som soedvanlig, spiist i festlig 

O rden; men Bordene og disses Selvskabe, vare stillede 

meget ubeqvemme, og tre Sidetaster indespærrede saa- 

ledes Udgangen for Keiseren, at han neppe beholdt PladS 

t i l  at klcede sig paa og af. Im id le rtid  skulde Kronings

mynterne uddeles. Men man havde paa Romeren ladet 

dem boere ind i det urigtige Vcerelse, og lagt dem der r 

lo Punge under en Bcenk. Hvad ofte pleier at stee, 

at den, der giemmer noget, naar han ret v il glemme 

det godt, tilsidst ikke selv veed, hvor han har glemt 

det, skede ogsaa her. M an  lsb tilhe ire  og venstre oa 

tilvenstre og hsire i alle Voerelser, og ledte og raabte: 

Kroningsmynter! Kroningsmynter! Vcerst var ved 

denne Ssgen Folket tilmode, der alt for loenge siden 

stod paa Gaderne, Hoved ved Hoved, og haabede paa 

HcederSgaven. Tiden fa ld /Fo lke t lang, endog Keiseren 

selv, der undertiden traadte hen t i l  V induet. Omsider, 

efter lang Sperden, fandtes Skatten, som man a lt 

troede tabt og stiaalcn, under Boenken.

Arveskatmester.Amtsforvalteren, Grev von S to ll-  

berg, hcengte efter Forskriften to Punge om sig, den 

ene fy ld t med G u ld -, den anden med So lv-K ron ings- 

mpnter. Saadan tilhest, begav han sig ud iblandt den 

bslgende Folkemængde. Fra T id  t i t  anden greb han 

ned i Pungene og udstroede den kostbare Soed, vel fo r

lyster ved Psbelens uophorlige V rim len  og Slagsmaat. 

M en hans Fryd var snart forbi. Th i da han iglen



vilde gribe ned i Pungene, vare de forsvundne. M a n  

havde i Troengselen stiaaret begge af og stiaalet denu 

En uforskammet S tre g ! Tusinde Homder udstrakte sig 

t i l  ham og ventede. De Bageste vilde voere de Forke

d e , og de Forveste brolede. Sidestod og Drefigener 

vankede tilho ire  og venstre i Overflod, men ingen M y n 

ter. Greven kom i Fare. Han lakkede G ud, da han 

levende igien var kommen ud af Tummelen.

Han kunde tale om Lykke; th i Pebelen var den 

Dag ret PsbeL in  io lio .  Den commanderende M a jo r, 

der hist og her, ifolge sit Embed, vilde holde eller t i l 

vejebringe Orden, og just ikke altid anvendte den chri- 

stelige Blidheds M id le r , havde den Ubehagelighed, at 

' han, fo r han saae sig om , blev kastet af Hesten ned 

paa Gaden, hvor da mangen haqrd og hoevnelystenNcrve 

forsogte sig paa ham. Keiseren saae dette, og selv raabte 

Han ned fra V induet, man skulde dog for Guds Skyld 

skaane Manden og ikke ombringe ham. En Bisidder 

og en Naadstuestriver lobe endeligt t i l  og beroligede Fol

ket ved gode Ord. Saaledes flap den morbankede Over

vagtmester, lam og sortraadt, fra  Krerungsjubelens 
Herlighed og Fryd.

En Ulykke kommer sielden ene. Der gives Dage, 

hvoryaa Skioebnen, i underligt Lune, synes at giore 

sig en sand Fest a f, paa alle mulige Maader at drille 

de stakkels Dsdelige og at fordoerve A l t ,  da er det, 

ligesom L tunge D rom m e, naar M aren rider os: M5N



kommer ikke fra S tedet; det lykkes ikte A lt  -aa t i l -  

bs rlig  Maade. E r  een Tro ld assted, begynder en an

den sit Spsgeri.

Marschallen, Grev von Pappenheiw, havde dm 

hs i, Hoederspost, at ride med M aa l og S tryger af S o lo  

t i l  dm hoitvptaarnede Havrehob. Ham  i Rygg?n de« 

jublende Psbel. Trangen og Staden foran og bag. 

Marschallen var a lt kommen Hoben temmeligt n a r, 

men han vilde dog ikke have Tummelen saa stemt og n a r 

paa L ivet, og forrette sit Arbeide med ssmmelig V a r ,  

dighed. D e r t il forlangte han tilstrakkeligt S p ille rum . 

Id e t han nu talte sig ha« derover tilho ire  eg venstre, 

bemarkede han ikke, at han allerede var t« t foran Havre

hoben, og alligevel sporede Hesten t i l  at gaae frem. - 

Hesten satte vel gandfle lydig med Hovedet ind i  Hav

ren , men blev forfkrakket, blev vild og sky, og M a r

schallen sad der uden Sadel, saa at M aa l og S tryger 

fore Pokker ivold. M a n  hialp ham saameget som mu. 

lig t. Han kunde ikkun med M ore holdes fast paa Hesten.

T i l  KroningSmaaltidek horte, hvad som er Alle og 

Enhver bekiendt, ligeledes den stegte Oxe, eller dog et lille  

Stykke deraf. E fte r gammel Seed og S k ik  dampede 

den meegtsge LcekkerLid allerede leenge paa det omdreiede 

Sped, saa Godtfolk derude af Lystenhed tabte T å lm o 

digheden sorend de kunde komme t i l  G ildet. Dog maatte 

allerforst noget deraf bydes det nye Rigsoverhoved. 

W ren af denne vigtige Forretning tilkom denne Dag



ben churpfalziste Gesandt, Baron von Wachtendank. 

T h i rustede han flg t i l ,  at hente t i l  Hs. kejserlige M a- 

jestert et Stykke af den stegte Oxe. Z iir l ig ,  med S er. 

viet og Fad, begav han sig hen t i l  Stedet. M en for 

han kom derhen, havde Sachscnhauserne stormet Kirken, 

g iort Indbrud  bagfra, og flrrbt Oxen samt Stegespedet 

bort. Baron von Wachtendank var ei lidet bestyrtet, 

da han af Kokkenmesteren og Kokkene sik hore det epem. 

pellose Okestegrov. Sachsenhausernes »diplomatiske 

Handlemaade kom i den aabenbareste Modsigelse med 

Fuldbyrdelsen a f hans Arve- og Erke-Embed. —  Hvad 

var nu at giore? —  Det Naturligste af Verden: B a , 

ronen gik tilbage igien med det tomme Fad«

S n o r r i g e  H o f b e s t i l l i n g e r .

^ e  gamle Konger i W a llis  havde blandt deres talrige 

Hofbetjente nogle, fvm havde fnorrige Forretninger og 

ligesaa snorrig en Lon. Gaaledes havde Penteula, den 

fornemste deriblandt, ikkun tre Pund S te rling  i fast 

aarlig Lon, men desto flere B i  - Indkomster og den 

F o rre t, at alle de Dvrige i Kongens Zravcerelsc skulde



opvarte ham som var det Majestæten selv, og Hsfpoe- 

len skulde synge ham saameget for som han forlangte. 

Denne Hofmarskal havde blandt andet ogsaa den In d ,  

t« g t, at der af hver Londe dagligt D l tilfa ld t ham saa. 

meget som hans indstukne Mellcmsingec kunde naae; 

af hvert Fad Kryderier saameget som han kunde naae 

med det andet Led paa denne F inger, og af hver Tan

de M iod  saameget som han kunde naae. med det forste 

Led paa samme Finger. B land t andre Forretninger 

havde han ogsaa den, ved de trende store Hoitider at 

holde et Taffel i  den nedre End« af Kongens Spisesal; 

naar nu Nogen r i havde sort sig vel op ved det Konge

lige T a ffe l, og viste« bort derfra, davar  det Penteulas 

P l ig t ,  at indbyde den Banlyste t i l  sit Ta ffe l, og bede 

vm Naade hos Kongen for ham. —  En anden Hofbe- 

tiening for unge Adelsmernd kaldtes Fvdberreren. Den. 

ne Embedsmand maatte sidde paa Gulvet m.d Ryggen 

mod Kaminen og i denne S tillin g  varme Kongens Fsd- - 

der i sin Barm  saaleenge Taffelet varede-



Festen i  Unterlaken.

schw eizerne ere ikke noget poetisk Folk og man undrer 

sig med Rette over, at Synet af deres herlige Land ik

ke mere opflammer deres Indb ildn ingskra ft. Allige

vel har dog et religiost og f r i t  Folk en S lags Enthusias- 

me, som Livets materielle Sysler t i  aldeles kunne 

le. Beviis for denne Sandhed afgiver dey Folkefest, 

fom i forrige Aar hsitideligholdtes t i l  E rindring  af 

Berns S t if te r .

D a  vi skulde reise t i l  Festen, maatte vi scette over 

en af hine S o e r, hvori Naturens Skisnheder speilc siq, 

og som synes at have faaet Plads ved Alpernes Fod, 

fo r at mangfoldiggisre deres henrivende Eienstande. E t 

Uveir hindrede os i at ffielne Biergene tydeligen, men 

de forekom oS ikke mindre frygtelige, fordi de tabte sig 

i Skyerne. Uveiret tog t i l ;  og endskiondt jeg maatte 

give efter for en Fslelse af Skroek, frydede jeg mig dog 

ved denne Himlens Lyn ild , som knuser Menneskets 

Hovmod. V i  hvilede et Dieblik i en S lags Grot te,  

ferend v i vovede at soette over den Deel af Thunersoen, 

som er omgivet af utilgængelige Klipper. Det var 

paa et saadant Sted at V ilhe lm  Tell trodsede Bolger- 

nes D yb , og svang sig op paa SLioerene, for at und- 

gaae fim  Tyrannen I  dot Fierne stimtede vi del V ierg,



som kaldes Jom fruen- fordi. Ingen  endnu har kunnet 

bestige dets Top; det er ikke saa hsit som M ontblanc, 

og indgyder dog storre W re fryg t, fordi man veed det 

ubestigeligt. — M an  har ofte ta lt om en M usik, som 

blceses paa A lpe-Luren, og som giorde et saa levende 

In d try k  paa Schweizerne, at ile forlods deres Regi

menter naar de horte den, for at ile tilbage t i l  Fædre

landet. M an  fatter ei den V irkn ing , som denne Musik 

kan frembringe, naar den gientages af Biergenes Ekko. , 

Dersom den blev udfort af italienske Stem m er, vilde 

den beruse Indb ildn ingskraften, men da vilde den maa- 

skee voekke Forestillinger, som ei Lestaae med Landets 

Simpelhed: man vilde da onske Konster, Poesis og

Kioerlighed.

Aftenen fo r Festen antoendteS B lu s  paa Biergenez 

saalunde gave fordum Schweiz's Befriere hinanden 

S igna l om deres hellige Sammensværgelse. Disse 

B lu s  paa Heiderne lignede M aanen, naar den gaaer 

op bag Biergene, og viser sig paa eengang glodende og 

rolig. Det var ligesom nye S tie rner fremkom, for 

at beskue det meest rorende S y n , som vor Verden end

nu kan frembyde. E t af disse flammende S ignaler 

syntes at staae paa selve H im len , hvorfra den oplyste 

Ruinerne af S lo tte t Unspumm, som tithorte B e rt- 

hold, BernS S tif te r .  E t dybt Morke omringede dette 

lysende Punct, og Biergene, der om Natten ligne uhv-



re Phantomer, forekom mig som de hedenfarne Helte- 

koempestore Skygge.

Festdagen gryede, mild men styfuld, ligesom Na

turen vilde svare t i l  ethvert Hiertes blide Folelse. Den 

Plads som var udseet t i l  Leegene, var omgiven af 

ffovbevexte Hsie, og sierne B ierge, som tabte sig i 

Kimingen. Henved scx Tusinde Tilskuere havde taget 

Seede paa Skraaningen, og de brogede Dragter saae 

ud i Frastand som Blomster paa Engene. A ldrig  kun

de et mere smilende S yn  forkynde nogen Fest; men 

naar B likket hcevede sig, syntes de kneisende K lipper, 

ligesom Skæbnen, at true de Dodelige midt i dereS 

Gloeder. Dog,  hvis der gives en SLelens Fryd,  som 

er reen nok t i l  ei at udoefke Skiebnen, da var det den, 

som Dagen stienkede. D a Tilstuerne vare samlede, 

horte man i Frastand Toget noerme sig, der isandhed 

var hoitide lig t, fordi det var Fortiden helliget. Unge 

Bonderpiger vare klcedte i ethvert Eantons gamle og 

maleriste D ra g t; enhver Dals Hellebarder og Bannere 

bares foran Toget af hvidhaarede O ldinge, kloedte som 

Heltene fra R u tli for fem Aarhundreder siden. En 

dyb Bevcegelse bemægtigede sig S ie len, da man saae 

di se nu saa fredelige Faner bevogtes as Oldinge. O ld

tiden blev forestillet af disse Mocnd, der-vare gamle 

for os, men for unge imod Sekterne. Endelig be

gyndte Legene, og Mcendene fra  Dalen og Moendene
i
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fra  Freldet viste, ved at ls f t t  svoere Tyngder og ved at 

brydes med hinanden, deres Cmidighrd og Styrke. 

Denne Legemsstyrke giorde forhen et Folk mere krigersk, 

men i vore Dage, da Taktiken af A rtille rie t afgisr 

Hcrrenes Skredne, betragter man kun disse Dvelser 

som landlige Lege. D a  disse vare tilende, og Seler- 

vinderne havde modtaget deres Belenninger, spiste man 

under Telte og afsang Vers t i l  P riiS  for Schweizerne- 

Roe og Lykke. M an  lod store Troeboegere gaae ru n d t, 

hvorpaa vare udgravne V ilhe lm  Tell og de tre S tifte re  

af Helvetiens Frihed.

M an  skulde sige, at denne Nations Forfsedre end

nu herskede midt iblandt den: stedse hsiagter den dem, 

efterligner dem og gientager dem. Soedrrnes S im 

pelhed og Hengivenhed t i t  gamle Skikke, Levemaade og 

Eensformighed'bringer os det Forbigangne ncerved og 

gier os det Tilkommende ncervcerende. En H istorie, 

som altid er den samme, synes kun at voere et eneste 

D ieb lik , hvrs Varighed er af flere Aarhurrdreder.

(Madame S t å e t ,  H o l s s r  in .)



S a n d s i g e r  s k e n .

g r in d s  P o n i a t o w s k y  var engang for endeel Aar 

siden Deeltager i  en Lysttour ude pari Landet. En Zi» 

geunerinde drog forbi den Have som Selskabet opholdt 

sig i ,  og blev kaldt ind for at forudsige hver iscer sin 

Skiebne. Touren kom t i l  Prindsen. H un sagde t i l  

ham: „Unge Herre! De v il stige h s it, men allerhoiest 

n«rved G raven, og „eine E lster" (en Skade) v il fo r- 

aarsage DereS D s d ."  M a n  loe, gav Zigeunerinden 

hver en Gave og lod hende gaae. H un  var endnu lcen. 

ge en Gienstand for Selskabets S am ta le r, og man 

raadede Prindsen fiicemteviis, at han, naar han en. 

gang kom t i l  at regiere Land og Fo lk , skulde udscette en 

P r i is  paa en almindelig Udryddelse a f hele hiin Fugle, 

sleegt. Den unge PrindS blev underlig tilmode ved 

Spaadommcn og var forstemt den hele Dag.

D a Prindsen omtrent l i  Aar efter fandt sin D sd 

i  Floden E l s t e r ,  to Dage efter at han havde modta, 

get den franske Marskalksstav, da teenkte hans Venner 

paa Zigeunerinden og hendes opfyldte Spaadom.
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Napoleon og den rode Mand.

L^gsaa de senere mcerkvcerdige Begivenheder i  Frankrigs 

forudgik en Moengde Folkesagn og fabelagtige Fortæ l

linger af alstens S lags. Skiondt de vel ikke bor an

tages for afgiort Sandhed, saa torde maaflee dog et par 

a f hine afgive en oieblikkelig Underholdning. Dverst 

blandt hine eventyrlige Folkefortcellinger staaer D idun- 

derhistorien om den r o d e  M a n d ,  der i M a rts  1814 

var i Omlob i alle Selskaber i  P a ris .

Den rode M and - -  saa lod Sagnet — lod sig fors 

stegang see for General Buonaparte i Egypten, A fte

nen fo r Slaget ved Pyramiderne. Ledsaget af nogle 

Officerer red Buonaparte forbi et af hine Oldtidens 

herlige Mindesmærker, da en i en rod Kappe indsvsdt 

Skikkelse kom ud af Pyramiden og betydede ham at stige 

af og folge sig. Buonaparte adlsd V inke t, og de gik 

tilsammen ind i  Pyramidens In d re . Officererne bleve 

urolige over deres Generals lange Udeblivelse, og vart 

just i  Begreb med, selv at soge efter ham i  M o n u 

mentet, da han treen frem igien attene, og med en 

meget tilfreds M ine . For havde han haardnakket 

voegret sig for at levere et S la g , nu gav han strax B e

faling t i l  ufortsvet at ruste sig de rtil, og Dagen efter 

tilkiempede han sig Seiren ved Pyramiderne. Buona

parte — saa lyder Didunderhistorien fremdeles — havde



slutte! cn Kontract med den robe M and t i  Aar. 

.Liden var udlobet negle Dage fs r  S laget ved Wagram. 

Han ansegte nu hos den rode Mand om en Forlangelse; 

denne gav ester for sin K lients trangende B onner, 

og sluttede en nye Handel med ham paa fem Aar. 

Denne Traktat var udloden den iste A p r il 1814, »S 

see, allerede i Januar, nogle Dage fs r Napolevns A f

rejse, lod den rode M and sig see ved Indgangen t i l  

Lhuillerierne og forlangte Keiseren i  Tale. S om  det 

lod, vilde han med yderste Punktlighed underrette sin 

Committent om det nare Udlob af h iin anden, ham 

tilstaaede Frist. M en Skildvagten ncegtede ham at 

komme in d , hvorpaa Rodkappen udstrakte sin Haand 

imod Soldaten, der, efter Nogles Fortcelling, strax 

forbrændte t i l  Aste, men efter andre Beretninger blet 

ikke mere kunde rore noget Lem, og den rode Mand gik 

uhindret ind. En Kammerherre, t i l  hvem han i Pal. 

ladset henvendte sig, spurgte ham, om han for at un- 

derstotte sin Ansogning var forsynet med noget ffr iv t-  

lig t BeviiS. „ N e i , "  svarte han, „s iig  kun Eders 

Herre, at en rodkleedt M and »fortovet forlanger ham i 

T a le ." Kammerherren, i  Formening at gisre Keift- 

ren en Spas dermed, skyndte sig at rapportere ham 

Besogct. M a n  tanke sig hans Forbavselse, da Napo- 

leon med morkt Aasyn, der paa tengang drabte H o f

mandens hele muntre Lune, befalede, strax al indfore 

den Fremmede, og derpaa indelukkede ug med ham i sit



Kabinet. Nvsgierrig som ethvert andet Menneske for

blev Kammerherren med Kie og Dre ved Nsglehullet, 

og var i denne S tillin g  Vidne t i l  en heftig Samtale 

mellem Monarken og den hemmelighedsfulde M and , 

hvori denne blandt andet lod sig forlyde saalunde: „Husk 

nu derpaa! Fra aste A p ril af v il jeg ikke mere have med 

Deres Anliggender at g isre , th i saalunde lyder vor 

Kontract ,  t i l  hvilken jeg ugienkaldeligen v il holde mig. 

Inden beneevate Term in maa De enken have forskaffet 

Dem Seier eller Fred, th i som sagt, fra  iste A p r il 

drager jeg m in Haand tilbage fra  D em , og Folgerne 

deraf, dem veed D e ."  —  Forgioeves indvendte Keiseren 

Umueligheden af at kunne tilendebringe sine Anliggender 

med det hele Europa i saa kort en T id s fris t; forgioeves 

bad han om endnu en Forlængelse af Tractaten. Den 

Rode forblev ubevoegelig og forsvandt. —  Dette Dessg 

skal, som almindelig paastaaes i P a r is , have paaskyn« 

det Keiserens Afrejse, da han vel vidste, at han fra  nu 

af ingen T id havde at forspilde. Im id le rt id  ind tra f 

den rode Mands Spaadom paa det Nsiagtigste. Den 

sidste M a rts  holdt de Allierede deres Ind tog  i  P a r i- ,  

og fra  dette Dieblik af indsaae ogsaa Enhver som kiendt« 

H istorien, at den Rode havde holdt sit D rd  endnu 

treere end sin Kontract. "

En anden vidunderlig H istorie, der ligeledes gior» 

de stor Opstgt i  P a r is , tildrog sig med en M unk af 
6 B .
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Mimimeordenen. Denne M and , der boede i Paris og 

stod i megen Agtelse for sin Vefgiorenhed, sagde i de ,  

ssrste Dage af M arts  t i l  Enhver som vilde hore ham, 

at Keiseren mellem den 24de og 30te vilde blive styrtet 

fra  Thronen. Politieministcren lod Ordensbroderen 

falde for sig og truede ham med Fcengsel. ,.D e t er 

ligemeget," svarte denne, „d a  jeg dog skal doe den 

l6de, saa er det mig ligegyldigt, hvor jeg stal t i l ,  

bringe mine faa Levedage." Jfo lge denne P ttr in g  er, 

klcerte man Munken for en gammel tosset Sladdrer 

og lod ham gaae. Den 17de M a rts  stal P o litiem in i, 

stcre« pludselig have erindret sig ham og as Nysgierrig, 

hed sendt Bud t i l  hans Bvpcrl fer at erkyndige sig om 

Prvpheten ogsaa virkelig ' var dod Dagen iforveien. 

Han var det, og laa allerede paa Baaren. M an an. 

saae hans Dod nu overalt som et ulyksaligt Forvarsel 

for hans anden Spaadom, som ved Kapitulationen den 

zote M a rts  ligeledes gik i Opfyldelse.
Hvad der giver disse tvende Forteellinger noget 

pikant e r, at Mangfoldige kunne bevidne at drikke 

ere sorsardigede sidcnefter/ men at den ene havde vr», 

ret i Omlob i P aris  over en Maaned, den anden i det 

mindste otte Dage fo r det tildrog sig, og at de deri 

forekommende Tidsangivelser nsiagtigen ere indtrufne.



Napoleons S h iffe rflr ift med Nsglen dertil.

E hif fre ,  hvori Napoleon Buonaparte  korrespon
derede, vare folgende:
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O 2 n 0 k <1 r 8 r i i iv X )'

L a d c a e L 8 i i 1 X 1 rrr
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E n Proklamation i Chiffrer af Napoleon t i l  den 

franske Hcer, hvoraf der fandtes en Udskrift En eller 

Flere ved hvert tienstgisrende Regiment, saae saale- 

des ud:

^tz^ixtnIiLIinLpcuclriu^vicettiXlineprt^LLp
^ o li^ I itd x ^ c lL d iL k L n iL in ie p u n x ^ ^ in g k A ^
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^ N iii^d Z irtd a ilx tlrL ijrn A tx^ ro K ^vZ rln Ivv Io ^  

^dcrr6xbALir5)'§LxLLxv^wi^ix<lALcrii.kk 

nuvLkcrZpocli.

Dechiffreret lpder denne Proklamation isolge osen- 

paaende Tavle og dens Nogle k rL n e a is :

V o tie  ps^s e ta it t r a n i , vo tre  D in p s ie u r re n l 

p e n t vour re rne ttrk  dans lu  p o s itio n  sp lend ide  

^ n i  co n v ie n t k la. tra n c e , v o n n e r  to u ts  vo tre



corriiLnce 9 eelui - c^ui vous g. toujouis conZult L 

la Aloire. Les aiZles x laneron l encore et etonTis-- 
ront ler nations*).

Nsglen, hvilken, som man faaer at ses, efter 

Behag lader sig forandre, var dennegang: 1.9 I ra n c e  

et n ia  la n i i l le  o: Frankrigs og m in Fam ilie , og bru

ges paa folgende Maade: I , ,  som er det sorste Bogstav 

i  Nsglen, fores over paa dette Bogstav i den sorste Ko

lumne af de store Bogstaver. Derefter seer rman paa 

Bogstavet I?, som det sorste Bogstav i Proklamationen, 

og det Bogstav, der korresponderer med k  og staaer 

under samme, nemlig N ,  er det der maa indskrives. 

For at dechiffrere Proklamationen maa man vende O r

dene om og soge efter det dertil svarende Bogstav i denne 

Afdeling, som er modsat den Kolumne, hvori ^  staaer, 

nemlig k'.

* )  F ra n flm o e n d ! E ders  Land va r fo rra a d t. E ders Keiser 
allene kan ig le n  sa tte  E de r i  den g lim rende  S t i l l in g ,  
der tilko m m e r F ra n k rig e . G iv e r  ham  E ders  hele T i l 
l id ,  der stedse ledede E d e r t i l  ZE ren. H a n s  A rn e  skal 
ig le n  svoeve i  Lu fte n  og forbavse N a tio n e rn e .



Ire n e , Mahomed den Andens Gemalinde.

^ e n  tyrkiske Keiser, Mahomed H ,  var en oergierrig 

og blodtorstig Fyrste, uden Dyd oguden R elig ion, men 

en uforfoerdet Kriger og stor Politiker. Ogsaa han var 

eet af hine overordentlige Bcesener, der synes at voere 

bestemte t i l  Verdens Skroek og Beundring.

Efterat have erobret en stor Deel af Morgenlan

det, holdt han sit seierrige Ind tog  i Eonstantinopel, 

hvor han giorde et stort Bytte . Heriblandt befandt sig 

og den flionne Irene  et ungt Fruentimmer af fornem 

Familie. Hendes indtagende Vcrsen og dejlige Skabning 

beseirede Erobreren, der nu forstegang i sit Liv fslte, 

hvad sand Kissylighed er. Hans Tanker beflieftigede 

sig nu blot med hendez han glemte ZErgierrighed og 

Krigslystz hans Hierte syntes blodgiort. Ellers var 

sielden nogen Dag henrunden, hvorpaa han ikke havde 

underskrevet en eller flere Dsdsdomme; nu var han blid 

og medlidende, og tilgav den Fordomte paa Irenes 

Bonner. Hun var fodt af christne Forcrldre, og var 

sin Religion hengiven. Mahomed begyndte endogsaa 

at erindre sig, hvorlunde han af sin Moder i den tid

lige Ungdom var bleven underviist i Ehristendommens 

Loere. Irene onskede sig allerede t i l  Lykke med sin Seier, 

og haabede, at opleve den D ag, at hendes Fordres Re

ligion indfortes i Keiserens Riger.



M en Hceren var utilfreds med hun stionne S la v 

indes Indflydelse. Srorveziren noerede densUvillie, og 

mindede Sultanen om, ei at forglemme sin Hceder og 

Bersmmelse. Tigeren opvaagnede paany, og det gru

sommere end nogensinde. F lux lsd han Hceren sam

menkalde, og treen m idt ind iblandt den, forende ved 

sin Haand Ire n e , smykket paa det proegtigste. Med 

Stolthed fremviste han hende for den beundrende Heer 

og sagde: „Have Eders Dine nogensinde seer en elsk- 

voerdigere Gienstand? Hende har jeg at takke for den 

hsieste Lyksalighed. Jeg tilbeder hende, dog vcere hun 

Offeret for min Bersmmelse." Ded disse Ord drog 

han Svoerdet med sin hoire, greb hendes flagrende 

Haar med den venstre Haand, og stilke med eet Hug 

det stionne Hoved fra det h-rligtdannede Legeme.

M a d a m e  de M a i r r t e n e n .

A  flerde Etage af et lille Huus i  den fficrve og snevre 

Parisergade k u e  6e la  l ix e ra n r ie r ie  boede P a u l  

S c a r  r o n  og hans Kone, ssdtAubigns, siden bekiendt 

under Navnet Madame de M a i n t e n o n .  Dere- 

hele Logi- bestod af to smaae Vcerrelser og et Kiskken. 

Desuagtet har V o l t a i r e  Re t ,  naar han siger: „det
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var en Lykke for den yderst fattige Mademoiselle Au- 

Ligne, at Scarron oegtede hende"; men u rig tig t ud

trykker han flg , naar han lcegger t i l ,  at Scarron var 

stedmoderligt behandlet af Naturen; th i i sin Ungdom 

var han velvoxen og havde et indtagende Physiognomie; 

ved en i st't 27de Aar begaaet Udsvoevelse blev han forsi 

K rsb ling og hvad mere han ellers var. D a han giftede 

stg, maatte han opgive sit Kanonikat, og havde nu ikke 

andet at leve a f, end hvad hans Voerker indbragte ham 

og en Pension, han fik af Enkedronningen, som „hen* 

des P a tie n t", og som hans 2§aarige Enke trak en L id 

tang efter Han-Dod. Ved sin kongelige Velgiererindes 

Dod paa eengang styrtet i sin forrige Armod,  stod M a 

dame Scarron i Begreb med, at forlade sit Foedreland 

og reise t i l  P o rtuga l, da hun tilfseldigviis blev bekiendt 

med Madame de M o n t e  s p a n ,  der just dengang stod 

i sin Skionheds fulde Blomster og paa Ludvig XlVdeS 

Gunsts hoieste Spidse. Hun fraraadte hende denne 

Reise og kod hende opscette et B o n ffr ifr  r i l  Kongen, 

fom hun tilbod sig at overroekke ham egenhændig. M o 

narken havde allerede faaet Adskillige, der vare indsendte 

a f Suplikantindens Venner, alle begyndende med disse 

O rd : „ E n k e n  S c a r r o n " ,  men ei'videre toges aU 

n o ta m , fordi han ikke troede sig forbunden t i l ,  at giore 

Noget fyr en komisk D igters efterladte Kone. Da han 

derfor atter saae et P a p ir, der begyndte med Ordene'  

„Enken S carron", raabte han fuld af Uraalmodrgh*d:



„M a a  j-g da hver Dag hsre Lale om Enken S ca rro n !"

„D eres Majestoet burde rigtignok for lcenge siden 

have udrevet en Kone, hvis Forfcedre opoffrede sig i  

Deres Forfoedres Tieneste, fra  den meest trykkende A r 

mod ! "  svarte Madame de Montespan, og Pensionen 

fornyedes. — A t den smukke beskedne Enke engang 

Ikulde vorde hendes farligste Medberlerske, ja endogsaar 

for stedse fordunkle hende, ahnede den stolte Favorits 

inde neppe dengang.

Moritz af Sachserr og Demoiselle Lecouvreur.

V )ce v  Moritz af Sachsen var mindre bestandig i Kicer- 

lighed end i Hcedec og Bersmmelse. B landt hans 

Sioels Udkaarne var Adriane Leeouvreur den blandt 

Damerne, han elflede meest oprigtig. Denne Skue. 

spillerinde forenede med et udmoerket Kunsttcrlent Skion- 

hed, Fslelse og Hiertensgodhed. En af den Tids store 

Loerde sagde, da han havde seet hende spille Dronningen 

i  Ssrgespillet Essex: „Zeg saae en Dronning iblandt 

Skuespillere." Hun syntes at vcere fodt t i l  Elskerinde 

for en Helt. M en hun var mere end dette, hun var 

hans tro Veninde. Derimod kiendte hendes ustyniae 

Zaloufie ei heller nogen Greendse.



b n  Aften som hun spillede Phadra, saar hun Grev 

Moritz indtråde i Orchestret. K ort iforveien havde hun 

opdaget en Utroskab af ham. I  det Dieblik som nu 

Phcrdra siger t i l  H ip p o lit: „N a g te r D u  mig D m  Arm , 

saa laan mig Sveerdct! "  styrtede hun i et Anfald as 

skinsyg Raferie mod Skuespilleren, som gav H ippolit, 

rev Svardrk fra  ham og stsdte det, t i l  det hele P u b li

kums Forfærdelse, i Grev Moritz's Bryst. T i l  Lykke 

var Theatersvardet ikke s iarpt, og da Stedet var sort 

med usikker Haand, lecd Greven ingen Skade. E i 

heller skal Hette KiaclighedsbeviiS have forvarm et ham, > 

der af den Elskede snart erholdt Tilgivelse for sin lille 

Utroskab. E t stort B eviis  paa sit uegennyttige Ven- 

flab gav hun vel ogsaa derved, at hun, uden at Grev 

M oritz vidste det, solgt« et Diadem for 40.000 Fran

ker, og tvang sin Elsker t i l  at modtage denne Summa, 

for derved at begunstige hans Fordringer paa Hertug- 

dsmmet Kurland.
Hendes Skisnhed erhvervede hende na turligv iis  en 

Mangde Tilbedere, men paa to sande Venner na r, 

opoffrede hun dem Alle for Grev Moritz. Paa En af 

disse var Greven skinsyg. D a han en Aften havde faaet 

de dyrebareste Kiarlighedsforsikkringer af hende, forlod 

han hende tilsyneladende ret tilfreds. M en da han for

modede, at hans Medbciler kun ventede efter hans 

B ortgang, sor at snige sig ind t i l  hende, saa udtankte 

han et synderligt M iddel, sor at skaffe sig V'.shed derom.



Han trak et Haar af sit Hoved og befoestcdr det med Vox 

lige tvers over No-glehullet af den D s r ,  giennem hvil

ken han havde forladt den Elskedes Aammer. En Lime 

efter kom han tilbage, og saae, at hans Laas ikke var 

> bleven respccteret. Han bankede paa, blev lukket ind, 

segle rundt omkring og fandt Medbeileren. M an  skulde 

troet, at et saadant O p trin  maatte for stedse have for

styrret deres kieerlige Forhold, men tvertimod blev det 

endnu inderligere end tilfo rn . M an maa deraf slutte, 

at Demoiselle Lecouvreur har vceret ligesaa stor en Skue

spillerinde i  f it  Sovekammer, som paa Theatret.

( T h e o d o r  H  e ll. )

En Skuespillerindes sieldne Resignation.

^ ig n o r a  T e s i ,  beromt Skuespillerinde og Sanger- 

 ̂ inde ved den italienske Opera i W ie n , gjorde i  sit tre

divte Aar saadant In d try k  paa en vis Greve samme- 

f steds, at han tilbod hende sin Haand. H indringer for 

i hans Duskes Opfyldelse kunde den dodeligt forelskede 

Greve ikke tcenke sig m uligt, da han var en smuk Mand, 

bcklcedte en hoi Rang og eiedc en betydelig Formue. 

Og dog feilede han, th i S ignora Tesi var ligegyldig



vrd ai den Horhed og Rigdom, som tilbsdeS hende, 

saameget mere> da hendes udmarkede Talenter allerede 

forffaffede hende Adgang t i l  de fornemste S irk ie r, i 

hvilke hun, saavei ved legemlige som aandelige For

t r in ,  overstraakte mangen en Grevinde. Forst giorde 

hun sig al muiig Umage for at bringe den heftige Elsker 

paa andre Tanker; hun forestille ham de ubehagelige 

Fslger, hans Forbindelse med hende kunde have for ham 

fra  hans Families S id e ; men alt forgioevcs; han blev 

fast ved sin Beslutning og vilde aldeles ikke vide af no

get Afflag.
D a Signora Tesi saae, at alle hendes Forestillin

ger vare frugteslsse, og tvertimod opflammede hendes 

Beiler endnu mere t i l  at besidde hende, saa fattede hun 

den Beslutn ing, hurtig at formale sig med. en Anden- 

En Morgen gandske tid lig  gik hun ud paa Gaden, hver 

det forste Menneske, soitr modte hende, var en fattig 

Arbejdskar!. Hun talte t i l  ham, og lovede at .sorare 

ham halvtredsindstyve Dukater, hvis han vilde gifte 

sig med hende, dog under den Betingelse, aldrig at 

vorde hendes M and , ei heller efter Vielsen at have 

videre Bekiendtskab mtd hendes Den stakkels Kart, 

ude af sig selv af Gloede og Forundring, indgaaer Kon

trakten, en N otarius opfatter Betingelserne, og Begge 

dleve lovmasst'g, men i at S tilhed viede.

Det varede ikke Lange inden Greven atter ind

fandt sig hos hende med sine Kierlighedserklaringer.-



H un frabad sig dem- da hun nu var en anden Mands 

Kone; en Opofrelse, hun troede at vcerr hans FamMe 

saavelsom hans hore Rang skyldig. A f  Smerte over 

at see sine Forhaabninger saa pludselig tilin te tg ivrd te , 

forlod Greven Residentsen og begav sig t i l  sine Godser.

(W e l lm ar . )

Hvilken Straf kan vel tildswwes Sand.
(A f den authentiffe Beretning om Kotzebues M ord.)

»iVloge Jurister rre af den Formening, at S a n d  i 

det hsieste kun kan dsmmeS t i l  Fsengsel paa Livstid. 

Deres Grunde ere fslgende t
1) Mennesket dsmmer anderledes end Domme

ren har Lov t i l  at gisrez der, hvor hun straffer efter 

det for ham liggende Factum, maa denne opssge den 

Anklagedes Forsvarsgrunde, da Statens S trafferettig- 

hed over Ind iv ide r as det borgerlige Samfund allene er 

en ved Nødvendigheden aftvungen Afstaaelse af med- 

fsdte Menneskerettigheder. Altsaa seer Dommeren 

med andre Dine end den Enkelte. Naar man fsrst 

antager dette, saa ere ( i noervoerende Tilfoelde)

2) Bekiendetse og Overbevisning samt Oorxus 

L e lir lt i allerede forhaanden hos Jnqvisiten. M an har



er kunnet opdage nogen Medskyldig. Sand er saaledes 

ene den S k y ld e .
z) Naar man betragter selve Forbrydelsen, da er 

den et Snigmord i hoieste G rad , i det Jnqvisiten 

uden nogen umiddelbar Anledning har myrdet en Ubc- 

voebnet i hans eget Veerelse med en D o lk , som han 

in d til den Tid havde f l iu lt  hos sig.

Disse ere de Grunde, der qvalificere den Anklage

de t i l  den haardeste S t ra f ,  derimod er folgende t i l 

hans
F o r s v a r :

4 ) For at bestemme Begrebet om en strafværdig 

Forbrydelse, udfordrcs M ie n s  og Handlingens Frihed, 

uden hvilken Loven ei kan anvendes. Naar vi giennem- 

gaae den Anklagedes hele S indsforfa tn ing , saa var han 

i  et vedvarende Svoermerie, der svsekkede hans Sinds- 

kræfter, rykkede ham ud fra  Selskabslivet, scrstede 

ham ved en eneste Zdee, samt bersvede ham Overlæg

gets og, noesten kunde man sige. Medvidenhedens F r i

hed. E fter de meest erfarne Psychologers Paastand 

ere disse kolde Svoermere, som boere en fortoerende I ld  

inden i sig, og som i deres Mikrokosmus allerede myr

de og broende, imedens de efter deres Udvortes syneS 

at henhsre t i l  de fornuftigste Mennesker i den sædvan

lige Verden, de allerfarligste. T i l  dette S lags hsrer 

ustridigen Carl Sand. Dette kolde, l«nge noerede, ei 

hastig frembrydrnve Svcermerie forekommer det almin



delige, rolige Mennefle u tro lig t; men dette er im idler

tid  lige saa rim e lig t, som det er et bekiendt Facinm , 

at Musici under en fuldkommen R uuS, naar dette blot 

ikke har voeret en aldeles dyrist Sandseloshed, have 

givet Concerter med det st-rste B ifa ld ; at Skuespillere 

paa Thealret have henrykket Tilstuerne og Sangere ha

ve forbavset.Publikum, uden at de den paasolgende 

Morgen selv have vidst, at de have ladet sig see eller 

hore. Der udfordres udentvivl en vis besynderlig 

Cvnstruction i  Nerverne og Sielskrcrfterne, for at 

frembringe denne kolde RuuS, som ei synes at vcere, 

men dog alligevel forbliver en RuuS og hoemmer For

nuftens Frihed. T i l  disse besynderlige Naturspil ho
rer uneegteligen Sand.

5) M a n  har forssmt Ligets Dissektion og at 

indhente Loegecnes Beteenkning om de Kotzebue tilfoiede 

S aar i  sig selv vare dsdelige, eller om der ved den hef

tige Forstrcekkelse kunde vcere tilstsdt rt-S lag flod  eller 

Nerveflag, som havde foraarsaget hans hastige D sd . 

(N u  opregnes en Mcengde Feil i  Formerne under P ro- 

eessen, der alle ere t i l  den Anklagedes Fordeel).

D a  her altsaa ikke existerer noget egentligt S n ig 

mord, men allene «n Politiesorbrydelse, saa er man af 

den Formening: „ A t  den anklagede Carl Sand bsr for 

sin Livstid holdes i Forvaring i Foengsel, og altsaa 

overleveres t i l  P o litik -A u to rite te rne ."
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Mange turde maaskee smile over denne seelsomme 

Betænkning, men de tiende ei K rim ina l«  Theorien i  

Henseende t i l  Amputationen. For at vise dem, at 

Udstaget muligcn turde blive som det der projecteres, 

ville v i anfere en nylig passeret Hoendelse, at en g ift t 

M a n d , Fader r i l  tre smaae B s rn ,  som vanvittig  fo r

tes i Daarekisien. E fter et AarS Forlob skrev For. 

standeren t i l  den Vanvittiges Familie og berettede, at 

denne nu var fuldkommen helbredet, samt at han blot 

l id t efter lid t skulde veennrs t i l  den frie Omgang med 

Mennesker, saa a« han em otte Dage kunde sendes t i l .

Lage t i l  sit i Neerheden beliggende Hiemsted. Han gik 

im id lertid  ubehindret omkring, langtes allerede den 

stette Dag efter H iem met, og begav sig dertil. M an 

Hl«dede sig der over at see ham; men den paafolgende 

Morgen sprang han sine Svigerforoeldre imsde i en blo

dig S k lo rte ; han havde oM N atten myrdet HuuStro 

oa B o rn . Denne domtes t i l  Fcengsel paa Livstid af 

den Aarsag, at han havde udovet Mordet imellrm den 

stette og syvende Dag eftor sin Udskrivning af Daareki- 

sten, og ei imellem den syvende og ottende, hvorfor han 

endnu burde ansees som vanvittig . Delte samme Lov.

princip er sikkerligen ogsaa anvendeligt paa Sand.



Noget Splinternyt om Magnetismen.

p r im a  k ru -L  O io .  eller den himmelske Reisen

d e ,"  soledes hedder den forunderlige Bog der for kort 

siden er udkommen i Engelland. Den er afdeelt i Ses. 

sioncr, hvoraf enhver synes at skulle beskrive en mag. 

netiseret Persons V isioner, men ligner snarere en 

Sam ling afDaarekistctaler. De er« alle, den ene som 
den anden. Her et P a r t i l  P rs v e :

//^jeg omsnoes as en Slange. N u  forvandler hen 

sig t i l  en Vcn. N u  skjuler den mig med sine umaalelige 

V inger. Jeg svinger mig op i Skyerne med den. I  

M srke er jeg, saavidt jeg kan stisnne. N u  flipper 

den mig. Jeg seer In te t  mere. Jeg bliver saa «ng, 

stelig. Den ryster sine V inge r: en svag Straale brp. 

der frem. Horisonten opklares: jeg seer lu tte r under- 

fu lde, deilige Gienstande. Natten bryder ind igien. 

A tte r stiger jeg op. Drnen faser i sin F lugt en anden 

Skikkelse — men hvilken? E r det ikke en Nymphe jeg

seer? Jeg hviler ved hendes B arm . S ,  hvilken salig 
F ry d !"

—--------- --. _______ _

„J e g  hviler paa en Blomsterhsi. O ,  hvor fsd ti 

F ire uskyldige Genier dekrandse mig med blaa o- hvide 

*  B .  ( i , )
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Blomster. N u  tiidsekke de mig gaudfle og halvslumren

de maa jeg folge dem. Jeg fo le r, de svceve opad. 

Henrykt horer jeg en blid og sagte himmelsk Harmo

n ik  Tonerne indbyde mig ssdt t i l  H vile . D et og 

In te t  mere. Ner, mere tor jeg ei forlange. Endnu 

er jeg for svag t i l  at nyde den hoieste Salighed. N u  

begynder jeg at flue i  det uhyre R u m , hvad der h id til 

var f l iu lt  for mine dod-lige Dine. N u  berorer Nogen 

m ig. De drage S lo re t bort fra  mine Dine. Hvilken 

Lysglands! N u  er jeg ved M a a le t."

Et Hofbal i St. Petersborg

Keiserens Fodselsdag — fortoelter Fanny Tarnow 

var der L a l x>ar6 og 8oux6e ved H offe t, men som 

Lesvoerre ikke bivaanedeS a f den unge Kejserinde, dette 

Monster paa Dyd og Hiertensgodhed, da hun just ved 

Doden havde mistet sttt hoitelflede Pleiedatter, en ung i

Fyrstinde G a lijin . Som  et Id e a l af fyrstelig Hoihed l

og ridderlige Soeder trem  Keiseren ind i  Dandsesalen <

med sin Frue Moder ved Haanden, og hilsede det for- l

samlede H of. Ubeskriveligt var dettes Glands og J u -  j

velers R igdom ; paafatdende var Synet af de grustnifle !

og tarrarifle  Fyrster o- Fyrstinder i  dereS National-
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dragt. Moendene saaes med gule Tofler og gronne Kaf

taner med Ordensbaand over Skuldrene og Hue paa 

Hovedet. Syttentusinde Doxkierter oplyste den snee- 

hvide S a l,  Negere og M orianer i deres egne N ationa l

dragter bode Forfriskninger, Occhesteret indeholdt alle. 

ne fyrretyve V io liner. Endelig selve Balle t — H im 

mel! hvor kedsommeligt! Der dandses ved disse Fester 

kun Polo;,aiser; Keiseren engagerer dertil alle gamle 

Dam er, efter deres Rang, s.ia at jeg vel to r paastaae, 

at hans yngste Danosedame i det ringest? talte de halv

tredsindstyve Aar. A f  disse gaves der saa mange, at 

Keiseren maatte fortseette denne Runddands over i tre 

T im er, endstisndt han kun forte enhver af sine D a

mer Roekken eengang ned og paa denne Wei syntes, 

stedse at lade sig det voere angelegen, at sige dem noget 

behageligt. — E t flio n t S yn  var det unoegteligt, da 

Keiseren, gandske simpel kloedt, aabnede BallLt med 

sin M oder, der straalede i en magelos Zuveelpragt og 

endau stedse synes blomstrende ved de yngste D am er- 

Side —  da begge de hoie Skikkelser, som fsdte Her

skere, i Hsiheds Voerdighed, vandrede ved Hinanden- 

S id e , og Kejserinden efter fuldendt Dands saa dybt og 

cerefrygtsfuld neiede for hendes S on  og Keiser, da han 

kyssede hendes Haand og hun ham, ifslge russisk Skik, 

paa Kinden. —  M arm orsalen, hvori der ved sexten 

Borde var dsekket for tusinde Personer- syntes ved sin



Rigdom af d tt fiionnestr Orangens at vare Hesperider- 

NtS Lund. — Keiseren og Kejserinden satte sig ikke, 

men underholdt Ginsterne med behagelig Sam tale. Z n . 

gen as disse maalte derved rcise sig, naar s. Ex. Kei» 

serinden, med sin fortryllende Huldsalighed, traadte 

hen bagved en S teel og leenende sig dcrpaa med Ar« 

men, begyndte en Samtale med den som sad derpaa.

Det stiaalne Uhr.
(E n  sand Aneedote«)

R isbm and  S e  l i  g kom fra  Prag t i l  W ien i  Handels

forretninger. Under hans Ophold her besegle han en 

Dag Messen. Anboegtig var han nedkncelel, og M an 

ge omkring ham. Lig- t« t  ved ham laa en veikladt 

M a n d , ligeledes knnlcnde og, som det lod, bedende 

ret inderligt. Pludseligt folte han et Ryk i Noerheden 

as sin Uhrlomme: han folte efter, vg savnede sit G uld.

uhr.
Overbeviist om , at In g e n  uden den ved Siden af 

ham kneelende Ubekiendte kunde have stiaaler det, satte 

han sig fore, at holde Die med ham; th i i selve Kirken 

vovede han ikke at forstyrre den almindelige Andagt. — 

Den Fremmede forlod K irken, Kisbmanden ester ham.



Hvor rast end den Fsrste troenger sig giennemde ud af 

Kirken strsmmende S karer, var dog den Bestiaalne ar

tid  i Hklene paa ham. Endelig vare de da Begge r 

aaben Gade. Bestemt tilta lte  Selig  den Fremmede: 

„H e rre ! De har stiaalet m it U h r, giv mig det tilbage 

her paa Stedet ellers lader jeg Dem siebliklelig arre

stere!" Med megen Fatning yttrede den Anden sin 

Forundring over en saa oerersrig Beskyldning, forsikre

de, han havde aldrig seet ham, og truede at lade ham 

indespærre som en gal M and. S triden blev heftig 

paa begge Sider. Folk stimlede sammen og endelig 

kom en PolitieofsicianL t i l .  Den Fremmede klagede 

over at vcere bleven tyvtet afen ham gandsse fremmed 

M and og forlangte Satisfactivn. Kiobmand Selig bad 

ligeledes om en noermere Undersøgelse, og Begge fsrtes 
t i l  Politichefen.

Denne talte nu med hver isoer. Kisbmanden for

talte ham sit Uheld og paastod, at Ingen  uden denne 

Fremmede kunde hove listet Uhret af hans Lomme. 

Denne paa sin Side paastod, han havde hverken seet 

Kisbmand Selig  nogensinde, ikke heller veeret i Kirke i  

D a g ,  og forlangte en fyldcstgisrende Erstatning for en 

saadan oerersrig Befkyldring. Begge konfronteredes. 

Begge bleve ved deres Uosagn, og endelig forlangte 

Kisbmanden, at den Fremmede skulde visiteres fra  

Vderst t i l  Inderst. „D e t  kan vel stee" svatte P o lit i- ,  

chefen, „m en jeg giver Dem atbetoenke, at D e , hvis



-

In te t  findes hos Manden her, udsoeitsr Lem  for m  

haard Jnjurieklage og en betydelig ZEreserstatning."—  

„J e g  har her tolv D u ka te r,"  svarte S e lig , i det han 

tog sin Pung frem , „og nogle Solvpenge. E r den 

Fremmede tilfreds med det, v il jeg give ham dem i E r

statning, hvis ikke det stiaalne Uhr skulde findes hos 

ham ." Dermed var den Fremmede tilfreds. P o li- 

tiechefen lod ham nu ved en af sine Officianter fere ind 

i  et Sidevoerelse og bed denne visitere ham paa det 

stroengeste. D et stedte. Den Anklagede blev afkloedt. 

A ltin g  randsaget. In te t  fundet. E fterat have kloedt sig 

paa igicn traadte han tilligemed Politieofficianten ind 

igien og hiiu erkloerede, In te t  at have fundet. „Je g  

forlanger nu Deres B o rs "  sagde ben Fremmede trod

sig. „D e n 's ta l D u  faae. S k u rk !"  raabte Kiobmanden 

yderst fo rb ittre t, tog Pungen op af Lommen og kastede 

hen Fremmede den i Hovedet, „m en m it Uhr har D u  
dog stiaalet."

Og see! Z  Farten flisd  den vcegtige Pung den 

Fremmedes falste Haartour tilside, og t i l  de Tilstoede- 

vcrrendes heieste Forundring kom en Ende af Uhrki«, 

den tilsyns. Touren Logr nu Vedkommende gandste 

varlig a f, og under den laae — det stiaalne Uhr.

(K . M L c h l t r . )



§n Persers Skildring af det hsieste W«sen»

9 !anbernks Aand r D u ,  som giennem enhver Deel af 

det udstrakte Rum  og den end'lsse T id ,  bsd de koem- 

pende Elementer at frewstaae af det brusende Chao- 

t i l  herlig Harmonie, fs r  Himmelen va r, var D u ! 

F sr Sphoererne rullede hen under og over os; fs r  J o r 

den sank i ZEtherens F irm am ent, sad D u  ene, in d til 

ved D in  mystiffe Kioerlighed eiexisterende Dcesener 

sprang frem t i l  Tilvoerrlse og istemmede D in  Lov. O 

D u  greendselsse V iisdom , styr rettelig m in PhantasnS 

F lu g t; hoev min i Henrykkelse henstunkne S ie l op fra  

den byrdesulde J o rd , at den uden Frygt kan svinge flg 

op paa Ildens V inge r; th i D u ,  som kiender den, kan 

ene begejstre den. — Den alvidende Aand, hvis V irk 

somhed bevoeger sig i  den hele Skabning, glsder i 
Regnbuen, funkler i S trsm m en , smiler i Knoppen, 

glindser i Blomsten, der krandser Foraarets Lsv) suks 

ker i V inden, hvirvler i  Fuglenes S tru b e , der hilse 

den blomstrende Vaar og forkynde deres Kioerlighed i  

utallige Toner, medens misundelig Kunstneren rs r^ r 

den kaplystne Stroeng saa at Fielde og Skove gienlyde; 

aander i Sandeltroeets liflige D u f t ,  udvoelder i soden 

S a ft fra Viinstokkens Frugt og brcender qvoegende i den 

smagfulde Krpdernellik! Vndige Bredder og grsnnende 

Hsie opfylder D in  Noervoerelse; indhptter D u  D it  Aa-



s»« for de. to store Verdenslys, hurtig v ir da dercS 

m«glige Kugler henrulle i  Tilintekgiorelsens S tev . 

Ara Himmelens Hveelving t i l  Jordens Centrum, hvor 

v i end nedstige eller opstige, overalt see vi Virkninger

ne af D in  M agt. D u  kroner med heldigt Udfald det 

dydefulde Forscet, ydmyger den Dpblcrstes S to lthed, 

ledsager den Eensomme, som vaager ved den natlige Lam. 

Pe. A f D it  Godheds Hav fremstiger Foraarsstycn og 

voeder baade Jasminen og Tornen. — I  B ierge! hvis 

straakende S o ile r stolt h«ve Hovedet mod Skyerne cg 

blande Eders Smaragdsarver med Saphirlyset; dug- 

besprocngte Blad« og glindsende Blomster ! Svind for 

»nit B l ik ,  tryllende Billeder. M in  S ie l kiender kun 

eet eneste Voesen! en overstrsmmende Kilde af alle Fo« 

lelser, fra  hvem Solene aflede deres Styrke og Plane

terne deres LyS — men Sole og hcnsvindende Verde

ner stuer sig er mere. Gud allene foler jeg — Gud 
tilbeder jeg ene!

(H  a r t m a n n . )



N ie ls Ebbesen t i l  R s rrs rilS .
v

<^vi seer du danfle Mand 
Saa undrende mod Schweitserland?...
Hvad er der, som din Sial saa magtig rerer? 
E r  » i r h e l m T e  l i s  Bedrift 
2  Uris sierne Klipperift 
Saa salsom da for dine danske Årer?
Hvad? har da Heltedyden 
Allene Hiem i sierne Syden?
E r Frihedssind saa fremmed her i NordH 
Skalt Du af Landet vandre 
Saa fattig, ledende hos Andre x
Om Egen- som her hiemme herligt grser?

Hvad er det for en Rest,
Som tryller nordisk Ynglings Bryst?
Om fremmed Daad en fremmed Bardes Stemme. 
H»r egen Skialdesang 
Om dine Fcedres Kcrmpegang! '
Hsc Dannemark! du har enTe l l  her hiemme- 
Lad Sydens Barder siunge!
Blandt himmelhsie Alper runge
Et s emmed Qvad om fremmed Koemprs Zd 3 
I  Daunens grsnne Vange 
Du hsre dine Skialdes Gange 
Om dine egne F-oedres Heltetid!



LOS

Grev Geer t  gaser ind ad Lamnvarr^ 
Han har titusend Svcrrd.
Hsor ere vore Kcrmper stcerke - -  
Uovervundye danske H«r?
Wil Ingen drage Svcrrd fra Dcelte,
Og Kdelieggelsen tit-age veelte Z

Naar Haab og Mod og Tillid svigter 
Et Folk i Farens L id ;
Naar det mismodig, tvivlsom sigter 
Og gruer for ulige Strid,
Bekymret toeller Fjendens Svoerde:
Da er i Sandhed megen Nod paa Fcrrde.

Som Biers unge Hcer foruden Dronning 
Forsagte stilles ad:
Saa spredes og, berevede sin Konning§ 
Det bange Folk fra Birtingsbad.
Ei Blod, men Qvindegraad'er runden, 
Og Dansken uden Svoerdflag overvunden.

Grev Geert  hen over Folket -ruser.
Der fly'de, da det gialdt z 
Den stolte Seierhcrre knuser 
Det Land som uden Modstand faldt.
Han strider som en Tordenbyge,
Bag Adelceggeren Ruiner ryge.

Da krymper sig i lsnlig Harme 
Det haardt betrangte Land:
Vil Himmelen sig ei forbarme,
Saa er det nu forbi med gamle Dan«
I  Anger og unyttig Klage 
HeriFabe sig de hSdelige Dage.



LOZ

Som Skovens rcedde Flok, naar Srnen 
Fra Skyen styrter ned; 
bom Dalens svage Sloegt naar Bisrne«
Fra Hien springer ud til Mord bereed:
De glemme Raad og Daad i Noden —
I  stum Bevoegelse annamme Doden.

N i e l s  EbLesen staaer op fra Bcenken 
Han binder Svoerd om Loend.
At ssnderbryde Troelleloenken 
Min Helt vil loere de forsagte Moend.
Den stolte Fiende Baunen teender,
Og puster til den I ld ,  som vcrldigt kroender«

Som naar vort Nordhavs stoerke Velger 
Bed Frostens stille Magt 
De hvide Rygge under Isen dslger,
I  haarde Vinterlcrnke lagt:
Saa laae de stoerke danske Koemper, 
Forfærdelse den gamle Lue damper.

Som naar en Gtsrm fra Solens Leie 
Opbryder Frostens Dsr:
Frie er' igien de skumbeklcedte Veie,
Og Bolgen ruller voeldigt nu som fsr:
Saa vcekker Heltens Rsst af Dvals
Hver Ldel bioel i gamle Danmarks Dale.

«>

N i e l s  Ebbesen i Marken trceder 
Med rsden Dannebrog:
De tydfle Qvinder hiemme groeder,
De danfle Kcemper FLenden flog.
De Holster flygted' eller dsde,
De Danffe seired' i det vrede Msde.

<!.»



r s 4

Bedst luttres Gomrer.6 qvalme H-de 
I  Storm og Lordenveir.
Den rsde Ild  maa Rusten eede 
Af det ubrugte gomle Svard-
I  Nsd flal Folkeflagter lsere, ^
AL varne om sin Frihed og sin 2Ere.

Saa luttredes igiennem Trangsel 
Det gamle danske Blod,
Og af dit ssndersprangte Fangsel 
Nyfsdt en bedre Slagt opstod.
Fra Nederlag og Slavekiader .
Gik Danmark ud t il Seir og evig Hader.

Stor var den Biergets Mand,
Hiin Wdling udi Schweitserland,
Som opret gik forbi Tyrannens Hue,
Han som allrne stod
Blandt Landserne med freidigt Mod .
Hans Sicel har brcendt af Friheds Himmellue.

Men mindre var han ikke,
Gom Seiervindercn maa tigge 
Uorgiaves om et trofast Vennelag,
Som tsr Tyrannen lare 
At skialve mrdt i si>e Hare —
Selv smilende ad tusend Svardes Brag.

Kiakt var det Kampebrvst,
Der iilte ferst til blodig Dyst 
I  Schwlitsersriheds unge Morgrnrsde;
Dog stod en trofast Har
Bag Heltens Ryg med skarpe Svard,
For Fadreland at seire eller blsdr»



Men han som uforfærdet
Paa N^rreriiL oplsfted Svcerdet
Blandt undertvunget Folk en fredloS Mand;
Allene stod min Kampe
At falde eller og at dampe
Den Ild , som hoergede vort Fsdeland.

Stark var den unge Arm,
Der f-rst mod GeSlers stolte Barm 
Udsendte PiUn fra den sikkre Bue;
Dog gammel, krum og graae 
Han Ssnnes-nnkrs Seire saac.
Og varmed sig ved Friheds klare Lue. ^

Men han som atter reiste 
Det slunkne danske Mod, »g-keiste 
En Anden til den Steel, han selver vandtz 
I  Friheds Morgenrode,
Da Koempens Hoender Slaveloenken brsde- 
Hans oedle Blod paa Serermarken randt.

Velsignet er den Dag,
Da Danffen efter vundet Slag
Treeu paa sin frie flisndt blodbestænkte Slette;
Femhundred Friheds Aar
Endnu det gamle Danmark staaer,
Det voldte Nsrrerises «dle Jette.

Lbi flalt du Danfle hcedre 
Det Manddomsvcerk af dine Fcedre,
Der vore Fiender blev til Jorden kryst;
Lad ingen Fremmed vinde
Den Mark, hvor Blodet maatte rinde
For os og vore Bsrn af Heltebryst.

(S. S. Bl i cher . )
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Edder koppen«

V  e r t h o v e n .  fod 1772 i Bonn, er Tydsklands meesi  ̂

genialste Tomkonstner. M an  har sammenlignet ham 

med Jean Paul i dristig F lugt og broendende Phantasie. 

Den Begivenhed, der har foranlediget dette D ig t ,  ind

tra f i Komponistens tidlige Ungdom. Mcerkelig er den 

Skicebne der rammede ham, og hvorom S lutn ingen af 

D ig te t ta le r; han er nemlig bleven aldeles dov; me

dens hans Toner trylle Verden, kan kun Forestillingen 

af dem besurle Konstnerem

Liden Dreng saa venlig staair, 
' Stryger fine SLroenge, 

Edderkop paa Loftet gaaer. 
Standser, lytter lcenge.

Strcengen toner ssdelig, 
Smaadrengs Kine lue; 
Edderkoppen mrrmer sig, 
Kryber paa hans Bue.

Under Tonens ssde Lyd 
Si^' er den saa stille,
Ŝ .te.6 lytre til med Fryd; 
Smaadrengs Tsarer trille.



Der Kaae Dag-, Uger gaae, 
Liden Dreng saa trolig 
Daglig monne Strarngen flaae 
I  den stille Bolig.

Edderkop tilstede er,
Sidder paa hans Bue;
Liden Dreng har den saa kisr-' 
B il den gierne flue.

Kold, alvorlig voxen Mand 
Staser ved Drengens Side, 
Edderkoppen fluer han,
Kan den ikke lide.

„F y , du fcele K r« ! afsted:" 
Medynk ei han huser: 
Edderkoppen tumler ned —- 
Og hanS Fod den knuser«

Lonen standser — som et Lii- 
Liden Smaadreng blegner,
Og med vilde Smerteflrig 
Han til Jorden segner.

Ak, han var saa tro en Ben, 
Elfled Lonen saare.
Smaadreng ene staaer iglen 
Med den stride Laare.

Dildt i scrlsom Phantasie 
Lonen sig opsvinger;
2«ngsel, Savn og Haab den 
Srrlsomt -landet klinger.



HsrLe Du en Underklan- 
G'rnnem Gioelen boeve.
Seere Nsster, dunkel Sang,
Som naer Aander svceve?

SLynged mildt sig t il Dit Bryst 
Denne fare Stemme?
Det var liden Smaadrengs Rsst>
Som Du mon fornemme.

Vorden er han nu en Mand,
Ctraaler klart i Lue;
Aldrig dog han glemme kan 
Edderkop paa Bue.

Beethoven var Smaadrengs Navn, 
Kan I  Varslet fatte?
Konsten maa et bittert Savn 
Konstneren erstatte.

Skiebnen var saa grum og haard tz
Alle maa han rsre
Naar han fine Dtroenge flaaer.

Kan det selv ei hsre.

O, men dybt udi hans Sind 
Tonen evigt klinger,
Svcever til Olympens Lind 
Ki«k paa Arnevinger.



Abeilard og Heloise.
(Aftrykt med Forsætterens Tilladelse.)

A b e ila rd  og Heloisel evig uadskillelige N avne! Som  

Leander og Hero, som Pcrlus og A r r ia ,  som Habor og 

Signe skulle I  altid avnes kilsanmen, cg lvo som 

Kierlighed og Trostab. Heloise og Abeilard! Eders 

Skionhed og eders Ulykker ere ikke uden Lige; men 

eders Standhafrighed, eders Dyd og Fromhed er syv 
Aarhundreders Beundring.

Pierre Abeilard er fodt i Palais ved Clisson i  

Bretagne; deraf hans T ilnavn Palatinus. Hans ade

lige Fora ldre, Beranger »g Luce, kaldte deres Forste- 

fsdle Abeilard —  som der forkalkes — afen Anelse om 

hans tilkommende Deltakenhed, der i  Sodhed stull, 

ligne B iens (.4 be iIIo ) Honning. Og som en B ie  

svarmede Ynglingen vm blandt alle Litteraturens B lo m 

ster, og indsugede de hebraiske, gråske og latinske D ig 

teres Sodme. M en den stokastiske Phllosophie var 

Datidens Modestudium, og snart blev Abeilard Mester 

i  den, saavelsom i  Theologie og Lovkyndigheb. D e t 

affldeS Bretagne var a lt for snaver en Skueplads fo r 

saa glimrende Talenter og Kundskaber; Abeilard bort. 

gav stn Fsrstefods.tsret, og ilede t i l  P a ris . B land t 

denne Stads Larde havde just dengang As
6 B .  (14)



L inunxeanx  den sverste Plads - Abeilard satte sig ved 

hans Fsdder, men forblev ikkun stakket paa saa lavt et 

Sted —  Disciplen fordunklede sin Mester. DenneS 

krcenkede Stolthed opceggede ham t i l  H a vn , dog strcebte 

han forgiceves at nedtrykke sin unge Medbeiler. Abei- 

Lard seirede og — forlod P a r is , fsr i M e lun  at oprette 

en egen Larestoel. Han var kun to og tyve A a r, da 

Horesalene i Paris bleve tomme, — deres Bessgere vare 

i  M elun. Han drog t i l  Corbeil, og Corbeil vrimlede 

af hanS Tilhsrere. Nogle af de faa Disciple, som 

dHiainxeaux havde beholdt, kom for at koempe mod 

AoeilardS; men disse havde Mesterens Foerdighed og 

Lykke, og deres Seire forøgede hans Navnkundighed.

Den mennestelige K ra ft har sine Grandser, Abei- 

lards var ud tom t, og en fa rlig  Sygdom nodte ham t i l  

at fornye den i Naturens Skisd. E fter to Aars Hvile 

fremstod han igien i Frankrigs Hovedstad med storre 

GlandS end fo r ,  som hartad eneste Larer i Philosophie 

sg Veltalenhed. S n a rt saae ban sig igien omringet af 

en ta lrig  Skare af T ilhorers; og et Canonicat foroge- 

de hans Indkomster.

I  Tider som disse, da man saae Fyrster ombytte 

Diademet med Tonsuren og glimrende S lo tte  med 

stumle Celler, var det ikke forunderlig t, at Abeilards 

Foraldre oploste deres jordiske Forbindelse, for at ind- 

gaae en fastere med Himmelen. —  Denne Begivenhed 

bortkaldte ham paa nogen T id  fra  P a r is , og ved sin
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Tilbagekomst fandt han sin gamle Loerer EKaruxeLUL 

scmr B iflop . Han fandt snart en anden Medbejler i  

Anselm, der ikke havde bedre Lykke end den Forste.

Abeilard — det tolvte Sekels Lys 09 S to lthed ; 

som ved en uhyre L<erdom forenede Skarpsindighed og 

Veltalenhed, den flienneste Skabning og de fineste 

Sceder, som med liae Lethed fortolkede det dunkleste 

Sprog og digtede en Sang; ja sang den ligesaa f l is n l,  

som han digtede -  Abeilard, det tolvte Sekels Erich- 

ton, havde naaet sit otte og tredivte Aar uden at fole 

Kierligheds M agt. Menneskelivets flisnneste og fa r

ligste T id var lykkelig tilbagelagt, og de Aar vare ncer, 

da Hiertet pleier at lystre Hovedet. M en Naturen hav

de ikke eftergivet sit K rav; Amor hccvnede sig grusomt 

paa den stionne—  kolde Professor; og kom Hcevnen 

seent, da blev den des strcengere. HvilkenTrium ph for 

den moegtige Guddom! hvilket advarende Exempel for 

alle dens Foragtere.

Den trojanske Prindses Dom var intet mod den

ne Eythereas glimrende Seier over hendes lcrrde S o ffe r. 

Elskeren Abeilard skal nu fordunkle Taleren — Juristen 

— Philosophen Theologen Abeilard; og over et K ie r- 

ligheds Brev fla l Verden forglemme Afhandlingen 

I r in i tL l tz .  Den oervcerdige Profes'or forglemte selv 

de dode Boger over det levende Ansigt; Aristoteles maae 

vige for Naso, og Axiomer for smeltende Elegier.

(14^)



Hvo vilde ikke voere ny-gierrig efter at kiende den 

Deilige, som overvandt Anselms Overvinder? Lvad 

enten vi udlede hendes Navn af det ebraiste, hvor det 

tza betyder „guddommelig," eller af det groeffe „H e lia s "  

(S o len ): nok er det, med stsrre Rimelighed er vel

endnu ingen Evas D atter forgudet, og ingen qvindelig 

S o l har nogensinde straalet i stionnere Glandsz 'men 

heller aldrig nogen jordisk Gudinde elsket med hedere 

Z ld  eller stadigere Trostab, saa at om Kong Lears 

Skja ld havde kiendt Abeilards Hustrue, han maastee 

vilde raabt: Kierlighed l d it Navn er Heloise! —

Heloise — efter Sagnet af Familien Montmorrney 

-—var i sit syttende Aar Parises Beundring. HendeS 

udbredte Kundskaber i  det ebraiste, groefle og latinste 

Sprog vare lige saa sioeldne som hendes Pndigheder. 

D e t Rye der gik af denne lcerde Skisnhed giorde Abei- 

lard begrerlig ester hendes Bekiendtffabz han kom —  

han saae — han tabte sit h id til uovervindelige H jerte. 

M en Abeilard havde studeret 0 v i6 i i  Elflekonst; hans 

latinske Kærlighedssange, sremsiungne med hans egen 

flisnne S tem m e, banede ham Veien t i l  HeloiseS H je r

te. A t disse Sange maae have vceret varme og beståe

nde, kan vides deraf, at hele P aris  sang dem med. 

„Huse og Gader" siger hun i eet af sine Breve — „g ien- 

lsd af m it N a vn ." Hvad skulle ogsaa have stsrre M ag t 

over fslsomme Sicrle end Skjaldekonst og Sang? He- 

lorses unge Hierte overgav sig r i l  Abeilard, og den



skisnne Overvundne bekiender selv: „B la n d t Lim

glimrende Egenstaber have tvende fremfor alle indtages 

mig — dine Digtes og din Stemmes Pnde."

Kioe:lighed soger Lejlighed, og sielden forgiceves. 

Abeilard giorde Bekindtstab med Fu lbert, Heloises 

Onele, og vidste saaledes at indynde sig hos ham, at 

han med Gloede tog imod det T ilbud at fuldende S ø 

sterdatterens videnstabelige Dannelse. Abeilard ind

lejede sig i hans H u u s , og kom saaledes under Tag 

med sin Elstede; for B o lig  og Kost stulde han nu betale 

med Penge og Undervisning. M en akl hvilken Un* 

derviirn n g ! „M in e  Hoender  ̂ - -  siger han i et Brev 

t i l  en V e n — „vare meer paa hendes V a r m ,  end paa 

hendes B sger, og jeg gav hende flere Kys end Senten- 

zer." For ret at voere sikker paa Hetoises Fremgang, 

havde Fulbert givet den hoicrrvcerdige Professor T illa 

delse at revse hende med legemlig Tugtelse. Han be

nyttede sig virkelig heraf, men — som man da kan vide 

—  for et Syns S ky ld ; og for ret at vise sin Nidkierhed 

i  Undervisningen, tog han Natten med; og for ikke 

»L forstyrres, valgte han de eensomste Steder. Loenge 

nod de Elskende den lsnlige KierlighedS Eloeder, fo r- 

end omsider Abeilards Disciple opdagede, hvo det var, 

der deelte Undervisningen med dem. A t hans Iv e r  

paa Eathedret forlcrngst var afkio let, havde de snart 

moerket, men at den opblussede desto hoeftigere paa et 

andet Sted i en dunkel Lovhytte, i en lsn lig  G rotte



ved en attenaarig Piges Fodder - -  det var dog a lt for 

overraskende en Opdagelse. Og sotn unge Mennesker 

nu ere: de giorde Skiemteviser, der lsbe over hele H o

vedstaden naaede folgelig ogsaa Fulberts Dre. N u  

fa ld t B indet fra hans Orne: nu saae hanAarsagen t i l  

Abeilards Nidkieryed, lange Lectioner og natlige Fore

læsninger. Den forste V irkn ing  af hans Harme var, 

at jage den farlige Loerer ud af sit Huus. D et var 

allerede forsilde — Heloise var frugtsommelig. Hun 

meldte sin Elskede denne Tidende, ikke med Klager, 

men med hor og jublende Gloede. I  Fulberts Fravæ

relse bortforte Abeilard hende i  Nonnedragt, og brag- 

de hende i Sikkerhed t i l  sin Soster i Bretagne. Fut- 

bert snos og tilsvoer Helorses Elsker en roedsom Hoevn; 

ftent men ffroekkeligt udforte han den. —

Tiden kom, at Heloise blev M oder; men Abei

lard skulde ikke dele hendes Kierlighed med nogen. Hun 

havde kaldet sin S on  Astrolab, det c r: „en  funklende 

S tie rn e ;"  ak! den funklede kun kort — AbeilardS og 
Heloises S on  dode.

Abeilard tilbod nu den opbragte Fulbert at cegle 

hans Sosterdatter paa det V ilkaa r, at ZEgteskabet 

blev holdet hemmeligt; thi saaledes var Tidens Aand, 

at ZEgteskab ansaaes som noget uvcerdigt for en loerd 

Mand. Tilbudet blev antaget. Forliget s lu tte t, og 

Abeilard skuffet ved forstilte Vcnskabslsvler. Han fler' 

t i l  sin Elftede, for end fastere at binde hende t i!  sig



med hellige Daand; men see! denne Svcermennde lod 

hacmt om disse; hun kunde ikke binde- fastere ; H ier- 

lets Tvang allene vilde hun erkiende. Bonner og G run

de, Taarer og Beviser, alle vare de lsenge forgiceves. 

„E n  Huusholdnings smaalige Forretn inger" — sagde 

hun — „ere ikke for en Philosoph; hvilken Harmonis 

er der vel imellem Discipler og Tienesteqvinder, S k r i.  

bentere og Vugger, Boger og Rokke, Penne og Tene? 

D ine D iscip le, den loerde Verden, N u tid  og E fte rtid , 

krceve dine Dage; et G ifterm aal v il flade din Anseelse, 

din Loerdom, din Formue, og overalt dette— hellere 

D in  Elskerinde end en KeiserS Hustrue ! "

Dette hoie Svcermerie rorte og forbausede Abei- 

la rd ; men han havde givet sit O rd , og det maatte hol

des. Han trcrngte heftigere paa, og Heloise adlsd;
V

fliond t endnu i Frihedens Stand underkastede hun sig 

sin Elskers V illie , og viste som Pige en Lydighed, M an 

den kun fordrer af sin Hustrue. Med Sicelen opfyldt 

af morke Anelser rakte hun Abeilard sin Haand, og 

fulgte med ham t i l  den frygtelige Fulbert. Han mod

tog dem med et favert Aasyn, mens indcedt Forbit- 

trelse brcendte i  hans Hierte. Bryllupsdagen kom. 

Ledsaget blot af de nodvendige Vidner —  der ligesom 

Prcesten havde aflagt Tausheds Lovte — giorde de for 

A lteret i en afsides Kirke den hoitidelige Eed.

Saa vare de nu Mand og Q vinde; men hvad der 

flulde forenet dem, flild te  dem ad: hun drog igien t i l
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sin M orbroder, og han t i l  sin egen B o lig , hvor han 

fortsatte sine Studeringer og Forelcrsninger. Sielden 

flk de Nygifte hinanden at see, og dette forhoiede Hen. 

tykkelsen i deres lonlige Sammenkomster; uden at vcere 

ftyldige smagte de Sodheden i det forbudne, og, stisndt 

W gtefo lk, nsd de Kicerestedagenes hele Lyksalighed.

Fulbert begyndte nu tvertimod sit Lovte at giore 

det hemmelige B ry llup  b-kiendt; han gik saa trcedfl og 

iv rig  tilvcerks, at hele P aris  i kort T id  ta lt, om §>em- 

ineligheden; men Heloise satte List imod List, og vidste 

saa snildt at giendrive dette Rygte, at det blev jaget 

tilbage i  Udsprederen — Fulbert blev anseet for en Log

ie r  og Bagvasker, han blev W m net i S am ta le r, og 

M aa le t for Parisernes V ittighed. Havde han for v<r. 

ret opbragt, da blev han nu rasende, og Heloise skulde 

tvaastee have folk Virkningen af hans Vrede, dersom 

hun ikke itide havde forladt hans Huus. Hun fandt 

Lejlighed t i l  at underrette sin Ab,ilard om den Fare, 

hvori bun sveevede, og han saae sig andengang nodsaget 

t i l  at bortfore hende — Manden maatte stia'le sin egen 

Hustrue. I  et Nonnekloster, hvor hun havde tilbragt 

en Deel af sin Barndom , fandt hun atter et Atter for 

Kierlighed, og nod nogle faa lyksalige Dage; men disse 

vare de sidste. Fulberts Had havde nu naaet sit hoi'este 

M a a l,  og den Hsevn, han havde tilsvorct Abeilard, 

skulle ikke lcengere ops-rtteS Denne H «vn var udkcrnkt: 

rc l Hug skulle ramme begge de Elskende. Han fik sire



Slægtninge i Ledtog med sig, es underkiobte een af 

Abcilards Tienere t i l  at forraade sin Herre. Forroede, 

ren forte dr Sammensvorne en N at ind i Abeilards S o . 

Vekammer. Sovende, vcrrgelos blev han overfaldet, 

bundet og mishandlet med den afskyeligste Grusomhed,

paa en Maade, som i  phpstsk Henseende ophcrvede hans 
Mgreftab.

Frankriges medlidende Deeltagelse, tvende af M o r. 

dernes exemplarifle Afstraffelse — selv Fulberts, der 

fradomtes sit Embede og sine Indkomster —  hvad E r. 

stakning var alt dette for den ulykkelige Abeilard? Han 

ilede at fliu le  sin Sorg og sin Vanwre i et Klosters 

M srke , og den toogtyveaarige Heloise fulgte hans Ex- 

empel; men hvad han giorde af Fortvivlelse, det elorde 

hun af Kicrrlighed og hvad for en Kioerlighed? „ M in  

O nke l" siger hun selv i eet af sine Breve '.il den inder

lig  Elskede, „m in  Onkel har troet, at j-eg — liig  andre 

O vinder, kun elsk, de D i t  K i o n ,  derfor berovede han 

O ig det; men han har bedraget sig: hans S tra f er 

den, ar jeg endnu omfatter D in  med hele min K æ rlig 

hed." Saaledes elsker en Heloise! — Lykkelige Abci- 

lard! Elskerinden viser ham Hustruens Lydigbed, og 

Hustruen Elskerindens Kærlighed. Arme Abeilard! 

hvis Svaghed bragte ham t i l  at tvivle om saadan en 

Ooindcs Troskab — Troskab, som bos hende var fr i-  

v illig  Opoffrelse, hos barn tvungen Nsdvcndighed. 

Forst da han saae hendes Skionhed rilhyllct med S lo re t.



blev han rolig. Faa Dage efter Abeilard- Indvielse 

modtog H im len Heloises J a .

Abeilard var ikke flabt t i l  levende at begrave- 

meLem stumle Klostermure. D a den forste heftige 

Smerte var sagtnet, begyndte hanS fyrige Sioel igien 

at loenges efter Virksomhed. Desforuden opmuntret 

og tilskyndet af Venner og Beundrere tog han atter f^L 

paa de saa tcenge afbrudte theologifle Forelæsninger. 

Moralen i disse var for stoerk for deri^s fordær

vede M unke; Abbeden viste hvad Hverdagsmennesker 

kalde Cvnduite, eller med andre O rd : han forurettede 

een brav Mand for mange S lynglers Skyld. Abeilard 

blev relegeret n l cn Afkrog paa Landet. I ld e n  varmer 

hvor den kommer; den dode Udsrken blev snart levende, 

og D.iscipler i tusindtal fra de dengang meest oplyste 

Lande i Eu pa trcengte sig t i l  for at samle Viisdom 

paa AbeiLards Loebcr. I  hans Hytte studerede tilkom

mende B isper, Erkebisper, Paver. Berommelse og 

Misundelse folge efter hinanden som Dag og N a t;  de 

Smaastoele, hvis matte S k in  fordunklede- af Abeilards 

G lands, strcebte at troekke den store Mand ned. Erke- 

bispen i Rhcims indstoevnede ham for et Concilium i 

Loirkons. Ved det Ord „C o n e iliu m " tcenker man 

uvitkaarligt paa Huss og Hieronimus og alle de andre 

Offere for Kirketyranniet. Abeilard havde ro rt ved 

Munkenes lastefulde Levnet; dette har stedse M re t det 

farligste Kicettenr.



A f  saakan A r t var Abektards virkelige Brobez 

men hans Zsfhandling om Treenigheden maatte tiene t i t  

Paaskud. Den blev overgivet t i l  hans vcerste Fjendes 

Bedommelse; men saa oxthodex var den, at den forsis 

Gang blev frikiendt. N u  bleve nye Censorer beskik

kede; dette Valg var hoeldigere. Bogen blev fordomt, 

og dens Forfatter tvungen t i l ,  selv at kaste den paa 

Ild e n . E fter nogle Maaneders Foengsel blev Abeilard 

sendt tilbage t i l  sit Kloster, hvor Munkenes uudslukke

lige Had smeddede ham nye Loenker. Ved Vennehielp 

undflyede han t i l  en Adelsmand i Champagne, og ud

virkede omsider efter mange Vanskeligheder Tilladelse t i l  

at opholde fig hvor han vilde. Han valgte en ode Egn 

ved Seineflodens Bredder, og opbyggede der et A lte r 

for Trostens Gud. Paraclet —  saa kaldte han dette 

—  kunde heller ikke lcenge blive eensom; det saas ffg 

snart befolket af en ta lrig  Skare, som Videlysten for

samlede. N y Berommelse, ny Misundelse. Dog 

denne Gang seirede Uskyldigheden: Abeilard blev ud- 

nsevnt t i l  Abbed i Klosteret L a in t 61IZ35 6e A u is  i cn 

Udkant af Bretagne. Maaffes var denne Naade intet 

andet end en Forviisning t it  en Egn, der var ligesaa 

vild og raa som dens Indbyggere. Samme G envo r

digheder her som i 8airib deri)'s: de liderlige Munke 

sorbittrede den cedlr Abeilards Liv.

Heloise ei at forglemme, da gik det hende med 

Nonnerne, som det gik ALkilarh med Munkene. Hcm
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bes udmcerkede Egenstaber, hendes Lcerdom, Dyd og 

Belevenhed udvirkede, at hun snart blev ophoret t i l  

P ris rinde ; men de verdsligsindede Sostre kunne ikke 

sinde sig i  den unge og deilige Forstanderindes alvorlige 

Formaninger — kort at fortoelle: Heloise maatte drage 

ud med nogle faa fromme Nonner, som vare hende hen

givne; de ovrige bleve adspredte, og Munkene i  La ind 

toge Klosteret i Besiddelse. A ldrig  saasnart er- 

foer Abeilard dette, forend han indbod Heloise t i l  Pa- 

raclet. Hun kom med sine troe Veninder — hvori

blandt tvende af AbeilardS Broderdottre — hun kom, 

og fsrstegang efter tolv Aars Forlob saae sin Sioels T il-  

bedede igien. Kun den, der — liig  Heloise har 

levet fra sin Elstede

„H cr paa Jo rd e n  f f i l t ^
,,ForLcert af Lcrngsel, a ld rig , aldrig stikt."

kun den veed, hvorledes de trofast Elskendes Sammen

komst var.
Ester at have ordnet alt i det nye Kloster, drog 

Abeilard tilbage t i l  8ain t Oilrlas. M en Paraclet var 

kun sparsomt aflagt; de fromme Sostre maatte arbeide 

strcengt, for at erhverve Livets Fornodenheder. Abei

lard hsrte om deres T rang , vendte atter tilbage, og 

understottede dem med Penge, ja bragde det saavidt ved 

sin Anseelse og Indflydelse hos rige Venner og Frcender, 

at Heloises Abbedie snart blev eet af de rigeste i Lan

det.. Gierne havde han nu tilb rag t sine Dages Rest
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ho« den elstteH iord, hos den jordiffe Engel, ssm han 

nu elskede med rern og usandselig Kierlighed; men M is 

undelsens B lik  trcengte ogsaa ind i denne afsides D a l, og 

kastede sin skumle Skygge paa deres uskyldige Omgang. 

De maatte adskilles for dette Liv. Ulykkelige! du som 

har fristet h iin b ittre Skioebne, den sidste Afffeed —  

det sidste sønderrivende Farvel! som har udbredt dine 

Arme t i l  Omfavnelsen — udbredt dem og atter ladet 

dem synke, fordi det var den sidste; du som har ud, 

tom t alle dine Onster, alt d it Haab i det sidste tunge 

hede K ys , og n u , le-revet fra  din Siccls Halvdeel, er 

tum let ud i  den sde Verden — v ! du har maaskce 

endnu ikke fo lt  hele Beeskheden i AbeilardS og HeloiseS 
Afsked.

Under l«rde Arbeider ssgte den arme Abeilard at 

inddyssr sin S m erte ; «en et virksommere Lagemiddel 

fandt han« i sine tsilelsse, hadefulde M unke- idelige 

D rille rie r. D og , det blev ikke derved; de str-rbte hem. 

meligen at stille sig a f med den besv«rlige Abbed. For

synet holdt sin Haand over ham; det forste Forssg m is, 

lykkedes. Han blev nemlig engang hentet t i l  en boende 

Herre, og paa denne Reise ledsaget af en ung Brodér 

og en T iener, hvilken sidste var underkisbt t i l  at fo r

give sin Herre. Allerede var den forgiftede M ad frem

sat for Abeilard, da en pludselig Upasselighcd berovede 

ham Lysten t i l  at spise; og saa forunderligt maatte det 

foie sig, at den unge M unk fandt den D o d , som var



Abbeden nlLLnkt. Uheld frelste ham fra  Ulykker: en 

anden Gang undgik han ved et Fald med Hesten et 

dybere Fald i den G rav, som Fjenderne havde gravet 

for ham. Livet bjergede han; men hvad for et L iv ! 

Koempende mod haabiss Elskov, mod aabenbare For. 

fslgrre og strutte B and ite r; omgivet af en vild og roed

som N a tu r, af et Folk, hvis Sprog var ham ubekiendt, 

gik han en ssrgelig Alderdom irnsde.

Just paa denne T id , da den arme Abeilard selv 

troenate t i l  T res t, sik han et Brev fra  en Ven L Noer

heden af Paraclet, som nedtynget af Sorger bad den 

fromme Abbed om et Trostens O rd. Han sik der; og 

idet Abeilard stroebte at lcege et saaret H ierte , troede 

han tillige at gyde Balsom i sine egne S a a r: ved at 

fortcelle fine egne Ulykker ssgte han at bringe en anden- 

i  Forglemmelse. Gierne udskrev jeg dette rorende Brev, 

men da det indeholder den allerede fortalte HiAorie, ville 

Loeserne noies med S lutningen t i l  en P rsve, og deraf 

domme om det Hele!

„Je g  boer her" — siger han — „ i  et v ild t Land, 

hvis LungemaaL er mig fremmed. M ine  Vandringer 

ere ved et oprort Havs Bredder. M ine  Munke ere 

kun bekiendte for deres NyggeLlsshed, og have ingen 

anden Lov end den — ingen at have. M i t  Huus — 

P h ilin te ! — skulle du ikke troe, var et Kloster. D o- 

rene ere udpyntede med Been af Raadyr, B is rne , 

V ild s v im , med Ugler og B jld ts tind ; og Cellerne ere



behsengle med Hjortetakker. Hver Dag gaaer jeg nye 

Farer imsde; hvert Dieblik synes jeg at see Svoerdet 

hoengende over m it Hoved. K o rt, hvad stal jeg sige 

D ig ?  Jeg er ene med alle mine Bekymringer. Jeg 

savner Paraclet, som jeg har fo rlad t; jeg lcenges der

efter — ak! min Den! jeg har endnu ikke lkunnet be

tvinge min Elstov t i l  Heloise —  Heloises Navn und

slipper m ig; jeg sukker, jeg grceder, jeg klager mod 

Him len. —  Dersom Verden hader D ig , P h ilin te ! da 

seer du og, hvorledes -en har hadet mig. Velan! lad 

os koempe mod os selv! Lad os underkaste os ene den 

Guds D illie , som ingen tugter, uden den han elster.—  

A k ! jeg giver D ig  Loerdomme; lykkelig var jeg , om 

jeg selv kunde felge dem — F a rve l!"  —

Dette Brev fa ldt i Heloises Hcender. Som  en 

pludselig Luftning opliver den halvflukte I l d :  saaledeS 

opflammede dette ulykkelige Brev den flet undertrykte 

Kierlighed. Heloises Kierlighed var en hoit opdsemmet 

S tro m ; lcenge synes den taalig at sinde sig i sit Fæng

sel; men omsider brister Dcemningen, og de forfoerdede 

Dale sole Stromm ens dobbelte Vcelde. Vaagnende 

Loengsler, fornyede sode Erindringer kcempe mod vak

lende Forscetter, ustadig Andagt og tvungen Anger. 

De stcerke Pulsflag overdsve Vennens Bsnner z Fre l

seren og Abeilard dele hendes S u k ; hendes Aand higer 

mod H im len ; mens hendes Hierte lon lig t drages t i l  

Jorden. Penne Kamp, disse stridige Fslelser er det.



hun selv saa rorende beskriver i Brevene t i l  den inber- 

lig E lffte , og som Pope med en feerdig Haand har sam

let og sat i sine Verscs liflige Musik. Overstrivten t i l  

det ssrste Brev er som Lexken t i l  den svoermerske E l. 

fiovs-Tale: „S lav inden , Datteren — H ustru ,« , S s -  

steren t i l  sin Herre, sin Fader, sinHusbvnd, s inB ro - 

der —  Heloise t i l  A be ila rd !" Hans S v a r , stiondt 

fu ld t af Dmhed og dyb Tungsindighed, har ikke hendes 

I l d ;  men hendes Gicnsvar er den losladte Lidenskabs 

vilde Udbrud. Elstovsflammen flaner hoit og udcempet 

i  V e ire t; og dcempes den end stundom af Andagt og 

Ruelse, bryder den dog atter igiennem vceldigerr-end

tilfo rn .
D et var Abeilards sidste Kamp mod jordisk Kier- 

lighed; paa Andagts Vinger harvede han sig over Livets 

Sorger: Bon og Arbeide deeltc hans Dages Rest. Nye 

Forfolqelser opvaktes imod ham; de gik over som Skyer 

paa en stormfuld Dag. Den udmattede Vandrer fandt 

et ro lig t Herberg i C lugny; kun stakket var ban« Op

hold her og betegnet med Sygdom. Han gik at ind- 

aande den oplivende Luft ved Savnens Bredder; men 

et Tilbagefald kastede ham paa det sidste Sygeleje. Den 

een og tyvende A p ril 1172 var Pierre Abeilards Dsds- 

dag; han naaede ikke sit tre og tredsindstyvende A a r .—

Hvo kan bestcive HelviscS Sorg? Den var taus 

i  hendes B ryst: Hende-Dine havde ingen Tsarer; hen

des M und ingen Klage — da Slaget ramte, sank bun



!:v!os t i l  Jorden. M en hendes Erik? vendte tilbage 

for endnu i tyve Aar at bejamre sit Tab. Een Trost 

bandt den t i l  Legemet: Abeilard havde lovet hende sit 

Lrig. Med en Elskerindes Utålmodighed ventede hun 

sin blege Ven. E t halvt Aar ventede hun forgiceves; 

Elugnys Abbed giorde Vanfleligheder. Heloise ffrev 

Brev paa B re v , fordrede, bad, bonfaldt —  hvo kunde 

modstaae denne moegtige hellige K ierlighed? Abbeden 

drog t i l  Klosteret L k in t  M a r c e l  i  AbeilardS

HvUested, og i en mork og stormende N a t opgrov det 

dyrebare Lug. Saa meegtig var Heloises Kierlighed, 

saa moegtig alle de fromme Nonners, at Abbeden torde 

vove denne Handling paa deres Lovte om evig Taushed.

E t halvt Aar havde Abeilards Legeme hvilet i J o r 

dens S k io d , da det igien blev oploftet i de Leve,rides 

Land. Hvad har vel Heloise fo lt den N a t,  da Parac- 

Lets Porte aabnede sig, og den tause Liigffare kom stri

dende ind som et Varsel eller Gienfoerd? N u  var han 

da omsider hendes, den elstede M a n d , men ak! hvor 

forstiellig fra den Abeilard der i Englestikkelse vandt 

hendes unge Hierte? det faure A asyn ," hvorfra al hen

des Fryd og Brode udsprang," det bar nu Dodens ssr- 

gelige Farve; taus og koldt var det varme tros H ie rte ; 

men det var hendes —  hendes t i l  D odsn; ingen jor» 

dist M agt stulls fsrmaae at Lerovs hende denne dvre- 
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bare S k a t, denne Paraclets kostbareste Reliqvie. Saa 

kom da Brudgommen omsider t i l  den leengselfulde B rud . 

F ire og tyve Aar vare hcnrundne, siden BryllupSfak- 

lerne bleve tcendre. Brudesengen havde lcenge vceret 

redt — i Kirkegulvet havde han redet den; men den 

var tem , og nu - -  lyksalige Heloise, see! din B ru d 

gom kommer med Fakler og S ang ; Hsitidsklokken ki

mer, Orgelet leger. Brudepigerne synge. — A k! det 

er Nonnerne, som synge Dodens Psalme; det er-Liig- 

klokkeir som gaaer. D et er ingen B ru d , hun som 

siaaer hvidklcedt ved A lte re t; det er Abeilards Enke. 

Som  en liv los M arm orstotte , som en Niobe hcelder 

hun over Graven. Hendes Sostre staae i en Halvtreds 

omkring hende, i langsomme boevendeKlagetoner udese 

de den dybe Smerte over en V en , en Loerer, enTroster 

og Fader. Stenen falder over Graven - -  den blege 

Skare forsvinder, og Heloise ligger ene i sin stumme 

Sorg med Panden paa det kolde M arm or.

Lad os ile over de morke A a r , som den trofaste 

Qvinde bortssrgede mellem Par-aclets M ure. For hende 

var Verden dod, og hun var dod for den. Hendes Les 

geme svoevede hen som en Skygge fra  det ubekiendte 

Land, svcevede mellem Cellen og Abeilards Grav. To 

og tyve Gange kom Daaren tilbage i Ungdoms Unde; 

men hun saae den ikke; Sorgens V in te r var hendeS 

eneste Aarsnd. Verdens Beundring var hende saa



ugegyldig som dens Medynk; Pavens Horagtelse lige 

saa ubetydelig som Abbedens; Bonnen var hendes eneste 

-Lrost, og Haabet om Grenforening hendes svage H y t

tes eneste S to lte . Endelig kom hendes Livs lyksaligste 

O ieblik, hendes anden Bryllupsdag. Den syttende 

M a i 1164, blev hendes Sicel f r i .  En utalligMoengde 

af <') tillige eg Verdslige fulgte hende t it  det stille S o 

vekammer. Doren aabnedes, DcrkkeL tages af den 

kolde Seng, og Bruden nedscenkes i den ventende B ru d 

goms Favn, og — o Under! hans stive indtorrede Arme 

udstrcekke sig for at modtage hende. Jeg misunder de 

Katholste Troen paa dette M ira ke l; det har noget scet« 

somt, Laade rorende og trostefuldt: saa er da Kicerlig- 

hed stcerkere end Dsden! saa har da ikke den lange dybe 

S svn  paa Stsvpuden formaaet at oplsse den inderlige 

Sym path ie ! Eller Sicelen er nedtaget fra Forklarelsens 

Land, for at sige endnu et Farvel t i l  det i Livet elskede 

Legeme! —

Mere end sex Aarhundreder hvile Abeitard og He- 

leise i Trostens Favn .' M angt et elskende P ar har van

dret den sode tungsindige Pillegrimsgang t i l  deres G ra v ; 

mangen Vemodstaare har vcedet deres M indes S teen; 

mangt et Suk er opsteget der „ ls n lig  rovet fra  H im 

len og tilg ivet af den;" og mangen Skia ld har udost 

sit Sorgeqvad under Paraclets gamle Hvoelvinger. 

Slcegter ere bortveirede fra  Jorden; Ttzroner ere reiste
i l  5*)

)
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og nedstyrtede; Kongers og Dronningers M a rm or

kister ere sonderknuste og deres Veen adsplittede z men 

endnu hvile Abeilards og Heloises under den forste 

S teen, og taarefulde Dine see den Dag idag deres 

Billeder indhugne i den.

(S .  S . B l ic h e r . )

i >»»,

S t .  B a r b a r  a k i r k e n .

^ r a  et lystigt Aftengilde vandrede jeg hiem en Sondag- 

afte'n Klokken elleve. M in  Ver forte mig over Kirke- 

gaarden. Titfoeldigviis faldt m it B lik  paa den gamle 

sorte S t.  Barbarakieke. Der var Lys inde. Jeg 

studsede, og troede fo rs t, det var et Diebedrag. M en 

jo loengere jeg stirrede paa de hsie Buevinduer, desto 

tydeligere saae jeg det soelsomme' S k in  spille oppe ved 

Alteret. Maaskee, tcrnkte jeg, er det et Lys i et af de 

t i l  Kirken stodende Huse, der kaster sit Skicer giennew 

dennes Vinduer. Jeg givrde en Gang omkring dem 

Der var intet Lys at see i  noget af Nabohusene. ' De

res Beboere slumrede alt i Nattens H vile . N u  lode 

kun to Tilfoelde sig toenke: enten havde Klokkeren endnu 

rn Forretning i K irken, hvilket, paa denne T id , kom

!



mig horst usandsynligt fore, eller en Kirkeraner drev 

sit Voesen derinde. Paa noget Overnaturligt toerrkte 

m in Sioel ikke.

Kirken var bygget i Form af et Kors. Foran, 

under Taarnet, var Hovedindgangen; begge de andre 

Dore vare hv?r ved sin Ende af Korset, og bagest, ved 

dettes Hoved, stod A lteret. Sagte listede jeg mig om 

ved alle Dorene, forsigtigt provende, om nogen af dem 

var aaben.. De vare alle fast tillukkede. Alle V in -  

duerne ligesaa. Alrsaa var der hverken nogen Klokker 

etter nogen Rover i Kirken. Jeg lagde Dret t i l  Nog- 

lehullct. Ingen Lyd, intet T r in !  A lt  var stille som i 

Graven Skmnet ved Alteret var m at, og forandre

des ikke Havde det voerer en katholst K irke, vilde-jeg 

have holdt det blege Skioer for Skinnet af den evige 

Lampe. M en nu blev det mig en uforklarlig Gaade.

M in .O m kring lis ten , m it sagte Aandedrcrt, m in 

Lytten hav^e giort mig halv bange for mig selv. E n 

siern Ahnelse om noget O vernaturligt svoevede mig ufor- 

mcerkt noermere. I  Kirken vare adskillige Begravelser 

for Stadens forste Fam ilier. N y lig  var en i fin A l

ders Blomster bortreven Grevinde bleven bisat her. I  

A lterets Nærhed slumrede hun Evighedens siille Sovn. 

D et giennemiisnede mig.

Undersoge Sagen vilde og maatte jeg; men allene 

kunde jeg det ei. Noglen t i l  Kirken maatte jeg have. 

Klokkeren boede ligeoverforz jeg bankede bam op, saa



sagte som det lod sig giore. Stedse havd -̂ jeg D iet fk» 

flet paa Kirkevinduet, a f F ry g t, Skinner skulde for

svinde im id lertid . Endelig stak Klokkeren Hovedet med 

Nathuen paa ud af Vinduet. Jeg fortalte ham sagte, 

hvad jeg havde seet; jeg ledte hans B lik  paa Kirken. 

Han stialv ved Synet. —  Han lukkede mig ind, toendte 

L ys , og lod mig fortoelle A l t ,  hvad jeg havde seet og 

rncerket. „Kioere H e rre !"  begyndte han da: „der lad 

os blive fra ! Hvad skulle v i blandt Underverdens blan

der?" —  „Passiar, H r. Klokker! Hvor kan De, som 

en forstandig M a n d , troe paa flig  Ammestuesnak!" — 

„D e t  er det ikke, kicere Herre. Jeg er en gammel 

M a n d , og veed, hvad der fvregaaer i min K irke , der- 

paa kan de forlade Dem. —  N u  veed jeg det." — Han 

grublede en S tu n d , derpaa sagde han sagte hen for sig 

selv: „V e d  G ud, paa et Haar troeffer alting sammen!" 

—  „ N u ,  hvad veed De da? Hvad troeffer sammen?" 

spurgte jeg nysgierrig og cengsteligt skottende t i l  den 

endnu svagtoplyste Kirke. —  „E n  dyb Jordgang forer 

. t i t  Kirken. Bag Alteret endte den fo r. Lcenge, loenge 

for m in T id  er den faldet sammen, og Falddoren bag 

A lteret t ilm u re t, men —  De veed vog, at den unge 

Grevinde i  Fredags blev bisat i K irken?" —  „ J a !  

N u ? "  —  „F o r  hundrede Aar siden dode en ung Grev

inde af samme Huus. D et var Grevinde Hedevig. 

H un ligger under Kobberpladen ved Dobefonden." — 

„J e g  veed det. N u ? "  —  „ D a  har der, tre Ncetter



efter hverandre, i K irken  brceudt en stille hellig I l d .  
In g e n  har v ille t . In g e n  kunnet flukke den. K o rt fo r  
m in  Form ands D o d ,  det er nu 45  A a r  siden, dode 
G revinde Kunigunde a f det samme H u n s ,  otte D age

x

fo r  sit B ry llu p . D e t  sorte M a rm o rm o n u m e n t under 
det grevelige K apel betegner hendes H v ile s te d /' —  
„ N u ,  og?" —  „ N u ,  og tre N cetter har det broendt 
i  K irk e n , det have tusinde D in e  seet, og m in  Antccessor 
tog sin D o d  derover." —  „ S i n  D o d ? "  —  „ S o m  
jeg siger D e m !  P a a  hvad M a a d e , har han a ldrig  
sagt, men jeg v il svcerge p a a , at det er sandt. N u  
ligger den unge G revinde M a th ild e  neppe i G ra v e n , 
fo r  det brcender paany. H vad  mener D e ?  S k a l jeg 
ogsaa hente m in  D o d  der? N e i ,  lad D e  den stakkels 
G revinde hvile med Fred . G ud  vcere hendes unge Sioel 
n a a d ig !"

M a n d e n  havde ved sin hviskende T a le  rystet m in  
T ro . Lyset i K irken  broendte endnu. Jeg  kan ikke 
sige, jeg var synderlig vet tilm ode. „ N u ,  og J o rd 
gangen, D e  nys talte o m , hvad har den hermed at 
g io re ? "  —  „ J a !  som m an siger, har den i morke 
K ru m n in g er fo r t  t i l  det grevelige S l o t . "  —  „ I h  nu, 
saa^'er jo Gaaden saagodt som lost! M a a ffe e  ere det 
grevelige Huses Lemmer ved en gam m el F a m ilie lo v  forc 
bundne t i l ,  tre Noetter efter hverandre at bringe hver 
grevelig J o m fr u ,  som D o d en  udrev a f deres Kreds, 
et stille D odn ingoffer ved G ra v e n ?  eller —  D e  m indes.
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a t G revinde M a th ild e  begroveS i en hvid r ig t med S e lv  
broderet L iig d ra g t, en funklende D ia m a n tr in g  paa 
F in g eren , S m a a ju v e le r i H a a re t —  ffulde maaffee Tyve  
giennem den underjordiffe G a n g "  —  „ F o r  det forste 
behovedes d ertil ikke tre N cetter, og for det andet glem 
m er D e ,  kioere V e n ,  at G angen er falden sammen og 
F ald d sren  t i lm u r e t ."  —  „V e e d  D e  det vist? gandffe 
v is t? "  —  „ A t  den er falden sam m en?" svarte han 
langsom og spoendt. „ A t  den er falden sam m en, veed 
jeg ikke gandffe vist. D e t  er kun blevet mig fo r ta lt .  
M e n  a t Falddoren er m uret t i l ,  det er en E ierm ngssag . 
D e  har jo selv, naar D e  kom m unicerede, gaaet bag 
om A lte r e t ,  uden at bemoerke nogen Falddor d e r."  —  
„ G o d t !  men er det da ikke m u e lig t, at m an fra  Zord - 
gangen a f kan have fo rffa ffe t sig en andnr Udvei op i 
K irk e n ? "  —  „U den at jeg ffulde have bemcerkVt det? 
u m u e lig t !"  —  „ D e t  hele R u m  foran A lte re t er en 
sto r, v iid  G ra v . Foroven ligger P lade ved P lad e , 
snart a f T i n ,  snart a f K obber, nedenunder staae K i 
sterne. H v o r let er d e t, fra  Jordgangen at arbeide 
sig b id , hvor let d a , nedenfra at oplofts en af hine 
P la d e r? "  —  „ J a ,  ved G u d ! det var vel m u lig t ! "  —  
„ N u ,  og saa er det. F o lg  med t i l  K irk e n ; inden et 
Q v a rte c r er Gaaden lo f t ."  —  „ V i !  K irken ! N u ?  
B e v a re s , lad det fa re ! G aaden er jo allerede ls s t, a l .  
tin g  soleklart! Lyset, G revinde M a th ild e , J o rd q a n -  
gen —  det hoenger gandffe n a tu r lig t  s am m e n !"  —



„ S a a  k la rt seer jeg det ei endnu. E gentlig  veed I n 
gen as os meer en d n u , end ar der visender et Lys j 
K irk e n . Mejsen er kun G is n in g . D e  er en sornustia 
M a n d . B l iv  ikke staaende paa H a lv v e je n !"  —  „ M i n  
fo rm a n d  har taget stn D o d  derover. H a n s  Form and  

I maaffee med. H vem  veed d et! Jeg  har ikke den mindste 
Lyst, at bide i Groessct sor salig G revindens Skyld«  
H istorien  kommer mig in te t ved ." —  „ I k k e ? E r  da 

. K irken ikke D e m  betroet? H vad  vilde Kirkekollegiet 
sige, naar jeg im orgen fo r ta lte , at D e  havde vcegret 
D e m  ved, at gaae med m ig? Jeg  opfordrer D e m  ved 
D eres  T ieneste-E cd ; kom >" —  „ E n e  gaaer jeg ikke,"  
sagde Klokkeren fortreedelig og forsagt. „Lad  os i det 
mindste tage m in  K a r l  M a rk c lfu s  m ed ."  D erm ed  
var jeg nu ve ltilfred s .

M e d  usigelig M o ie  rystede vi ham vaagen. K lok
keren skreg ham i D r c t :  , , J  S t ,  B a rb a ra  brtender del! 
D e n  hoisalige G revinde M a th ild e  gaaer -gien! J o rd -  
gangen er g iennem brudt, G ravpladerne oploftede,!" - -  
D a  sprang den Forfoerdede ud a fS e n g e n  med beggc B een  
paa eengang. I  den forste Bcdovelse soer h a n . istedet 
fo r i Bcenkloederne, i Trsieoerm erne med begge Fodder, 
og troede, han va r fo rheret. da det aldrig  vilde komme 
t i l  Endelighed med dans Paaklcrdning. Efkerhaands  
kom han sig l id t ,  og da han borte B ran d en  i S t .  B a r 
bara reduceret t i l  det blotte S k in  a f et svagt Lys, fo r
ta lte  h a n , a t han allerede havde bemeerkct det igaar oz
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ikorgaars. D enne N a t  var altsaa den tre d ie , og , hvis 
5Uokkerens K rsn ike  stod t i t  T ro en d e, den sidste N a t .  
Klokken gik t i l  to lv . P a a  den T id  pteie jo alle natlige  
S y n e r  a t forsvinde. V i  m aatte altsaa fly '-y : os, hvis vr 
r i  vride komme z?08t kestu in .

M a rk o lfu s  var ct fo rn u ftig t Menneske! M e d  Lys, 
meente han , m aatte vi for 7t lt in g  forsyne oS. H vad  
enten det nu var Mennesker eller G e js te r, der breve de
res Vcesen i S t .  B a rb a ra  —  Lys kunde de ikke fordrage. 
H a n  tog derfor en Lygte m ed, vi Andre hvervet A lte r 
lys i H aandcn. M a rk o lfu s  havde forresten en respek
tabel K n ip p e l, jeg vcebnede mig med ct kort S panskror, 
og Klokkeren greb, i sit H ie rte s  A n g st, en lang L ineal. 
Saaledes rustede tiltra a d te  vi vor natlige Rekognosce
r in g . —  V o r  O p erationsp lan  havde M a rk o lfu s  udka
stet. V i  vilde gaae ind ad H oveddoren, foran under 
T a a rn e t. H ele  Længden af K irken havde vi da for es, 
og kunde vinde T id  t i l ,  at aftale vore videre Forholds
re g le r, naar vi sorst havde taget det scelsomme A lte r -  
skin i D iesyn , i den vide Frastand. M a rk o lfu s  vilde 
med Lygten tage Posto ved Kirkc d o re n , fo r a t holde 
v o rt fornemste V a a b e n , Lyset, vedlige. V i  andre To  
skulde tcende vore V o x ly s , og ucerme os A lte re t ad 
Hovedgangen. I  Noeryrden af D obefonden skulde 
Klokkeren blive staaends, men jeg stulde nu marschere 
frem  og rekognoscere 7(lLeret samt dets Om givelser. 
D e t  var -Markolsus's P la n . H a n  havde ret smukke
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strategiske Kundskaber. M ig  sendte han forud, jeg skul
de udgiore A vantgarde«. Klokkeren var Hovedkorpset, 
og han selv Reserven. B le v e  den sorste og anden Trcef-. 
nings A rm eer stagne, var han den F s rs te , der kunde 
smsre Haser. H a n  behsvede blot at strcrve over K ir -  
kedsrtterffelen, saa var han in  sa lvo . M ig  gik det 
im id lertid  som mangen G e n e ra l. Jeg  billigede S la g 
p lan en , ford i jeg endnu ikke kunde oversee den re t. 
P a a  Pladsen selv, tcenkte jeg , finder Resten fig nok.

Klokkeren var m indre resolveert. H a n  bestemte i 
-e t mindste den store K irkedor t i l  S a m lin g s p la d s , 
hvis v i nsdtes t i l  at retirere . M e n  M a rk o lfu s  meente, 
en R e tra ite  m aalte  der slet ikke tcenkes paa. Hoved
korpset trak N a th u e n  dybere over D re n e , og brummede 
mellem Toenderne: „ D u  har godt ved at snakke. D u  
staaer ved D o r e n ."  Jeg  foreslog blot en K rigs lis t 
endnu. Jeg  gav nem lig  den D a g s b e fa lin g , ar naar 
Een streg, skulde de Andre skrige med as alle Livsens 
K rcefter, fo r at Fjenderne skulde (ro e , der var en urallig  
Mcrngde af vort P a r t i  i B aggrunden.

Under disse A fta le r  havde vi paa Treerne nw rm ct 
os den store K irked o r.. Langsomt stgk Klokkeren N e g 
len i H u lle t. I  samme D ieb lik  dronede Klokken oppe 
i  T a a rn e t tre .Q v a r te e r  ( i l  to lv . M i t  H ie rte  bcevede 
u v ilk a a rlig t. M in ?  Ledsagere sagde in te t O rd . I  skum 
F o rven tn in g  trene vi ind i den yderst? K irkegang. K lo k
keren og jeg tcendte nu  vrre  Los. H n ir id e lig l bod



begge m ine Ledsagere give m ig H aanden p a a , at v i 
tro ligen vilde holde sam m en, og ikke forlade K irken  
uden samlede. D e  bekroestede det ved deres H aan d - 
slag. D e n  gamle Klokkers H e ire  rystede. Forsig tig t 
aabnede M a rk o lfu s  nu den indre K irk e d s r , vi T o  
traadte in d , han blev udenfor med Lygten. —  V o re  
B likke  ilte  forud vore S k r id t .  „ V e d  den evige G u d ! "  
hviskede Klokkeren: „oppe ved A lte re t er L y s ."

Langsomt vandrede v i frem ad. D e t  v a r ,  som der 
hang B ly lodder ved m ine Fedder. D e n  natlige S t i l 
hed i den Heiestes H u n s  den kolde G r a v lu f t ,  det sorte 
M u lm ,  Tomheden i den lange him m elhsie H voelving—  
og nu det u forklarlige S k in  ved A lte re t —  hundredg m - 
ge hellere havde jeg v ille t storme et B akterie . D e r  
gaaer det dog heet anderledes t i l .  H ie r te t haver sig 
ved selve A n g reb et; men her denne L u rc n , dette under
trykke A andedrert, denne dsde T a u s h e d ! V o re  B likke  
speidede t i l  H o ire  og V e n s tre , men vi mcerkede in tet 
Fordcegtigt. V i  stode stille og lyttede —  ikke den m ind
ste Lyd! V ed  Dobefonden gik begge vore Lys ud paa 
een G an g . „T ren d  D eres  Lys hos M a rk o lfu s , men 
kom snart ig ie n "  sagde je g , samlende m in  sidste K ra f t ,  
t i l  K lokkeren, og famlede efter D o b efo n d en , thi det 
sorrnedes for mine D in e ,  jeg frygtede at synke om 
hvert D iebrik . Jeg §roer jeg havde en komplet K anon- 
feber.
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J e g  stod paa G revinde Hedevigs G ra v . G andff«  
sllene stod jeg nu i det sde T em p el, under mine Fsdber 
ro rte  sig'noget Levende i G ra v e n . S o m  electriseret 
traadte  jeg a f Kobberplade'n. M in e  Knoe rystede. M i t  
H ie rte s  P u ls fla g  hsrte op. —  —  Lyset paa A lte re t  
stod i Forbindelse med G revinde Hedevigs G ra v . D e t  
ahnede jeg nu tydelig t?  M e n  hvor noer eller siernt? —  
D enne dybe Gaade skulde nu  loses. G revinde Hede
vig h».'de h v ilt  under Kobberpladen i hundred A a r .  
Hende selv kunde det ikke voere. S a a  megen Besindel
se havde jeg endnu , som der behsvsdes, for at indste 
Um uligheden deraf.

E n  halv M in u t  efter saae jeg igien hen t i l  A lte 
re t. E n  qvindelig F ig u r  stod foran sam m e, og bsiede 
Hovedet dybt ned mod A lte rd ifle n . H u n  stod med R y g 
gen mod m ig . Lange stirrede jeg derhen. M i t  kortsy
nede B l ik  saae in te t videre. Neppe ffielnede jeg tydelig t 
den qvindelige F ig u rs  O m rid s . M in  Afstand fra  hen
de beksb over 8 0  S k r id t ,  mellem m ig og hende laas 
msrken N a t .  M e n  at hun bukkede sig, at hun hevce- 
g?de sine A rm e , det saae jeg gandfle rw ie .

Oppe i T a a rn e t slog Klokken Lolv. Langsom t, 
med nedhoengende foldede H crnder, gik Skikkelsen bag 
A lte re t. Jeg  herte ikke hendes F ie d , jeg saae hends 
blot gaae. Lyset paa A lte re t brændte nu k larere , vide
re end fs r  udbredte stg dets S k m . A hnelstn  nog-'t



O vern atu rlig ?  rr 'a d ie  neermerr for m in bange Sioei, 

jeg selv tilh s rrc  ikke Jorben m cer.

E ndelig  kom Klokkeren med Lyset tcendt.  ̂ E n  
- forfcrrdciig Skikkelse! D e t  runkne A lvorsansig t i den 

guulhvide N a td u e , en sort V e s t, hvide N a ttro ic c e rw e r, 
sorte D u p e r med sort? G la s k n a p p e r, en sort og en 
h v i»  S tr o m p e , den lange Lineal under A r m e n , og » u  
det nedflagne modlose D ie  under de tykke B r n n !  N e i,  
d e t  M e n n c fle  var ikke flab t t i l  at vcere m in s  rsst og 
m in  S lo t te  i N o d e n , og dog takkede jeg G u d , at jeg 
saae h a m ; han var dog i del mindste et levende W «sen.

J eg  hviskede ham i O r e t ,  hvad jeg havde sect, og 
teendie m it Lys ved hans. , ,D e t  er —  sagde h a n , stiv
nende af Skrcek —  det er G revinde Hedevig eller M a 
th ilde eller K unigunde —  a k !"  Neppe vare Ordene  
over hans L s b e r , fo r begge vore Lys gik ud ig ie n , 
som med F lid  udbla-ste a f et usynligt Vcescn. „ N u  
saa gaacr jeg uden L y s l"  sagde jeg bestemt. M i n  K a 
nonfebers forste ParoxySm ns havde lagt sig, m it  
B rys t hcevede sig frie re . Zeg vilde give Klokkeren og 
hans M a rk o lfu s  et heroisk Eyem pel. A t  m it T ilb ag e
fa ld  var saa nccr, ahnede jeg ikke. T an ke lys  beholdt 
jeg den flukle A lteykierte i den venstre H a a n d . M e d  
m in  H o ire  krystcde jeg S p a n s k ro re t, og bad Klokkeren 
b live , hvor han v a r ,  og forsi ile  m ig t i l  H ie lp  med ly
deligt S k r ig ,  naar jeg tilraadtc  d a m . a t jeg bsdovede



d ,n . Jeg  trak m ine Skoe as, for at kunne gaae dest, 
sagtere.

F rem  gik jeg nu mod A lte re t med a l m ulig  F a t .  
n in g , Ehoret skiltes ued et la v t T i t t e r  fra  detovrige  
L em p e lru m . P a a  begge S id e r  havde G it te re t  T o re  
jeg aabnede den ene, den fa ld t i efter m ig , og saalun. 
de var jeg nu s tilt fra  m in  S u k k u rs , Klokkeren. —  
Lyset paa A lte re t udbredte et tem m elig k la rt S k in , saa 
jeg kunde flic lne alle Gienstandene her. G revinde M a .  
thildeS Begravelse var aaben: dens L a a g , en L in p la 
d e , laae ved S id e n  a f. P a a  hoice H aan d  var S a k r i 
stiet. D e tS  D o -  stod aaben. M a th i ld e ,  den ulykke
lige syttenaarige G re v rd a tte r , h u rtig t dod a fe n  N e rv e , 
fe b e r, la a e , i h v id , sslvbroderet L iig d ra g t, u d e n H o -  
ved, paa B o rd e t.

H aarene  reiste sig paa m it H oved. E n  iiskold 
Gysen gienne-mfoer m ine B een . Teenderne klaprede i  
m in  M u n d , knap kunde jeg aande a f K u ld e . J eg  fkialv  
fo r at gaae v id ere , men tilbage forb i S akris tid o ren  
kunde jeg ei heller komme. J eg  vilde kalde paa Klokke, 
re n , men havde ingen Lyd i S tru b e n . Fem ten  S k r id t  
havde jeg endnu t i l  A lte re t. D e r  vilde jeg kalde. A l  
K r a f t  var vegen fra  m ig.

J eg  kastede m ig paa A lte re ts  nederste T r in .  D e n  
korSfoestede ForloserS B illede paa A lte rta v le n  giod a tte r  
Rolighed i  m it H ie r te . F o r  hans Fsddcr laae den 
hellige B a r b a r a ,  Herrederne oplsstede mod N a tte n s



H im m e l. I  ven Zncelendes Aasyn laae en heel V e r 
dens J a m m e r. J o  lcengere m an betragtede den stille 
K orsdragerfles T rc rk , desto klarere saae m a n , at hen
des inderlige B o n  mildnede hendes svare Lidelser. V e -  
modsfuld Henrykkelse Lindrede i  det milde D ie .  K u m - 
m erstaaren  nedrandt as den lilieblege K in d , og H a a -  
b e t , at den Korsf«siede havde hsrt hendes andoegtige 
B o n ,  svcevede let paa de bcevende Loeber. Ogsaa m it  
sammenpressede B ryst udvidedes. Jeg  havde fa tte t m ig  
ig ien . M o d ig  stod jeg atter op , sor ncermere a t u n 
dersege det gaadesulde L y s , der nedenfra magist b - 
straalte h iin t kostelige A lte rb illed .

E n  lille sparsomt med O lie  forsynet B lik tam ^e  
pod paa A lterd isten . —  H vo  havde sat denne mistceu- 
kelige Lampe her? D e n  bccvede hid o§ did, som var den 
ncer ved at gaae ud. N u  takkede jeg H im le n , at jeg 
havde taget m in  Voxkierte m ed; R a f l  tcrndte jeg den 
ved Lampens doende Lys. —  V a g  A lte re t var S po g et- 
set, eller hvad det ellers v a r ,  vandret. D e r  m aatte  
jeg sege mine frygtelige Ahnelsers Ende.

S a g te  listede jeg m ig ned fra  A lte r e t ,  og begyndte 
nu den sidste G an g . Neppe havde jeg g io rt nogle S k r id t  
frem ad , sor jeg saae N o g le n  t i l  m in  Rcedselsgaade for 
m ig . F lis e rn e , der bavdr vceret indmurede i 'F a ld -  
dsrens S te d ,  Laae alle optagne, ovenpaa hverandre, 
ved A abningen t i l  den underjordiske G an g . G ru u s  og 
J o rd  laae fn s t opkastet derom kring. —  Jeg  stred med



mig selv, om jeg skulde gaae videre, eller vende VM, 

Vandrede Aander eller Mennesker ser paa denne R«d« 

selSvei? Hvem havde aabnet Grevinde Mathildes Be« 

gravelse? Hvem saa græsseligt lemloestet hendes Liig? 

Hvem opstodt den altid lukkede D o r t i l  Sakristiet? 

Hvad havde ro rt sig i Hedevigs hundredaarige Grav? 

Hvem havde s-tt L lik la m p e n  paa A lte re t, for i worken  
Midjeuat at oplyse alle disse hemmelige Noedselsgier« 

ninger? Hvem giennemvankede paa denne frygtelige 

L id  de stille Grave, forstyrrende de Lode i Leres evige 
Sovn? Hvem? og hvorfor?

Endnu oversaae jeg ikke hele Alterets Bagveeg. 

Jeg maatte nogle S krid t frem endnu. — Kold som 

Jisdug aandede den fugtige Forraadnclsesluft mig imode 

fra  den aabnede Jordgang. A tte r rystet i m it Inderste, 

stod jeg loenge halvbedsvet. S tige  ned i  Jordgraven —  

ne i, det var mig um uligt. M en trsede n«rmere, ned« 

stue i denne mystiske Veis Forhal, det vilde jeg. —  

Rcppe havde jeg gjort nogle S k r id t, fo r jeg skimtede 

Noget. Hvad ? det kunde jeg ikke stielne. D et saae 

nd som en M um ie. „H vem  er det?" spurgte jeg halv« 

sagte. Jeg vilde raabt det, men kunde ikke. —  D e t 

rorte sig ikke. „H vem  er det da?" spurgte jeg noget 

hoiere, holdt Stokken for mig, traadte neermere, og 

vendte m it Lys mod Mumiestikkelsen, for tydeligere at 
6 B .  (u6)



»unne beser den. Spidsen af m in S tok havd« bersrt 

den sagte. Langsomt udfoldede den sig.
S tore, hellige Gud! Det var en Qvindestikkelsel 

Om Halsen havde hun en tyk Krave, som Damerne 

bare dem for et Aarhundrede siden. Det var Hedevigi 

—  Sagte reiste hun sig, bemcerkede m ig , streg: „ J e 

sus, m in Jesus!" og flog de torre Dsdninghernder 

klapprende sammen. —  N u  var m in Skr«k greendse. 

le s ; jeg brolede mere end jeg streg. I  dette groesselige 

Dieblik gav hele Kirken Gienlyd af tusind Stemmer. 

Bagfra  greb mig en kold og kraftig Haand i Nakken. 

„Fordom te Helvedhund!" tordnede en frygtelig Keempe, 

vcebnet med Svcerd og Hellebarde, og styrtede mig t i l  

Jorden. A l Bevidsthed forlod mig. M i t  sidste B lik  

fa ld t i  et ildsiet Uhyres sorte Sveelg. M in  Puls stand

sede. M i t  bristende Die lukkedes.---------

Axelen, hvorom denne mig uforglemmelige N ats 

Historie dreier sig, var en gammel fa ttig  Kone. Ud

jaget af sin B e rt for resterende Huusleie, havdx hun, 

sorstedt af Enhver, i  sin aldeles hielpelsse Tilstand, 

besluttet, in d til videre at opflaae sit Natteqvarteer i  

S t .  Barbarakirken. Adskillige smaae indvendige Re

parationer i  Kirken foraarsagede, at den daglig blev 

aabnet for M uu r- og Stukkaturarbeiderne. Uformcrrkt 

listede den Gamle sig ind hver A fte n , fiiu lte  sig i et



af Kapellerne, lod sig indelukke, flog I l d ,  t-endte fln 

fattige Lampe og lagde sig derpaa ned bag Alteret ar 

sove. Om Morgenen sneg hun sig ud jgien. Denne 

Nak var hun, maaffee forstyrret ved den usadvanlige 

Larm i Kirken, staaet op engang, at see t i l  Lampen. 

Hun havde trukker Boegen op, derfor br-rndte Lyset 

klarere, efter ak hun havde voeret ved Alteret. Lam

pen t-endte hun overhovedet hver A ften , fordi det, som 

hun sagde, var saa grueligt i den ode K irke, uden Lys. 

Hendes Fodtrin kunde jeg ikke hore, fordi hun gik paa 

Sokkerne. S in  Tiggerpose havde hun bundet om H al

sen for LarmeS Skyld. Det var salig Hedevigs bred« 
Polsckrave.

Klokkerens Fortcelling om de tre NcetterS Skin  i  

Kirken t i !  forsticllige T ider, var rigtignok Folkesagn. 

N a tu rlig t lod det sig jo let forklare. Maaffee lod den 

grevelige Fam ilie, t i l  hvis S lo t den for 45 Aar siden 

endnu ikke sammenfaldne Zordgang fo rte , vaage tre 

Noetter ved de Henfarnes Grave, for at overbevises 

om, at deres Dod ingen Skindsd var.

A t vore Lys gik ud ved Dobefonden, var en Fslge 

af de i de ligeoversor hinanden vkrrende Kirkedsre ind. 

ffaarne og med dobbelte Jernkors forsynede Huller, som 

foraarsagede en skarp Troekvind. Aevcrgelsen under 

mine Fodder i Hedevigs Grav maatte enten veere et 

B «rk af m in ophidsede Phantasie, eller ogsaa en Rotte



havde giort sin natlige Rund dernede. Kan ogsaa voere, 

at K itte t om Kobberpladens Rand var lssnet og faldet 

ned, da jeg treen derpaa. Tinlaaget t i l  M athilde- 

Begravelse var ssrsi afleveret Aftenen iforveien, og lagt 

ved Aabningen, for at blive kittet noeste Morgen. S a 

kristiet havde Klokkeren forglemt at lukke. Paa B o r

det laae den hvide rigtbroderede Messescerk. Fliserne 

havde Bygningsinspecteuren, der dirigerede Kirkerepa- 

rationerne, ladet tage op, da de i den lange T id 

vare slunkne moerkeligt.

Da Klokken flaaer T o lv , kommer Vcegteren hen 

mod Kirken. Markolfus kalder paa ham, og fortcrller, 

hvad her foregaaer. Uden videre at voere underrettet 

om min Noervcerelse, troeder Vcegteren ind i Kirken, 

vg danner n u , efterat Markolfus har lovet ham et Par 

Subsidiesnapser, med sin sorte S u ltan  Hielpeksrpset. 

Neppe begynder jeg at sirige, fe r Hovedkorpset, Re

serven og Auxiliairtropperne brsle endnu voerre end jeg. 

Vcegteren veed ikke, at jeg horer t i l  Kontingentet; han 

holder mig for en Kirkersver, griber mig med et diervt 

Udraab i  Nakken, og kaster mig t i l  Jorden, hvor S u l

tan knurrende omsnuser mig.

Det varede loenge, inden det lykkedes os, at gisre 

s- forstaaelige sor hverandre. N u  loe v i alle Fem. 

Den stakkels Gamle sov denne N a t i Klokkerens Forstue.



Noeste Morgen var Historien allerede Byen rundt. 

Fattigkommissionen flaffede den Gamle i  Hospitalet. 

A e r lever hun endnu den Dag idag.

(H . C la u re n .)

De tre Fredage.
(E t tydst Folkesagn.)

en rig tydst Handelsstad levede engang to Hierte- 

venner, Gerhard og Woldemar. Hos dennes Moder 

tiente en P ige: hun var ikke smuk, men yderst lune

fuld, og havde et soelsomt Dcesen. D o r a  kunde f.  Ex., 

naar man blot saae stivt paa hende, flaae en saa stral- 

lende Latter op, at Doeggene gave Gieulyd deraf. WoL- 

demar og Gerhard, der ofte morede sig over den soere 

Skabning, bade hende undertrykke denne Wanvidslat- 

te r, og Dora lovede, at tvinge sig, men brast, endnu 

mens hun lovede det, i den paa ny.

En Dag fortoeller Woldemar synlig forstemt sin 

Een, hans fromme Moder var kommen ester, at 

Dora hyldede den mosaiske T ro , og havde truet, at jage 

hende bort, hvis hun ei strax bekiendte sig t it  Christi 

Lcere, D a var Dora bleven saare forseerdet, to Timer



ester forsvunden, vg h id til sogt forgioeves. Ugierne 

savnede Venneine hende, men ofte forekom det dem, 

naar de om Aftenen sadde sammen, som om de horte 

Dora's Latter. J a ,  en Aften kort fo r M idnat h8rte 

de den ret klart skralle udenfor Doren, og da de Begge 

styltede ud, skoggerlos det inde i Stuen selvz men da 

de r>,i n t  a.ldre ind, forvandledes Latteren t i l  klagende 

Demodstoner, der efterbaands oploste sig i folgende 

O rd : „V il le  I  redde den arme D ora , da henter hende 

fra  P ia ltetorve l, hvor de onde Joder holde hende fan

gen. Naar Jsraelirerne paa Fredag lukke deres B o 

der, gaaer da giennem Jerndoren, tillaaser den efter 

Eder, og soger at frelse mig Arme. Kun vende I ,  

saa sandt I  elste Eders L iv , tilbage for M id n a t!"  

Samme Dieblrk hun taug, flog Klokken T o lv , og Lat. 

 ̂ teren lod sig atter hore, men hendode mcd Klokkens 
sidste S lag.

Woldemar tog sig Sagen le t, men Gerhard fandt 

i  Opfordringen et alvorligt Kald, og besluttede, at 

mode Eventyret ncrste Fredag. Woldemar lovede smi
lende at ledsags ham.

Pialtetorvet var en gammel gothist Bygning, der 

i  fordums Dage havde tilh s r t Tempelherrerne, men 

nu var forpagter af Jodemenigheden. Paa den ene 

Side af det lange, hvalte Galleris vare Jfraeliternes 

Boder, paa den anden deres Vaaninger. D id  begave 

nu Vennerne sig, og horte uden at sees, hvorledes alle



Boderne lukkedes, men da den israelitiske Dsrvogter 

ogsaa vilde lukke Jernporten, floge de den i for hans 

Ncese, og tillaasede den indvendig, mens Hebroeeren 

udenfor sorsoerdedes over al Maade, og styrtede derfra 

over Hals og Hoved; th i det var en bekiendt S a g , at 

en Tempelherre spsgede i  Hallen. Med M sie  samlede 

begge Bennerne over de msrke Trapper t i l  G alleriet, 

men neppe naaede de dette, fo r midt i Gangen et Tog 

af hvide, oervoerdige Ridderstikkelser svcevede dem forbi , 

vinkende dem med talende M in e r at forlade Hallen. 

I  samme Dieblik herte de Dora's Latter i  den anden 

Ende af Galleriet, og yver Betænkelighed var forsvun

den. De ilte Lyden imode. M en saasnart de meente, 

at voere den noer, tonte Losenet fra den anden S ide , 

og saatedes vedblev det. Troette af det evige Vexellsb 

standsede de omsider, Gerhard mindedes Dora's Advar- 

sel, ei at oppebie M idnatstim en, og bad Waldemar 

fslge sig hiem. Behoendigt sprang denne ud af det hsie 

Buevindue, men da Gerhard vilde sotge ham, og alle

rede stod i Karmen, saae han Gaden oplyst, og Kroem- 

merne sidde ved et langt B o rd , der naaede fra  den ene 

Ende af Galleriet t i l  den anden. De lode Drikke og 

Spise smage sig saa godt, som om de feirede P urim s- 

festen under aaben H im m el, derhos vare de saa lystige, 

at deres Hoveder fore frem og tilbage t i l  alle S id e r, 

og hvor Gerhard vilde springe ned, kom ham altid, 

snart et sortlokket, snart et rodha^rrt Hoved imsde.



A f Frygt for at blive seet, trak han sig et Niebli? tilba- 

-e. Da symes ham A lting  igien workt og s till-, og 

da han andengang saae ned, var Bordet forsvundet. 

M odig sprang han ned t i l  Woldemar. D a  flog Klok

ken forst Elleve! Hvor harmedes de over, at have for

ladt Hallen saa tid lig t. Fast besluttede de, bedre at 
benytte rmste Fredag.

Ugen randt hen, og da Venneparret Fredagaftcn 

naaede Galleriet, hortes Dora's Latter igien, snart 

fo ran , snart bag dem« Pludseligt var Woldemar for

svunden. Gerhard kaldte — kun Ekko svarte. Da 

svoevede Riddertoget atter fo rb i, raskere end sidst, og 

forsvandt giennem Buevinduet, som vilde det pege paa 

Flugtens Vej. Gerhard stormede giennem de ode Gan

ge, kaldende Vennen hsit ved N avn , men stodte nu 

paa alskens Jodespogelser med foele M in e r, der om- 

gioglede ham t i l  Hoire og Venstre. Gamle Kroblin^er 

med rodrssammende Skioeg, mangearmede Jodcmodre 

med alenlangt neddinglende Dren — gruelige M is fo - 

stre. Derimellem skraldede Dora's Latter, og da 

Gerhard horte Klokken flaae Elleve, greb en unoevnelig 

Gysen ham, og han sprang ned giennem Buevinduet. 

Nedenfor fandt han Woldemar, som, pludseligt ned. 

stodt paa Gaden af usynlige M agter, erngsteligt sagte 
Hg kaldte ham.

W



Tredie Fredag var kommen. Lyst r i l  at forfelge 

Eventyret sporede Vennerne ikke, men besluttede at 

lade Dora voere D ora , og ikke tiere betroede saa ro-d. 

selfulde Vcie. De vare indbudne t i l  et lystigt G ilde, 

hvor Pokalen gik f lit t ig t omkring, og om Askene,-van! 

brede hver t i l  S i t .  — Men da G erhard traadte ind i 

sin S tue, blev han gandffe scrlsomt t-lmode. D et 

va r, som han havde glemt noget saare vig tig t. G rub. 

kende paa hvad det kunde voere, sov han ind paa en 

Stoek. D a lod Dora's gruelige Latter iglen i hans 

Dre og en Stemme spurgte, hvi han da »u, den sid

ste Fredag, vilde forssmme Dora's Frelse. Samme 

D i-b lik  ringede det paa Gadedoren. W oldem ar kom at 

hente ham, th i han havde hort det S am -r.e . Arm  i 

A rm  vandrede Vennerne t i l  Hallen. End stod Jern . 

porten aaben, men fa ld t, strax efter deres Indgang,

frygteligt raslende i ,  som om Len aldrig skulde aabn-S 
mere.

Vore Vovehalse naaede Galleriet, da flog -ir deres 

Forfærdelse Taarnklokksn T o lv , langsomt droge de hvi

de Mcrnd fo rb i. Blikkene foestede paa Jorden, Sorge. 

flor vaiende om de sncchvide Kapper. To sorte Kister 
barede, skuede, i det  do svoevcde fo rb i, mcdynkssulde 

paa begge Vennerne, og forsvandt ved Enden af Galle

riet. D.rdsroedscl giennemiisnede de T o . omringede 

faae de sig af frygtelige Uhyrer, omgsglede a f en grue

lig Spogelseskare, S n a rt siernt, snart noer, !s» Do-



ra's Latter. I  vild Fortvivlelse arbejdede G erhard og 
W o ld e m a r, for at giennembryde den groesselige Hoer —  
forgicrves! iiskolde Knokkelhoerrder omklamrcde dem , 
og Sveerm en drev dem foran sig t i l  en uoverskuelig 
H vcelv ing , —  der laae D o r a ,  i brandgult S lo r  med 
blvdrsk S s m , paa en hvistende Koempeflange, og ston. 
riede: „ H v i  kom I  saa sildig? N u  ere I  M in e ,  M in e  
in d til Verdens E n d e !"

D a  Joderne noeste M an d ag  aabnede deres B o d e r ,  
fandt de Vennerne liggende indenfor Jernporten  i kramp
agtig Omfavnelse, og uden L iv .

(Hoffmaxm.)

S k j a l b e k o n g e n  Hr av ne .
( E t  gammeldansk S a g n .)

V le g n e t  i D oden var F r o d e ,  D an m arks  Hcltekon. 
fle. A lt  Folket bcgrced h am , og In g e n  var, som H a n ,  
rets L aarer vcerd, th i aldrig  sad en mandigere og t i l .  
med sredsccllere Konge paa Leires Herskerstoek. E n  
S o n  haode han , F r i e d l e i f ;  hvor i Verden han feer« 
dedcs, vldste In g e n ,  M an g e  m cente, han var ei mere. 
S o m  Y n g lin g  var han uddragen paa krigerske E ven tyr,
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a lt lcenge havde Frobe intet hsrt om hans B e d rift, eg 

maatte, dpbtbekymret for ham, fare heden. B land t 

Folket gik det Sagn, Friedleif var gaaet t i l  Rusland, 

der fangen, og bod i vanoerende Baand. S lig t  Sor« 

gens Budflab s,Mes bekroeftet derved, at alle de, der 

«fter Frodes Dsd udsendtes at vpsoge den ung- H e lt, 
vendte tilbage uden ham.

Aar svandt cg Aar kom: Lejre havde endnu ingen

Konge. Da traadtc RigetS Store sammen, ak give

det barnlose Land en Fader. A rin g rim , den M irg tig .

ste blandt dem, en solvlokket Gubbe, forke Ordet som 
solger:

„ V i  stande her, at vcelge blandt S jolunds Helte 

en D ro t efter Frode. Hvo blandt dem er den 

Weerdigste? Skal Svoerdet afgisre det, da var

der snart vor blomstrende Odal en rygende B lod, 

mark. Hvad fla l da domme? — Wdle Danne, 

mcrnd! Her staaer jeg, den ZEldste blandt Eder 

allet et halvt Aarhundred var jeg Eders Hsvdina 

i  Slagenes Farer; mens Frode leved, sad jeg 

ham ncrst; men ci troster jeg mig t i l ,  at gribe 

S p ire t ester den blegnede Helt. D e n  -vrde 

Konge, der bedst kan hcrdre hans M inde! D e n  

arve hans M a g t, der sender det ypperste Ovad es, 

ter ham t i l  Valhal's straalende B o rg !"

Saa talte A r in g r im , og Dannerhcltene bifaldt bons 

Tale. H i a r n e ,  en «del -Vngling, Frodes na-
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turlige S o n ,  stod im id lertid  stille eg bedrevet, loenen- 
de sig mod en af Hallens P ille r . D a  A r in g r im  tang, 
lindrede hans D ie  af Gloedens I l d .  S angens dengang 
sieldne Gave var ham forlenet: derfor elstede Folket 
h a m , som det agtede ham for hans Tapperhed.

S a g te  sneg han sig ud paa viden M a r k  under en 
hsi og eensopit staaende B o g , der lig en mcrgtig Koem- 
pe udstrakte sine A rm e mod W th e re n . H a n  lagde sig 
i det hoie bolgende G rc rs , omklamrede BogenS S ta m 
m e , begyndte sin S a n g  —  fuldendte den ei. Endelig  
reodcemrede den stjerneblanke N a t .  D e n  Eislige A f 
ten lu ft omspillede hans P a n d e , Soestorm rn drev B o r
gerne fraadende mod den stenige S t r a n d ,  tusinde og a t. 
ter tusinde Toner omflode h am , og nu sormaaede han 

at siunge:

B ru s e r , I  B s lg c r ,
H v in ,  D u  lynvingede S to r m !
B la n d  E ders S a n g h y l i  D anerncs K la g e :
Leircs Frode er dsd !

V a n d re r ved Vodans 
S ide  i  V a lh a lla 's  B o rg .
G t ie rn e r ,  I  kcandse med S t ra a lc r  hans G ra v h s i!  
Leircs Fader er d s d !

S t i l le  i H a llen
Hcenger nu Landse og S k io ld .
'S i i g /  hvo to r  E va -r^e t ester ham g ribe ?
Lriccs Kaa'pe er dL'd!



Favn ham, Alfaudur,
K m t, som han favned sit Folk!
Wceldige Thyr, hist rakke Du Kampen 
Gimle's gyldne Pokal!

Underligt blev HLarne tilmode, da han halvhoit qvse- 

dede denne Sang, og den stigende S to rm  blandte sit 

skioerende H vin  i dens vemodigt klingende Toner. Fast 

trykte han Dinene t i l ,  og overlod sig uforstyrret den i  

ham vaagnende Verdens yppige Straal^billeder.

H iarne! tonte det pludseligt ved hans S ide , og 

da han forfærdet sprang op, saae han en ho i, oervcrr- 

dig Skikkelse, forklaret af det blinkende Nordlys, staae 

sor sig, aldeles liig  hans blegnede Hektefader. Uvil-> 

kaarligt boevede SonnenS H ir r te , og hans Hoire soer 

ester Svcerdfoestet; men Skikkelsen vinkede beroligende 

og ta lte : „Vee D ig , hvis D u  vover at udstroekke

Haanden ester m it S p i ir !  Friedleif, min Son, lever, 

ham tilhorer det. End boer jeg ei i Valhals S a le , 

omflakke maae jeg uden H v ile , t i l  Odins Vrede er for

mildet. Dee D ig , hvis D u  v il omvoelte Gudernes 
evige Raad! "

„O g  er jeg da ei ogsaa D in  Son? D in  Forste- 

fsdte?" spurgte Hiarne. „H vad Brede hviler paa 

m it Hoved?" - -  „Gudernes Forbandelse hviler over 

D ig  og m ig ,"  sukkede Aanden. „ M in  S on  est D u  

vel, men min Sssterson tillige. Uden at vide det, 

sluttede jeg mm Ssster i  Favn: vor Kiserligheds Foster



er D u .  V an d re  D u  i det S t r u t t e ,  m in  hsitelsite 
S o n !  Waastee glemme de Hcevttende D ig  d a ."

M a a n e n  treen nu frem  a f S k y e n , der h id til 
strutte dens G la n d s , og Skikkelsen oplostes i svindende 
Skygger. —  S t ille , hrertebcevenk a f unoevnelige Roed* 
f le r ,  sneg H iarn e  sig hiem. N a tte n  var ham en Fe- 
berdrom , modsatte Fslelser ssnderflede hans S ie l .  
„ O g  Livets stolteste Haab stal jeg ofre en skuffende 
D r o m ? "  raabte h an , da Trom peten gialdede giennem  
G aderne, opfordrende M edbeilerne t i l  S angtam pen  om  
K ronen. D id  ilte  H ia r n e , hvor V a lg e t skulde flee , og 
da m an nu paa hans B eg iering  rakte ham Guldharpen, 
greb han mcegtigt i de tonende S tre n g e , og sang med 
dybtbevoeget Rost sit D ra p a  t i l  den blegnede Heltekon- 
ges M in d e , saa Alle tr in d t om ham forstummede, og 
sagteaandende lyttede t i l  de hiertegribende T oner. M e n  
ha han taug, jublede hoie B ifa ldS raab  ham unode. P r i 
sen tilkiendtes h am , Leires Krone var H a n s . H e rlig  
var den strtte Y ng ling  at stue, da m an ifs rte  ham det 
kongelige P andser, smykkede hans ffisnne lyslokkede 
Hoved med H rrsterh ie lm en , bedoekkede hans S ku ld re  
med den bslgende P urpurkaabe! A lt  Folket hyldede 
ham med stormende Gloede. Gubberne troengte sig 
frem  giennem H oben , stirrede paa den unge D r o t  med 
halvtflukte B lik k e , floge de rystende Hcender sammen, 
oz raabte studsende: „ S ,  hvad stsrre U nder! E r  det



«i livagtig Konning Frede selv, der som en blomstren

de D ng ling , atter er opstanden iblandt os?"

Hiarne svommede i  el Hav af Salighed. H iin t 

Nattesyns Ncedfler overstraaltes hartad gandsse af Her, 

fierglandsen. Kun den vise A ringrim  rystede betcen- 

keligt det graanende Hoved. Han allene vidste, hvad 

Forbandelse der hvilte paa Ynglingens Hoved. M en 

vide vilde han ogsaa, om denne var indviet i sin Fod, 

sels Hemmelighed, og da han en kold V interaften sad 

med ham ved Ovnens Flamme, sort«llende ham sit 

lange daadrige Livs B e d rift, da vovede Gubben at ind

hylle hans Foraldres Begivenheder i fremmede S lo r ,  

og begyndte, opmcerksomt betragtende hans Aasyn, som 
solger: >

H i s t o r i e n  om den stoerke G o t h a r  

og den s k i s n n e  A l v i l d a .

A lvilda var Nordlands ssisnneste M o e : »del og 

stolt var hendes S i« l ,  th i vel vidste hun, at hun var 

Dankongen Friedleifs D a tte r, vidste, at denne af sin 

Fader var tvungen t i l ,  at rakke en svensk Kongedatter 

sin Haand, fiisnd t han blev sin forste Elssov tro ind

t i l  Doden. —  Ingen af de tappre Normannerhelte 

lykkedes det, at vinde hendes Hiecte, hun hadede W g , 

tessabsaaget, elskede sin Frihed.

Da hun engang, efter en lang og trattende Jagt, 

red langsmed Havbredden, fandt hun j Sandet en



vcebnsL, af dybe Vunder blodende Kriger. Hun lod 

hans Hielm tese, og et, trods sin Bleghed, under- 

stisnt Pnglingsaasyn smilte hende imode, vcrkkende 

h id til ukiendte Folelser i hendes Barm . — Sagte 

sandede hans Bryst: paa en flettet-Greenbaare lod hun 

ham bcore t i l  sin Borg. Her pleiede hun ham omt ,  

ssgte i Lundene Lægedom.for hans S aar, —  ak, hun 

var alt saaret dybere end han.

Og han? Hans hele Sioel tilherte hans L iv - 

Frelserinde. S na rt foreentes de ved Livets sodeste 

Baand. Han udgav sig for en danst Krigshevding, 

der paa Havet var falden i Soroveres Hcender, og m is

handlet kastet i Land. Hun troede ham.

Maanederne henstoi som Timer. D a A lvilda 

huldtrodmende tilstod ham, hun haabede snart at vorde 

Moder, da overstraalte en ubeskrivelig Henrykkelse hanS 

Aasyn, og dybtbevoeget talte han: „D e n  navnlose

Fremmede gav D u  D in  Kicerlighed. O , hvad er Kon

gekronen, jeg kan byde D ig ,  mod den! Z a , vorder 

Barnet en S o n , stal han engang boere DanmarkS 

Krone, thi jeg er Dankongen Gothar, Friedleif's S o n ! "

Hoitflrigende segnede A lv ild a , som nedtordnet af 

disse O rd, t i l  Jorden, med DodSbleghed paa de faure 

Rosenkinder. Gothar knoelte ved hendes Side. D a 

hun omsider oplod sit D ie , sagde hun med en DoendeS 

S m ii l ,  omt og sagte: „G o th a r, jeg er D in  Ssster, 

Friedleif min Fader!" - -



„ R o k ! "  raabte Kong H ia rne , og sprang bleg« 

nendr op fra sit Seede. , Alrsaa ingen D ra m ? " ud. 

brsd han mork: „Gudernes Forbandelse hviler over 

mig — Vee m ig !"  Han faldt mod Jorden, klagende/ 
grsedendr, »ristende sig Doden.

„ S ta t  op. D u  G o lharsssn !" sagde A rin g rim : 

„ v « r  stoerk, rstfaerdig og v r is , da v il L u  maaffee af. 

vcebne Forbandelsen, der hviler »ver D i t  skyldfrie 
Hoved."

M en i  Ruslands msrkeste Skov sukkede den «d lt 

Kongeson Friedleis som Fange i  en steil Klippeborg, 

lcenkebunden af en mcrgtig Koempetrold. —  Med H a l

dan, Sverrigs Thronarving, sin Fostbroder, var han 

uddragen paa Eventyr, og ved Trolddomskunster besei. 

ret af Kcrmpen, der lod dem bringe hver for sig paa 

ko faste Klippeflotte, hvor de havde hensukket tre lange 

A ar. Kinrligyeden banede sig endelig en B e i t i l  H a l

dans Fangsel. Snedronningen Gunhilde befriede ham 

ved List, og frelst svor han, ei at forlade hine Strande, 

fs r  Friedleis, lost af sine Baand, kunde fslge ham. 

Gunhilde lovede ham, at blive i  Noerheden med sine 

Snekker, og flux sende en Baad efter ham, naar han 

kkrndte et B lu s  ved Stranden. Forkloedt gik Haldan 

derpaa tik Troldens B o rg , og tilbod ham sin Tieneste,

6 ( i? )
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udgivende sig fo r en normannisk Kriger. Trolden to

ham gierne i  sin S o ld , og endnu samme Aslen horte 

Haldan ham vredefnysende size t i l  sine Tienere, som 

meldte ham, at Sverrigs Prinds var flygtet: „ E r

Eders Liv Je r k ia r t ,  da pas mig bedre paa Dansken. 

Z  Morgen v il jeg myrde ham med egen H aand." M id t  

om Natten stod Haldan op, og giennemborede med sit 

Svoerd Sengeferllen, Koempen havde givet ham, fo r, 

modentlig as M is tro . Derpaa skyndte han sig med 

sagte men iilsomme Fied t i l  Gemakket, Trolden slumre, 

de i. S n a rt stod han udenfor den fast tillukte D s r .  

H er giorde han med F lid  en Larm , hvorved Kampen, 

vaagnede og aabnede Doren. N u  var det T id ! H a l. 

-an  stovte t i l ,  og rastende sank Uhyret i  sit B lod.

D et begyndte at blive uro lig t i  Borgen; daskreb 

Haldan ra fl hen over den Faldnes Liig ind i hans af en 

klar Karfunkel oplyste Gemak, fandt ved dens S traa ler 

K am pens Tryllestav, og traadte, våbnet med den, de 

indbrydende Krigere kiak imode. Grebne af en panisk 

Skreek sank de ved Synet af ham t i l  Jorden, anraa. 

bende hans Forbarmelse. R a fl stred han giennem dr. 

res Rakker t i l  Rustkammeret, hvor han havde seet 

sine og Friedleifs Baaben. H er vabnede han sig, og 

bsd en Tiener bare Friedleifs Rustning efter ham hvor 

han gik. I  stum ZErefrygt stode Krigerne ved In d .  

gangen t i l  Vaabengiemmet, oplysende det med deres 

Fakler. Haldan vilde just forlade det, da fa ldt es

/
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r ig t med ZEdelstene besat Armspeende ham i V inene: 

det vilde han endnu tage med t i l  Gunhilde. M en jo 

lerngere han betragtede det, desto bekiendtere syntes 

det ham, og omsider saae han vet, det var der samme , 

han saa vfte havde seet sin elstte Ssster Svanhvide bcere. 

Friedleif, hendes Brudgom , havde givet hende det, vg 

hun havde lovet ham, at bcere det i  Lsden selv. Hvor* 

ledes kom det her?

Haldan bod to Krigere fore sig t i l  Klippeborgett, 

Friedleif vansmcrgtede i. Tryllestaven banede ham Ver 

giennrm K ra t,  over K lipper, t i l  M aalet. Klirrende 

sprang Portene op, bererte af StavenS Trolddom , og 

snart laae en viid Gang for ham, med Fomgselsdsre 

paa begge S ider. Han aabnede en af dem; fra  dm  

msrkeste B raa traadte ham en Skikkelse imsde, m  

qvindelig Skikkelse, dybtsukkende: „Komme Z  at myr« 

de mig? V e lan , ender mine Q va ler! Den lede Trotd, 

EderS Herre, kan tage m it L iv — mi t  H iette giver jeg 

ham a ld r ig ! "  —  „N ed  Vodans Sveerd!" raabteHal« 

dan: „ E r  det ei Svanhvides, m in SosterS, R sst?^ 

E t  S ls r  over denne Scene! —

R a fl aabnedes nu de andre Foengselsborre, m  

efter en anden; man raabte, man kaldte, ingen Lyd

—  Friedle if var der ikke. Kun een var endnu tilbage.

—  H er paa den fugtige Jord  laae Kongesønnen, et 

stort N iger, et vuldkgt Scepter- A rv ing , s tiu lt i  Pisk«

(» ? *)
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ter, sovende med dsdsblegt Ansigt. Svanbvide knælede 

hos den Elstede, trykkende KyS paa hans Lceber. Han 

vaagnede —  Himlens Henrykkelse, hvilken D«-delig kan 

tolke D in  Salighed!

Nerste Morgen stode de Alle hos Gunhilde ved den 

holgefli«rende Forstavn. M od Sverrig  rettede de Le

dets th i Haldans Faver var dod, det fortalte Svan« 

hvide. Hun havde besteget et S k ib , fs r t  af Forr«de« 

ren Vngvin, for j  R usland, hvor Haldan sagdes at 

« « rr , at opso-ge sin Broder og fore ham hiem t i l  hanS 

feedrearvede Rige. M en neype vare de landede i Rus« 

land, ser Pngvin vverantvvrdede hende og Skibet i 

Troldens Vold. „Hoevnende N o rn e u d ra a b te  Hak

dan. „Scngefoellen, jeg giennemborede for at sikre m it 

eget L iv , heed Vngvin. Ham stedte R e t ! "  — S n a rt 

, landede Normannerne ved Sverrigs Kyst, hilste af et 

jublende Folk.

Laus og grublende sad Kong Hiarne i  sit Gemak, 

da den vise A ring rim  treen ind. M o rk  og kummerfuld 

saae Gubben ud. „H vad  Ulykke bringer D u k "  spurg« 

te Hiarne. „F rie d le if er opstanden fra  de Dsde, og 

fordrer sin Krone tilbage !" Hiarne stod som nedtord« 

net. „F ra  Sverrig  — blev Oldingen ved — hvor han, 

ester langt Fangenflab i Rusland, er landet med Kong 

H aldan, sender han hid, at fordre, hvad HanS e r."  —
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„H v a d  hans e r? " soer H iarne op. „V e i bedre D ine 

O rd ! For skal Lelredal ryge af B lo d "  —  ,,Svcerg er," 

advarede Oldingen: „Frode var hans Fader." — „O g - 

saa m in ! H a ! H vora f veed D u ,  at det er Friedleif 

selv?" —  „D en^ han sender- har bragt mig H a lv

delen af en R in g , som Frode sonderbrod og deelte med 

ham, da han drog t i l  sierne Lande. Paa sit Dodsleie 

gav Frode mig den halve R in g , her er den, og her den. 

Budet fra Friedleif bringer — se-, de passe sammen!" 

— „O g  det forlang D u  mig in d til denne D ag? " raabte 

Hiarne glsdende af Vrede. „G ak da hen, Forroeder, 

Og lad D ig  af Frode betale Lsnnen for D in  Troskab 

mod hans yngste S o n ! Jeg er mig selv nok, og s k a l 

Gudernes Forbandelse hvile paa m it Hoved, v il jeg 

ei loenger vide mig brodefri! * Han lob Gubben Svcer- 

-et i Brystet, styrtede liig  en Raseris ud, befatte, 

at Skibene skulde bemandes. Kysterne bevogte-, og 

sendte Gesandten tilbage med el haankigt S va r. ALL 

Folket strommede t i l  Hiarnes B anner, th i det elskede 

ham hsitz men Haldan og Friedleif rustede sig frygte

l ig t ,  Svanhvide, Nordens fagrests Skioldm ee, fulgte 

Dannerprindsen i Kampens Fare.

Slagfoerdige stode Hoerene a lt lig-overfor hinan

den. Hiarne var fast besluttet, at seire eller doe. D et 

var lykkedes ham, at bilde Moengden ind , at Friedleif 

var en Lykkeridder, sendt de Danske paa Halsen af 

Svenskekongen,



Trompeten gjaldede. Hårene stodte sammen. 

Slaget begyndte. Dod og Ford«rvelse lynte overalt, 

is«r hvor Kongerne stode- Seier og Nederlag afvexle- 

de uophorligt. Endelig stode Hiarne og Friedleif lige« 

»verfor hinanden. I l d  sprudede deres B likke, Fordeer- 

Velse truede deres M ine r. Hiarne flia lv  i  sit inderste 

H ie rte , idet han kostede Sveerdet mod Broderens. 

„F ly e ,  Ulykkelige!" raabte han: „jeg  v i l  ikke vcrre 

D io  B ane ." —  „M e n  jeg D in ! "  streg Fried le if, og 

styrtede imod ham. Hiarne var stsrkere end han. 

Lcenge forsvarte han sig b lo t, men omsider vendte hans 

forrige Rasenhed tilbage, han herved« det frygtelige 

Sveerd, det fa ldt , og under det segnede en K riger, 

der havde kastet sig mellem de Kcempende. Friedleif 

kastede et B lik  paa sin Frelser: o , I  Himlens M ag

te r ,  det var Svanhvide! „F ly e r ! F ly e r !"  raabte 

Svenskerne. „S la g e t er ta b t !"  og de rrve Friedleif 
med sig i F lugten, Seiren var HiarncS.

De danst- Krigsoverster sadde, efter vundet S lag , 

i  deres Leir ved fyldte Pokaler. Pludseligt treen en 

Ridder ind , fu ldtrustet, dog uden Vaaben. „J e g  er 

F ried le if, Danmarks fsdte Konge!" sagde han, ta

gende Guldhielmen af sit Hoved. „Forlader Bedrage, 

r e n ,"  vedblev han: „ M in  er Fredes Krone, th i jeg er 

Frode« S o n ! "  —  „Frodes S o n ? "  sagde Heltene, 

beundrende Ynglingens kisekke Vovemod' J a , "  raab.



te de M b s te , „ fa ,  det er F ried le if, v i kiende ham ." 

—  „K u n  vise vilde jeg Eder Eders segle Konge," blev 

Friedle if ved, ,/vg saa falde for Eders Hoender, hvis 

I  foretroekke Kronraneren m ig !"

Da Ireen Hiarne ind i T e lte t, og, seende Brode

ren staae frank og freidig blandt Asemperne, drog has 

Svoerdet mod den Voergelsse. M en Hine puttede en 

Kreds om ham og raabte: „D o v  e i, at toegge Haand 

paa vor retmoesffge Herre og Konge: ham hylde v i nuZ 

flicendigen har D u  bedraget o s !"  —  Og hartad alle 

Krigsoversterne droge med Friedleif t i l  Svenskens Lem 

men den gemene M and hang ved H iarne.

Noeste Morgen greb Svensken atter an, og let var 

det ham nu at adsprede den hyrdelese H iord. Seier- 

rig  drog Friedleif ind i Lethra. Hiarne var forsvun

den: hvor han va r, vidste Ingen . Mcengden meente, 

han havde ikke villet overleve fin Krones Tab.

M en han levede! T i l  en De ved Jylland var han 

flygtet. Her strutte han sig hoS en fa ttig  Fister et 

A a r ; sit Skioeg havde han ladet voxe. Zngen kunde 

kiende ham mere. D a  lod han Fisteren soette sig over 

t i l  S jo lu n d , og det lykkedes ham, i Leire at vorde op

tagen blandt Kongens Tienere. N u  gik al hanS D ig 

len og Tragten ud paa, at sinde et gunstigt Dieblik for 

sin Hoevn.

En N a t staaer han op, sniger sig igiennem Konge

borgen t i l  Broderens Gemak, finder Dorvogteren so-



yenbe, giennemborer ham, og troeder ind for Kongens 

kere. — Gysende saae Hiarne ved det matte Lampe.stioer 

Len i Ssvnen smilende Konges Aasyn. D et var ham 

selv Trcek for Troek, og nu skulde han stode S vcrrde t« 

sit eget B ryst! Hans oplsftede Hsire sank. D a  faldt 

hans B lik  paa Kronen, der hviilte paa et Marmorbord 

sverst i Gemakket, og Staalet loftedes paany. M en 

da var det, som om Frodes blege Skikkelse boiede sig 

ned over Friedleif, ligesom for at optage S tsdet. For- 

foerdet veeg Hiarne tilbage. „ J a ,^  raabte han: „F o r 

bandelsen over mig stal fuldbyrdes, saa ville G uderne!" 

Og heftigt rystede han Friedle if, skrigende: „Vaagn 

op, Kong Friedleif! Her staaer H iarne, der vilde 

myrde D ig : droeb ham !"

Forfoerdet sprang Friedleif op. „H a ,  Svanhvi- 

LeS M o rd e r!"  streg han, og greb sit Svoerd. Ube, 

vcegelig stod Hiarne og modtog Dodshugget uden at vige 

et S krid t. Men i det han segnede, sinkede han af dy

beste B ryst: „F rie d le if, jeg er Frodes S o n , som D u t 

D u  har droebt D in  B re d e r!"

ViiS og retfærdig bar Friedleif Lejres Krone r iret* 

ten A a r, men uden Gloede z th i saa oste han saae sit 

eget Aasyn, mindedes han sin Brodér H iarne, der faldt 

for hans Haand, og med hvem han nu forloengst for

sonet vandrer i Valhals straalende Sale.



O p o f f r e l s e  a f  S v a r r r n e r i e .

mild Foraarsaften lystvandrede Lord C a l ly  iN cer. 

heden af Edingbourgh, dybt nedsiunken i sig selv. Om . 

sider standsede han ved en Klippe, støttende Hovedet 
mod den paa de foldede Hoender. D a slog en qvin- 

delig Stemme mod hans D re , rg saareaandende h s rtr  
han felgende O rd:

„ D ,  D u  GodhedenZ Herre, der stedse var mig 

8orladte en hielperig Fader, D u  kiender m in Skicrnd- 

sel, veed, at jeg opfyldte mine P lig te r, saalcenge d r  

vare t i l ,  jeg lidende levede for. Jorden har lsst mine 

Baand — himmelske Fader, to r jeg komme? Ak, jeg 

har ingen F ryg t, intet Haab, ingen Kicerlighed, uden 

D ig ! —  G iv  mig et Tegn, at D u  ikke v il forstade 

m ig , naar jeg flyer fra  m in Jammer t i l  D i t  Fader, 

hierte. E i klndervoerkcr begioerer jeg — hist msrknr

Tordenskyer H im len — lad L i t  Lyn kn ittre , og jeg 
Vil leve!"

E n sagte Hulken ledsagede disse O rd , Lorden 

borede rast om Klippen, og saae en knoelende Qvinde. 

skikkelse. Han standsede. Sagte oploftede den Be

dende sit Hoved, sprang op, henrykt ved at flue H im . 

lens Klarhed, og noermcde sig Klipperanden, for at 

styrte sig i Bolgerne —  da greb Cally hende med stcerken 

A r m : blegnende sank hun i Afmagt.
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Nedenfor Klippen vendte Livet tilbage i  hende- 

Bryst. Bekymret ledte Cally hende t i l  Byen. „J e g  

ka n ," sagde hun: „jeg kan, tilg iv  mig de t, «i takke 

Eder, «dle Herre. Ingen paa Jorden kan jeg takke. 

—  Jo , jo, dog E e n !" lagde hun t i l ,  og fortalte, uden 

at Lorden spurgte hende: „J e g  hedder H i lm a .  M in  

Fader og Moder ere begge nyelig dode — jeg har ei 

V e n , er Froende meer paa Jorden." Eally meente. 

Smerten herover havde bragt hende t i l  Fortvivlelse; 

H ilm a gicettede det, sagde med himmelvendt B lik :  „ D i r  

«n.e veed det. H e rre !"  og lod sig nu ro lig t bringe t i l  

en Dam e, Cally anbefalte den Ulykkelige.

Dette Eventyr sysselsatte i Lorden hanS rige Hang 

t i l  D ram m e; og som den inderligste Medlidenhed er 

lug den hsieste K i«rlighed, saa havde han nu ingen an» 

den Tanke end H ilm a. Daglig bessgte han hende, dag» 

lig voxte hans Tilboielighcd for hende, han formaacde 

tilstdst ikke at fliu le  den mere. Skioelvcnde horte H il« 

ma hans Hiertes Sprog, oz da han bad om S va r, hvi« 

fiede hun, idet hun sagte at dslge de frembrydende Taa« 

re r: „ I  M orgen! "  Urolig ventede Lorden n-rste Dag, 

og tidligere end soedvanligt var han hos den Elskte, der 

modtog ham med et smertefuldt B lik , og lcenge undveeg 

HanS SporgSmaal. Men da han ikke lod af at bede, 

sagde hun: „V e la n , M y lo rd ! De v il ei unde mig det 

S lå r ,  der Lcrkk.r min Jammer —  saa hor mig da:



M in  Fader var Forpagter, ved Uheld blev han 

fa ttig . Godseieren, en haardhiertrt M and , inddrev 

Afgivtern« med yderste Strcenghed, og vilde tilstdst lade 

mine Foraldre udpante. Rasende besluttede min Fader 

at havne sig; en N a t stak han I l d  paa Eaarden, oz 

flygtede derfra med m in Moder og mig. Jeg var da 

to lv Aar gammel« Angeren fulgte Forbrydelsen i H a , 

lene, og mine Foraldre lode mig svarge paa Kruciflxct, 

at jeg, hvis v i bleve grebne, vilde angive mig som den 

Skyldige, for at redde dereS Liv. K o rt efter bleve v i 

grebne; jeggjorde, som mine Foraldre havde befalet 

m ig. Alle Dommerne troede mig, kun een Eneste stred 

hoit og levende for min Uskyldighed —  jeg har ofte bedt 

t i l  H im len for ham! Jeg domteS „sky ld ig !" og, i  

Betragtning af m in Ungdom og min Anger" — her 

holdt den arme H ilm a inde, og aandede dybt —  „fast, 

sattes S traffen t i l  halvtredsindstyve Pidskeflag." —  

Cally bavede tilbage, men H ilm a stammede halvafmag« 

t ig ;  „G u d  vare lovet, det Haardeste er overstaaet!" 

Derpaa sagde hun med tvungen Fa tn ing : „H e rre , j-g 

Brandemcerkede kan aldrig vorde Deres! Laalmodig 

bar jeg Livet, saalange jeg havde mine Foraldre at er, 

n»re —  syv fulde A a r! —  da mine P lig te r endte, 

vilde ogsaa jeg ende —  th i hvad har jeg vel at leve fo r? "

S tu m  saae Cally hen for sig, endelig raabte han 

he ftig : „Fyldcstgio-relse skal vorde D ig ,  Ulykkelige!" 

M en blidt svarte H ilm a : „H vad  kunne Mennesker endnu



giore godt for mig? T i l  Gud allene staacr m it H aab l^ 

Med store S k rid t maalte Lorden S tu e n , endelig greb 

han H ilm as Haand, trykkede den fast og sagde: „Voer 

m in Kone, og jeg v il gioregodt, hvad Mennesker for

brede imod D i g V e m o d i g  rystede H ilm a Hovedet.

M en Lorden blev nu hans Lidenstab t i l  Wressag, 

og fast stod han paa ,'a t H ilm a skulde vorde Hans. Ad

skillige Maaneder ssgte Pigen forgioeveS at rokke hans 

Beflutning. Endelig Lad hun ham en Dag besoge sig 

paa nogle Meblikke. Eally iilte  t i l  hende, og horte 

udenfor hendes D s r folgende Toner:

„ S k a l  da denne K a m p  og O v a l 
E n d  cmspamde S ia le n  lcengc?
Lrustne ere Hjertets Strcrnge —
K m t Farvel, min Taaredal!

A m t Farvel, min Taaredal!
Fader, huldt Du Dig forbarme!
Aabn D in Favn og ls ft mig Arme 
Op t i l  Himlens lyse H a l!

Op t i l  Himlens lyse Hal,
Marlerlssre Sicel, Du ile!
Ubearcedt m it S tsv stal hvile 
Z  min msrke Laareda l!"

Sagte aabnede Eally Doren — der laae H ilm s  

paa Sengen, Lortsatte Harpen, rakte ham Haanden 

og sagde: „ 2Edle Lord, jeg maa redde Dem som jeg 

kan. H o r da min sidste Hemmelighed: Jcg elsker! —
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elfier h iin Dommer, der forsvarede m in Uskyldighed, 

der allen- sluttede mig i sit H ie rte , da Alle bortstsdte 

og fordsmte mig. Kun hans  Billede lever i m inS ire f, 

og flisnd t jeg aldrig satte ham siden, har jeg dog svol 

! ret hans Minde ubrsdelig T roflab. M in  inderligste 

Tak for Deres Godhed — for at redde Dem og mig, 
har jeg — taget G i f t . "

H ilm a dode i hans Arme. D e r, hvor hun vilde 

kastet sig j Dolgerne, beredte Callp hende et Hvilested, 

og ristede e i, fo r hendes Uskyldighed var lagt for D a . 

gen. M en h iin Dom m er, der havde forsvaret hende,

! blev hans trostende V e n , og ved sin Dod bestemte han

! s in  Formue t i l  en m ild Stifte lse for M ennefiedom m eS 

ulykkelige Offere.

! (§. W. G ubitz.)
»
!
; ___ __________

Den smukke S karp re tte r.

^ > ild e  Ingen S Staten fuldbyrde de over Misboedere 

efter Lov og Ret fseldede Domme, hvad blev der da 

af Selskabets Sikkerhed? a f dets Ejendomsret?

Den milde og ulykkelige Frankerkonge Ludvig X V I  

benoadede af Hiertensgodhed mange for Doden modne 

Forbrydere, og lod dem bringe paa Galleierne. Den
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frariste Revolution udbrsd, Misbsederne afrystede de

res Loenker, ilte t i l  P a ris , og lode sig i  den berygtede 

Sevtembernat a f Jakobinerne bruge t i l  at fuldbyrde 

Le blodigste Gierninger.

T i l  Dødsdommenes Fuldbyrdelse voelger S ta ten  

egne Tienere, Skarprettere. M en der gaves T ide r, 

da Ingen  vilde overtage dette sorgelige Kald. D a  

tvang de gamle tydffe Lands- eller Statslove den yngste 

Raadsherre eller Dommer t i l  personlig at rette For

bryderne, der domtes t i l  Doden. Denne Pligtudovel- 

se formindstede ikke hanS Hoeder i  mindste Maade.

M en da Dodsdommene, maastee af Mangel paa 

Kvelse, som oftest fuldbyrdedes f le t ,  fik man ved Fore- 

flillin g e r. Penge sg andre Fordele Folk t i l ,  arveligt 

at overtage Skarpretterkaldet. Eftertidens falste Be

greb om dette, giorde dem cerelsse og udelukkede dem 

fra  borgerlige Rettigheder. D a  maatte Lovene atter 

Lcegge sig derimellem, og de bode, som ret og b illig t 

var ,  at Skarpretteren ssulde oereS lige med S ta ten - 

evrige Borgere, og deres Sonner have Adgang t i l  

alle offentlige Embeder.

Ester den T id  opoffcede mange Skarpretterssnmr 

sig t i l  Kunster og Videnskaber. Saaledes tiender jeg 

«n anseelig S ta d , hvor Skarpretterens S o n , uden at 

frasige sig Faderens K a ld , var en loerd og lykkelig gra

dueret Lcege. N u  hwndte det sig engang, a t to Morde

re skulde henrettes. Manden sik Befaling at suldbxche



- 7l

Dommen. Alle vare npsgierrigr ester at erfare, 

hvorledes han vilde rede sig ud hersf; th i al han selo 

vilde rette Synderne —  det betvivlede Alle. M en han 

svarke straxAutorilaten, han fik Befalingen fra, sirist. 

l ig t „han boldt sig forpligtet t i l ,  selv at laane den ' 

 ̂ straffende Retfærdighed sin A rm ."  En talloS M en. 

nesieflace strsmmede t i l  Retterstedet — fornemme D a . 

mer holdt derved i glimrende Eqvipager, f o r a t  see det 
blodige Skuespil.

A lt  vare Synderne der, da kisrte h iin  Retfeerdig« 

hedens Tiener i en lukket Vogn t i l  Retterstedets bagest« 

Trappe, st-eg ud —  hyllet i  en blodrod Kappe. H a t 

og Kappe tog han a f,  og nu stod den stionneste M and 

paa Retterstedet, liig  DsdenS hulde alvorlig« Engel.

! Han bar en sneehvid Vest, sorte Floiels Beenklader, 

hvide Silkestromper. Om Livet havde han et rsdt 

B e lte , deri et lodret nedhængende Sveerd af gammel, 

tpdff Fo rm , med massivt Selvkorsgreb. Blege vare 

hans K inder, Medlidenhed lyste af hans Die. Sagte 

beveegende Luderne saae han mod H im len , som beden, 

dr. Pludseligt drog han da det blinkende S v a rd , og 

sankede det med bsiet Hoved for de tilstedevarend« 

Dommere. Og fo r fem M inu ters Ende vare begge 

RetfardighedenS Offere faldne. A lte r boiede han sig 

for Dommerne, gav en Tiener Svoerdet, gik ned , og 
kiorte iilsomt bort.



Ubestrivrligt er det In d try k , denne saa rask fuld» 

dvrdede Netfeecdighedms Handling giorde paa det om. 

staaende Folk. Bed den Alvor og Bcerdighed, der led. 

sagede den, mildnedes Blodffuespillcts Roedsel. J a ,  

nogle Damer skulle endog ret sm-egtende have raabt: 

„ A k ,  hvilken Grace den Mand veed at henrette med!

Saameget er vist, at den smukke og loerde M and 

ikke tabte det mindste i  sine MedborgereS Agtelse, 

ved at gisre, hvad hans P lig t var. Saalunde seire. 

de Fornuft over Fordom l
(v. G o c k i n g h . )

Et gr«sk B ry llu p .

—  Aftenen stod B ry llu p -t. D a  jeg havde ven- 

le t en S tund i  K irken, kom Bruden. Hun trcen ind 

med asmaalt, tvungen Langsomhed, nedslagne D ine , 

skottende sig ved to gifte Groekerinder. Adskillige unge 

Folk gik foran. E n af dem bar en lang g r s n  Vox. 

fakkel. H a a b  «t maa ved slige Lejligheder blusse hoit 

og klart. Fra dm anden Side trem  Brudgommen 

ind paa samme Maade. Erkebispen af Athen stod m idt 

i  Kirken for et Bord. Sex Prcester iforte ham det 

O rn a t, han ved flige Heltider beerer. Jeg bemoerke-
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de, at de im idlertid adskillige Galge kyssede ham M  

Haanden, som om de vilde sige ham, hvor smuk han 

saae ud. Han optog denne lille Opmærksomhed me» 

ubeffrivclig Mildhed. Brudeparret stod for Erkebispen 

paa den anden Side af Bordet, med de Fakler i H «n- 

derne, man ved deres Jndtrndekse havde baarct foran 

dem. Ungersvcnden bar paa Hovedet over Huen en 

SelvkrandS, der saae ud som en Glorie. M an kaldt« 

den M a r t y r k r o n e n ,  sandsynligt, for at henpege 

paa- den stille Resignation, enhver Forlovet maa besin

de sig i. Bruden bar ogsaa paa Hovedet etflags Kro

ne, bestaaende af en med Smaaeperler besat Pude. 

HendeS Haar var giennemflettet med Zechiner og F lit-  

terguld. E t over Beltet nedhoengende Halsbaand bar 

hun, bestaaende af Perler og Guldstykker. M id t i  

Panden havde hun en lille Skionplet, og ovenfor Dine- 

ne vare en Moengde Guldpailletter med Gummi klokke

de paa Huden; ligeledes paa Kinderne. Begge Forlo

vede floge Vinene ned, og robede ikke mindste Rysgier- 

righcd efter at see hinanden, flisnd t denne Dag var 

den fsrste, dette var dem tillad t. Hoitideligheden be

gyndte. Prcesterne stillede sig omkring Borhet. M a n  

loeste de foreskrevne B snner, man sang. Derpaa noer

mede Erkebispen sig de Forlovede og gned deres Pande. 

Gud maa vide, hvad det skulde betyde! Derpaa stak 

han dem en R ing pag den hoire Haands Lillefinger. En 

6 B .  ( i8 )



sf de andre Preester traadte nu t i l ,  og vexlede Ringe

ne adskillige Gange, for at antyde de Stridigheder og 

Forandringer, der true den gifte S tand. Erkebispen 

kom tilbage med et Bceger V iin  og lod forst Brudgom

men, saa Bruden, drikke deraf. Omsider, esterat 

man havde siunget mangfoldige Hymner og Sange, alle 

t i l  en blomstrende Efterfloegts P r i is ,  var en Ting 

stedt, man ofte snsker ufiedt nceste Dag. A f  m it 

Hierte onskede jeg Bruden t i l  Lykke, at Ceremonien 

var fo rb i, thi hun var saa nedboiet af Undseelse og af 

sin tunge D rag t, at hun neppe kunde holde sig opret. 

M en jeg tog fe il,  Hoitiden var endnu ikke tilende. 

M an  forlod Kirken i Procession, adskillige Spillemeend 

foran, og da de vare komne udenfor deres H iem , over

rakte nogle Koner Parret en Flaske med O lie , et B rod 

og et Granatoeble. M an steg op ad Trappen. Her 

rakte en Dreng Brudgommen Mandler, dyppede i Hon

ning. Han spiste en af dem, tog derpaa en K n iv , 

gjorde et KorS over Dortoerstelen, og stodte Kniven 

deri. Det skulde vel have Hensyn paa Dicevelen. B r u 

den spiste nu ogsaa en honningdyppet Mandel — en For

smag paa ZEgteffabets ssde-Gloeder! Derpaa satte hun 

sig paa en Throne, hvor man bredte et broderet T o r- 

kloede over hendes Skiod. H un lagde Hcrnderne der

paa, uden at flaae Dinene op, eller rebe mindste Deet- 

tagelse i  A l t ,  hvad der foregik omkring hende. Ende

lig havde Festen Ende — i  det mindste for mig.



De stakkels Groekerinder ere dog at beklage. H v il

ket S tavene! Noesten altid indelukkede. De hav- ingen 

anden Bestemmelse- end at passe det indre Huusvoesen- 

brodere og fode B s rn . Grotterne betage Mgteffa- 

ber dets hsieste Ynde: ei see, ei tale de med Bruden

, fe r B ryllupet, Forcetdrene arrangere A lt.  In te t  alt- 

saa om Kio-rkighed her! Det heddet- som hos Fau- 

blas: Kicere D a tte r- N . N . frie r t i l  D ig  og passer 

for DigZ en Pige kan ikke blive Pige sin Levetid- b liv 

derfor hans Kone! — N e i, Graterne tiende intet tik 

alle de Glceder og Nydelser, der danne Kioerlighedens 

Blomstertid^ Besiddelsen fslger Bekiendtstabet t Hoe- 

lenez ingen Uvished, ingen D va len , med ret Ord t  

In te t  for Hiertets Folelse!

( J o h n  T w e d d e l . )

 ̂ Grsnlandfl Sagn om Menneskets Skabelse.

erer, I  Msend- og tofter Eders Hoved dobbelt sach

h s it; horer- I  Qvinder- og bsier Eder dybt i S tsvet- 

hvorlunde den brave GrSnloender forestiller fig Menne- 

fiets Oprindelser

O S *)
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„K a llak, det fsrste Mennefle, kom op af Jorden, 

«g kort ester udsprang af hans Tommelfinger den fsrste 

Qvinde. Engang fodte en Gronlanderinde, og hun 

fedte Kabluneet, d e. Udleendinger og Hund«; derfor 

ere hine, som disse, geile og frugtbare. Verden er 

allerede engang unbergaaet, og alle Mennesker druknede. 

Den eneste M and, der reddede stg, flog mod Jorden 

med en Kiep, da sprang en Qvinde derudaf, og Begge 

befolkede Jorden igien. N u  hviler den paa sine S lo t ,  

le r saa som saa: S letterne rre nemlig raadne, og ofte 

knager det gandske meget i dem. For lcenge siden vilde 

Leverret omfaldne, hvis ikke Prlesterne ideligen flikkede 

pa tldem i"

(Denne forunderlige Historie sysselsatte sidst i forrige Aar» 
hundrede, som kriminel Retssag, Rcgieringen i Cassel 
og Tribunalet i Eschwege i Nederhefsen. Processens 
Akter sindes endnu i Archivet i  Cassel.)

jeg nu , efterat have befalet her saa mange A a r, maa 

vige for en Ung Gaas, en noesviis Frsken, der har

( K a r l  G r u m b a c h . )

S y m p a t h i e



understaaet sig at kritisere min P yn t, -n Spire af et 

H u u s , jeg altid har hadet, der vel endogsaa tilsidst 

kan falde paa, at kritisere mig ud af Huset! Afskye

lige Froekhed! M en det er m in tzgen Skyld , jeg har 

jo selv raadet min Neveu at gifte sig, dog meente jeg 

ikke med hende!"

Saalunde talte den gamle Frsken von Eschwege 

med sig selv, og viftede sig med Torkloedet i det hsit- 

dlussende Ansigt dq i det samme H r. von Eschwege 

traadte ind og spurgte Tanten, hvad hun havde paa sit 

Hierte efterdi hun havde ladet ham kalde t i l  sig. „A k , 

m in kicere Neveu — min Angst, min forfærdelige Angst 

er Skyld i ,  at jeg har bedt D ig  komme t i l  mig. Jeg 

advarer D ig , styrt D ig  ikke i Fordservelse. G if t  D ig  

ikke med Frsken Herstallz for D in  Lykkes, for D it  

Livs S ky ld , betoenk D ig . Flere Noetter i Rad har jeg 

drsm t at D u  var dsdsens, hvis D u  gier det." —  „Je g  

faaer nu lade det komme an derpaa," svarte h iin : „m in  

B rud elsker jeg a ltfor hsit t i l  at lade hende fare for en 

intetsigende Drom s S ky ld ." Og dermed gik han.

Nogle Dage gik saaledeS hen. Der giorde- A n 

stalter t i l  BrrMupet, men Tanten udlod sig med at 

ville doe, fsr Ulykkesbruden kom i Huset. Hun lagde 

sig tilsengs, talte lidet, og det hun talte, lsd som Ud. 

bruddet af et Menneskes Brede, der ikke ret veed, hvor

t i l  det stal beslutte sig. Endeliaen lod hun atter Ne- 

veuen kalde. „S e e , hvorvidt D it  Egensind har bragt



m ig!", saa begyndte hun, da han satte sig ned ved hen. 

-e- Seng. „M e n  dg D u  ikke v il have det bedre, saa 

viid da, at D u ,  naar jeg er dsd, v il hentoereS som 

Groesset i Drkenz liig  ey Busk ved Veien v il D u  miste 

D ine B lade, et efter andet, og da v il In te t  kunne redde 

D ig . D u  v il groede B lo d , fordi D u  lagde mig i G ra

ven, men da er det for silde; moerkDig hvad jeg siger." 

Med stivtstirrende Blikke betragtede hun ham, og vendte 

sig derpaa t i l  den anden Side.

Men hvor forfoerdedes ikke H r. v. Eschwege, da 

Man tredie N a t efter vakte ham med den Efterretning: 

Tanten var nu dsd. Han troede det ikke, fs r han saae 

Liget med fine egne Dine. Som en god Christen be

roligede han sig over den egensindige Tantes Dsd, meldte 

tzloegt og Penney den, og lod en Plads udssge for hende 

i  Familiebegravelsen. — Der gik en Tidlang hen; B ry l

lupsdagen noermede sig. Han loe ad Tantens TrudS- 

le r, der forkyndte ham Dsden hvis han oegtede sin E l- 

siede. Han loe endnu mere, da Birkedommeren aab- 

nede Tantens Testament, hvori hun vel testamenterede 

fin Neveu A lt hvad hun riede, mm dog med den hsi. 

ridelige Klausul, at hvis H r. v. Eschwege barnlsS skulde 

gaae t i l  sine Foedre, siulde hendes Formue deles i to 

P a rte r, hvoraf den ene tilfalde Frsken Braun (den 

P ige , hun vilde havt Neveuen skulde taget t i l  Kone) 

og den Anden et ncertiggende Frskenkloster. Denue 

Klausul forekom Birkedommeren overflsdig; han over-
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leverede H r. v. Eschwege det hele Efterladenflab, med 

den Bemrerkning: „E>et v ll De nok paSse, at det ikke 
kommer i fremmede Hcender."

Nogle Dage randt hen: da folte H r. v. Eschwege 

en gandste besynderlig Forandring i sit Legeme, som 

l han ikke gad ta lt t i l  Undre om , ei heller var i Stand 

t i l  selv at udgrunde. Det var ingen egentlig S yg

dom, han havde ikke ondt, folte ingen Smerte. M en 

i  hans Sicel oprandt Ahnelsen om, at Spiren t i l  en 

Sygdom udvikledes i ham. „D e t ganer vel sverL" 

trostede han sig selv, og kastede sig paa Hesten, for hos 

sin B rud at glemme, hvad der hiemnre oengstede ham; 

men det gik ikke over. — Med hver Dag voxede hiin 

besynderlige Tilstand, hiin hemmelige Skrante«, han 

ikke vidste at bencevne. Endnu besynderligere var det, 

at han endnu besad sin fulde K ra ft, kun forstyrredes af 

sin NaturS hemmelige Hvisken. Men denne blev snart 

lydeligere, da der efterhaands stedse hyppigere indfandt 

sig en vis Ladhed, der hverken tillod ham at ride eller 

beveege sig. Alle Folk undrede sig over hans lid t ester 

lid t forsvundne rode Ansigtsfarve. Endnu mere undre

de man sig, da der i  dennes Sted efterhaanden viste sig 

en gandste besynderlig Bleghed. Hans Kinder bl-ve 

nemlig ligesom overtrukne med en B lyfarve, og i sam. 

me Grad som dette stedte, mcerkebe man tydeligt, at 

han svandt hen, hvilket var saameget uforklarligere, 

som Maven med den stsrste Orden fortsatte sine Funk-
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tioner. Birkedommeren, der h idtit havde betragtet 

sin Herre i  S tilhed , og deelt alle Andres Forundring, 

vovede endelig, at giore H r. v. Eschwege opmcerksom 

paa sig selv, og nodte ham t i l  at konsulere en Loege. 

Denne kom, undersogte, ordinerede — ingen V irkn ing- 

han undersogte paa np, rystede paa Hovedet og tilstod 

oerligt, det hele Voesen var ham uforklarligt. En An

den blev hentet; det gik med ham som med den Forste. 

Den Lidendes legemlige Hensvinden gik langsomt men 

uforstyrret fremad. Han maatte nu holde Sengen, og 

forlangte at vorde pleiet as sin B ru d , der ilte t i l  ham 

paa Hierligheds Vinger for at bringe den Elstede Trost 

sg Plej?«

Tilfoeldigviis tog just i de samme Dage en gam

mel Univerfltetsven ind t i l  Birkedommeren paa sin For- 

bireisez intet Under at man kom paa Tale om H r. Esch- 

weges Sygdom, hvorom denne allerede havde hort tale 

undervejs. Han yttrede: „Sagen fortiente den hoieste 

Dpmoerksomhed, og da han troede sig overbcvikst om, 

her laae en naturlig Aarsag t i l  G rund, som vistnok en 

Loege kunde opdage for nogen Anden, stisndt ingen as 

de hidtil Konsuleerte havde truffet den: burde man 

forsoge A lt. Han havde en Ven, der var Loege i Saat, 

feld, t i l  ham raadte han at henvende sig jo for jo heller; 

han vilde sikkert hielpe, hvis Hielp endnu var m u lig ." 

— S tra x  meddeelte Birkedommeren Froken Herffall 

sin Nyhed, og Begge bleve enige om at benytte den.



E t Zilbud afsendtes strax t i l  den risevnte Lcege med en 

nsiagtig Fremstilling af Sygdommen, hvad Loegerne 

h id til havde ordineret og Virkningerne deraf samt Syg

dommens ncervcerende S ta tus. I  den piinligste Uvis. 

hed ventede man dets Tilbagekomst. Det kom endelig, 

og A lt  hvad det bragte var — et Brev. Birkedom

meren brod det og loeste:

„D eres oerede Skrivelse, med B ila g , har jeg rig

tig  modtaget. Jeg har derhos efter P lig t og E r

faring noie underssgt de konsuleerte Lcegers For

holdsregler og overvejet disses Fslggr. Derved 

har jeg da overbeviist mig om, at Ingen af hine 

har sorsomt Noget for radikaliter at helbrede H r. 

v. Eschwege; jeg selv vilde, hvis jeg ssr var ble

ven kaldt, have brugt samme Fremgangsmaade 

som de, stisndt jeg nu vel indseer, at jeg derved 

In te t  havde udrettet. For menneskelige Dine er 

derfor H r. v. Eschwege Dodens visse B y tte , da 

det ikke er m u lig t, at sinde nogen tilfredsstillende 

Aarsag t i l  hans besynderlige Sygdom; dog v il 

jeg ikke skiule min uforgribelige, individuelle Dom 

om den for D em , at De derefter kunne tage de 

Forholdsregler, der synes Dem de bedste. Der 

bliver nemlig, efter den noieste Overvejelse af alle 

Omstoendjgheder ved Sygdommens Begyndelse og 

Fremgang, In te t  tilbage, der kan angives som 

dens Aarsag, uden det, at Noget, H r. v. Esch-
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tvege engang har baaret, maa vsere kommen i K i

sten t i l  en D sd , og nu forraadner med denne. 

Skulde De voere istand t i l  at faae nogen Oplys

ning herom, da kan endnu Hielp voere at vente, 

men ogsaa kun da. Det som fandtes maatte da 

risortsvet sendes mig. Overladende A lt  t i l  Deres 

I v e r ,  er jeg re."

Med stigende Forbauselse loeste Birkedommeren 

det Sidste. Vel kiendte han den gamle Folketro, men 

at hore den udtalt af en Lcege i en saadan Tone, det 

syntes ham dog mere end Syog. E i opholdt han sig 

derfor med philosophist at raisonnere over det Rigtige 

eller Urigtige af en saadan T ro ; ham var det nok, at 

Lngen havde viist ham endnu en Vei tik a; udgrunde og 

helbrede Sygdommen paa.

De fsrste Spsrgsmaal vare nu: hvad  var det. 

H r. v. Eschwege engang havde baaret, som nu fsrraad- 

nede med et Liig? h v o r l e d e s  var det kommet 

t i l  den Dsde? og t i l  h v i l k e n  Dsd? Tanten var 

den Eneste, Formodningen kunde falde paa, men hvor

ledes retfoerdiggiore den? Uden al Grund torde man 

ikke aabne Familiebegravelsen og Kisten, ei heller maatte 

den Syge vide noget derom, da han aldrig havde givet 

sit Minde dertil. Endelig fa ldt det Birkedommeren 

ind , at den gamle Hanne, den Afdsdes Kammerpige, 

havde syslet meest om Liget. Hun eller Ingen maatte 

kunne give Oplysning herom. Under et passende Paa-
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skud lod han den Gamle hente, og bragte Samtalen 

paa Tantens Liigbegomgelse, haabende, at hun paa en 

eller anden Maade vilde bringe ham paq Scoret« M en 

da det ikke stedte, rykkede han noget ncermere/og 

spurgte ligegyldig, hvad da salig Tanten havde saaet 

' med i Kisten. D q hun nu med den yderste V id tlø f

tighed begyndte at bestrive hvert enkelt Stykke af hendes 

Liigdragt, hlev han utaalmodig, og spurgte-, om der 

da ikke var kommet mere i Kisten end der skulde i ,  

hvorhos han gav nsie Agt paa dey Gamles M ine r. 

Denne forestillede ham, at flig t ikke var mueligt, da 

hun selv havde bessrget A lt ,  „N a a  sagde B irke

dommeren sonderende — det finder sig vel; der mang

ler N oget, som vi loenge har ledt efter, v i kommer da 

Sil at aabne Kisten." En lille Skroek i den Gamles 

M in e r lod sig ikke ffiu le , og denne vidste han saaledeS 

at forege, at hun hulkende faldt ham tilfode og be«? 

kiendte Zelgende;

„Sam m e N a t Tanten hede, havde hun, esterat 

have taget den dybeste Tavsheds Lsvhe afhende^ bedt 

hende opfylde hendes sidste Dnste, det nemlig; efter 

hendes D sh , naar Ingen var tilstede, at tage hvad 

der laae i Skabet bag Sengen og loegge det i Kisten 

t i l  hende, fe r den blev lukket, men for A lting  saa- 

ledes, at Ingen mcerkede det. Hun havde aabnet 

Skabet og ikke sundet andet deri end en red T o fftl, 

hvilken hun ogsaa havde puttet ned under den DedeS



Fsdder. Videre, svor hun ved Gud ben Almoegtige, 

var hun sig ikke bevidst."

N u  vidste Birkedommeren hvad han vilde vide. 

Han forbod den Gamle at lade sig forlyde derom fer 

noget Menneske, hvilket hun lovede hellere end gierne. 

S trax  opsatte Birkedommeren, der nu ansaae Sagen 

for krim inel, en Beretning t i l  Regieringen i Cassel, 

da han ikke trostede sig t i l  at gaae videre paa egen Haand, 

vedfoiende Saalfelder-Loegens Erkloering, og bad om 

hastigst Forholdsordre. En Regieringsskrivelse befatte 

ham strax, uden Ophold, at lade Familiebegravelsen 

og Tantens Kiste aabne, soette. den gamle Hanne fast, 

og adlyde Loegen. Endnu samme N at gik Undersogel- 

sen for sig, og Toffelen fandtes under Ligets Fodder. 

Han skyndte sig at bringe den i Sikkerhed, lod Kiste og 

Begravelse lukke, og paalagde de Tilstedeværende den 

strengeste Taushed. Da han paa sit Voerelse betragtede 

Toffelen noiere, fandt han den overtrukken med en 

grsnagtig, modbydeligt lugtende S lu m , der klart be

viste, at den allerede var i Begreb med at gaae i For- 

raadnelse. D a han nu vilde see, om det Loegen hiemme 

foretog med Toffelen, virkelig vilde bevirke nogen moer- 

kelig Forandring hos den Syge, bad han Frokenen, 

ikke at lade sig moerke med noget for denne, hun lovede 

det, hvor tungt det end faldt hende.

Om Morgenen afgik Toffelen ved et J ilbud t i l  

Loegen i Saalfeld, og t i l  Regieringen en ny Jndbe-
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retning. D a Budet kom t i l  Lagen, gik denne ham 

forundret imsde, laste Beretningen, og lukkede sig 

inde med Toffelen i sit Barelse. Her underssgte han 

den paa det omhyggeligste, vaflede den fo-rst med-koldt 

B and , berpaa med en Fvrraadnelsen modstaaende S p i

r itu s , og endelig akter med klart Band, in d til den saa 

temmelig stod der i sin gamle Skikkelse, og han sikkert 

kunde stole paa, at dens Anlag t i l  Forraadnelse var 

aldeles undertrykt. Derpaa tilberedte han selv adskil« 

lige Lagemidler, firev i Korthed, hvorledes man havde 
at forholde sig, og sendte Budet tilbage.

Medens a lt dette gik for sig, vaagnede en Dag 

H r .  v. Eschwege, ved hvis Leie Frokenen og Birkedom, 

meren sadde, pludselig af sin h id til urolige S lum m er 

og betragtede Begge en Tidkang gandfle forundret. En. 

delig udbrod han: „ M in  G u d ! hvad er der da foregaaet 

med m ig ?" Begge kom det salsomt fore, at hore den 

Syge tale med en ham lange uvant I l d :  de vidste ikke 

hvad de skulde svare. M en han vedblev: „ O ,  saa stig 

mig dog, hvad der er foregaaet med mig? jeg er jo 

gandfle anderledes, end jeg var i Morges! S var dog, 

hvorfor ere I  saa underlige!" De babe'Ham sige sig, 

hvori Forandringen bestod. „D e t v il falde mig tungt 

—  sagde han under de Kiartegn, hvormed den af Glade 

nasten bevidstlsse Pige overoste ham —  thi min n a r. 

varende Tilstand er saa underlig. Jeg er saa le t, jeg 

foler igien m it Blod flyde ordentligt i Aarerne, hvori



det for syntes gmrende at dvoele. Zey kommer mig nu 

sikkert —  o, stig mig dog, hvad have I  gjort ved m ig !"

M an  beroligede ham saagodt Man kunde, th i forst 

vilde man oppebie Lcegens Svar. M an erfoer n u , at 

det var selvsamme Dag og L im e- hvorpaa denne havde 

foretaget sit Experimsnt Med Ulykkestoffelen, at den 

Syge havde sporet hun besynderlige Forandring i  sit 

Wcesen. N u  underrettede Man Denne om A l t ,  hvad 

som var forefaldet- man toenke sig hans Fslelser. Der

for havde Tanten altsaa kunnet forudsige ham hans DodZ 

at hun bar Dodens Spire i  sig, vidste hun vel. Der

for havde hun itide listet Revenens Tosset t i l  sig, sot 

at bruge den som et heevnende Redstab. Hvad der 

havde bevoeget heNbe t i t  en saa unaturlig Forbrydelse, 

var en Gaade for Alle undtagen for H r. von Eschwege. 

Han lofte den. Vemodig sank Bruden t i l  hans Hierte, 

lovende, ved den inderligste Kioerlighed, den ubrydelig

ste Trostab at giengielde ham, hvad han havde lid t for 

hendes Skyld. To Maaneder efter feiredes Bryllupet. 

Den gamle Tante blev glemt, som hun fortiente. For 

Hanne udvirkedeS Tilgivelse.

MM

(vr. Hpnrck.)



Dodning-Concertet t .

U n d e r Pesten, der i Aaret 1665 raste i London, kiorte 

hver N a t en Mlrngde Vogne giennem Byen, for at 

bringe de paa Gaderne opdyngede Liig ud af Portene. 

N u  hoendte det sig i  de samme Dage, at en stakkels 

Flsitespiller beruset sov ind paa Fortouget, med sin 

F lo ite  i Lommen, sin tro Pudel ved Siden. Den sorte 

Liigvogn kom ogsaa igiennem Gaden hvor han laae; man 

greb den fastsovende Musikant, og kastede ham paa Vognen 
iblandt Ligene. Den tro Hund fulgte efter, vg blev 

ved at hyle saaleenge t i l  dens Herre vaagnede. Uden at 

vide, hvor han var, greb han mekanisk i Lommen efter 

F ls ite n , og begyndte en rorende Klagesang. Det var 

den hoieste T id, th i faa M inu te r sildigere vilde han virre 

bleven kastet did, hvor selv en FstrsterMs Talent ikke 

vilde hav. kunnet redde ham. M an t«nke sig Graver

ne- Tkroek, da de saae en Skikkelse sidde opret blandt 

de Dode, horte den udaande Livets Toner i  Tavshedens

ode R ige! M a n  forestille sig Musikantens grseSselige 
Daagnen, da han saae sig om!

, H iin  T ids bersmte engelske Billedhugger, CajuS 

Gabriel C i b b e r , har i M arm or dannet denne Gruppe. 

Dette Kunstvoerk er for neervorrende T id udstillet t i t

S a lg , og hver Dag lokker det en utallig Mcengde Be, 
skuere om sig.
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Den buonapartiske V io l blomst.

A r e  Dage sor Afreisen t i l  Elba spadserede N a p o l e o n  

med M u ra t og Bertrand i Fvntainebleaus Have, endnu 

uvis med sig selv, hvad han fluide gisre. For at vende 

sine Tanker hen paa en anden Gienstand, spurgte ham 

«n Dreng, der bandt en Kranks af Vivlblomster, om 

han vilde give ham denne. Napoleon fik den, og sagde 

efter nogle Dieblikkes Tankning: „V io le n  skal fremti» 

Ligcn vare Maalek for mine Dnsker." — „Deres M a- 

je s ta t,"  svarte Bertrand: „ fe r  Deres Haders Skyld 

haaber jeg, at dette Forsal ei v il vare langer end selve 

Krandsen hist i Deres Haand." Napoleon taug. Den 

naste Morgen kom han atter ud i Haven og ssgte efter 

V io le r paa et S ted , hvor der stode nogle enkelte. 

Gardegrenadeer Ehoudin sagde t i l  ham: „DereS Maje- 

sta t! Naste Aar v il De kunne plukke flere her, og finde 

V io le r da i M angde." Napoleon saae stivt paa ham 

og sagde: „S o ld a t,  D u  vred vel r i ,  at jeg i  Over. 

morgen gaaer t i l  Elba i "  —  „Deres M ajestat lader 

Stormen rase u d ." —  „Tanke D ine Kammerater l i ,  

gesom D u ? "  —  „R asten Alle I "  —  „Lad dem tanke 

saa og vare tause. Gaae t i l  Bertrand; ha,n skal give 

D ig  tyve Napoleonsd'orer , men reen M u n d !"  — D a 

Violernes Aarstid kom igien, bare alle Buonapartister 

denne Blomst som et Foreningstegn.
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L o n d o n  og P a r i s ,

D i  vare -  saalunde fortoeller Professor F i s c h e r ,  

der under sit Ophold i L o n d o n  var bedt t i l  M iddag

hos S i r  Iackson —  gangne tilbords Klokken fem, fo r  

sex havde Damerne forladt os , og nu blev Konversa. 

nonen ret levende. D et var miz paafaldende, at fra  

L id  t i l  anden en af Gicesterne stod op fra Bordet, traadte 

bag et Forheeng, tovede der to t i l  tre M in u te r ,  og 

derpaa atter indtog sin forrige Plads. Jeg vidste pa« 

ingen Maade at forklare mig disse Smaavistter, og 

spurgte desaarsag en Naboe, der ogsaa havde aflagt en, 

hvad det havde at betyde. „Gaae De selv hen og sê  

ad. De v il formodentligen ikke fortryde det." Jeg

stod nu op, spadserede bag Forhcrngct og fandt d e r__
en uhyre stor Kammerpotte!

Z  London lader det om Aftenen K l. y ,  fom om 

det da fo-rst ret begynder at dages. Hele Byen vaagner 

da t i l  et L iv , saa larmende som det lader sig tanke. 

D a begynder man fsrst at pynte og pudse sig for A lvor, 

spadsere, kisre ud. M an  horer In te t  uden en eensto« 

»ende Larm , liig  den en M olle  med §o Par S tam per- 

kan foraarsage. H v is  jeg ikke frygtede, at vorde be« 

skyldt for ak tage Munden for fu ld , vilde jeg sige, at



LY«,

>

tzi fandt den meget liig  NiagaravandfaldetS to M ile  

bort lydende Brusen.

Steenkulsdampen danner om V interen en Dunst« 

-redS over B yen , der, lantzkfra seet, ligner en stor, 

rund paa Byen hvilende Sky. E r Luften mork, fliu« 

ler den Baggrunden af Gaderne i  en astegraa Taagr, 

men naar Solen bestinner denne Masse, bliver det 

smudsige Graa blegrsdt, og Dirkningen er ligesaa f lis n  

som besynderlig. Z  Luften svsmme Smaafnog a f siint 

Sod i  meget tynde B lade, og saa lette, at de flyve 

uden at falde. Denne sorte Sner lagger sig paa Kiole, 

Tsrklade, Ansigt —  man foler Noget paa Kinden, paa 

R«s«n —  neesten In te t  — farer uvilkaarligt op med 

Fingeren, og har en fo rt S treg .

Leien for et af de ringeste Huse belober nu , a lt 

eftersom det ligger t i l ,  fra  fem t i l  tolv hundrede Daler 

aa rlig , med Indbegreb af Skatter fra  hundrede t i l  tre 

hundrede Daler. S to rre  betales med sex tusinde. 

London har 34000 Huse.

V i l  man bivaane en ParlementS-Session maa 

man isandhed have et ufortrsdent M od. Ikkun  meget 

Faa to r  underkaste sig de Strabadser og Pdmygelser der 

«re uundgaaeligr, naar man ved interessante Forhånd« 

linger v il have Plads paa Galleriet. Vistnok er det Df«



f r r  s tort, naar man, ester t i  t i l  siorten Timers uudsige

lige Strabadser, endelig har naaet fin M oies M aa l, 

at blive udjaget som en H und, faasnart et Medlem 

faaer det In d fa ld , af PrcestventeN at forlange at Galle, 

rietne stulle ryddes. Zcg var for t r« t  t i l  at blive der 

Liden ud, og stred altsaa giennrM den tilstedende 

westminstersteKcempesat, som, 275 sssd tang, 7480b  

bred, kun oplystes aset P ar Lamper, og altsaa lignede 

Helvedes Forgaard. Her fores de store K rim ina lp ro . 

cesser — her udtaltes den kottgeMocbiste Dom over Carl 

den Forste —  weN her bevcertede ogsaa Richard I I  t i  

Tusinde Gierster, der nu i sire hundrede Aar have flUm» 
ret i deres Grave.

Londott forbruger aarligen z6 M illione r Skieppek 

S teenkul, hvis Fortoldelse indbringet S taten 4 M i l l i .  

ener D a le r, som vel mangt et Kongerige ikke har i  aar. 

lig  Indkomst. SteeNkUlleNe fores t i l  Hovedstaden pa- 

666 Skibe, der bemandes af 6000 Matroser. D e r. 

denSomseiletett Codk begyndte paa et saadant Kulstib sin 

Somandsbane. Disse UMaadelige Skatte af Brtend. 

stof, hvorpaa Engellattds Velstand, foM FabriklaNd, 

beroet, ville dog, efter hvad Menneskelige Dine kunne 

fsrudsee, vcere udtomt« fo r zoo Aars Forlob , is«r 

da der aarligen vandrer for mere end 3 M illione r Daler 

«>l Udlandet, og Antillernes, ja selv d< Nordamerikattffe
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Ssestteders Jndvaanere brcende engelfle S teenkul, som 

der ere dyrere end Broendet i bereS uhyre Skove, dee 

vorder dyrt ved Landtransporten.

Barclay's Bryggene, et af de tolvstsrste i  Lon- 

don, har 40 t i l  50 K a r, saa store som almindelige 

Skibe. Det mindst- indbefatter i  D l 18000 DalerS 

V « rd ,  Kielderen for to M illioner« . Samme B ryg 

gene betaler i  aarlig A fg iv t halvtredie M illio n .

Den stille Uge i  P a r i s  svarer omtrent t i l  D y 

rehavstiden hos os. Z  gamle Dage var der et Capel 

uden for B y -n , for den hellige Zomfrue. T i l  delte 

Lapel gik alle Stadens Fornemste i  Procession for at 

giere fromme Banner. Med Tiden syntes man det 

var for langt at gaae den V e i; man meentr man 

kunde gierne bede t i l  den hellige Zom frue, fordi man 

k i s r t e .  Endelig forfinede man Ideen saa v id t, at 

man opfandt: man kunde gierne kisre derud, uden at 

bede. Og derved blev det. Askeonsdag, Skicertors- 

dag og Langfredag kierer alt hvad der kan faae Heste 

og Vogn. I  disse Dage kappes Pariserdamerne om 

at pynt- sig, og opfinde ffisnne Kl«dedragter. Kunst

nere, Malere og Skreedere ere tilstcede som Dommere, 

og nu bliver valgt hvad man finder smukkest. Dette 

bliver dc en nye Mode, som om kort T id  breder sl

ud over hele Europa-
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Overalt i  Parks sidde Damer i  Boderne og s«lge, 

»g det er meget klogt; ofte ere de smukke, sielden hoes. 

lige. Z  Kaffehuse«« og Restaurationerne sidde de paa 

et S lags Doctorkathedre« Saasnart der komme G i« , 

ster, ringe de med en Klokke og G a lo n e n  hidiler strax 

og siger: Monsieur? det betyder: Hvad befaler? I  

Restaurationerne skrive disse Damer A ltin g  op paa 

smaa« Sedler, hvad som forlanges, og naar man er 

feerdig, leverer hun Regningen derpaa. Veertinden i 

c a M  Se m iU e  co lonno r sidder hver Dag med B lo m 

ster i Haaren« og kostelige Silkeklceder, som hun skul. 

' de paa B a l;  ja den Bog hun skriver op i ,  «r af Ve. 

linpapir med Guldsnit og rodt Saffiansbind. Kaffeen 

er derimod her som paa andre Steder,

Mabemoiselle M a r S  er Parisernes Afgud som 

Skuespillerinde. N aar man seer hende paa Theatret 

fluide man ikke troe, hun havde en D a tte r paa atten 

A a r. H un har al sin T id  levet i Forbindelse med e« 

M a n d , som hunikke vild« gifte sig med, fo r at han i  

sine Forhold ikke skulde lide af de Fordomme, det oply. 

ste P aris  endnu bestandig har mod hendes S ta n d ; og 

hun har voerrt ham t ro,  paastaae de som kicnde hende. 

—  N aar T a l m a  og Mabemoiselle D u c h e n o  i s spille 

i  en Tragoedie og F l e u r y  og Mabemoiselle M a r s  

i  en Comedie, er der altid propfuldt Huus.
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Balletten Z e p h y r  og F l o r a  «r noget afdet  

fuldkomneste i  fin  S la g - som kan seeS. Zephyr bort. 

ferer F lora giennem Luften; hans V inger flaae f r i t  oz 

let og s,ly giennem »n Kikkert fan man ikke sine dr 

Staaltraade, som soette dem i B-voegelse. Mellem fine 

V inger har han et Uhrvserk, der troekkeS op fo r han 

kommer paa Scenen, hvilket beveeger ham Vingerne 

paa Ryggen med en svagt susende Lyd,

T i l  de r u s s i s k e  Z i S b i e r g e  strommer hel« 

P a ris  hen, naar del er smukt D e ir. En underlig Gy» 

sen forvolder det, saaledes at flyv« ned med LynrtS 

F a rt og see A l t  tr in d t Omkring fig i  et N u  forladt. 

M a n  venter ost« en heel Time sverst oppe in d til Tou, 

ren t i l  Farten naaer E n ; man scetter fig , glider af. 

sted, er et halvt M in u t derefter nede, og Nydelsen af 

den saq loenge forventede Gloede er forbi,

Tredie Etage a f Passis Noyqk ndgior en Bopcrl 

for henved to Tusind« af det S lags Skionne, som i 

forskiellige Drapperier giennemstreife alle Gange og 

Sale. M an regner at tyve Tusinde Mennesker have 

stadigt Ophold i denne uhyre Bygning,

I  P a r i s  er HuusdamenS Syvegemak et af H u . 

sets Pragtvoerelser, og aabneS naa? der er Selskab.



N u t i d e n s  U f o r n u f t .
(Fremstilt i  Lrlginalbre»e.>

1

r .  '

A l l e r k c e r r e s t e  M s m s e l  L i s e t t e !

Je j kloeder mej hioerteligt over dereses gode Kom- 

Pvrtemang og Velbefinden, hvorom jej med det allerfo» 

ste vender at blive underroettet. Hvad mej er angoen- 

-es saa besinter jej mej saa vel som nm ulig t er i  disse 

gritiske Tidspungt. Kuns skeneerte den tunge Fceleisen 

og de nye snoevre Lankins Beengloeder mej mejet i  at 

stodere Menneffeligheden unterveis. J e j indseer nu 

ve l, at Glceder skabbe Fo lk; det flsnnede jeg af M od- 

takelsen i  Hoerbsrgene, hvor Krokonerne mejet fin t 

veed at finte sej i  de reisentes sorflillige Dentenzer. 

M in  Koerlighet t i l  dem sporede jej fsst re t, da jej vsr 

stilsmisset fra  dem, m it hioerte begcerede verken mgd 

eller D rigge, og dag og N a tt lsd Kinderne mej ned a^ 

tsarerne, det er G rusom eligt! at stilnes ad med ei- 

skofsflamen i hioertet og Honingsst at bliive samen, 

Zgge sant, m in enkel, o , kunte jeg dog aldtid voerre i  

dere-es Saavekamer? hvor lyggelig var jej da, meB 

denne Salige Tange maa jej nu slae af mine Tanger i

mange Tider --------------ak G o tt, hvad stal der Llivve

a f; H vor mangge fornoielige Sekunter og timer har 

^rj igge tilb rag t i  dercses Saavekamer naar den nodige
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frue var i H vis sit „das waren m ir seligeTage? kunde 

jej spnke endnu, men- i  Rosentimer erre Forsvuntne. 

Dore h iarter simdatisferte, omflyngete hvarantre i  

Gudsnavn, og v i oste af voreses dybe Gempdder t ilv « . 

reisens K lade r, som den indere Virgens rorlige og vil« 

kere L iv alene kan give, og soen kuns dånede doletifer« 

te Mettnefler forncrmme, men flettes ingenlunde raa og 

tave Sicele, uden fslelsc for den hsire stråben efter en 

»dealiff B a rren  eller ikkcveerren, som hans kongelige 

H sihet P r in ts  H a m la t af S torbritan ien siger. J a  

hule Lisette, je j har dereses Omgang og Dekanflab at 

tagge for m it intre Gemyds ytre Udannelse, t i  uden 

dem var jej en gemeen M -nne fl i Aand, K ra ft,  V ill ie , 

Ansxn og vidflap! og .)avde aldrigen mine Loevedage 

vpsvunget mej t i l  den dransendendale Virgen. Ogsaa 

i  f«lge dereses Raad haver ,ej bessgt Domkirken i CLln. 

T '.l avig Amindelse for mej og vore forvendtende efter- 

Domere haver jej afkrasset mej en lile steen, som flak 

vrindre mej om den markvartige begivcnhet, at jej 

itemblig haver seet denne dykning, der statse skal sveeve 

^for m in lavende Fslelse. Med min Udanelse gaar det 

ra fl vorwarts; m in M aster bor her i et Lasebiblitek, han 

« r en overmaade M and af hsi G-mydt og stor K ra ft, 

gandfle opaafrende sig t i l  den bo litifle  Videnflap. — 

MennefletS Utvikkcling er ventelig, det folte jej i for« 

gaars ved stinet af Ollecmandcn« datter, der hvirkelig 

or en stor og fordraffelig flonhed uten Lige, nei hen«



t iS  Lige haver j r j  aldrig secdt i  Yndighed og Ansalig. 

het. A lt  haver tre skomagersvande, alle fra frankfurt 

om M a in , herngt sei i  dereses Spanroemme yaa Kro- 

loftet af al for megen K -rrlighet, og den sicerde, som 

var en B ram er og Altgesel derhos, dsde Dagen forcnd 

han vilde ycenge sej paa hlrndes Veigne, af flarlagens- 

faber. alle ,^re vare Fruensarbeidere. Den

gammeltyske Kunstsants er engang vakt i mej, og jej 

glober af badriotisk Z ld  for voreseS fo rfa tn ing , der 

Sandske ligner den gammelgrcrdfle. V iva t den tyske 

Hanvcerksstand! !  de f lu lt r  see os sidde i  Hcerbergek ved 

«t glas D l og savne Dertensanliggenderne, hvem der 

igge der bliver en B a tr io t ,  har intet hlcerte, intet 

Gemxdt« S va r mej snart.

' ZEvig

dereses i Deden trofaste Veen 

S e b a s t i a n  N a g e l
i Lrbeide bo« Hr. Peter Ricgelmann, Skonia.
Lermoester i  M sinz, boer i L«sebiblitekct, lige-

»verfor. Kluppen.

I I .

Z o m f r u e  L i s e t t e  B a c h ,  K a m m e r j o m f r u s  

hos  F r u e  v. X. ,  t i l  S e b a s t i a n  N a g e l .  '

D y r e b a r e s t e  S i e l e v a n ,  Kceres t e  V c r s e n l

V o r inderlig har ei Deres kcere brev ro rt m i„ ,  

stedse gammer jeg det i m in B a rm , at ikke Husr-older-,



j

skens uindhviede Die skal faa Die paa det. H un sover 

deshvcerre endnu bestandig med m ig i  et Hvoerelse. 

Denne gemene Person fortsoetter uafladeligt sin sisiff- 

moralffe omgang med den grove K u d fl, og har ingen 

Sands for hoiere Dentenzer. Hvor nogen kan synke 

saa dybt fatter min Forstand ikke. I  Gaar hvar jeg 

i  K irken, ak havde De dog hvoerst ved m in S ide. V o r 

dybt ro r t ,  vor jerteoplsstende, vor humoristisk talte 

den unge H r. Pastor, jeg havde kunnet hulke hoit, v is 

jeg ikke havde glemt m it Lommetorklcede jemme. Han 

talte om den voxende Zm ora lite t i  hvor moralske T id ,  

om de syndige Menneskers nedrige K r is te r , om hvort 

Gemyts Svingninger og vore hvankelmodige IerterS  

Dentenzer. Han roste Bestandigheden, det faste S ind  

hos M anden, men hos Qvinden Qvindelighedens om

me Overstrømmen i fo rtro lig  Omgang, den fortryllende, 

godmodige M ildhed, og hvore Meningers smcrgtende 

S lu tn in g  t i l  det stoerktfslende mandlige Kon eller M a 

skulinum. Troe skulle hvi blive hcrngende hved hvore 

Modres Soeder i O ltiden, ikke r den egentlige graa, 

men i M idalderen, og holde fast hved hvore ForfoedreS 

Skikke! tilraabte han oS med dybt behvoeget Stemme, 

paa det at Himmelen ikke heller paa stn Side ffulde for

lade os. Med hvaade Dine gik jeg jem af Kirken og 

saae inderligt foragtende paa den fritoenkerffe Kammer

tiener, der msdte m ig, og kaldte mig t i l  den naadige 

Herre. Hvenlig tog han mig hved Haaaden, sigende:



Lisette, du er et godt, humoristisk B a rn , fuld af om«
me Folelser, stig mig dog, hvor har m in Kone nu igen 

g io rt af Kloedebsrsten? I  det samme traadte Fruen ind 

og sagde paa en virkelig gemecq Maneer: E r hun dum

me Gaas her nu igen, hun giorde bedre s at stoppe sine 

S trsm pex! O ,  m in Jertevoen, hvad give« der dog 

ikke ogsaa blandt os Qvinder for folesrose Siele. Den 

naadige Frue er eller« god, men intet Hvcesen af forstå 

Boden;, og kiender kun« de nedrige Husgloeder, men 

ikke et from t enthusiastis? Jertes hoiere S v ing  t i l  en 

bedre Hvcrren. Hvad de siger mig om deres Mester, 

begeistrer mig ganhske for denne M and , ligesom ogsaq 

deres egne geniale Anskuelser. Hvad Oldermandens 

D a tte r anbelanger, da er d?n naadige Herres anden 

Kammertiener Lafleche virkelig en humoristisk jovia l 

Y n g lin g , fuld af Fslelse og Jertensgodheh i stt I n .  

dre. Hvistnok kan O ltidens Styrdornmelighed ikke 

maale sig med N u tiden , som er det Eneste, det S to re  

og det Sande« Jeg forbliver t i l  Doden og saa kKng? 

det skal hveere Deres evig elstendr

L i s e t t e  Bach,

nr,
Z o m f r u e  L i s e t t e  Bach t i l  hende«  S s s t e p

T r i n e  F l i n ? .

A k , t vilken B arm  skal jeg udgyde m it overstrom« 

mende Jerte« uden i D in ,  jertelskende dyrebare S o ,



ster. V o r  lyksalig er D u , at den sparsomme N a tu r 

har noegtet D ig  alle de rasende Lidenskabers urolige Be- 

hvoegelser, og at du, i  et stort, omtfolende Jertes rene 

Bevidsthed, med en patedifk S ie ls  indre Nydelse, kan 

»verlade dig dit barnlige Gemyts sorglose Skatten og 

Hvalten. J a ,  lykkelige Kone! D u  koender ei Livsspi- 

rens sode Rorelser i den qvindelige S ie t, emme Folel- 

fers Barndom , milde Fornemmelsers forste Syretten i 

uskyldige Jerters hoiere Nydelses Morgenrode, den 

hede Loengsels Smoegten og Strceben, et solende Hvoe- 

sens fsrste Kcerlighedsflammes fyrigbange Hengivelse, 

Gemytternes hsieste A ttra a ! M en du kcender ei heller 

Jertejammerens Sm erter, S irlem arterp inen, Barba

rie ts Indgreb i Sindsnydelserne, lave jordiske Attraa- 

ors drceLende J is ,  og den moralffe Vildtzeds raa Be

greber. —  Z  Egtefolk leve et ro lig t P la n te liv , og En

hver af Eder harmonerer for sig. Ester dit S ind hvilde 

du hveere gariske lykkelig, vis ikke din Mand havde den 

romantiske Smerte i Armen og den orkaniske Feil i Le

veren, som plager ham saa ofte. M en jeg var.fra  m in 

Barndom af fodt t i l  et hoiere S v in g , og er ogsaa nu 

et Offer for min storre Dentenz.

D u  kcender^mine Fslelser for Sebastian Nagel! 

Med megen More havde jeg forcvdlet hans raa N atur,- 

og giort den modtagelig for omme Folelser. Han hvar 

i . in Omgang bleven from , aandng og elflvoerdig, en 

Perle blant Skomagersvende, uden derfor at tabe sin



z o r

mandige K ra fts  hsiere T a k t, da Skeebnen kaldte ham 

fra  m in Side t i l  sierne Lande« Haab om hastigt Gen« 

syn lindrede Smertens Fylde. Dengang t«nkte. jeg 

ikke at en anden Folelse saasnart vilde sierne mig fra 

m it Jettes hulde Ynglings O , I  barbarrifle Meend, 

hvorlidet er I  den herlige Qvindelighed vcerde! Den 

naadige H erre , der besegle mig i m in nye Tienneste, 

gav mig den huldsalige T rss t, at jeg hvar flabt for en 

hoierc Bestemmelse. Sandelig, det fo ler jeg n u , da 

«n hvcerdigere ynd ling  besidder m it J e tte , m in fulde 

E lflov . Om ham v il jeg ta le , og gl-rmme den utak

nemmelige Nagel. Han heder Emanuel E lfle rjeg , og 

er Eompanigirurgus hved Garderne. Allerede HanS 

N avn er fortryllende. Jeg lcrrte at k«nde ham, da 

han flar,den naadige Frues Ligtorne. Wilken oedel H ol

ding , vilken mandig - kraftig - yndig Vskst. See fluide 

du, vorledes han med sine sode KoerlighedSspilopper 

fantaserer omkring m ig , og i Overmaalet af sin S tre , 

ben efter Genkeerlighedens Himmellykke, leger med mine 

Bolgelokker, beundre HanS med Lcrngsel parrede hoie 

A lv o r, hans dybe Bidflabsoverbeviisning, den rolige 

tapre Beskedenhed, der troner paa HanS Pande, og 

kroner hans hele Hveesen; hore skulde du hvore overstrom- 

mende Sieles stumme Underholdning, og lade din Toa

ster hvederfares Retfærdighed, som, i selve Kerrlighe- 

dens A rm , skuende den E lflttS  hvaade sorte stirrende



N ittepar, hveed at hvedligeholde herlige Uffyldsstabnin- 

gers tabte Ligevoegt, Anstendighedens Balangse.

Ogsaa Win ny Hvoen et ganske for den dyriske M a - 

rietissimus, og har allerede aNstilt diverse Etbirementer 

med mig. Han siger- jeg er af den fulde Modernatur 

selv g iort t i t  ett Klarseerffe. Jeg skulde blot overlade 

mig t i l  M it fine Nervesystems aaNdige Trlbsieligheder, 

da vilde jeg sttatt t i l  alle Vandt^oendes Bestoemmelse 

kunne kokse med den bare Mave. Naar jeg engang er 

kommen saa hvidt i  hanS Privatleksiontr, skat jeg og- 

saa offentligeN overlade mig de unge Herrer Dottorer i  

Medestnen t i l  Udhvidelse af KunsteN dg Bestyrkelse af 

deres Repitation. V ilken herlig Udsigt sot Mig t i l  

Horder vg M c e ! O jeg hvil hvist elste ham evigt, denne 

Enget i  Mandsskikkelse, denne mine Gloeders og mm 

LykkeS Skabet, der igcen har form ildet m in ZErgelse 

over hans K o n , uden vem jeg ikke mere kan supstere.

D in  tilfo rn  i Je rte t sonderrevne, men Nu udsigt

tig salige Soster

L i s e t t e
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Si lke - Bindsel el.
<<kn Begivenhed af Oberst v. Stvllhcims Liv; fortalt af

ham selv.)

/ / ^ ) e g  havde just g iort det f o r s t e ,  og, som jeg den 

Gang meente, det noe r mes t e  S k r id t t i l  Feltm ar. 

skalksvoerdigheden, det v il sige, jeg var blevcn Lieure, 

nant. Zeg tvivler om , at nogen af Roms Trium pha. 

torer paa Deien t i l  Capikoliet har havt stokkere Foleiftx 

end jeg, da jeg forstegang trak paa Dagt Alles Blikke, 

rneente jeg, vogtede paa m ig : hvor To stak Hovederne 

sammen, maatte de tale om mig.

Hovedvagten laae t« t  ved Prcrsident von Bellm ann- 

HuuS. Han havde — som Foendrik brod jeg mig kun 

lid t derom, nu blev det mig pludseligt en Sag af yder. 

ste Vigtighed —  to D s ttre , begge udmoerkede Skisns 

heder. En af dem idetmindste vilde jeg nu partout be» 

hage. Som  en spansk Amaroso marscheerte jeg i breen- 

Lende Solskin ufortrsden op og ned under Vinduerne, 

marscheerte den hele D ag , saae op t i l  de blinkende R u 

der, og A lt ,  hvad m it spejdende Elstovsblik blev vaer, 
var —  en Moengbe llrtepotter.

N«ste Morgen vendte Lykken sig. E t nydeligt, 

blondlokket Gratiehoved tittede frem bag Potterne, og 

besvarte mine talende Blikke med et skalkagtigt S m ii l .  

Dette Minesprog fortsattes paa begge S id e r, t i l  jeg



lastes af. —  De »roest« otte Dage vare mig en Evig« 

hed. Jeg kom paa Vagt ig ien: den begyndte Blikke« 

vexling fortsattes med stigende I l d .  Jeg havde for 

store Tanker om m in Person t i l ,  at jeg stulde have an« 

seet det for noget Vovestykke, med S to rm strid t at n«er, 

me mig m it Hicrtcs Dame. Ved et sikkert B ud  spil, 

kede jeg hende et Kærlighedsbrev j  Hcenderne. Salige 

D ieblik, da Elstovsbudet bragte mig hendes S va r. Ak, 

jeg Daare betoenkte e i, at Skicrbnen er mindst at troe, 

naar den sm iler! Svarer sagde m ig , at den yndige 

P ige , jeg havde tilbedt som Froken Be llm ann, kun 

var Prasidentens Barnepige, og »ceste Ssndag stulde 

giftes med en agtbar Skrcedermester.

Jammerligere Ende har vel aldrig nogen senti

mental Kioerlighed taget end m in. Lcenge varede det, 

inden det lykkedes mig, at glemme det chagrineuse Even« 

t y r ,  Skrcederen og Barnepigen. D e t Bedste var, at 

Denne, efter hendes S var at slutte, vel var godmodig 

nok t i l ,  ikke at kompromittere mig. Alligevel havde 

jeg hiertelig gierne snstet m it B rev tilbage.

Adskillige Aar randt hen: jeg havde saaet Com« 

vagnie, havde desuden arvet en rig  Tan te , og tcrnkte 

nu ret for Alvor paa at gifte mig. M i t  Die fa ldt paa 

J u lie ,  En af de smukkeste Piger i  m in  Garnison: jeg 

bejlede t i l  hende, og sik J a . V o r Bryllupsdag beram« 

tes. Ju lies Brudekjole maatte na turligv iis  syes i  den 

. n«tk Hovedstad: den ankom velbeholden. I  Familiens



Dvervccrelse' aabnede jeg Pakken, og stel et Viridsel, 

»mvundet med det smukkeste rosenfarvede S ilke , faldt 

for mine Fodder. Tankelos tog jeg det op, rakte m in

B rud  det, ak, 0g ahnede ei, at jeg i det bed hende 
E ris 's  ZEbls! — ' !

Silken var saare velkommen i den lille Flcekke, og 

anvendtes sieblikkeligt« Zu lie  maa forst have demoer, 

ket, at P ap ire t, den var vunden paa, var befkredet, 
L id t nysgierrig udfoldede hun det fatale B la d , gav si« 

ne tilstoedevarende Slcegtninge et V ink ar fslge ug, og 

ilte  ud. Kun en Cousine blev tilbage i  S tuen. R  o. 
sa bar sit Navn med N ette : hun rodmede saa sodt i  

dette D ieb lik , ffiondt med et betydende B lik  paa m ig , 

at jeg, forresten en gandste trofast B e ile r, maatte til«  

staae i m it H ie rte , hun kunde maale sig med MajenS 

fiisnneste Rose. Hun syntes at undres over, hvor de 

Andre kunde blive a f, men jeg sad fordybet i  en D i-  

skours med min tilkommende Svigerfader, og giorde 

mig ingen videre Betoenkning derover. V i  kaldtes til«  

bords — Damerne blcve borte: de Stakler havjde faarL 

ondt allesammen! Kun den smukke Rosa gjorde os Sel« 

stab ved Bordet; men hun syntes mig »gsaa forstem! 
og nedflaaet.

I  det jeg tager min Serviette, sinder jeg unde« 

den et udfoldet B re v — j.eg giennemlober det med Dine« 

ne, og gienkiender min egen Haand. Gandffe fonm . 

t  B» sso)



-re t derover havde jeg neer overseer nogle O rd , m in 

B rud  havde skrevet nedenunder, og i Korthed Lsde sory 

saa: „D e tte  B lad adskiller os for ev ig t!"

Springe op fra Bordet, rase, erklcere Brevet for 

et Foster af den sorteste Ondskab, voldsomt banke pacr 

m in Kicrrestes D s r  — A lt dette var meget n a tu rlig t, 

men gandste omsonst. Forgioeves forlangte m in S v i

gerfader en Forklaring af mig — jeg kunde ingen give 

ham. „M e n  h v o r f r a  forer da Satan det fordomte 

B lad h id?" spurgte den gamle Mand heftigt, i det han 

vendte sig t i l  Nosa. „ E t  Vindsel — hviskede hun ban

ge— hang ved K io len, der kom fra Skroedercn-------"

Ved Ordene „ V i n d s e l  og S u c c e d e r "  knyttede 

sig pludseligt, som ved et Trylleslag, Erindringen om 

m in fordum tilbedte Barnepige, og nu havde jeg Nsg- 

len t i l  Gaaden. Skroedermadamen havde sandsynlig- 

v iis  ogsaa glemt mig i Aarenes Lob, og derfor giort 

en saa uvcrrdig B rug af m it B rev. Jeg fortalte f r i t  

og muntert m it fsrste Kæ rligheds. Eventyr, m in S v i

gerfader beroligedes, og meente, hans Froken D atte r 

vilde vel ogsaa finde sig i Billighed. —  Langtfra! Hun 

paastod bestemt, Brevet maatte stille os ad for evigt.

„ I h ,  saa far da tilhimmels som en gammel Pe- 

derme. D u  Snippernippe!" sagde den gamle Herre 

rrtaalmodig. „S to llhe im  kan blive min S on  endda! — 

R o s a  er ogsaa min D a t te r , "  blev han ved, venden

de sig r il m ig : „T a g  hende for den Anden l "  —  Ro--



sa behagede mig over al Maade vel — mine Dine fpurg. 

te — hendes sagde ikke N ei — den Gamle sammenssiedr 

voreHoender, og saalunde gav et T ilfa ld e , Folgerne 

af et Ungdomsspilop, mig den fortrcrffeligste Kone 
under S o len ."

Livet
f r a  f o r s k e l l i g e  S y n s p u n k t e r .

I .

(Ester PoseidippoS.)

h v i lk e n  Levevei ffa l jeg vcelge? Z  Retsssranken rre 

Troetter. I  Huuslivet ere Sorger. Bed Landvoesenet 

Slceb. Paa Havet Roedsel. Tager D u  ett Kone vik 

D u  ei v«re sorgfrie. Tager D u  ingen, er Livet a ltfor 

rensomt. B a rn  volde Kummer- Savn er barnlsst 

L iv . Ungdom er Vanvittighed, Graahoerdede derimod 

svage. A f  sslgende tvende Ting bsr man derfor vorlge 

ret:  enken aldrig at voere fad rker d»e strax efter K»d-

(as*)



(Efter Metrodoros.)

D u  kan folge enhver Levevei. For Retsskranken 

er Hoeder. I  Huuslighed Roe. I  Landliv N arur- 

ynde. Paa Havet V ind ing. E r D u  g ift v il D i t  

Huus voere bedst. Tager D u  ingen Kone, v il D u  let

tere kunne leve. B o rn  volde Loengsel, sorgfrit er det 

barnlsse Liv. Ungdommen er kra ftfu ld , Graahoerdede 

derimod gudfrygtige. M an bor derfor ikke af folgende 

to Ting vcelge eet: enten aldrig at vcere sod eller dse 

strax efter Fsdselen, th i alting i Livet er godt.

(O r. S e  v e l B lo c h .)

N a t u r  t o n e r n e  p a a  C e y l o n .

vvsoerkeligt er et Phcenomen, der viser sig paa Cey

lon og de noerliggende Lande, hvilket man har kaldt 

Luftmusik eller DLoevclstemme. Dette Phcenomen, 

som er Indbyggerne saa vel bekiendt, stadfcestes endnu 

i den nyeste Tid af mange trovcrrdige Reisende. V i  

ville her beskrive det ester et Dievidnes Beretning, der 

ei vilde tree det, fo r han med egne Dren havde over

tydet sig:



Denne Naturstemme lader sig fornemmelig hore i  

stille, klare Noetter, men dog Lsoer, fs r Forandring af 

V e n lig t. S na rt fornemmes den i en uhyre Afstand, 

snart gandffe i Ncerheden. Meest Lighed har den med 

en dyb, klagende Mennestestemme, men gror tillige et 

saa voldsomt In d try k  paa Sicelen, at selv den roligste 

Iagttager ikke kan modstaaeFslelsen afen inderlig Ræd

sel og en smertelig Medlidenhed med disse Naturtoner, 

der saa skuffende efterligne Udbrud af menneskelig Jam 

mer. Undertiden lyder denne Stemme i Toner som 

en rast M enuet, men yttrer da en ligesaa groesseliA 

V irkn in g , ssm naar den lyder langsomt klagende.

Verdens fs rs te , hulde B a rn d o m s  Dage,
F s r  M enneskets det aabne G uddom sb lik  
F o rd u n k le t tra k  sig i sig selv t ilb a g e ,
O g  fs r  den skisnne H a rm o n is  fo rg ik ,
H v is  T o n e r siden enkelte og svage 
D e g e iftre t S a n g e r stundom hore f ik ,
I  hine lykke lige O ld t id s a a r ,
Ved C eylons B re d  en kca ftfu ld  U n g lin g  st6aer.

H a n  skuer stikle i  det lyse F je rn e ,
Hensiunken i en dyb og sa lig  D r s m ;
H a ns  B l ik  er vendt mod A ftn e n s  blanke S t ie rn e / 
D en  gyldne H arpe flaae r han troe  og s in ;
I  Lundens D u nk le  sidder han saa g ie rne,
O g  s tirre r ned i  F lodens klare S t r s rn ,
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Si jordisk Lånt, ri jordisk Qval og Lyst,
Har trangt fig t il det rene Digterbryst.

Sr Druens Blod hans Labe end bersrte,
For ingen Mse hans hsie Hierte flog;
Den dybe Langsel voldsomt hid ham forte.
En dunkel Anelse ham magtig drog;
Thi seer igiennem Harpens Klang han herte 
Et sagte Trylle-Echo, som gientog 
Med liflig - em, men svag og angstlig Rsst, . 
Den Vang, der stremmed herlig fra hans Bryst.

Hellige!" han sang: hvis Du lever,
Hvis er min glade Drsm er usselt Tant,
Hvis Du i Tonehavet mig omsvavev 
2  et usynligt, helligt Luftgevandt,
D Vasen, som saa hsit mit Hierte haver.
Lys, der saa klart i SialenS Nat oprandt:
D , hvis Du kan min Klagersst fornemme.
Lad er forgjaveS kalde Dig min Stemme!"

Ikorgiaves straber han at kalde frem 
Med Tonens Magt de dunkle Melodier;
Han ved en dyb Accord sremvinker dem;
Da griber han en anden --  og de tier.
Bedrevet gaaer han da mod stille Hiem,
Dg daglig Harpen han paany indvier.
„O  fandt jeg ssrst Accorden, da Du maatte 
T il Liv fremgaae fra Echos stiulte Grotte! "

Dg fee! en Aften helligt Luen brander 
2  Hiertet, og hans Blik forklaret flammer;
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H a n  S troengen g ribe r fa t  med sikkre Hcrnder,
O g  Lceben ikke mere oengstlig s ta m m e r;
Accorden k l in g e r !  T o n e n y m p H  e n  vender 
L i l  L ive ts  Lyst fra  G ro tte n s  dybe K a m m er.
O  glade S e ie r !  M e l o d i n a  lever,
O g  le t  i  Aephyrdands hun ham  omsvcever.

D a  svandt saa ssdt hver T v iv l ,  h v e r t b it te r t  S a v n , 
D a  lsstes G a a d e n ; g le m t va r svundne S m e r te ;  
H v e r M id n a t  lsd  f ra  H a rp e n  hendes N a v n - 
O g  N ym phen hu ld  da i i l t e  t i l  hans H ie rte ,
O g  i  det rene Himmelvcesens F a vn  
H a n  H arm on iens S a lig h e d e r lcerte.
O  D s d e lig e ! er D u  skabt t i l  Lykke?
S e lv  m aa D u  GlcedenS B lo m s te r sam m en tryk te !

L i d t ,  naa r saa s n it  han kyssed hendes H aand, 
L i d t ,  naar han trykked Lcebe toet mod Lcrbe,
E n  scelsom G ls d  ig iennem foer hans A and ,
O g  trued  H im m e lfla m m en  b ra t a t drcebe;
O g  tu n g t  o m fly n g t as Sandsers staerke Baand', 
Forgiceves m aatte  Aanden opad str«be.
D a  blegned T o n e m se n , L a a re n  ra n d t.
O g  h u r t ig  as hans A rm e  hun fo rsvand t.

M e n  B lo d e t vo ldsom t i  hans A a re r f ls d .
„ M i n  er D u ,  M s e !  jeg kaldte D ig  t i l  L iv e t ;
D u  b le v , fo rd i m in  T ry lle h a rp e  b -d z  
J e g  af bevidstlss S lu m  D i -  ha r o p l iv e t ;
V ed m ig  D u  Lysets U n d e rfru g te r brsd .
M ig  har t i l  Lsn D i t  Diesen D u  h e n g iv e t:
Ved Tonens M a g t ,  D u  u n d e rffisn n e  L i l l ie !
J e g  byder D ig ,  gak frem  og lyd  m in  V i l t t e ! "



EL Barselssuk igiennem SLrcrngen klang/
Og gysende et Dieblik han standser:
Men vild i Luften tonede hans Sang,
Han Stromgen flaaer med hsit oprsrte Sandser; 
O vee! og jamrende den ssndersprang,
Og Echos Klage lsd fra Klippens Pantser.
Men Melodina sank i navnlss Jammer 
Tilbage til det msrke Klippekammer.

See, Ynglingen forloengst ei klager meer, 
Cypresser hist sig over Graven hoeve z 
Men i den maanelyse Nat man seer 

*  Ham stille hen igiennem Lunden svoeve,
Og Melodina — roedsomt Sagnet er l 
Skal end usynlig hist i Dybet leve;
End lyder, naar de klare Stierner funkle,
En rsdsomt - deilig Klage fra det Dunkle«

Mi rakel -Essen tsen.

-drukket jeg bar — nu Pokalen er tom- 
Sukt Fader Evans Helligdom.

Glsdet jeg har for Rigdom og 2Ere — 
Krudtet jeg kiender nu, gleder ei mere. 

Svoermet i Kærligheds Paradiis 
Har jeg — nu Hiertet er koldt fom JiS.

Grunget jeg har — nu min Muse er gusten, 
Taberne Lause, og Harpen brusten.



Raset jeg har i min Ungdoms Tid 
Snart skal jeg blegne i D-dens Strid.

Svunget mig har jeg L hvirvlende Dandse 
Stille nu binder jeg Vinterblomftkrandse. 

Himlen jeg doved' med mine Raab —
Nu Farvel, mine Loengfler, mit Haab.»

Al denne Drikken og Elffen og Glsden 
Synker i Bolgen med Aftenroden.

Gud vare priset, jeg eier, imens 
End jeg er. t i l,  en Mirakelessents.

Glcedens Limer, der runde saa sage, ' G
Lryller den nu for mit Blik tilbage.

Elskov og )Ere og blanken Pokal 
Viser den huldt mig i Tonernes Hal»

Den brinjec Hierterne til at brande.
Atter den Globens Lyn kan tande.

Frem ei, tilbage den lader mig fes,
Fremkalder Blomster i Alderssnee. '

Lidelser vorde ved den til Glader,
Samme Essents E r i n d r i n g  hedder.

(Richard Roos.)
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Dannersangeren Knudsen.

hed ere Dyder i vort Norden, saal«nge v il ogsaa Knud« 

sen leve i  sine Medborgere- Erindring. Clio v il op« 

bevare hans Navn t i l  de sildigste S la g te r, og vore 

Bornebsrns B o rn  ville vide at fortcellc om den godli« 

dende Sanger, som engang vandrede om fra  Bye t i l  

Bye med Sangen paa sin L«be, for at aftorre Taaren 

i  Enkens D ie , og lindre Smerten af de Braves Saar, 

der floge og blodte under gamle Dannebrog for Dan« 

marks W re .

Gyldne Strange!
Toner blidt og lcenge 
Om den elskelige Danneffialb!
M a t I  klinge,
T h i paa Dsderrs Vinge 
Cvcevede hans Aand t i l  Hela's Hal.

Livets Alerte
SlukteS, og hans Hierte
B r a - ,  det luer, banker aldrig meer.
Dsdningklcrdet
Doekker taarevcrdet
dybt i Jord den gamle Sangers Leer.



Musen grader:
Skialden sagte qvader
Bed D in S ra», Du Sangens gamle Ssn.
Taaren rinder
Fra de blege Kinder
Red paa Harpens matte S trang i  Len,

For at glade
Dem, som bittert grade,
For den Arme lod D in  LabeS Klang, 
B laa er Laben,
Endt D in  adle Stråben,
Siungen er D in  dybe Svanesang,

Dage svinds.
Sanger, men D it  Minde 
Grsnnes evigt udi Hertha's Lund. 
Fierne Dage
Skal D it  Navn gientage
MenS Du hviler ssdt i Gravens Blund,

A f Kioerminder 
Skialden Krandse binder,
Snoer dem om D in brudte DandringSstav. 
Ssdt Du hvile,
B lid e lig t Du smile
T i l  det Qvad, som toner ved D in Grav.

(A. F. E l m q u i s r . )



Miscel ler  og Anecdoter.

Kejserinde M a r i e  L o u i s «  efter Napoleons 

Fald drog bort fra Frankrigs, giorde heirde en vis be- 

kiendt General undervejs sin Opvartning, og bad om 

Forladelse, fordi han havde medvirket t i l  Tabet af hen

des Lhrone. „ M in  Fyrste!" gav hun t i l  S v a r ,  „D e  

behsver ikke at undskylde D em ; De er aldeles uden 

^  S ky ld , havde min Gemal kun havt med Dem at giore, 

da sad han endnu paa sin Throne."

Det vides ikke at Nogen har lagt Moerke t i l  den 

Besynderlighed, at det Aar N a p o  le on fa ld t, var 

det just tusinde Aar siden Carl den Store dsde. Denne 

hensov, physisk Dsd i Aa r e t Z i 4  den 26de Januar, og 

omtrent ved samme Tid 1814 ind tra f Napvleons poli

tiske Dsd.

I  Kongeriget M e r i n e  i A frika , hvis Jndvaa- 

nere for størstedelen ere reisende Handelsmand, fandt 

Reisebeffriveren N u b a u l t  en S k ik , som Mange 

maaffee ikke ugierne saae ind fo rt i Europa. Naar en 

g ift Mand nemlig reiser, overlader han sin noermeste 

Nabo* Besiddelsen af sin Kone in d til hans Tilbagekomst.



H un maa betiene ham ligesom hendes ZEgtemanb og i  

alle Maader rette sig efter hans V illie . D a denne Skik 

er alm indelig, saa lider Ingen  under den, og Ingen  

beklager sig derover.

S  t e r n e ,  den lunefulde Forfatter af Tristkam 

Shandy, som var Proest, havde giftet sig om Loverda« 

gen. Nysgierrige efter at see Bruden, samlede hans 

Sognefolk sig Dagen efter i  saadan Moengde i  K irken, 

at den var propfuld for det havde afringet. Bruden 

kom, og var Gienstanden for Menighedens Anmoerk- 

ninger ind til Skerne stod paa Proedikcstolcn. N u  vend

tes D ie t strax pra ham, hvert Dre var rede t i l  at g ri

be hans Tale. M en hvor stor blev ei Forundringen, 

da han oplaste Texten: „ V i  have fiffet den hele N a t,  

men In te t  fanget." M an saae paa hinanden; Nogle 

smilede; Andre puttede Torklcedet i Munden for ikke 

at lee. De Gamle satte alvorlige Ansigter op og meen« 

te , at den vittige Mand dog ikke burde bekloed« nogen 

Prcedikestoel. Im id le rtid  blev Skerne rolig ved, og 

gaven saa opbyggelig Prcrdiken, at Alle forlode Kirken 

med den stsrste Tilfredshed, paa den stakkels B rud 

neer, der ikke uden blussende Rsdme givrdr noget 

S k rid t fra Kirken t i l  H irmmet.



Den bersmte H u b e r  fra G enf, der stod r den 

fortroligste Aandsforbindelse med V o L t a i r e ,  og som 

Sulzer i stn Theorie for de stionne Kunster og Viden

skaber har stiftet et evigt M inde , var een af de Faa, 

der ved hurtige og trceffende Vittigheder forstod at 

holde den gamle D igter fra Ferney i Ave,  ligesom i  

tn  oeldre T id P i  r o n ,  denne epigrammatiske Skor

p ion, hvis frygtelige Overlegenhed i at saare, Volta ire 

maatte erkiende, og om hvem han engang sagde: „M e d  

det Menneske kommer man ingen V e i; han har altid 

sin Vittighed paa rede Haand." Huber besad det 

vefterlignelige Ta len t, kun ved Hielp af en Sap at 

skabe Landskaber af P a p ir, som ved de rigtige og skarpe 

O m rids , den rige og passelige Anordning, de blode 

og^luftige Trceer, og iscer ved den overraskende Lighed 

af de Portra ils igurer, han almindelige« anbragte deri, 

henrive Kiendere og Jkkekiendere t it  hsieste Beundring. 

I  Genthod sindes et saadant Kunstvoerk af ham, fom 

forestiller Volta ire, der bestiger Pegasus i  stt Bndlings- 

kostLme (Slaabrok, Paryk og Peltshue). Den ene 

Fod har han alt i S tigbo ilen , og idet han soger at 

lofte den anden, taber han sin Toffek. Paa den ene 

Side seer man Parnasset som Maalet for hans Fcerd. 

—  Paa denne D igters P ro fil havde han ovet flg saa 

lcenge og paa saa mange Maader, at han tilsidst var 

istand t i l  ikke allene at udklippe det med Hoenderne 

holdte bag paa Npggen, men endog saa behcendig at
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styre en Brsdstive under Teenderne paa en Jagthund« 

«t denne maatte gnave Voltaires S ilh-uette . Den ori« 

ginale Maade, hvorpaa han frembragte den samme 

Contour paa Sneen, er bekicndt nok, eller kan dog i  

det mindste saare let giettes.

Saa fedt end K o t z e b u e  stildrer Kicerligheden i  

fine D ram er, stal han dog aldrig have elsket selv, men 
stedse kun vcrret forelflet. )

C a n o v a  lader sig stedse foreloese de Gamles V«r» 

ker, meden- han sidder ved. sine Arbeider.

Maastee — siger en bersmt S kriben t— er Menne. 

steheden bestemt t i l  at leve sin TilvoerelseS sire Aarstider 

i  de forffiellige Verdensdele. A s i e n  var Menneste- 

stoegtcnS Vugge; E  u r o y a saae dens Vnglingsalders 

K ra ft og Overmod; i A m e r i k a  udvikler dens Mand« 

domsalder sig, og efter Aartusinder varmer den udle« 

veds Menneskehed maastee sine stieelvende Lemmer un

der A f r i k a ' -  S oe l, og segner omsider som S te v  i  
S tovet-



Bl o ms t e r s t o v .

^ioerligheden er Lvendegange taus. F s rfl af Frygt, 

dernoest af Saligheden i sin Lykke.

Den, som ikke undertiden foler for heftigt, foler 

sikkert alt forlidet.

Den Frygtsomme straktes fo r  Faren, den Feigr 

j  den, den Modig« e f t e r  ben.

Grusomheden styrker Aanden og haver den. Den 

»vinger Menneflet t i l  at stue ind i  sit indre Selv.

Dyden bliver ofte B r u d ,  men deSvarre sielden 

Kone.

Skionhed er et Levre, hvorved S ia len  forpligter 

sig t i l  at handle adelt.

Lidelser ere som Tordenskyer; i  det Fierne see dr 

sorte nd, ta t ved os neppe graae.
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